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Nagy Doéra-Anna
IDEBE

csak befele tanultam meg lenni

erre tanitott a burok

berajzolni a teret a szobat

nem kinézni mert veszedelmes

és mar surolja a fejem a tetejét

nem érintkezem a kinttel

lassd ha mozditok rajta

hagyom beporosodni 6sszegytirédni elszaradni
ott a testem a kiilvilagban

de fejben rések kozt bujkalok

onnan lesem nem mulasztok-e tul sokat

nem lesz-e til késé igazitani a rancokon
kibékiilni az itt-tel most-tal a rostokkal amik szévik a testem
az 6sokkel a hidnyokkal amiket 0sszegytjtottem
magammal mert még leszek egy darabig

de honnan tudom mennyi a darab

honnan tudom megbocsat-e a tartalmatlan tGr
amit munka helyett teleszorongtam

egyik kezem mélységek huzzak masikat magassagok
nem érzi labam a horizontot

elalszom a levegében

pimaszul surran az id6

és lassan kin6vok beléle

MULTBAUGRO

a borostyan karperecet sosem fogom kiheverni

ott csavargatta vékony karjan 6t gyermekkoron keresztiil
mikozben egyiitt ringatta a bolcsét és a szorongast
0sszeszOtt minket szeretetbdl sériilésbol



6 Szépirodalom

és kozben mindent megjegyzett amit latott és hallott

névnapokat tinnepeket

az egésziink arcat amikor 10 évesek voltunk

lef6zi a harmadik révidet

évtizedekig elfojtott szavak mosolyaval bamul nagy szemekkel és gorbén
a fehér konyhakévon

csak huszonkett6 voltam az els6nél

az nagyon fiatal de nagyapad nyolc évvel id6sebb volt és tudod hogy van
slirgetett az id6

és akkor ment el a mamam

a sors akarta igy hogy amikor a mamam elment mar ott volt a hasamban
az els6 lanyom

kétévenként jottek a lanyok

huszonhat éves koromra mar harom volt

az nagyon fiatal Edeske te is latod mindjart husz vagy

elhallgat és ram néz

mar nem Ugy mosolyog

nem hordja sietve a szavakat egymas utan
mégis fél hogy hatramaradnak a csendnek
hozzaér a borostyanhoz

leteszi a kavét

te ne menj bele olyan hamar

leanykod;j egy kicsit

kell két-harom év amikor csak magadra vagy
nem filiggsz senkit6l

erre bologatok

mondanék valamit

de a szavamba vag

van amire senki nem készit fel

tudod 1gy van hogy az anyasag gyonyorid de
harom gyerekkel nem volt konnyt

sok mindent magamnak talaltam ki
mégis
ahogy sorba alltak



Nagy Dora-Anna versei

olyan édeskék voltak elhiszed

és én elképzelem a nehéz anyasagot

anyamat a két névére mellett ahogy allnak sorban
és édeskék

aztan csak nyolc évre ra jott a negyedik

iiltem a templomban miel6tt megsziiletett

és imadkoztam hogy fiu legyen

az egész csalad fiat akart és latod annyira akartuk hogy lett
amikor megsziiletett hazatelefonaltam

jaj Edeske el tudod képzelni hogy oriiltek a telefonban
itt elhallgat

Ujra mosolyog a szeme a keze

allunk a fehér csendben

gyermekien néz ram

kivancsian

pont ahogy kacag és megsért6dik

nem valtozott tiz év alatt semmit

akkor is ad ha nem kérek

ha kérdezek nem hall de mond mast

de tudom hogy érzi

érzi hogy értem

NEKED ADNAM A VILAGOT

illataval és bajaval

minden mocskaval

neked adnam ami él s ami élettelen
minden furcsasdgot és mindent ami torz

szivednek a napot

hogy a kelé nappal keljen
szemednek a hajnal-eget
hogy ujra anyjara leljen

idd a folyot amit irok neked



Szépirodalom

ontozd a pirulast a dombon
etesd az éhez6t ahogy engem
oleld az arvat ahogy engem

neked adok minden csillagot

a tejutat és egy bolygét

a bolygénak minden holdjat

nézd ahogy fogy és telik

igy telik egésszé a lényem is veled
buborékban iilink

sarban tiizben mézben

aranyban soha csak sargarézben

a szivet a tiid6t adom neked

és ég6 vért a fejedbe

hogy érezd élsz

kezemet kezedbe

az tvoltést amibdl a foldre sziilettél
édesanyad elsé konnyét

a szemkontaktust

igy latlak én is
gyamolatlan és artatlan
biiszke és torékeny
karjaimba fonlak ringatlak
aztan sotét verembe vetlek
ugy hivom lélek

nem adom neked a teremtést
Ujat teremtek neked
mennyet és poklot és foldet
és egylitt bejarom veled



Nagy Dora-Anna versei 9

EGYMAST TANULNI

nem kértem hogy megértsd annyit kérek hogy lasd
hétré6l hétre eldontjiik hogy megtanuljuk egymast
beko6tom a szemem utanad megyek

egyenes utakbdl volgyek lesznek s hegyek
mindennap elmondom hogy tér kell és id6
megadnad megnézném kett6nkbél mi né
korilottem kérdések s vivado gyereklét

ké6zben csomoépontjainkbdl épitesz kelepcét
szorithatod kezem tavolabb taszitlak

mikor torkomon {iilsz gorcsés vagyok szinvak
repiilni probalok megriadva hizol

szoros kozeledben lassan 6sszezuzol

de a szikrat csak behunyt szemmel lattam

és te nem bizhatsz meg egy délibabban

a megmaradt gylimolcs6t én hamoznam te ennéd
magunkra maradtunk te maradnal én mennék

CSUSZAS
tegnap megtudtad milyen til gyorsan bevenni egy kanyart

képzelj el egy embert akit csak akkor nem zavarnak a torz eréviszonyok
ha nala van a tobblet

képzelj el egy férfit aki mindenedbdl kér és képzeld mellé magadat
ahogy lassan adagolod neki

két perc validaciéért

a pontok amiket magadénak tudsz kérdgjellé valnak a markaban
erre azt mondod a tenyerén hordoz

mikozben optimalis méretiire zsugorodsz és ezt ugy hivjatok
kompromisszum
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a tajat mutatja neked és a fiiledbe duruzsol

nem jut eszedbe amikor megtanitottak hogy az ttra koncentralj
mire a kormany atcsuszik a kezébe

mar azt is elfelejtetted

hogy autéban iilsz

képzelj el egy nét aki mosolyogva hagyja hogy kitépjék lanysagabol
akit mar nem ijesztenek meg a gyorsan bevett kanyarok

masodszorra majdnem kicsusztal

de két kézzel tartott és nagyon hatarozottan
prébaltad elfelejteni hogy szorit

neki hinni abban mi a biztonsag

de amikor a kezei a torkodra csusznak
mar nem mosolyogsz és félrekapod a kormanyt

addig szallj ki amig van leveg6

amig még érzed az arcodba nyomédé légzsakot
nem baj ha nem latsz csak tapogasd ki az ajtot
a vér édes a szadban

a verejték sos

kés6bb pedig megtudod

nem te voltal a hibas

négykézlab nézel vissza

a roncsra és a manipulaciékra

kés6bb ha kérdeznek semmire nem emlékszel
tenyered alatt kavics el6tted meg hideg a kint

és latod a t6 folott lemenni a napot

rajossz hogy vége

Ujra az elején vagy

hogy most haltal bele és élted tul egyszerre



Tompa Gabor
MEGFIGYELES-FUTAMOK

Hogy tortetnek a pennaforgatok!
Hogy zajlik az ajtatos lobbyzas!

A jobbra-balra forgé nyelvezet
fényesre sikal sok szaz iilepet,

s az extazisba hajlé pavatanc
irodalmi banyakat biivol el;

a dijkioszt6 kulisszak mogott,

hol pedofil vérmedve dormogott,
orszag-megvalton, kenetteljesen

a josag-persely csorren szertelen,

a szétosztott kegy kecskeszaja csattog,
és beseper népszeriiség-zsetont,

a nagy megmondoék cinkelt kartyalappal
josolnak fényes Raszputyinjovot,

s a Paternoster-klubok honbikai
most meddé divak emléit dagasztjak,
hisz tobb forrasbdl fejnek lét-tejet,

s a megvaltastol rettegnek csupan,
mert rajuk tor az unalmas 6roklét,

a sziirke semlegesség és a csend
kihullanak jeleniik Edenébél,

ahol, mint forré lekvaron a légy,
sziircsolték énjiik ragacsos levét.

CEAUSESCU MEDVEI

jonnek a le nem 16tt medvék feketén
a fakra aggatott sonkabokakra
nem darabolja apréra a hentes
egészben kéri a vadaszegylet elnoke
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barmennyi legyen is az ara

hisz jollakottan elégedetten

kell hogy jaruljanak a medvék

a Kalasnyikov elébe

kiilonben behuzédnak a barlang mélyére
s durmolnak hatra-vakra

fittyet hanyva a legujabb
kornyezetvédelmi parthatarozatra

de most is mint régen

csupan kiralyi sarj vagy partelnok lehet az
aki rajuk l6het

mert igy egyesiilnek id6k ivein at

a kommunisték és a z6ldek

és biztos jovére szamithatnak

a protezsalt medvék

melyeket egy atkos de fényes multbol

- vagy jovobél? -

innen vagy onnan

de mégiscsak orokoltek

TEVHIT

Hajléktalannak hittelek sokdig,

te egeket betoltd, néma Isten!

Amig egy fényes éjszakan, titokban,
fészket raktal megfasult lelkeinkben.



Szondy-Adorjan Gyorgy
OROM

Padok és bokrok fedezékében lebegnek

a pitypang konnyl magjai, mint guruld
lelkek vonulnak kart karba oltve,
Osszefogodzva, s ha olykor a jardara
vetédnek, és elmorzsolédnak egy-egy

talp alatt, csak tormelék marad, meg valami
kiilonos iz és illat a nyomokban, a szokott
rend ize, illata, és néha arra gondolok,

valahogy 0sszegyUljtom ezeket a szarnyas
magokat, majd egyenként eliiltetem Gket

a parlagon hagyott féldekbe, az Aké-kapun
tdl, hogy sargak legyenek azok a parlagok,
sarga tenger ringja be a foldet, és ne a medddség
vagy valami egyéb s6tét indulat borongés
szineivel tatongjanak az it mentén, ahol
annyian jarnak reggel, este, Csik feldl,
Menasag fel6l annyian jarnak, kelnek, de hat
miért legyenek sargak azok a foldek, miért
kell szint adnom nekik, nem csak az él,
aminek az életét latom, s akkor elképzelem,
és magam elé vetitem a képet, amint hajlongok,
és egyenként elvetem a magokat, 1épegetek,
hajlongok, 1épegetek, hajlongok, és hosszan
nevetek ezen a furcsa képen, s ekkor mar
tudom, hogy nem vagyok, nem lehetek
egyediil, és hogy teljes képtelenség, hogy
magamban legyek, mert folyton odaképzelek
valakit a nevetésem elé, ahogy a bennem
csendiil6 kacagas ilitemére egyliitt mozdulunk,
s akkor megnyugszom kicsit, és mar nem
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akarom sargara festeni, sem bevetni azt
a foldet, majd a nyugalom halk 1épteivel
indulok tovabb lassan, szorakozottan,
csak nyomaim hagyva az utnak, és kissé
eltavolodva minden akarastél, minden
szandéktol messzebb, tavolabb, az égen
felh6k vonulnak, a lomb alig rezdiil,

s hiaba nevetek halkan, hangosabban,
odakinn senki nem lat, nem vesz észre,
és nem hall senki, mégis 6riilok, hogy van
id6, mi a hangom magéaba zarja, s elviszi.

NEW YORK

Mit adott nekem New York, amire emlékezhetek,
amit elviszek magammal, ami Gj volt? kérdezték,
de akkor kitértem a valasz el6l, most magam
kérdezem, mit adott nekem New York, amit csak
6 adhat, és amitdl semmi nem lesz ugyanaz ismét?

Barmit, amit képes elvenni az ember, és atvihet
a bels6 meg kiils6 vamokon, mondanam, és igaz
lenne ez is, ahogy szinte minden, amit New
Yorkrdl a vilag népe hisz, még ol sem oldédott
bennem a tavolsag vagy Gbenne én, és egy
étterem hiivos el6terében mar vartak ram

a latomasos koltok, és oriiltiink egymasnak,
kés6bb beljebb mentiink, leiiltiink, csevegtiink,
rendeltilink, csevegtiink ismét, és akkor egy
csondes eurépai podzait 6ltottem magamra, mit
igyekszem elfelejteni, és igy teltek percek és
6rak, konnyen, biztos fedezékben, majd azt
mondta egyikiik, mar nem tudom, melyik,
szivesen latunk jovére is, ugyanekkor, ugyanitt,
akkor konny szokott szemembe, amiért ennyi



Szondy-Adorjan Gyoérgy versei 15

brokkolit kell elfogyasztanom kétezerhuszon-
négyben is, reméltem alnokul, talan ismét

kitér porral, hamuval az Eyjafjallajokull, még
beszéltiink kicsit, én és a latoméasosak a Hot Dog
King koriil, ugy lattuk, az id6 madarbegy csupan,
mi nem telik, ropiil, szeretem ezeket a latomasos
brokkolizabalékat, ahogy kis villaikkal a parolt
z0ldségbdl emelnek tornyot a marhasiilt koré,

és szemiikben a viszontlatas vagya, és okosak,

és kedvesek, hat, mit adott nekem New York,
amit csak 6 adhat, és amit6]l mar semmi nem
lesz ugyanaz ismét, ami 4j volt?

Es a kérdésemmel érkeztem végiil az orszdgom
févarosanak a repterére, zsibbadt tagokkal
igyekeztem kifelé, mint akit a faradtsag tart ébren,
megallitott egy vamtiszt, van valami bevallani-
valéja? kérdezte, s én folfedtem titkaim, 6 meg

a vamilletéket, most mar engedje, hadd menjek
haza, mondtam, és hol van az a haza? kérdezte
ismét, mondtam, Erdélyben, és mi Erdély
allamformaja? most épp Romadnia, valaszoltam,
de nem volt inyére a vélelem, nos, latja, kedves
uram, mondta, ezzel a hozzaallassal 6n mindig

ki fog logni a koztarsasagbol, legyen, mondtam,
becsaptam az ajtot, kimentem a hallbdl, kerestem
az autot, épp lement a Nap, mar nem tudom,
voros volt, kék vagy csak ugyanaz a sarga,
begyujtottam a motort, soroltam a hazatéré
savra, utak érhalézatan suhantam, mint egy
kényelmetlen vérrog, valahol mar vartak

a peremvidéki latomasosak meg a fligg6 1ét
végs6 koztarsasaga.



Kelemen Endre
TARTOZAS

Egon rekonstrualni tudta, apja életének els6 par évtizedét
alapvetéen egyetlen kinz6 és permanens alapélmény hatarozta
meg: az 6roklétig bepdtolhatatlan apahiany.

Marpedig sorsunk alakitéi kozt az apaé a fészerep, amint tudjuk azt
nagyon jol. Neki viszont apja, az nem volt. Azaz, hogy tulajdonképpen
volt, csakhogy amikor Egon apja par éves lehetett, édesapja fogta magat
és a holmijat, a szomszédos faluba ko6lt6zott és Gj csaladot alapitott.
Egon apja élete soran talan kétszer ha meglatogatta sajat apjat: egyszer,
amikor bemutatta mar varandés jovendGbelijét (Egon anyjat), egyszer
meg az oreg temetésén.

Nos, ha apa nem volt, sorsalakité sem volt. (O volt sajat sorsanak
kovacsa, ahogyan kés6bb némi 6niréniaval fogalmazott.)

Egon apja csak sodrédott, és allandéan bajba keveredett: iskolakerii-
1és, az akkoriban egymast éré hivatalos és kotelezé tinnepi felvonulasok
ismételt megzavardsa, ittas randalirozas, effélék.

Ahogyan majd feleségének (Egon anyjanak) megvallja igencsak ritka
gyenge pillanatainak egyikében: ha a hitvanykodas (értsd: a csinyelko-
vetés) vagy a mozizas utdn hazafele tartottunk (nagyon szerettiink
moziba jarni), és a baratom rettegett, nem alaptalanul félve attél, hogy
odahaza apja majd jol elveri, én tudtam, hogy velem semmi ilyesmi nem
eshet meg. Es irigyeltem 6t. Ha legaldbb engem is megvert volna valaki.
Mondjuk az apam. Ha lett volna. Akkor biztonsagban éreztem volna
magam. Akkor tudom, hogy lat. Hogy felfigyel, hogy figyel ram.
Eszrevesz. Akkor tudom, hogy létezem. Létezem!

De hat apja, ugye, az nem volt neki.

Figyelni viszont felfigyeltek ra, csakhogy 6 nem tudott errél. Es nem
ugy figyeltek fel, ahogyan 6 azt szerette volna. A hivatalos linnep
megzavarasa utan ugyanis az orszag akkoriban igen-igen éber rendfenn-
tarté er6i titkos megfigyelés ala helyezték a még csak tizenéves,
serdiiléfélben 1évé kamaszfiat.

ﬁl hogyan a szérvanyos és csekély szamu csaladi torténetekbol
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Belligyminisztérium
Nr. xxx

Jelentés

Nevezett (itt Egon apjanak neve kovetkezett) iskolai {igynoki beszer-
vezésérdl a (itt a tanintézmény neve kovetkezett), a Tanulo Ifjusdg
problémakorében

A beszervezés céljanak és sziikségességének indoklasa:

Azon tény ismeretében, hogy fentnevezett intézményben kuldk szar-
mazasu gyerekek is tanulnak, akiknek sziilei burzsoa partok tagjai
voltak, valamint azt, hogy ezek a tanuldk, sziiléi befolyasolas eredmé-
nyeként, ellenséges tevékenységet fejtenek ki, biraljak a part és a
korméany bizonyos oktatasliggyel kapcsolatos intézkedéseit, indokolt-
nak latjuk egy tigynokség létrehozasat.

Ezen elemek ellenforradalmi tevékenységének felfedezése és felgon-
gyolitése érdekében feltétlen sziikséges egy olyan iigyndk beszervezése,
akinek lehet6sége van fentnevezett elemek ellenséges tevékenységének
jelzésére.

Ebbél a célbdl kezdeményeztiik fentnevezett oktatasi intézmény egyik
didkjanak tanulméanyozasat és pontozasat, akinek erre lehet6sége lesz,
és aki megfelel6 az informativ munkara, ebbél a célb6l nevezett (itt
Egon apjanak neve kovetkezett) tanulméanyozasa utan azt konstataltuk,
hogy az iigynoki beszervezés kovetelményeinek teljes mértékben meg-
felel.

A beszervezend6 személyi adatai:

Nevezett (itt Egon apjanak neve kovetkezett) fentnevezett oktatasi
intézmény didkja, aki tanulmanyait a kitiné eredményekkel elvégzett
altalanos iskola befejezése utan kezdte el az intézményben. Tanitéja
szorgalmas, j6 magaviseleti, tisztelettudé diakként jellemezte, aki a
rabizott feladatokat mindig pontosan elvégzi.

A beszervezendé személy hasznossaga:

Nevezett diak megfigyelése eredményeként arra a konkluziéra jutot-
tunk, hogy teljességgel megfelel az informatori munkanak: tisztességes,
jol tanuld, politikai és kulturalis szempontbd6l még fejlédésben 1évé diak,
ami kivaltképp megfelel céljainknak. Sokat olvas, érdeklik a politikai
és kulturalis problémak egyarant. Intelligens, fizikailag fejlett.
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Beszervezése a hazafisdg érzésre hivatkozva torténik majd meg.

A beszervezés médja - miként juttatjuk el a célszemélyt a beszervezés
helyszinére:

A beszervezési tevékenység lebonyolitdsara a rendérség épiilete tiinik
a legmegfelel6bbnek, ahova nevezett tanulé a kovetkezGképpen jut el:

Azon tény ismereténben, hogy az intézmény didkjai heti két alkalom-
mal filmlatogatason vesznek részt, olyan napot kell valasztani, amikor
az Osszes tanulé6 moziba megy. Nevezett didkot alulirott varja a
moziterem el6tt, és egy megfelel6 pillanatba meginvitalja a rendérség-
re, hogy egyes problémakrol elbeszélgessenek.

Miutan a tanulé a beszervezés helyszinére ér, sor keriil a vele val6
elbeszélgetésre az iskola, a tanul6k iskolai és szabadidds tevékenységeik
témakorében.

A tovabbiakban szdba lesz hozva a tanuldk tanaraikhoz és egymashoz
valé viszonyulasanak, magatartasuknak problémakore.

A beszélgetés soran deriil majd ki, a célszemély Oszinte-e, hogy
lehetésége lesz-e beépiilni azokba a korokbe, amelyek minket érdekel-
nek, igy ratérhetiink a beszervezési tevékenységre.

Ramutatva arra, hogy a part és a rendfenntarté erék egyarant feltétel
nélkiil megbiznak benne, kiilonleges feladattal bizzak meg nevezettet,
felajanlva neki a szervezettel val6 egylittmiikodés lehetéségét.

Mindezek utan egy kotelezettségvallalasi egyezményt iratunk vele ala,
megtartjuk az egyiittmiikodésre vonatkozé titoktartasi kiképzést, meg-
mutatjuk az informativ adatlapok kitoltésének moédozatat, felhivjuk
figyelmét a talalkozasokon valé megjelenés kotelezé mivoltara stb.

Beszervezése utan az igynok munkaja a Tanulo Ifjiisdg problémakdor-
ben lesz igénybe véve.

Név, alairas stb.
Belligyminisztérium
Nr. xxx Szigoruan titkos

Jelentés

A beszervezési kérés indoklasa és jovahagydsa utan ratértiink nevezett
(itt Egon apjanak neve kovetkezett) iskolai {igynoki beszervezésére a (itt
a tanintézmény neve kovetkezett), a Tanulo Ifjisdg problémakérében.
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Az el6re megallapitott forgatokonyv alapjan nevezett tanulé rendér-
ségre lett hivatva, ahol a beszervezési tevékenységre sor keriilt.

A beszervezési folyamat a tanuldk iskolan kiviili tevékenységeinek
megbeszélésével kezdGdott, a tobbi tanulé tanaraikkal és egymassal
szemben tanusitott magatartasara vonatkozo kérdésekkel folyatodott.
A beszervezend6 célszemély ramutatott arra, hogy egyes diakok visel-
kedése nem felel meg a népi demokracia elvarasainak, ezek karosak az
iskolara és a tanuléifjusiag oktatasara nézve egyarant.

A beszélgetés soran megerdsodott benniink, hogy nevezett Gszinte és
lelkiismeretes egyén, aki fejlédésben 1évén, sokat olvas, a napi sajtéd
hireivel is napirenden van.

Oszinteségére hivatkozva felajanlottuk neki a szervezettel valé egyiitt-
mikodés magasztos feladatanak lehetGségét az ellenséges elemek lelep-
lezésének érdekében.

Ezutan a célszemély irasos kotelezettséget vallalt, hogy rendszeresen
és tisztességesen egyiitt fog miikddni szerveinkkel, ezutan tértént meg
konspiracidés tevékenységre vald kiképzése.

Fentiek alapjan javasoljuk nevezett (itt Egon apjanak neve kovetke-
zett) a Tanulo Ifjiisdg problémakor igynokeként regisztralni.

Név, alairas stb.
Kotelezvény

Alulirott (itt Egon apjanak neve kovetkezett), a mai naptél kezdve
onszantambél az allamvédelmi szervekkel szoros kapcsolatot fogok
fenntartani. Ezen kapcsolat abban fog allni, hogy az iskolankban
torténd allam- és rendszerellenes tevékenységet barmely személy részé-
rol jelenteni fogom.

Jelentéseimet irasban fogom adni és a sajat nevem helyett ... névvel
fogok alairni.

Az Adllamvédelmi szervekkel fenntartott kapcsolatomrdl senkinek,
még a hozzam legkozelebb allé személyeknek sem fogok beszélni, tudva
azt, hogy ez allam- és katonai titok, amelynek elaruldasat szigoridan
biintetik az allam torvényei.

Datum, alairas stb.
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*

Egon apjat tulajdonképpen valami zavaros, meghatarozhatatlan, am
nagyon is édes 6rom és elégtétel toltétte el (mintegy 6sszhangba keriilt
onmagaval és a vilaggal?!): hogy 6 is fontos valakinek, s6t, valakiknek!
Igy, tobbes szamban! Hogy tartozik valahova. Valakikhez!

Raadasul ezek nem holmi dekadens, burzso4, ellenforradalmi stb.
nimandok, igy tevékenységiik sem hétkoznapi. Ebbdl kifolyélag odatar-
tozasat és kifejtend6 munkajat is fontos, titkos, allamvédelmi szempont-
bél nélkiil6zhetetlen ténykedésként érzékelte: hogy 6 hésiesen figyel és
hésiesen alakitja a szebb és jobb jovit, amelynek épitésén onfelaldozdan
faradozik.

Ez ugyanakkor valamiféle metafizikai folényérzettel is eltoltotte 6t:
katonai és allamtitkok, belé helyezett feltétlen bizalom, allambiztonsag,
szebb jov6 stb. - mindehhez az 6 céltudatos, hathatés, lelkiismeretes,
onfelaldoz6 stb. munkaja, az 6 személye! sziikségeltetik. Beszélni ugyan
nem beszélhetett errdl senkinek, de ez a tény (vagy tiltas?) csak még
inkabb felerdsitette 6nnon fontossaganak (akkor még nem tudta, hogy
hamis) tudatat.

Kozben lelkiismeretesen iskoldba jart, kitiné tanulé volt, s6t! latinul
irt, illetve forditott Ovidius-verseket:

BUCSU ROMATOL

L

Mikor fel6tlik nagyon szomoru képe annak az éjszakanak

Amely nekem legutolsé idém volt a varosban,

Visszaidézem az éjszakat, amikor elhagytam annyi kedvest nekem,

A konny kicsordul szemeimbdl most is.

Mar kozel volt a nappal, amikor megparancsolta Caesar, hogy

Elhagyjam Italia legtavolabb es6 hatarait.

Sem idém nem volt, sem lelkem nem volt alkalmas a késziil6désre.

Megdermedt a szivem a hosszi halogatas miatt,

Nekem nem volt gondom rabszolgat vagy kisér6t valasztani,

Nem volt gondom megvéalasztani a menekiilonek megfelel6 ruhat

vagy segitséget.

Nem masképp (igy elkabultam) mint akit Jupiter villama siit6tt

és nincs tudataban élete.
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IL.

Végiil is maga a fajdalom elkergette lelkemnek ezt a kabultsagat,
Es végiil az érzékeim megerésodtek.

Utoljara beszélek az én szomoru barataimhoz, én az elmend,
Akik sok koziil csak néhanyan maradtak.

Szeret6 feleségem még keservesebben sirva tartotta a sirét.
Konnyzaport hullatva artatlan arcan.

Leanyunk tavol volt Libia tavoli partjain,

Nem tudott értesiilni az én sorsomrol.

Barmerre néztél, gyasz és panasz hangzott.

A haz belseje egy hangos temetéshez hasonlitott.

III.

Asszonyok, férfiak, gyermekek, akik az én temetésemen panaszkodtak.
A hazban minden sarok konnyel volt tele.

Ha szabad hasznalni kicsiben nagy példakat:

Ilyen volt Tré6ja kinézése, mikor elfoglaltak.

Mar elpihentek az embereknek és kutyaknak hangjai,

A magos hold hajtotta éjszakai lovait.

Erre én feltekintve és innen kivéve a Capitoliumot,

amely hidba volt k6zel a mi hazunkhoz, mondtam:
Istenségek, a szomszédban lakok,

mar soha nem fogom latni szemeimmel a ti templomaitokat.

Iv.

Istenek, akiket el kell hagynom,

akiket bir Quirinus Romulus varosa,

Legyetek idvozolve altalam minden idében.

Habar fel6ltom a pajzsot, a sebesiilés utan 6ltom fel.
Konnyitsétek meg ezt a menekiilést gytloletetektdl.
Mondjatok meg az égi férfiinak, aki engemet botlassal vadol,
Mondjatok meg, a hibat ne szamitsa véteknek.

Amit ti tudtok, érezze a bilintetés szerzdje is,
Lehetek nem szerencsétlen.

Ezzel a kéréssel konyorogtem a fels6 istenekhez

én, a feleségem meg a tobbiek,

Megakadalyozva a k6zben 1év6 szavakat zokogéassal.
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Kozben szinte észrevétleniil, 6nmaga szamara is meglepden sikeres
érettségi vizsgat tett, majd sorkatonai szolgalatot teljesitett.

Fiatal férfiakként, szinte még fiikként, ugyanabban az egyenruha-
ban, mind egyformak voltak. Ezért Egon apja az elején még hitte (mint
utébb rajott - tévesen), hogy a valahova tartozas egy 4j formajat
tapasztalja majd meg, talan épp azt, amire vagyott, ami hianyzott neki.

Am hamar kideriilt, hogy 6k itt bibdnok. Igy nevezték 6ket a leszerelés
el6tt allé oreg katonak. Ez magyarul a siigérnek felel meg.

Ok azok, akiket at kell nevelni, fol kell késziteni, ugymond, az Eletre.
Hogy hogyan usszanak, igymond, az arral. Sosem szemben azzal, az
nem megengedett. Es 6hatatlanul retorziét von maga utén.

Ehhez feletteseiktil, hallgatélagosan ugyan, de szabad kezet kaptak:
minden eszkozt felhasznalhattak a magasztos elérend6 cél érdekében.

A siigér tipikus ragadozé hal. Az azonos koru fiatal sligérek rajba
tomorilve vadasznak. Ha egy kishal 6vatlanul megkozeliti rejtekhelyi-
ket, a sligérraj utana veti magat, és addig 1ildozi, mig az a faradtsagtol
meg nem adja magat. A siigérek kannibalok: gyakran faljak fel sajat
fajtajuk ivadékat és apro példanyait. Novekedésiik soran egyre inkabb
attérnek a maganyos életmédra, de elsésorban nem azért, mert az
1d6sebb példanyok elvesztik a csoportdsztont, hanem amiatt, hogy a raj
az id6k folyaman természetes uton egyre inkdabb megfogyatkozik.

A hatvanas és 1970-es években egy fekélyes betegség tizedelte meg
a sligérallomanyt Nagy-Britanniaban. A vizsgalt él6helyeken az egyedek
mintegy 99%-a elpusztult. Csak a leger6sebb fiatal példanyok maradtak
meg. Bar a vész mar évtizedekkel ezel6tt elmult, kovetkezményei mind
a mai napig érezhetok. A felnétt siigérek hirtelen pusztulasa megzavar-
ta a faj természetes kivalasztodasat. A vészt tdl sok fiatal példany élte
tdl, amelyekbdl elsatnyult, torpe novést allomany alakult ki.

A siigér nappal napfényben mutatja be a laposkuiszast az iires ég alatt,
éjszaka zseblampak fényében mutatja be a laposkuszast a vasagyak
alatt. Két vasagy kozé érve a sligér bemondja az 6sszes vasuti megallot
a nyugati hatarszél nagyvarosa és a fGvaros kozott. Ha eltéveszti,
kezdheti elolrdl, marmint a kuszast, amely lapos.

A sligér, az elsatnyult allomany tipikus példanyaként, bemutatja,
hogy fogkefével tizenkét ora alatt ki lehet fehériteni a halékorleti
folyoson a kélapok kozotti fugakat, valamint, hogy 0Osszetort feles
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iivegek szilankjaival mindGssze hat és fél 6ra alatt fel lehet csiszolni az
altiszti iroda deszkapadléjat. Hogy egymast (sajat, elkorcsosult fajtadat)
kannibal médra bemartva ki lehet hizni magadat a munka alél. Ehhez
parancs sem kell.

Ugy tiint, a megaldazé és lenézé megnevezés: siiger, teljességgel
stimmelt (stimmel ném, biz 1. egyezik, egybevag 2. rég zene hangol,
hangszert, Idegen szavak szotdra - Kriterion Konyvkiadd, Bukarest,
1979, 11./270 o.).

Mert a besorozast kovet6 két év folytonos megalaztatasa és az orszag
szebb jovGjéért kifejtett aldozatos ingyenmunka, tgy 500 kilométernyi-
re az otthonatél, az orszag masik végében, tulajdonképpen ezt a célt
szolgalta: az egyformava tételt, a feltétlen engedelmesség és az egyfor-
masag kikényszeritését. A bilizos egyformasagét, ami nemcsak jellem-
z0jik, hanem (kimondva vagy kimondatlanul), de els6sorban lényegiik
atalakitasara, mintegy annak Ujraalkotasara torekedett - meglehetésen
latvanyos eredménnyel.

De valahogy csak eltelt. Leszerelése utdn Egon apja gondnok (aho-
gyan akkor mondtak, adminisztrator) lesz azon telepiilés egyik iskola-
jaban, ahol névére is él.

Ez oktalan, cél nélkiili és haszontalan lazadasnak a korszaka. Mond-
juk, az adott viszonyok kozott szinte egyetlen kiutként vagy menekiilési
utvonalként a diihés ivaszat meg az azzal ohatatlanul egyiitt jaro
sorozatos félrelépések, az ezekbdl addédd veszekedések, valamint az
ennek kovetkeztében allandésulé zaklatottsag és fesziiltség adatott csak
meg - tobbekkel egyiitt - a szamara.

(Legalabbis Egon igy rekonstrudlta a térténteket. Vagy ahogyan sok
évvel késébb a Cseh Taméas - Bereményi Géza-dalt majd atirja: Aztan
adminisztrator lesz, és szamtalan holggyel rengeteg rovid viszonyba
kezd. Ezt latszott alatamasztani amigy Egon apjanak egy masik,
véletlentiil kezébe keriil6 latin forditasa is:

En, aki itten fekszem, a fiatal szerelmek énekese,
En, Naso, kolts, tehetségem miatt pusztultam el.
Es nekem, aki itt elmész, ne essék nehezedre,

ha valaha szerettél, azt mondani:

Naso csontjai csendesen pihenjenek.)
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Egon apja akkor még remélte (persze, mint hamarosan kideriil,
alaptalanul), hogy befogadja 6t a falu. Hisz 6 is vidékrdl érkezik (ha
mas vidék is az), ugyanolyan tradicionalis k6z6sségb6l, mint ez, ahol a
tobb évszazad alatt kialakult csaladmodellhez hasonl6(képpen) értékek,
normak, elvarasok, viselkedés- és magatartasformak kapcsolédnak:
hogy milyen a csaladon belill a munkamegosztas, az idébeosztas, a
jovétervezés, hogy milyen az iinnepekhez, a tanulashoz, az egyhazhoz,
a politikahoz stb. val6 viszony.

Erre alapozva Egon apja remélte, hogy végre tartozni fog 6 is egy
(igaz, egy tagabb, de akkor is!) kozosséghez. Hogy a valahova tartozas
egy Uj formajat tapasztalja majd meg, talan épp azt, amire vagyott, ami
hianyzott neki.

Nem vette észre, hogy milyen rejtett, am nagyon is latvinyosan
érvényesil6 elGitéletek munkalnak a kis kézosségben.

Révidesen azonban radobbent, hogy arvasagara tovabbra sincsen
f6dél, hogy nincs meg a valahova tartozas. Elborzadva konstatalta, hogy
mar nem csak az allamhatalmi szervek baljos figyelmét kell eltiirnie,
hanem a betelepiilt, igy beko6ltozottként idegennek mindsitett vagy
annak tekintett lakos mindenkori kéalvarigjat is el kell viselnie. O itt
egy nincstelen migrans, egy nimand a tobbiek szdmara. Es ennek
megfelelen viseltetnek vele szemben.

Es akkor ehhez jon még ugyebér az alkohol, valamint a masik nem
iranti kontrollalhatatlan vonzédas. Hidba a faluban divé, nék kozott is
obligat napi gyakorlatnak szamité rutinos italozdas meg a csaladi
erdszak gyakorisaga stb., neki ugysem nézik el az 6vékétdl fikarcnyit
sem kiilonboz6 viselkedését. Ugy tartjak (alszent médon, persze, de hat
kit érdekel ez, és ki veszi észre, és ha igen, ki tor6dik vele stb.), ez itt,
naluk, megbocsathatatlan - és pletykaljak felhaborodottan. Es persze
ennek hisbavagé (ugyanakkor nevetséges) kovetkezményeit kell meg-
tapasztalnia Egon apjanak hamarosan. (Tetteink mindig egy vildg hiisdba
vdgnak, és ennek a vildgnak magunk is részesei vagyunk.)

Jelentés

... honap ... estéjén a bodega helységében (igy nevezték ott akkoriban
a kocsmat) jelen volt (itt Egon apjanak neve kovetkezett) egy
falustarsaval, italt fogyasztottak és elénekelték azt, hogy ,Arva magyar-
nak sziilettem, arva az én hazam, a jo Isten, a j6 Isten gondot visel majd
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ram, elvesztettem apam, anyam, hazam sincs mar nékem, sorsiild6zott
székely vagyok, csak az az egy vétkem.” Es e kdzben bejott egy masik
helyi lakos és (itt Egon apjanak neve kovetkezett) elment valahova. Elég
sok italt fogyasztott, és az ének lehetett este 21 6ra koriil.

Datum, alairas stb.

Persze hivatjak, figyelmeztetik, felszolitjak, pénzbiintetéssel sujtjak
stb. Igy megy ez.

Kozben telnek az évek komiszul, és mar érettebb fejjel (és - nem
elhanyagolhaté koriilmény! - jovendébeli apaként) egyre inkabb kezd
nyomaszté teher lenni a szamara ez a titkos ligynoki besorolas. Mar
nem valahova tartozas (régéta nem az!), hanem csak egyre fenyegetébb,
és erkolcsileg egyre nehezebben vallalhaté tartozas.

Ebbdl a moralisan erételjesen megkérdéjelezhet6 helyzetb6l, ugy latja
Egon apja, a legkézenfekv6bb menekiilési utvonal tovabbra is a diith6s
ivaszat.

Akkor mar megsziilettek Egon névérei, 6 is iton volt mar, azonban
még évekig a munka, a csalad és a bodega Bermuda-haromszége nyelte
el Egon apja és a csaladja életét.

Es ha ifji hitvese kezdetben, jegyességiik, majd hazassaguk elsé jo
par hénapjaban még meg is probalta jobb tutra tériteni (Draga kicsi -
itt Egon apjanak kétszeresen becézett és birtokos személyjellel ellatott
neve kovetkezett -, kérlek ne a borba fojtsd a banatod, megvan
mindened: csalad, gyerek, munkahely, egyiitt mindent meg tudunk
oldani, tartozol valakikhez, egyiivé tartozunk, gyerekeidnek apja kell
légy, melletted allunk stb.), kés6bb nagyrészt letett err6l. Nem azért,
mert nem szerette Egon apjat, egyszeriien nem volt hozza mar ereje:
Menj, fiam, hivd haza apadat! vagy: Elmegyek apatok utan! - ez a
stadium kovetkezett.

Viszont az alkoholizalasnak egy el6re nem latott, egyaltalan nem vart,
és borzaszt6 nagy elénye is adédott: az allambiztonsag hatalmi szervei
egyre inkabb kezdték megbizhatatlan, kockazatos, ezért veszélyes elem-
nek tartani a megallapodott, mar-mar kispolgari (pfuj! ez hivatalosan
is elitélendd, ugyebar!) életmédot folytaté csaladapat. Hogy példaul
minden hétvégén tekézett (ahogy akkoriban mondtak, kuglizott). Nem
szamitott, hogy a tekepalya a bodega hatsé udvaraban, a kinti WC
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szomszédsagaban volt kialakitva, kovetkezésképpen penetrans blizben
kellett jatszaniuk, és hogy jatékpartnerei szintén falubéliek voltak -
Egon apjanak ugysem nézték el ezt a burzsoanak tekintett alltirt.
Legkozelebb majd mar teniszezni, ne adj Isten, golfozni fog! - adtak
hangot felhaborodasuknak.

Igy Egon apjat, sokadik kérésére, végiil felmentették iigynoki mun-
kaja alol.

Jelentés

(itt Egon apjanak neve kovetkezett) ligynoki besorolasanak felfiig-
gesztésére tett javaslat tekintetében

Nevezett (itt Egon apjanak neve kovetkezett) a Tanulo Ifjiisdg prob-
lémakor tligynokeként lett beszervezve és regisztralva. A kotelezd
sorkatonai szolgdlat teljesitése utan telepedett le jaraskozpontunkban.
A hatalmi szervekkel val6 egyiittmiikodés soran a rabizott feladatok
teljesitését illetoleg felszinességet tapasztaltunk nala. Volt, hogy meg
sem jelent a kotelezé konspirativ taldlkozasokon. Ezt kovetéen a vele
val6 kapcsolat jboli felvétele soran elismételte, hogy nincs lehet6sége
a rabizott informativ munka elvégzésére, és ismételten kérelmezte
ugynoki mindsége felfliiggesztését.

Egyébként iszakos, erkolcsi szempontbél szétesett, ezért megbizha-
tatlan elem, aki a helyi k6z6sség bizalmat és megbecsiiltségét sem birja.

Fentiekben felsoroltak alapjan javaslom a felfiiggesztési kérelem
elfogadasat és az ligynoki halézatbdl val6 kizarasat.

Név, alairas stb.

Nem sokkal kés6bb odahagytak a falut (hitték — mint kés6bb kideriilt,
tévesen - hatuk mogott hagyva mindent), bekoltoztek az aranylag kozeli
kisvarosba, ahol is Egon még mindig szijasan izmos, joképtinek mondott
és fiatal apja harom miiszakban dolgozott egy, a szép és igazsiagos
jovéért kifejtett onfelaldozé és allhatatos rohammunkaban par hénap
alatt felépitett fémipari nagylizem szakmunkasaként. Hitte (helyeseb-
ben akkor még hitte, am utobb az észrevétlen elmilé évtizedek bizonyi-
tottak - alaptalanul), széval akkor még hitte, nem 6rékre.

Mert annak ellenére, hogy németoérakat vett meg konyvel6nek tanult,
életének elkovetkezendd évtizedei hozzavetSlegesen masfél négyzetki-



Kelemen Endre: Tartozds 27

lométeren zajlottak: a fémipari lizem, a csalad és a sarki kiskocsma
Bermuda-haromszogében.

Aztan a gyerekek felcseperedvén, Egon apjanak sebesiilt vergédését
némiképp gyogyitotta a felé arado6 szeretet. Mar nem csak az foglalkoz-
tatta szinte rogeszmésen, hogy pillanatok alatt eltinhet a s6tét mély-
ségben, hanem az is kitlint Egon szamara (szavak nélkiil, persze - hisz
a szavak csak félreértések forrasai, mint tudjuk azt nagyon jol), hogy
a nehézségeken felil lehet kerekedni, hogy sokféleképpen lehet és
érdemes az életet szeretni.

(Egon apja visszafogott dertivel és enyhe maliciaval idézi fel és idézi
egykori 6nnonmagat:

Mondjatok meg az égi férfiunak, aki engemet botlassal vadol,

Mondjatok meg, a hibat ne szamitsa véteknek.

Amit ti tudtok, érezze a biintetés szerzdje is,

Lehetek nem szerencsétlen.)

Egon elolvastatja vele Marquez Szdz év magdnyat, idénként eljart vele
sorozgetni, csajokat bamulni (szinte féltékeny is az Oregre, mert
baratn6i némelyikének annyira bejon az apja, hogy akar jarnanak is
vele: ha 6 nem lenne - mondjak), néha tekézni: és latta, apja helyenként
boldog volt - az egykori, fakulé diih és a verg6dés egyre inkabb odatiint.
A csucsokért, vagy akar csak a mélység ellen vivott kiizdelem maga is
bet6ltheti az ember szivét. Boldognak kell elképzelniink Egon apjat.
(Gondolta Egon, Camust olvasgatvan. Ennyi az élet. Ennyi volt az
élet???)

Hogy tudatosan eltervezett és pontosan kiszamitott, vagy éntudatlan
dontése volt-e az apjanak - ez mindorokre kideritetlen marad.

Az viszont tagadhatatlan tény, hogy tulajdonképpen ezzel mentette
meg onmagat és a csaladjat.

Ahogyan azt Egon felnéttfejjel felismerni vélte.

Az irdsban (szo szerint vagy torzitott formdban idézve) vendégszévegek
vannak Albert Camustol, Antoine de Saint-Exupérytél, Bartok Imrétol,
Bereményi Gézdtol, Kornis Mihdlytol, Mdrton Ldszlotol, Ndadas Pétertil,
Nagy Ldszlotol, Ovidiustol.



Szab6-Biré Brigitta
SZABAD PENTEK

Szabad péntek, szabad szombat. Stefi egy évvel idésebb volt
alam, mar kozépiskolas, a varosban lakott egy albérletben, és
nem jott haza hétvégére.

A sziilei nem szerették, ha odamegyek hozzajuk, ugy gondoltak, hogy
egy ekkora leanyka még ne szeret6zzon. Nem engedték, hogy nalam
aludjon, vagy ne adj’ isten, én aludjak naluk. Ha oda is mentem, a
szomszédban rogton megmozdultak a fliiggonyok. Stefi sziilei mélyen
vallasosak voltak, és megbotrankoztaté volt a kornyékbélieknek, hogy
a leanyuk szeret6t tart. Mondogattak, hogy Vasziék leanyanak mar
baratja van. Es ezt olyan nem mondod arckifejezéssel tették.

Meg aztan nem is vettek engem komolyan a sziilei, kolyok voltam a
szemiikben, aztan nyolc év lett beléle. Na, nem borton, hanem kapcso-
lat, tudniillik, vagy ahogy vessziik. Az els6 év utan egészen megszeret-
tek. En voltam a harmadik gyermekiik, mert Stefinek van még egy
Occse. Aztan meg azt hitték a sziilei, hogy ha eddig huztuk, akkor
hazassag is lesz bel6le, de hosszu betegségnek halal a vége, és nyolc év
még hazassaghbdl is sok, gondolhatja mindenki, s azt mi letudtuk elére.

Egyszer, emlékszem, épp odaértem hozzajuk biciklivel, amikor Stefi
apja és egy napszamos férfi hazaértek egy szekér faval. Ki kellett a
kaput nyitni, és kicsit megszabaditani a jarast az udvaron hatra,
ugyhogy a férfi leugrott a szekérrél, és indult a kapu felé.

- Fogd meg bar a kantar szarat, vagy meg mered-e fogni? - kérdezte
t6lem lenézéen.

A biciklimet letdmasztottam, megfogtam és ugy fellitottem a 16
szajaban a zabolat, hogy az azon nyomban két labra allt. Sért6dottsé-
gemet nem hagytam sz nélkiil.

- Maga ejsze azt hiszi, hogy nem lattam még lovat?

- Na ez mar mas. Ezt értem beszédnek - valaszolta az.

g hogy pénteken végeztem az iskolaval, rogton vonatra iltem.

Kozel harom és félmillié6 percet késtek a vonatok ebben az évben
Romaénidban - olvastam az egyik hirportalon, aztan tovabb, hogy csak
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veszteséget termel a vasuttarsasag. Urambocsd’, ha még azt is lehet
termelni. Az emberek mifelénk nem szivesen valasztjdk a vonatutat,
igaz, ami igaz, ha csak nem egy hosszabb dtvonalon, de igy, a falubdl
a varosba meg vissza, tobbnyire az ingaz6 didkok, akiknek még nincs
sof6rkonyviik.

A probléma egyrészt a késésekkel van, nagyobbrészt a koriilményekkel.
Példaul, ha valakit valaha ért utol hasmenés a kedves Roman Vasuttarsa-
sag barmelyik szerelvényén, bizonyosan nem felejti el egy életre.

Ahogy felléptem és becsukddott moégottem az ajtd, rogton megesapott
az a tipikus, biidés CFR-szag. No de Stefi lakétarsai hazamentek
hétvégére, igyhogy ez sem tantoritott el latogatasomtol. A zsebpénzem-
b6l, amit azelGtt nyaron kerestem - a gazt kaszaltam a helyi temet6ben,
a sirok kozott - elvettem egy keveset, hogy a varosban el tudjunk menni
pizzazni. Mint egy igazi driember, aki vacsorazni viszi a feleségét.

Kockas rovidujju ingben voltam. Hogy lassdk az emberek, nekem is
van aranynyaklancom, amit els6aldozasomra kaptam a nagysziileimtdl,
kigomboltam az els6 két gombot, mint az igazi kokalarok. No meg aztan,
ugye, végiil is csajozni mentem.

A ko6z6s vagonban voltak idés nénik nagy szatyrokkal, mar-mar
nyaridé volt, vakacié el6tt, z6ldségszezon. Egyikben uborka, masikban
kapia paprika. Leiiltem egy bacsikaval szemben, cseresznye volt az
0lében. Eggyel arrébb két fiatal férfi iilt, akik a katonasagtél johettek
éppen haza, mert katonaruhaban voltak.

Féluton feliilt harom alak.

Egyiknek, amelyik a fékovasz volt, mint ez késébb kideriilt, gondor
aprohaja volt, sotétbarna bére, piros, fényes inget, fekete b6 kosztiim-
nadragot, vilagos, sziirkés mellényt viselt, olyan farmerszeriit, amilyen-
ben az oregek piacra szoktak jarni. A masik kett6é egészen atlagos
kinézeti volt. Bar az egyikiiknek két parhuzamos vékony csik volt vagva
a szemoldokébe. A gondorhaju fickénak a karjai keresztben meg voltak
vagdalva vékony éli bicskaval vagy borotvalkozé pengével, mintha
maganak vagdosta volna, és bal kézfején, a hiivelykujj tovében egy
dobodkocka-tetovalas diszelgett.

Leiilt az 6reg bacsi mellé, a masik ketté a parhuzamos iilésekre.

- Van egy cigid? - kérdezte.

Intettem, hogy nincs.

- Adj 6t lejt! - sz6lt oda a masik iilésrdl a vagott szemoldoki.
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Az oreg bacsi erre a felszdlitasra felallt, kigyturodott koziiliink, talan
leszallni késziilt. En is hasonléan tettem volna, ha az apréhaju nem
teszi mellkasomra a kezét, hogy csak ne siessek ugy, iljek vissza.

Annyi eszem nem volt, hogy azt mondjam, le kell szallnom. Visszaiil-
tem. Sejtettem, hogy mit akarnak télem. A fémuksé beiilt az oreg
helyére, szemben velem, a masik ketté meg odaiilt mellém. Bekeritet-
tek. Ismét kezdték, hogy adjak egy szivart, adjak tiz lejt.

- Nincs pénzem - valaszoltam.

- Ide kellene adnod a telefonodat - sz6lt a harmadik, aki eddig
hallgatott, és akinek hidnyzott a huszonharmas a szajabol, majd egy
gylrott papirt vett ki a zsebébdl krikszkrakszokkal, mintha olyasvalaki
irta volna, aki nem ismeri sem a szamokat, sem a bettiket -, fel kellene
hivnom ezt a szamot.

- Nincsen telefonom - mondtam.

A harmadik atnydlt a vagott szemoldoki felett, és megtapogatta a
combomat, ugyanis a telefonom vilagosan kirajzolédott a farmernadraghol.

- Akkor ez mi? - kérdezte.

Félreiitottem a kezét, és ranéztem a két katonaruhas férfira.

- Add ide a telefont, ha jot akarsz magadnak - fenyegetett meg a
nagydumas tetovalt.

Odaadtam a telefont, mert éreztem, hogy ez a fenyegetés hamarosan
pofont fog kovetni.

- Ne, elvették a telefonjat - sugtak Gssze a nagyszatyros nénik.

Feldllt a helyérdl, amelyiknek hianyzott a szemfoga, Gsszevissza
nyomogatta a késziiléket, az els6 telefonom volt, egy Nokia 3410-es, és
ugy csindlt, mint aki telefonal. Robiékat emlegette, no, hogy vagytok,
na és a gadzsi, meg ilyeneket.

- Adj tiz-tiz lejt - mondta akkor a vagott szemoldokii.

- Mondtam, hogy nincsen pénzem - és a pizzara gondoltam kézben.

A gondorhaja ekkor el6vett egy bicskat a zsebébdél, és én nem vartam
meg, hogy Ujra kérni kezdjék, kivettem az Osszes pénzemet a pénztar-
cambdl, odaadtam nekik, k6zben ismét a katonakra pillantottam.

- A nyaklancod is megtetszett nekem, j6 volna, ha levennéd - és
kinyitotta a bicskajat.

- Azt egyszer biztosan nem - valaszoltam elhalkulé hangon.

Nem tudom, hogy akinek jart mar kés a torkanal, vagy a hataban,
mert nalunkfelé azért nem ritka dolog, az mit gondolt olyankor. Egyszer
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egy diszké végével az egyik szomszédomat, mert belekotott egy masik
falubdl valéba, megszurtak hatulrdl, de olyan részeg volt, hogy nem
vette észre, hazament, lefekiidt, aztan az anyja gy kapta reggel a nagy
vértocsaban az agyban. Nem halt meg, de szerintem 6 nem is gondolt
semmire, amikor a kés a hatahoz ért.

Hat én gondoltam. Arra gondoltam, hogy istenem, még csak tizenot-
éves vagyok, s most ezek megszurnak egy aranynyaklancért, s anyam
meg apam nem is sejti, hol vagyok, talan meg sem tudjak soha, mi
tortént velem. Nekik azt mondtam, hogy ottalvés kiranduldsra me-
gyiink az osztallyal.

A fegyver hideg volt, de hamar atvette a testem melegét. Ahogy
beakasztotta a nyaklanc ala, egy hatarozott vonalat karcolt a béromre,
kibuggyant a vér is, éreztem, ahogy lefolyik a nyaki iitéerem mellett,
és végigesorog a fejbiccenté izmomon, keresztiilbukdacsol a kulescson-
tomon, és elvész valahol a mellizmomon.

Addigra egészen kihiilt.

Amikor a nyaklanc lapos szemei a padlon koccantak, fellélegeztem.

Ekkor figyeltem meg jobban, egy csontnyeld bicska volt, a dragabb
féle, gondoltam, hogy taldn nem & az eredeti tulajdonosa. A karcolas
hangja olyasféle volt, mint amikor egy korzével rajzolnak kartonpapir-
ra, de ceruza nélkiil, az acélcsiccsal. Sosem szerettem a mértant.

- Tessék, a harminc lejért megveszem a telefonodat - szdlt végiil a
gondorhaja, miutan felvette a nyaklancot a foldrdl és 6sszecsukta a
bicskat. A pénzemet beletette a kockas ingem mellzsebébe.

A vonat lassitott, zsamo6, mondta valamelyikiik, azzal eltiintek, mint
a kamfor.

Stefi tombhaza el6tt egy madartetem fekiidt, talan veréb, de annyira
szétroncsolodott mar, hogy nem lehetett megallapitani biztosan. A feje
teljesen levalt a nyaktdl, macska banhatott el vele, vagy egy voros
vércse, vagy a szomszéd gyerekek mentek rajta keresztiil néhanyszor
biciklivel. Emelyegni kezdtem. Ekkorra egészen megéheztem. A mell-
zsebemhez kaptam, de nem volt benne semmi. No j6, se pénz, se poszto,
gondoltam.

Segitettem Stefinek felcsavarni a szényeget, és kiraztuk az ablakon,
mert éppen takaritott. Lustdk voltunk levinni az udvarra. Az alattuk
laké néni felkiabalt, hogy szégyelljik magunkat, multkor is négy
hajszalat szedett ki a huslevesébdl. Hevesen az 6klét mutogatta. Hat
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tudjuk-e, hogy milyen draga a hisféle, még ha szarnyas is, és egy egész
labas ételt el kellett éntenie. En meg lekiabaltam, hogy ne csodélkozzon,
négy lany utan sok hajszalat felszed az a sz6nyeg, 6riiljon, hogy csak négy.

Eszembe jutott, hogy édesanyam szombatonként gyakran vagott le
tyukot vagy kakast a vasarnapi husleveshez. Feltette egy csutakra,
fejszét adott a kezembe: én megfogom erdsen a tyukot, te meg egy
hatarozott iitéssel vagd le a fejét, fiam, mondta. De volt olyan is, hogy
késsel vagtuk el a nyakat. Ugy dontdttiink, hogy huslevest f6ziink, az
mindig jot tesz az embernek, a testnek meg a léleknek is. De csak ezt a
zacskost, mert a rendeset sem Stefi, sem én nem tudtuk, hogyan kell
elkésziteni. A pizzarol hallgattam, azt mondtam, hogy a vonaton kicstszott
a zsebembdl a pénz, igyhogy a visszautamra téle kértem egy kis aprot.

Kovetkez6 héten elsé dolgom volt venni egy hasznalt telefont az egyik
id6sebb ismerdsémtél, hogy otthon nehogy szemet szurjon a dolog.
Amint annyi zsebpénzem gyiilt, vettem egy aranynyaklancot is, majd-
nem olyan volt, mint az el6z6.

A kovetkez6 sziiletésnapomra egy medveriaszté szprét kértem a
sziileimt6l, amin 6k igencsak elcsodalkoztak, de mivel sokat jartam
horgaszni az erdei patakokra, és elég sok medvetamadas tortént a
kozelben, igy nem kérdeztek semmit. Ugy gondoltak, hogy nagyon
ontudatosan viselkedem.

Hat nehogy még valami baja essen a gyermeknek, tényleg.




Tamas Kincs6

A POLGARMESTER SZERETOJE’

HUSEG

Az 6todik munkahelyemre, ahol most dolgozom, akkor érkezem,
amikor a legnagyobb sziikség van munkaerére.

Az el6z6 munkahelyre vissza-visszajar a mostani fonokném, akinek a
helyét atvettem. Beszélgetiink. Kérdem, hanyan vannak. Tudom, hogy
februarban felmondott a f6nok, egy fiatal, iigyes férfi, két né azonnal
tavozott vele egyiitt. Harman maradnak, a nyitvatartds nem médosul,
hétbdl hét napot nyomjak. Néha keriil egy kolcson-asszisztensiik, de az
nem igazan terhelhets. Talalnak egy ujat, kezdét. Otodiknek mennék
én. Majusban beszélgetiink errdl el6szor, az alapfizetésre probalok
raalkudni. Nem lehet. Amikor nalunk is megmozdulnak az emberek, a
fonokné felmond, és kideriil, hogy nem én lépek a helyébe, hanem
visszajon a régi a gyereknevelésirdl, rakérdezek, hogy all-e még az ajanlat
azzal az alapfizetéssel, amit megbeszéltiink. All. Azonnal felmondok.

Otodiknek érkezem. Harom gyogyszerész, két asszisztens, egy régi
és egy Uj. Plusz a takaritoné. A kezdeti surlédasok utdn hamar
megszeretem az 0 helyet, bar maga a helyiség lepattant és szik a
régihez képest, ahonnan j6vok, a munkaidé sokkal révidebb, a munka-
ritmus, a fizetés pont nekem valé. Egyik gy6gyszerészrél hamar kideriil,
hogy allapotos, masodik gyerekét varja. Novemberben visszajon egy
asszisztens, aki februarban lépett le. Sok érdekes dolgot hallok réla.
A neve ragad meg leginkabb: Aliz. Ugyancsak novemberben jon még
egy gyogyszerész, februarban az allapotos kolléga kiesik, juniusban jon
egy asszisztens, szeptemberben még egy gyogyszerész, egyenesen az
egyetemrdl. Nincs még egy patika a megyében, ami négy gyogysze-
résszel miikodik, a gyereknevelésin levs kolléganével egyiitt o6ten
vagyunk leszerzédve. Osszesen kilenc ember, plusz a takaritéons. Tiz
né. Mindenki a valtasa végén elmossa a sajat csészéjét.

A napi bevételek egyre magasabbak, a kliens egyre t6bb, a munkarit-
mus atmegy gyorsbol nagyon gyorsba. Szeretem. Néha kilépilink a hatso

*

Regényrészlet.
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ajtén, némelyikiink dohanyzik. En is, a tarsasag kedvéért, a sziinete-
kért, a hazaindulas el6tti szusszanasért. Mindenki tud mindenkirdl
mindent.

Itt mar biliszkén mondom, ki a szeretém. Tudjak, amikor Gsszeve-
szlink, amikor nem beszélliink egy darabig, amikor kibékiiliink. Van
koztiik kettd, akik falun sziilettek és élnek, egyik koziiliik igazan érti a
helyzetemet. ,0 a legény is, és a leany is a haznal” - magyarazza a
tobbinek. Csodaljak az uj autéomat, a hdzamat, a gyerekeimet, az
életvitelemet.

- Mindent, amim van, és aki vagyok, harom személynek koészonhe-
tem: anyamnak, és a két férfinak az életembdl. A réginek és az ujnak.

A tiz n6 koziil négynek van gyereke, haromnak talan lesz, haromnak
talan nem. Harom van férjnél, ketté él kapcsolatban, harom keresi a
parjat, ketté mintha letett volna réla, hogy valaha is megtalalja.
T6bbségiik nalam fiatalabb vagy joval fiatalabb.

A legérdekesebb koziilik Aliz. Nala mindennap uj fejlemények van-
nak.

Aliz harom éve van egyiitt Sanyival. Amikor megismerkedtek, nagy
szerelem dulhatott, mert Sanyi kapott otthonrél hiszezer eurét, Aliz
felvett egy jokora bankkolecsont és 6sszekoltoztek a szomszéd varosban.
Amikor Alizt megismertem, arultak a lakast. Sanyi ide jar, meg oda
jar, dal a habord, csak lakétarsak vagyunk, mondja a lanynak. Aliz
szinte mindennap feldultan dolgozik, a kliensekkel pokroc, a baratngjét,
aki kocsival hordozza, minden aldott nap lehordja valamiért. Szeme
kisirva, fut a mosddba a terhességi teszttel. Ahol elhalad, mogotte csak
a drama, huzza maga utan, mint Erzsébet kirdlynénk a menyasszonyi
fatylat. Alig tudunk mozogni téle a patikaban, ami amigy is akkoracska,
mint egy egérlyuk, a plafonig tornyozott dobozokkal. Aliz tobbnyire a
masik valtasban dolgozik, ritkan esiink ugyanabba a valtasba. A hatso
ajté mogott, ami a tombhazak kozé nyilik, valtascserekor tiirelmesen
meghallgatom a legtjabb torténéseket. Sanyi mikor jott haza, mit
hazudott, milyen draga karérat vett neki kiengesztelésként. Biztatjuk,
hagyja ott a fickot, elGtte az egész élet, hamar talal mast, olyant, aki
megbecsiili. De a lakas. De autdja nincs. Sanyi hol adja az autét, hol
nem. Amikor adja, Aliz elviszi mosatni. A hatsé iilésen mit talal? Hosszu
szb6ke hajszalat. Gyanus foltokat.
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Innen kezdenek bestirtisodni az események. Ekkor mar jécskan bent
jarunk a nyarban, egy szombaton a juiliusban sziiletetteket tinnepeljiik.
Aliz alig eszik, pedig mindenki azt rendel, amit akar, az iinnepeltek
alljak a szamlat. Fogja a pizzajat dobozban, fut vele haza. Sanyinak kell
a kocsi. Lemarad a k6zos fotordl. A gyereknevelésis anyuka beszol, hogy
legkézelebb hatha & is ott lesz veliink, s nem csak fizikailag. Val6ban
nincs koztiink, csak a negyvenhét kilés kis teste. Addig nyomoz Sanyi
utan, hogy kideriil, bizony, bizony fiatal leinykahoz jarogat. Sziiletés-
napi ajandékot vesz neki. S nemcsak.

Ki van borulva. Kolt6zzon haza a sziileihez, mondom. Keressen mast.
AKki rair, annak irjon vissza.

- Szép vagy, fiatal vagy, az élet tul rovid ehhez, amit csinalsz
magaddal.

- Tudom, tudom... - mondogatja.

De alakas. Torjiik a fejiinket mind, milegyen a kurva lakassal, hogyan
fizeti ki bel6le Sanyit, kell-e neki a szomszéd varosban haromszobas
lakas egyediil. Nem kell. Végiil alabbhagynak az arbol, rogton keriil
vevé. Varjuk, hogy nyélbe iissék az lizletet. Sanyi mar alig jar haza, de
amikor hazaér, bebujik melléje az agyba, ,kivanlak”, mondja neki. Es
Aliz odaadja magat. ,Ha csak lakétarsak vagyunk, akkor nem f&zok,
nem mosok rad, az nem a lakétars dolga”, vagja oda bosszisan
Sanyinak. De azért néha f6z. ,Na, mi van, tudsz f6zni?”, kérdi Sanyi
ilyenkor. Végiil, amikor Aliz sarokba szoritja a tényekkel, beismeri,
hogy van valakije, de mostanaban alig talalkoznak. ,Lazabban kéne
vedd ezt a dolgot”, mondja Sanyi.

Sanyi az éjjel részegen jott haza, igy vallott szerelmet meg ugy vallott
szerelmet, meséli Aliz.

- De akkor miért kar félre? - néz ram kétségbeesetten.

- A férfiak azért kirnak félre - mondom -, amiért a kutyak a heréiket
nyalogatjak. Mert megtehetik.

Vannak ndék, akik valahogy benyelik. De Aliz nem olyan. Sajndlom és
féltem 6t. Aki harcosnak sziiletik, sosem lesz j6 aldozat. Az bele kell,
hogy roppanjon a sorozatos megalaztatasba. Nem szeretném elveszite-
ni, egyik legjobb munkaeré a patikdban. Es ossze is baratkoztunk, az
az igazsag. Mindent elmondtam neki arrdl, hogyan kell kiszallni egy
bantalmazé kapcsolatbol. Két héttel ezel6tt kértem, pakoljon 6ssze, én
elviszem a sziileihez, ha 6k nem tudnak érte menni. A sziil6k mennének
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szivesen. Nincs kiért. Inkabb fetreng a padlon kinjaban, elsziv két
csomag cigarettat egy nap, és alig eszik. Ilyenek vagyunk mi ndk.
Gyengék vagyunk. Kell hogy legyen valakink!
A kis 0sszeveszéseink utan az emberem mindig kérdi, volt-e valaki.
- Nem - mondom. - S neked?

- En egyediil sem félek - jon a valasz.
Elhiszem neki.




F. Bak6 Eniké
BARATNOK

- Valasztottal mar? - siirgeti Ilka.

- Napolyi haboskavét kérek, mert mindig vagytam Olaszorszagba -
valaszol Emi.

- En a parizsit prébalom ki, a haboskavét, az Eiffeltorony az én
almom. Hozom a kavékat, most én fizetek.

Ilka indul is a pulthoz. Emi kinyujtja 1abat, taskajat az egyik székre
teszi. Még mindig szereti a kavézokat, az itt eltoltott id6t, amikor
kedvére bamészkodhat, szaladhatnak a gondolatai jobbra és balra is.

- A napolyija, holgyem, és nekem a francia. Majdnem ugyanugy
néznek ki. Mégiscsak egyforma az izlésiink, és ez mar nem valtozik -
jegyzi meg Ilka.

- Azért ez mar a huszondétéves talalkozonk.

- Az 6todik.

- Itt vagyunk, és ez a lényeg. Nem is értem, miért gondolkodtunk
anno otéves tervben. Epp itt az ideje megbeszélni, hogy évente taldl-
kozzunk!

- Csalad nélkil? - kortyol a kavéjaba Ilka.

Korbenéz 6 is a kavézoban. Egy kiilfoldi paron kiviil csak ndk iilnek
itt ezen a délel6tton.

- Igen, a divatos énid6. Egy teljes napos taldlkoz6. Milyen arcot
vagsz? - kacag. - Szerinted Imi nem birna ki egy napot a fiukkal?
Nalatok a kedves mama is kéznél van.

- Ha éppen raér és id6ben bejelentem, hogy sziikséges, akkor talan.
Ujra van egy kis mosolysziinet.

- Mar megint? De ugye semmi komoly? - kérdez ra Emi.

- Ezt a nyarat anyésom a konyvklubbal, a holgyklubbal és a me-
ditaléklubbal t6lti. Elvonul. Ez rendben is van, mogotte egy ledolgozott
élet, egyediil felnevelte egyszem fiat.

- Es az egerszegi 6voda teljes kozosségét - sz6l kozbe szemét forgatva
Emi.

- Igen, és eddig majus elsején mindig lek61t6z6tt a Balatonra, varva
az unokakat. Most sakkozhatok a nyarral, a munkaval, a taborokkal, a
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szabadsaggal. De ne is beszéljiink errél! Meg sem kostoltad a kavéd,
nem izlik Olaszorszag?

Emi végigsimitja a hasat.

- Valahogy nem tudom most meginni, megyek, hozok egy teat és
valami sliteményt. Neked barmit?

Ilka olyan gyorsan ugrik talpra, hogy megel6zze Emit, hogy az asztal
megbillen és a napolyi habos elsé kortya az asztalon talal menedékre.
Mosolyogva kérdezi:

- Mit sz6l hozza Zoli?

- Nem tudja - valaszol Emi.

A My way dallama beleszol a kavéhaz egyhangi morajaba. Emi
keresni kezdi oriastaskajaban a késziiléket, mig Ilka kométosan a
pulthoz sétal.

- Ugye tudod, hogy ez az ilkds napom? - csattan Emi. - Mi az a
vészhelyzet, amiért hivtal?

- Te nem szereted a Nutellat, ha jol tudom - sz6l a telefonba Zoli.

- Neked is szervusz. J6l tudod.

- Akkor hogy iires az az liveg, amit tegnap bontottam meg?

- A lanyokat megkérdezted? Miért kell engem felhivni ilyen hiilye-
séggel?

- Es az uborkasiiveg hogy keriil a kenyértartéba?

- Jaj, Zoli!

- Es tegnap vettem egy zacské chipset, ki tett a zacskéba vajas
karamellat?

- Valami komolyabb is van? Mert ha nincs, leteszem, éppen a mondat
kozepébe vagott bele a hivasod.

Zoli valaszat meg sem varva, bontja a vonalat, grimaszolva néz az
asztalhoz érkezé Ilkara. Séhajt, és belekanalaz a citromos csodaba.

- Miért nem mondtad el Zolinak? - kérdezi Ilka.

- Mert negyvenharom vagyok. Mert nem akadt megfelel6 alkalom.
Most éppen az a szegény kollegina a téma, mert valik a kiilfoldi
szallodaigazgato6 férjétol, akivel sosem koltozott 6ssze. - Mert tudod, a
nagy mindent megbeszéljik 6rakon at, csak a sajat dolgaink nem
keriilnek sorra!

- Ugye megtartod?

Emi fels6testét egy arasszal hatrébb tolja, kezét széttarja a leveg6-
ben.
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- Most komolyan! Azt hiszed, azért nem mondtam el, mert nem
tudom, hogy akarom-e eléggé?

Képzeld, megtartom! Es fiam lesz és... Egyszeriien ennyi év utdan hogy
vagy képes feltenni nekem egy ilyen megalazé kérdést? Nem értelek.
Ot éve talalkoztunk, azt hittem, lesz b6ven téma, amirsl beszéljiink.
Kar eljonném, ha mar te is csak gyanusitgatsz!

Emi felkapja a széken heveré taskajat, telefonja koppan a padlén, de
6 nem hallja, a szemét éget6 konnyektsl vakon kirohan a kavéhazbol.
- Nem néz se jobbra, se balra, csak az autéja maganyara vagyik.

Ilka meglepetten fordul a baratngje utan. Lehajol, felveszi a telefont
a foldrél. Sietve all fel, nehogy szem eldl tévessze Emit.

Kilép az ajton, elvakitja a nap. Kezét a szeme elé kapja. Felugrik a
legkozelebbi padra, mint egy csitri, és onnan probalja megkeresni Emit.
Felfedezi, hogy merre vegye az iranyt. A kis piros autéban, a kormanyra
délve ott zokog a baratnéje. Becsusszan mellé az anyésiilésre. Emi nem
reagal.

- Komolyan gondoltad az éves talalkoz6t? Mert akkor az a minimum,
hogy én legyek a keresztanya. Mert azt te sem akarod, hogy ne
talalkozzunk soha tobbé.




Téfalvi Eléd
A ROPOGOS PANIR

Nem megy magamtoél, kényszerits,
hogy itt hagyjam ezt a varost.
Fillemben szelek, sehol dal,
megdéltem annyi melegrekorddal.
Sziilettem egy nap kétszer is.
Halkulok, megrazott kerti csengd.
Siralyok szalamit szendvicsekbd6l.
Nem megy magamtél, kényszerits.

Nem megy magamtél, kényszeritsd,
hogy itt hagyjak veszni tévét, konyvet.
Nem ingyen kérlek, né a f4,

pizza sajttal, biikkfa, lomb és kikerics.
Nincsen még, de vidd a lanyom.
Kiralyok vérében csizmalabnyom.
Nem megy magamtél, kényszerits.

Nem megy magamtoél, kényszerits,
ahogy kényszerrel telt a kétezer,
mi massal, nincs kiért 1étezel.
Meggy6ztek téged is, cimbalom,
voros vértest kozt kardhal dszkal.
Ki szétszedett, most 6sszerak,
gesztenyém gurul szét Andaliznal.
Felejted, hogyan kell kényszerits.

A MAINZI ERSEK

Els6 Ott6 majdnem kiérdemelte maganak
a masodik Otté cimet is, annyira jé csaszar volt.
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Ovéi voltak a danok, a longobardok, a csehek,
de els6é Ottoé lehetett volna

hegycstcs tébolya és volgy zsakmanyai,

a jovo tompasaga, a kések éle,

minden perc és folyd, ami csak folyni képes,
minden firmamentum,

vagyott és kevésbé vagyott titulus.

O lehetett volna a negyedik,

akar 6todik Otto, a medveb6rgytjto,

vagy a hatodik futasban gy6zedelmeskedd,

a hetedik folyéba fulladé,

a nyolcadik a parbajok és lovagi tornak mestere,
a kilencedik, aki landzsat szdr a tengermélyi halakba,
vagy mondjuk a tizedik, de olyannyira tizedik,
hogy az mar atdofne egy vadtulkot,

grof, herceg és kisnemes,

a végtelen Otto,

a német-romai pislogas kiralya.

Els6 Ott6 gyerekszobaja

elsé, de nem utolsé Henrik

és elsd, de egyetlen Matilda miatt

hol gyonyord szanték oldalan,

hol szédelgé biikkok és feny6k kozott,
hol kastélyokban volt megtalalhato.
Henrik és Matilda

kastélyrol kastélyra hordozta kisfiat
sancaroktol csigalépcs6kon at,

hogy hozzaszokhasson, amihez sosem lehet hozzaszokni,
kitanulhassa gyégyerejti forrasok helyét,
farkas és vadbolény szokasait,

a nép fligéjét és olajat.

Els6 Otto tekintetével aszalt fiigét a birodalomnak,
osszeszoruld tenyeréb6l olivaolaj csordogalt,

de 6 is kezével volt kénytelen kopogtatni.

A faragott ajtok, amik sosem nyiltak ki el6tte,
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a gyermekkor mohaagyaban rohadtak halomban,

mignem az uralkoddi udvarban megiilték a fiatalsag torat.
Szolgak sorakoztak szlav foldrol,

veliik szemben nagyurak a kérnyez6 dombsagok leped6irdl,
gy6zott és gybzhetetlen talalkozott,

fol sem fogtak, mit beszéltek nekik.

Hordtak az urak elé az 6nkielégiilés f6zelékét,

a zsarnoksag siiltestalait.

Sosem latott gilisztak kusztak el6 mellkasukbdl,
desszertnek magukat szolgaltak fel a batrabbak.

Reggel a lakomarol megmaradt f6tt tojasukat ették fel a tyukok,
ez am a kalcium, ez 4m a pompa,

Ott6 a haz falahoz bujt,

oklendezte eskiivojét.

A fak balnafogai neki fodrozédtak.

A rabné szélészemébe nézett.

A kastélyto6 vize takarta a testét,

torékenysége korvonalait,

de nem fedte a barlangi lancokbdl rakott hajkoronajat.

A csillagk6dot, ami lassan kiemelkedett

di6fak reccsenései kovették.

Otté a kastélytoban flird6zok bilintetését feledve nézte Gt.
Latyakosak lettek a ki nem nyilt viragok bimbaéi,

a rabnd is nézte Ottot, aki rogton beléje olvadt.

Mint akinek a nyelvét vagtak, mindenki hallgatott.
Domboldal hasaban 1j domboldal fesziilt.

Miféle baj lehet, amibél érsek sziiletik majd,

persze elsé Ottd - aki els6 alkalommal lépte tul

a bogancsos zoldhatart, a kastélyok hektarfoldjeit,

hogy a szlav rabn6é magaba oldhassa

a tizenotéves kamaszt, és a liudolfokat,

és hordja, hordja a bajt, liudolfi Vilmost,

vigye magaval szolgélatba, vigye a hegyekbe, 6romtancra is,
a német-romai pusmogas dombjain, hogy
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els6 Otto elsé Vilmosa, mar sziiletése el6tt nydjasan lemondjon
uralkodésa jogarodl, sosem tanult illemrél és gesztusairdl

a birodalom javara, és magdba szivja a Rajna menti érsekség
felgyiilemlett f6ldi hanyadékat és salakanyagat -

nem erre gondolt.

Els6 Otto6 egy szioveges feladat mondatai mogott

kereste kastélytoba 6mlott 6nmagat, de csak hervadé viragokat
és kicsorbult vazakat volt kénytelen ide-oda pakolgatni,
nyugtatta bar az illadas, mert igy nevezte,

ami beléje aramolt a nébdél,

fejfajassal ébredt.

Tudta, mar napok 6ta tudta,

hogy vazak vannak, és viragok vannak,

de hol van 6, és merrél jon ez az illadas?

Ha egy vazaba harom viragot tesz, 6t virag marad vaza nélkiil.
Ha egy vazaba hét viragot, harom vaza megmarad.

Mennyi virag és mennyi vaza?

Utols6 6rdjaban is csak erre gondolt,

az egyszeri feladvanyra.




Szikra Janos

VISSZATERNEK-E?

Hazajon-e még a hebeg6 Ibolya,
s a féltorok Goliat a sittrdl -
ma ,vonult” be, 6t év let6ltendd...

Parittyaként ropiilnek az évek,
az égen féllab gélyak alldigalnak,
késziil6dnek Etidpiaba.

Visszatérnek-e, mire
megszokik az intézetbdl Ibolya?

Poharka séval a kezében,
talvilagi menyasszonyként ragyog majd
a korcs iil6kén, a szilvafa arnyékaban.

Olyan pici, ha gyalog jar
sem ér le a laba.

CELOFAN ARNYA

Akkora atkokat robbant a fejére,
az utcai fardl lepotyog a szilva.

Nyugdijig rabokat 6rzott,
a borton a masodik otthona volt.

Azdta e nyomaszto, kicsi hazban,
e paros maganzarkaban vegetal.

Atkoz6do feleségén kiviil
nem Orzi mas - talan Celofan,
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az agyonvert macska arnya,
s egy elitélt keserti emlékei,

akinek tobbszor az arcaba vizelt.

FIAMMAL MEGYUNK HAZA

Ddvidnak

Fiammal megyiink a nyari flaszteren,
egylitt ballag veliink az 6voda hazafelé,
nyakunkban felhGszakadas,

szivében béke talan az es6kopeny alatt,
csurog az égi aldas fejemre,

minden léptembdl,

vérereimbdl is es6 csurog,

junius mossa most az égben

a kutba ugrott menyasszonyok hajat,
megadom magam,

kisfiam kezét fogva az esében,
sorsomnak elGszér adom at magam,

ez az én idém,
ezerkilencszazkilencven,

egylitt liikktetek djra az idé6vel,

boldog vagyok,

de titokban 6rokre arva mar.

SZAJMUZSIKA

talan még mindig a kokény igézett
de mar barna pupillad magnetizalt
téled zugott stiri vérem

pucéran is tuloltoztetett

volna egyetlen napszemiiveg
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aghegyrol leszédiilt sikoly
ujjamon csiklorligy agaskodott
megbabonaztal tisztességesen

talan még mindig a kdkény igézett
de mar gesztenyemély szemed

s bujalkodé hajad magnetizalt
elszivtad minden vagyamat

ures

vilagiires lettem altalad -
aramiités végzett velem
szajmuzsikas szerelem




Kali Istvan

GUMITOMITESEK

amikor egy ember dorgedelmesen sz6l, vagyis mikor allithatjuk

hatarozottan, hogy hangja az égi haboruk jelenségeire jellemz6-
en, mindent bet6ltéen zeng, zig, harsog, egészen biztos, hogy értelmet-
len volna a Kantor Joskdaéhoz viszonyitania. Mert az 6véhez képest
barmely, emberi beszéd gyanant kidramlé hangra raillene a fentebbi,
dorgedelmes jelzé. Az a Kantor-hang ugyanis, megszoélaltatéjanak jobb
pillanataiban - marpedig néala a baratok és felebaratok sok-sok éves
tapasztalasa szerint ezek voltak tdlsulyban, a kornyezetébd6l ra
vonatkozéan joforman senki nem emlékszik az 6 esetében a rossz
kozérzet barmiféle kivetiilésére - egyetlen mas emberéhez nem volt
hasonlithat6, 1évén annyira finoman arnyalt és kellemesen halk,
ugyanakkor figyelemfelkelt6, flilbemaszo, kiilonésen lagy ténusaval
mintegy az allandé mosolyat is jelképezve, szinével pedig olyan
bizserget6en bér ala simuld, hogy akinek céltudatosan szélt, néhany
masodperc utan gy érezte, a Gondviselés ezzel simogatja a lelkét
valami meg nem érdemelt, és ezért nem remélt ajandék gyanant. De
még egy olyan illeté is, aki netan éppen akarata ellenére, alkalmi
jelenlevéként volt kénytelen érzékelni beszédének dallamsorat, élete
elfogadhatébb napjai kozé sorolta azt, amelyiken a sors eme aldott
hanghatasnak kitette.

Ezért is értékelt nagyra mérnokocskénk valamennyi alkalmat, amikor
hivatali beosztasabdl ered6 feladatkorének teljesitése kdzben lehetové
valt, hogy kapcsolatba keriiljon Kantor Jéskaval, a marosludasi tomi-
tégumi-termékeket gyarté kistizem mesterével, és emiatt is sajnalta
modfelett, hogy a leosztasnal ez a miihely nem keriilt az altala kozvet-
leniil ellenérizend6 termeld-, illetve szolgaltaté egységek kozé, azt
ugyanis Cerghizan Cornel, a vallalat f6mérnoke maganak vindikalta,
mint a tobbi, nagyobb részt az orszagos tobbségiek lakta teriileteken
levGket, arra hivatkozva, hogy az ilyen helyeken konnyebben szét ért a
neki alarendeltekkel, mint ott, ahol szinte kizardlag ,az egyiitt él6
nemzetiséghez tartozok” ligykddnek a munkahelyeiken vagy a lakéhe-

Ha valaki megprébalna valaha is egyértelmiivé tenni, milyen az,
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lyeik koril. Igy aztdn - elvi ellentétben az 6rokkévalosagnak szant
regnalé rendszer elméleti eszményeivel, amelyet meghonositéi csak a
kinyilatkoztatas szintjén tartottak megmasithatatlannak - nem éppen
a legildomosabb etnikai jellegben gondolkodva prébalta meg érvénye-
siteni folyamatos kétségek kozott vajudo fondki fels6bbségérzetét az
agrol szakadt, szegény ludasi gumisok kozott is. Tette ezt annak
ellenére, hogy a mindennapi betevéért ott glirc6l6 munkalkodéknak a
haromnegyede, amikor annak idején Marosgezsén - ahonnan naponta
ingaztak valtott buszokkal a kozeli kisvaros tilsé végébe, Andrassy-te-
lepre - elészor gligyogte el az anyjanak a vilagmegvalté mdmdt, még
nem tudta, hogy 6 éppen magyarul szélalt meg, és azt sem, hogy ennek
a ténynek milyen felemas hozadéka lesz majd életének egyik-masik
szakaszaban.

Mérnokocskénknek tehat, barmennyire is szerette volna, a f{émérnoki
ragaszkodasbol kifolydlag nem volt alkalma kozelebbrdl és alaposabban
megismerni Kantor Joskat. Olykori elkeriilhetetlen telefonbeszélgeté-
seik témaja ugyanis kizardlag a termeléssel, a kotelez6 munkaval
kapcsolatos tigyekre korlatozédott. Emiatt a személyes érintkezések
tekintetében be kellett érnie azokkal a negyedévenkénti egyszeri,
mindig fix idére, az illet6 negyedév elsé honapja elsé teljes hetének els6
keddjére beiitemezett talalkozasokkal, amikorra a megyei érdekeltségi
amalgam mamutvallalat valamennyi, a varosban miikodé, valamint
vidéki egység-, illetve részlegvezetdjét a f6nokség beidézte értekezletre
a marosvasarhelyi kézpontba, hogy egyenként beszamoljanak nekik
azokrol az altaluk amugy is ismert, mert nyilvanvalé és koztudott
gondokrél, na meg az elére varhato, illetve menet kézben varatlanul
adodott, kiszamithatatlan nehézségekrsl. Mert a keménykedéshez szo-
kott vezeték felfogasaban kevésbé az emberi, inkdabb ezek a munka-
hellyel kapcsolatos konkrét tényezGk voltak a meghatarozok, amikor
azt elemezték, mi az oka, hogy a termelésben vagy a szolgaltatasokban
elért mennyiségi megvaldsitasok - azaz a szamszeri teljesitési szint -
tekintetében az altaluk vezetett munkako6zosség ,éppen csak egy kevés-
sel” alatta maradt a szamukra kijel6lt, lendiiletességre és teljes oda-
adasra sarkall6 terveknek, vagy jobb esetben miért tudtak az éppen
zajlo idészakban csak valami elenyészé, az éves, netan az Otéves
tervszint szempontjab6l semmiképpen nem megnyugtatd, kevéske tul-
lépést felmutatni.
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Ezekre az értekezletekre a berendelt munkapont-vezeték igyekeztek
mindig pontosan kezdésre megérkezni, nehogy mar id6 el6tt a fonoki
szamonkérés aldozatai legyenek. Igy az értekezletek el6tt nemigen
adodott lehetGség barmely, vallalati téman kiviili beszélgetésre veliik,
utana meg - 1évén a beszamolok testileg-szellemileg kimeritdk, lelkileg
pedig lehangolok, mert t6bbnyire letolassal jartak - senkinek nem
kerekedett kedve barmi masrdl is bajcsevegni. Cerghizan fémérndk
ugyanis ezeken a megbeszéléseken érezte magat igazan elemében,
hiszen barmely korlatozas vagy tiltds nélkiil élhetett a belsé rend
szabalyai altal biztositott lehet6ségekkel, hasznalhatta, megmutathatta,
érvényesithette hangerejét, ez 1évén egyik legfontosabb kelléke annak
a soha el nem mulasztott felelésségre vonasnak, amellyel djra meg Gjra
tudtara adhatta kornyezetének a maga altal megélendének gondolt
fels6bbrendilségét, mindenhatésagat. Mérnokécskénknek, noha mar
az els6 ilyen megnyilvanulaskor megfogalmazta elitéls, de a nyiltsag-
tél ,megkimélt” véleményét, a békéje kedvéért hamar tul kellett
tennie magat ezen a harsany ,rend”-en. Ebben az is segitette, hogy
minden djabb alkalommal megallapitotta: a fé6mérnok altal alkalma-
zott hanger6 az 6 szemszogébdl 1ényegében akar valamennyi ,delik-
venssel” szemben elfogadhaténak tarthaté. Hiszen annak egyoldalu-
saga pusztan azon mulik, hogy az éppen célgémbbe keriilt munka-
tarsnak a harsany provokalast kévetéen van-e mersze ugyanezt a
modszert hasznalni a valaszra, vagy sem. Az egyediili, akivel szem-
ben ezt a vezet6i modszert, érzéketlenségre vall6 tilkapast barmely
megkozelitésbol értékelve tulzottnak tartotta, az Kantor Jéska volt.
Amikor 6 keriilt sorra a ,vallatasnal”, és a szokdsos maédjan finom
hangon és talan tdlontul is kimél6 kifejezésekkel ecsetelte a kis
csapata szamara nem éppen elény6s helyzetet, annyira szembe-,
jobban mondva fiilbe6tl6 volt a fémérnok ledorongolé hangnemének
és mondanddja tartalmanak oda nem ill6 harsanysaga, hogy elkeriil-
hetetleniil 6rvényt kavart valamennyi jelenlévé igazsagérzetében.
Még az amugy nem a finomkodasarol hires Steiner Felix mérnok-igaz-
gaté pillanatnyi vonasain is kilitk6zott, hogy nem éppen a legtokélete-
sebb lelki kozérzet jellemzi az ilyen a helyzeteket, s6t valami felkavaro-
dott, addig salakként a lelke fenekére leiilepedett szégyenérzet-féle is
felderengett a vonasain.
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»~Auzi mai, losca, nu ma ametesti tu cu finetea ta. Spune-le cioroilor
tédi, cd dau cu ei de paméant, daca trag chiulul si nu-mi fac planul!”1
A féomérnok a letolas-dradatnak ezzel a sajatsagos zarémondataval,
amelyet azon az év végi hajrara serkentd, december eleji rendkiviili
értekezleten nagy valészintliséggel arra szant, hogy hatalmi helyzetének
kiélésén tul ujfent megnyilvanulhasson a maga altal kivalonak tartott
humora is, valamennyi jelenlevében felemas érzést valtott ki, még az
igazgatot és Ciobanu Aurel f6konyvelét is beleértve, akik félszeg
kényszermosollyal nyugtaztak a témahoz hasznalt megnevezést.

Mérnokocskénkben is az a nem éppen hizelgd, jelz6ként hasznalt
gyljténév keltette a legnagyobb felhaborodast, ahogyan Cerghizan a
gumirészlegen dolgozok ruhatél nem takart borfeliiletén eluralkodott,
barki kiils6 szemlél6dé altal is jol kivehetd, az id6 multaval mindinkabb
kihangsulyozodé elvaltozasokra utalt. A ,varjufickasaguk” ugyanis
annak a munkahelyiikre jellemz6 kérnyezeti tényezdének volt koszonhe-
t6, hogy az altaluk gyartott gumitermékekbe az igen draga és nehezen
beszerezhet6 nyersgumi mellett tolt6anyagként flistkormot hasznaltak,
amely a kezelésére forditott legnagyobb gondossag ellenére a mikronnyi
szemcsemérete miatt allandéan és elkeriilhetetleniil ott kovalygott a
mihely légterében, igy a rendszeres tisztalkodasukkal sem akadalyoz-
hattak meg, hogy az évek soran fokozatosan le ne rakédjon a pérusa-
ikba, el ne tomitse azokat, ezaltal elszinezve arcuk, nyakuk, keziik bérét,
melynek kovetkezményeként az hasonlatossa valt egy bizonyos, a
ko6zottik hagyomanybdol meghonosodott munkamoral szempontjabol
nem a legjobb hirnévnek orvends, masik ,egyiitt él6 nemzetiség”
természetes bérszinéhez. De az alja kifejezés okozta kesertiségét szinte
azonnal édes érzéssé oldotta az a hangszin, ahogyan Kantor Joska, aki
akar onmagara is érvényesnek talalhatta volna a megjegyzést, hiszen
az elmult huszonkét év az 6 bérén is ott hagyta sajatsagos koromnyo-
mat, nemes egyszertiséggel, a sz6fogadd, j6 beosztotthoz ill6 igyekezet-
tel, amelyben azonban nem volt a legparanyibb jele sem a sért6dottség-
nek, sem az alattvaléi alazatnak, igéretet tett a fémérnoknek, hogy
lizenetét a tartalmat illetéen a lehet6 leghiibb médon tovabbitja mun-
katarsainak.

1 Hallod, te Joska, nem széditsz te meg a finomkodéasoddal. Mondd meg a varjufio-
kaidnak, hogy a f6ldhoz vagom Gket, ha tekeregnek, és nem teljesitik nekem a
tervet! (roman)
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Hogy igy tortént-e, vagy sem, azt nem lehetett tudni, de a részleg
tervteljesitésének év végi szamadatai a fémérnoki iizenet f616ttébb valo
hasznossagat igazoltak. A marosludasi gumi-gyartok ugyanis, barha
csak egy kevéskével, tulteljesitették az évi tervfeladatukat. Amit egy-
részt dicséretre méltoként kellett elfogadni, hiszen ezaltal, tal azon,
hogy behoztak az év el6z6 tizenegy hdonapjaban keletkezett sajat kis
lemaradasukat, hozzajarultak a vallalati 6sszterv tulteljesitéséhez, mas-
fel6l azonban akar némi bonyodalomra is okot adhatott volna, hiszen
az ily médon keletkezett termék-tobblet értékesitési gonddal is jarhat,
nem lévén ra konkrét szerzédés vagy alkalmi megrendelés. Am a
vezet6ségi 6rommamor pillanataban - amely a megyei partkorifeusok-
tol a terv tulteljesitésének kovetkezményeként elvarhaté vallveregetés-
reménynek volt koszonheté - ez a legparanyibb nyugtalansagot sem
keltette, a ,szocialista gazdasagban mindenre keriil megoldas” jegyében
ez a megitélés szempontjabdl aprésag, lényegében masodlagos volt, az
1d6 szava ez iranyban egyetlen kritériumot tartott fontosnak: a terv és
tény Osszehasonlitasakor csakis a tényt igazoldé szam szamithat elséren-
diinek, hiszen az a meghatarozéja annak a szazaléknak, amely az
alkalmazottak alapbérére tobbletként raszamolhat6. Kész diadal, ha ez
a szam abszolut értékben nagyobb, mint az, amelyik a tervre utal.
Ragondolni is rossz, mi lett volna, ha ez masképpen torténik, s olyan
helyzet adédik altala, ami miatt fizetéslevondsra karhoztatjak az egész
kozosséget. Igy aztan a képzeletbeli iinneplés nem maradt el, annak
ellenére sem, hogy mérnokocskénk tinneprontéként csak igy melléke-
sen megjegyezte, kénytelenek lesznek szamolni a valés kilatasokkal: a
gumisok altal legyartott tébbletnek pillanatnyilag nincs piaca, a részleg
jéforman egyediili megrendelGje ugyanis az aradi ,Victoria” ora- és
mérémiiszer-gyar, az egyéb, a kereskedelemnek, illetve néhéany viz-, gaz-
és flitésszerelvényt értékesité vallalatnak gyartott tomit6gytliri csak
raadds arra, amit az évrdl évre fejl6dé oragyarté cég ezekbdl a
termékekbél - méretekre nagyon precizen lebontva és jol meghataro-
zott miiszaki kovetelmények alapjan - beszippant.

A termék-értékesités szempontjabdl ez az igen lényegesnek szamito
tény lett aztan néhany héttel késébb a forrasa annak a bonyodalom-
csermelynek, amely az érintett megyék partbizottsaganak els6 titkari
szintjéig felbugyogott, s mar-mar orszagos botranyfolyamma ndétte ki
magat.
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»,Mai, Tosca, ce ati facut, mai?! Sunteti buni de ospiciu, mai! Astia de
la Arad reclama ca le-ati trimis inele de rahat, nu de cauciuc!”,2 orditotta
Cerghizan magabdl kikelve januar kozepe tajan az aradi éragyar irasos
jegyzékét lobogtatva, amely az év elsé szallitmanyaval kiildott gumi
tomit6gytirti minéségével kapcsolatos kifogasokat tartalmazta, azzal a
kijelentéssel lezarva, hogy a teljes mennyiség a gyarté rendelkezésére
all. Es kapott az alkalmon, hogy megtoldja egyéb, ledorongol észrevé-
teleivel is, amelynek az volt a lényege, hogy ezek utdn a nyomorult
gezseiek ne a varosba ingazzanak, hanem a helyi kastélyba kotozzenek
be allandé lakéknak.® A Kéantor Joska letoldsan jelen levd, a reklamacio
tigyében kozvetetten érintett mérnokocskénk tisztaban volt azzal, hogy
a fé6mérnoknek ez a hisztéria hatarat surolé cirkuszoldsa részben neki,
a termelés-iranyitasért felel6s alkalmazottnak, kozvetlen alarendeltjé-
nek is sz6l. Csakhogy, mint mar el6tte tobbszor is, méltésagan alulinak
tartotta kikérni magéanak az ilyen artikulalatlan ordibalast. De ezuttal,
ha masért nem is 6dzkodik téle, mar csak azért sem tette volna meg,
mert - az 6 mindenkori okuldsara - elkapraztatta az egységvezet6
rendkiviili viszonyuldsa. Az, ahogyan ott allt a letolas céljabol szényegre
idézett, hajnali vonatozasra kényszeritett, sapadozd, de a sajat jéindu-
lataban toretleniil bizé ember, akinek a durva fé6mérnoki hangnem ez
esetben ugyanuigy nem sértette a fiilét, mint ahogyan maskor sem, nem
zavarta az 6 személyes megalazasanak is szdnt tartalma sem, mint
ahogyan maéaskor sem, nem az elhangzott, ledorongolé szavak miatt
hiiledezett, alkalmi sapadtsaga, amint az néhany sirnéma pillanat
multan kideriilt, csupan a mindségi reklamacié miatti értetlenségébol
eredt, egyediil annak volt betudhato, el is mondta ott helyben, hogy
nem igazan érti, mi torténhetett, hiszen 6 minden legyartott széria
anyagadagolasanal jelen van, ennek az elkarhozott sorozatnak a legyar-
tasanal is ott volt, pedig tulajdonképpen folosleges lenne ellendriznie a
munkatarsait, mindenki tudja, mar a kezdet kezdetén megérttette és
elfogadtatta veliik, hogy a receptet, az adagolandé nyersanyag-mennyi-
ségeket illetéen soha nem tesz engedményt, ezért meg sem préobalnak
alegcsekélyebb mennyiséget is kisporolni a keverékbdl, miért is tennék,

2 Te, Joska, mit csinaltatok, te?! Bolondok hazéba valék vagytok. Ezek Aradrdl azt
reklamaljak, hogy szargytriit kiildtetek nekik, nem gumigytirit. (romdn)

3 Utalas a marosgezsei Banffy-kastély akkoriban éppen érvényes rendeltetésére,
amelyet a kommunista éraban pszichiatriai kezel6intézetnek hasznaltak.
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semmi olyan nincs benne, amit a zsebilikben kicsempészve hazavihet-
nének, amib6l akar egy lejnyit nyerészkedhetnének, ha csak a talkum
nem, de az meg nem annyira tiszta, hogy a babak popsijat 6vo
hintépornak hasznalhassdk. Es erre tessék, j6forman az elmult év teljes
decemberi termelése, a tulteljesitést is beleértve, amely mar a folyo
évre leszerz6dott tételek része volt, minGségi okokbdl a visszautasitas
sorsara jutott. Folosleges lett volna ezen feliil barmit is mondania,
védekeznie aztan végképp. Tudta, mi kovetkezik: a fenyegetés, hogy az
egész visszautasitott mennyiség értékét levonjak az egység dolgozoinak
bérébdl, ami azt jelentené, hogy j6 idére minden hénapban elvagjak
t6liikk az amugy sem tul fényes megélhetés forrasanak legalabb egyhar-
madat. Ez semmiképpen nem elfogadhato. Es ennek a megallapitasa-
nak a maga csendes és tisztességes modoraban valaszként ott helyben
hangot is adott, k6zben egy-egy segélykérs pillantast vetve a megrova-
sanal jelen 1év4, a nem tdl reménykeltd kilatasok kesertiségétol érzé-
kelhet6en megroskadt testl-lelki, a maskor mindig szolidaritast mutaté
kisfénokre is.

Mérnokocskénk e tekintettol 6sszekapta magat, igyekezett is azonnal
a Kantor Joska segitségére sietni. Elkérte a fé6mérnoktél az aradiak
atiratat, és gyorsan atfutotta a szoveget. A maga nemében szokatlanul
hianyos volt, mert nem tartalmazta a visszautasitas konkrét indoklasat,
nem hivatkozott a termékek egyetlen szabalyozott jellemzGjére sem,
nem pontositotta, melyik nem felel meg az el6irasoknak. De azt is tudta,
hogy ez lényegében semmit nem jelent, az atvétel elutasitasa igy sem
védhet6 ki, hiszen ismert tény, hogy a bels6 fogyasztasi normak szerint
a gyartasi keverékre el6irt nyersgumi-mennyiség kisebb, mint amennyi
a rugalmassag szempontjabol tékéletes minbség eléréséhez sziikséges
lenne, ezt ugyan nem a vallalatnal szabtak meg igy, orszagos normativa
volt, mindeniitt mindenki - gyarté és felhasznal6 is - kényszertiségbdl
hallgatélagosan elfogadta, mert pusztan ez az eltérés nem okozhatott
bonyodalmat a végtermékek felhasznalhatésagaban, tehat az aradiak-
nak valami egyéb okuk volt, ami miatt a min6séget hasznaltik fel
urigyként a gumitermékek elutasitasara. Ebbél a feltételezésbdl kiin-
dulva, na meg egykori beosztasainak tapasztalataibdl lesztirve az ilyen
esetekre érvényes megoldasi mdodozatokat, kdvetkeztetett a lehetséges
lépésre, amely talan segithet kilabalni a kellemetlen helyzetb6l. Meg-
mondta a fémérndknek, mit gondol, és hogy szerinte az egyediili esély
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a zsebre mené kar fenyegetésének elharitasara a reklamacié tényleges
okanak helyszini tisztazasa. Cerghizan, aki épitészmérnokként a tiszt-
ségbe val6 kinevezés el6tt kizarolag épit6telepeken ténykedett, s ezért
még soha nem keriilt ilyen helyzetbe, sokdig nem igazan értette, miért
van sziikség a helyszini egyezkedésre, miért nem oldhaté meg az
telefonbeszélgetéssel, de egy hasonld, victoriavarosi reklamacié ota,
ahol a helyszinen leb6gott, mar nem ellenkezett, amikor utazasra
kényszeriiltek, ez alkalommal mégis akadékoskodott. Mérnokocskénk
nem vetette el ugyan annak a lehet6ségét sem, hogy a fénoke csak
megjatssza az értetlenkedését, de eltekintett téle, és igyekezett a
lényegre 6sszpontositva egyszerlien megmagyarazni: figyelembe véve
a aradiak eddigi korrekt hozzaallasat, munkajuk mindenkori értékét,
nem tartja valdészinlinek, hogy az atvétel elutasitasanak csakugyan
mindségi okai lennének, ezért is gondolja feltétleniil sziikségesnek a
helyszini egyeztetést. Ugyanakkor azt is fontosnak gondolja, hogy ezt
ne Kantor mesterre bizzak, hanem résziikrdl, a gyartoé cég részérdl a
vezetoi, tételesen a fé6mérnoki tekintélyt bevetve probaljanak meg szét
érteni az oOrasokkal, mert ezen a szinten targyalva bizonyara 6k is
masképpen allnak hozza az tigyhoz. Megproébalta annyi meggy6z6 erével
elmondani a véleményét, hogy egyértelmi legyen, kire tartozik, kire
var tehat a bonyodalom elsimitdsanak feladata, amely kellemetlennek
igérkezik ugyan, de siker esetén igazi elégtétellel, mondhatni, dicsGség-
gel is szolgalhat. Onmagat is meglepte, hogy képes volt ennyire
komolyan allitani mindezt, mintha nem gy6z6d6tt volna meg mar
szamtalanszor az elmult néhdny év alatt, hogy Cerghizanra ilyen
esetekben nem lehet szamitani, ugyanis volt alkalma és lehetésége
megtapasztalni: csak az olyan konfliktusokban jeleskedik, ahol nyilvan-
val6 a feliilrendeltsége és lehet6sége van azt minden szemszogbdl
kihasznalni, mi t6bb, fitogtatni. A fémérnok reakcidja ezuttal sem
maradt el, azonnal elharitotta még a gondolatat is, hogy ilyesmiben
részt vegyen, tobb mint hangsilyosan értésiikre adva véleményét: a
helyzet megoldasa azokra tartozik, akik az okozéi, tehat a jelen levé két
elvtarsra. A jéindulatd hozzaallasat igazolandé annyit tehet még, hogy
rendkiviili felhatalmazast ad mérnokdcskénknek az 6 fonoki tisztségé-
nek képviseletére, na persze, nem irdsban, hanem csak igy, egymas
kozott egyeztetve a lehet6ségeket.
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A minéségi reklamacié megoldasara utazé csapat Osszetétele tehat
ott helyben eldontetett. Az utazas idejét a Kantor Joska elfoglaltsagahoz
igazitottak, persze ugy, hogy ki ne fussanak az egyeztetés lehet6ségére,
a vétkes fél cafolatara megallapitott, torvény szabta hataridébél. Ezért
ugy hataroztak, nem halogatjak. Mivel mindentdl, az adédott helyzettdl
fliggetlenil is ill6, hogy az egységvezet6 hétf6 reggel szokasa szerint
beinditsa a heti tevékenységet, kedden utaznak a kora hajnali, Maros-
vasarhely és Arad kozott kozlekedd személyvonattal, majdnem tizenegy
orat zo6tykolodnek majd a kozel 400 km-es titon, de nincs elény6sebb
megoldéas, a nap kellemesebb idészakaban is indulhatnanak ugyan,
yvaltott lovakkal”, azaz kétszer - Székelykocsardon és Tovisen -
atszallva, masodszorra egy gyorsvonatra, de ugy is legfeljebb egy
oranyit sporolnanak a draga idejiikb6l, ami nem ellenstlyozza a kozbeni
le- és felszallasok meg a fiitetlen allomasi varétermekben tlicsérgések
kényelmetlenségét. Igy aztan mérnokocskénk éjjel kettSkor kelt, hogy
le ne késse a fél négy utan néhany perccel indulé vonatot, Kantor Jéska
egy oOraval kés6bb csatlakozott hozza Marosludason.

Megérkezésiik estéjén, elalvas el6tt, a modernnek szamitoé, a varos
hosszu és széles, monarchia-kori féterén alig tiz évvel azel6tt épiilt
Astoria Hotel harmadik emeleti szobajaban, amelyet megosztott uti- és
csapattarsaval, sokaig azon morfondirozott, hogy mar eddig is mennyi-
re megérte annyit senyvedni egy elhanyagolt, kétes tisztasagu, hol
tulfltott, hol didergést kivalté vonatfiilke v6r6s miibarsonnyal bevont
uilésén - kijart nekik az elsé osztalyra sz6lé6 menetjegy, mint minden
hivatalos {igyben 300 km-nél tébbet utazo, kikiildetésben 1év6 alkalma-
zottnak -, hiszen kiilonben soha nem lett volna alkalma megismerni
egy olyan, latszolag hétkoznapi, a maga nemében mégis viszonylag
kiilonleges életet, mint amilyennel Kantor Joskat ajandékozta meg a
sors. Talan a hangja is azért volt annyira rendhagyéan kellemes, mert
példazni hivatott ennek az életnek a kiilonlegességét.

Ut kozbeni beszélgetésiik soran deriilt ki rola az is, hogy aradi
sziiletésli, vagyis lényegében 6 most haza utazik. Azt sejtette ugyan,
hogy koriilbelil tiz év a korkiilonbség kozottikk, mégis meglep6dott,
amikor kideriilt: néhiany nap eltéréssel éppen annyi. A Jéska anyja
tésgyokeres aradi, fele részt svab, fele részt magyar, a Neumann-féle
textilgyarban volt sz6vénd, onnan ment nyugdijba, csak harom évig
élvezhette a konnyebb életet, kronikus veseelégtelenség vitte el; az apja
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gyoroki szarmazasud, a nagy haborut kovetéen a birtokok kisajatitasa
nyoman elszegényedett magyar sz6l6sgazda legkisebb fiaként keriilt a
roman allami vasutakhoz mozdony-karbantarténak, mert el6tte lakatos-
nak tanult, s dolgozott a Weizer-féle gépgyarban, amibél '921-ben az
Astra vagongyar lett, ebbdl neki, a fidnak is szdrmazott valamennyi
haszna, mert az ipari szakiskola elvégzése utan odavették szerszamla-
katosnak a gyar matrica-készité miihelyébe. Két j6 6reg svab mesternek,
igazi készali sasoknak koszonheti a nagy részét annak, amit tud, azt
ugyszintén, ahova késébb eljutott; ismerték az apjat, tisztelték is, amig
élt, kar, hogy fiatalon elvitte a tiidérak, negyven alig mult akkor,
lancdohanyos volt, talan ez lehetett a f6 ok, na meg a banattdl gyotort
lelke is kozrejatszhatott, Ilikét, az 6 névérkéjét '946-ban, tizenkét éves
koraban fold ala gytirte a gyermekparalizis. De nem csak a kezdet
kezdetén, az arva iranti sajnalatbol vették 6t a szarnyuk ald, hanem
kés6bb is, mert volt benniik annyi, mar-mar atyai j6érzés, hogy megdv-
jak a vilag szajatdl a ,szegény fiut”, akit a hangjabdl kiindulva sokan
nem tartottak férfinak a fogalom hagyomanyos értelemben, s gyakorta
a szajukra is kaptak emiatt; az orasok szovetkezetébe is 6k ajanlottak
be '956 elején, amit az ugyancsak felemas, svab-magyar szarmazasu
Berenz Josef meg masik két orasmester - egy Simolan és egy Holl6sy
nevi - alapitott ’951-ben, kényszerbdl, tulélési megfontolasbdl, amint
késo6bb elmesélték neki, hogy kisiparosi mivoltukban megszabaduljanak
a létliket megnyomorito, lehetetlenné tevo, kifizethetetlen adoktol. Nem
teljesen érdektelentil vették oda, akkorra ugyanis mar kellett nekik a
j6 kezi, érzékkel megaldott szerszamlakatos, hiszen elkezdték a sajat
tervezéstli oraikat gyartani. Sajnos, még azon az 6szon besoroztak, az
allambiztonsagi szervek katonai alegységében toltotte el a két évet,
Fogarason Orizte a lGszergyarat, tiszta csoda, hogy a mindig csére
toltott fegyverét egyszer sem kellett elsiitnie, pedig abban az évben a
magyarorszagi forradalom miatt szinte instrukcié nélkiil, gyorsitott
menetben kellett letenniiik az eskiit, hogy ha kell, parancsra, de
szolgalatban akar szabad belatasuk szerint 16hessenek. Szinte magatol
értet6dé volt, hogy az orasokhoz keriil vissza a két év kényszeri
angyalbér utan is, vartak mar, a stirtjébe pottyantottak, hogy hasznat
lassa annak a kevéske tudasanak, amit katonasag el6tt 6sszeszedett,
mert éppen akkor késziiltek a szerszamok, amelyek a kovetkezé évtol
az U tervezésli ébresztéorak gyartasahoz voltak sziikségesek, nagy
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igény mutatkozott akkoriban a vekkerekre, hogy a foldjeikt6l, gazdasa-
gaiktol elszakitott falusiak, az 1j ipari munkasok idejében felkelhesse-
nek, nehogy elkéssék azt a kora hajnalban indulé jarganyt, amelyik a
lakhelyiikt6l naponta hiusz-harminc-negyven kilométerre ingaztatja ket
a megélhetésiikért. Talan még most is ott dolgozna, hiszen az a nem
egészen egy év, amit besorozasa el6tt ott toltott, elég volt, hogy
beleszerelmesedjen abba, amit csinél, de nem csak a munkajaba, hanem
az igazgatd, Berenz Jozsi kisebbik lanyaba, Hilddba is, akinek, érzése
szerint, 6 sem volt k6zombos. Leveleztek is jo ideig, amig oda volt
katonaéknal, de a szabaduldsa évében az egyik nyar végi kimendékor
kétszer is valésaggal belé vagott a villam: el6sz6r, amikor meglatta Ilikét
a varosi parkban, masodszor meg, amikor vette a batorsagot, s a vilag
legbanalisabb iirtigyét, az idegen latszolagos tajékozatlansagat hasznal-
va leszdlitotta, roméanul persze - a hely miatt ezt a nyelvet gondolta
alkalmasnak -, 6 pedig az illetlenség hatarat sirolé letimadas miatt
feltételezheté goromba visszautasitas helyett egy huncutkas mosollyal,
és egyetlen kérdéssel - ,ugye, te magyar vagy?” - borzolta fel nemcsak
az illetékes zsigereit, de a lelkét is. Nem érezte szlikségét a folosleges
szocséplésnek, mellébeszélésnek, egy perc elteltével gy gondolta,
azonnal el kell mondania, milyen hatassal volt ra els6 latasra, a
szokasatol eltéréen nyersebben, kevésbé valasztékos szavakkal szamolt
be a villamlasr6l, a hangja is érdesebb volt, mint altalaban, de Ilike
néhany kedves széval nyugtazta, hogy ez természetes, attél kezdve ugy
érezte, midta él, ismeri, és semmi kétsége, hogy amig él, az 6 kozelsége
adja majd az élete szépségének jelentés részét. Hamar kideriilt, hogy
Ilike csak latogatoban van Fogarason, egy fiatal tarsasaggal kirandultak
oda, a kor hitet tilté szokasai ellenében gyakorlé reformatusként
Bethlen Kata egykori vilaga érdekelte, egyiitt nézték meg a vartemp-
lomban az urasztalan a himzett sarga brokat terit6t, ami az 6 eskiiv6i
ruhajabdl késziilt, annyi természetességgel beszélt réla, hogy rogton
atolelni és magahoz szoritani lett volna kedve, de a szoritas mashol
kovetkezett be, a mellében érezte azt, amikor késé délutan el kellett
valniuk, mert neki lejart a kimendje, Ilikének pedig még aznap este
vissza kellett utaznia Marosludasra, ahol sziiletett, s ahol a sziileivel
élt. Kiilonben apolonének tanult Marosvasarhelyen, egy évig leveleztek,
hetente legaldbb egyszer irt neki, s minden levelére valaszt is kapott,
azutan is, hogy mar ismét az 6ragyarban dolgozott. Aztan a kovetkezo
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év juniusaban, amikor Ilike befejezte a névérképzét, meghivta 6t az
évzaro6 bucsuztatojara. A Ludasig tarté dton végig izzadt az izgalomtdl,
mert nem tudhatta, milyen lesz a viszontlatas, sokszor el6vette a téle
kapott fényképet, s gy6zkodte magat, hogy az a mosoly csak neki szdl,
csak 6t illeti. Valdjaban az Ilike sziileinek reakcidjatol tartott a legin-
kabb, akikkel el6szor keriil kapcsolatba, elképzelni sem tudta, hogyan
fogadjak majd a bejelentését, hogy szeretné feleségiil venni a lanyukat.
Ezért is valosaggal lebegett az 6romtol, amikor azt a valaszt kapta, hogy
nem tolik fliigg, attél varjon igent vagy nemet, akinek a kérdés, a kérés
szol. Egy egész hétig, amig ott lakott naluk, verg6édott édes remény és
keserl reménytelenség kozott, mert Ilike nem siette el a valaszt, é16
szoban akart hallani mindent, amit a levelekben mar leirtak, de végiil
Aradra mar agy tért vissza, hogy nem csak lélekben kell késziilnie az
egybekelésiikre. Amire végiil, ahogy eredetileg eltervezték, november
elején keriilt sor. Részérdl csak az édesanyja volt jelen az eskiivén, na
meg a nasznagya, az akkor alig néhany hénappal el6bb a gyarba keriilt,
szamara az els6 talalkozasuktdl kezdve rokonszenves fiatal mérnokot,
Kiri Pétert kérte meg, hogy vallalja el ezt a kényszerfeladatot, 6 pedig
orommel megtette, ezzel szentesitette a barati kapcsolatukat, ami azéta is
tart. A gondok azonban csak azutan kezdédtek. Ilike ugyanis mar szep-
temberben, még egybekelésiik el6tt otthon, a helyi jarébeteg-rendel6ben
kapott allast, hamar megszokta, meg is kedvelte ott, azon kiviil szeretett
volna a sziilei kozelében élni. Nem is okozott volna kiilonosebb megraz-
kédtatast, hogy valtoztatnia kell élete helyszinén, ha neki is keriil Ludason
valami, a szerszamlakatosi képesitésének megfelel6 munkahely, de sem
ott, sem a kornyékén nem volt ilyen. Legfeljebb Marosvasarhelyen prébal-
kozhatott volna, de nem igazan lett volna inyére a napi egy éra oda, egy
ora vissza ingazas. Tavaszig kinoztak a tavhazassagot, akkor ugy érezte,
valamilyen megoldast kell talalnia, belegajdul, ha nem tud minden nap az
Ilike kozelében lenni. A koriilmények siettek a segitségére. ‘961 az 6ragyar
életében nagy ugrast jelentett, elkezdték a sajat tervezési ébresztéorak
gyartasat, kivalé fiatal szakembergarda dolgozott mar ott, Kiri Péteren
kivil Wolf Irma, Friedrich Werner és Marcel Barenz, az alapité
igazgato fia, Gjabb alkatrészgyarté részlegekre volt tehat sziiksége a
gyarnak, az egyiket, ezt 6k akkor természetesnek tartottak, amugy is
Kantor Joska vezetné, Péternek jott az Otlete, mi lenne, ha azt a
valamelyiket Ludasra helyeznék ki, példaul a gumigytrid gyartét, ami
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egy kicsit amugy is kakukktojasnak szamit a tobbi kozott, de amihez
ugyanugy komoly és pontos szerszamok sziikségesek, és hasonléan
komoly hozzaallas, éppen a Joska reszortja, a gyar is j6l jarna, elkeriilné
a termékkel jaro kellemetlen koszt, 6 is végre az asszonykaja mellett
élhetne, csak annyi kellene, hogy az itteni meg az ottani tartomanyi
partbizottsagok kiegyezzenek; arra, hogy miért éppen Marosludas,
mindig lehet valamilyen elfogadhaté magyarazatot taldlni, ahhoz vi-
szont egy fontos 1épésre mindenképpen sziikség lenne a Joska részérol,
eszko6zoljon ki az apésa segitségével egy pofavizitet valamelyik ottani
fontos elvtarsnal, etesse be az illet6t, hogy nincs nala alkalmasabb
szakember arra, amit az aradi gyar kirendeltségeként nemsokara
beinditanak, az majd jol informaltan tajékoztatja a tobbi helyi meg a
rajoni korifeust, hogy mi a lehetséges poén, a tobbit bizza rajuk, nem
kétséges, hogy kapva kapnak az alkalmon, hiszen ebben a nagy iparo-
sitasi versenyben melyik tartomanyi fémufti nem diillesztené a mellét
egy ujabb termelbegység tudataban, kiilonésen, hogy az égbdl pottyan,
s lényegében a helyszini feltételek - egy kis viz, g6z, villanyenergia,
néhany komolyabb melés - biztositasan kiviil semmibe nem keriil.
A fiatal és rugalmas mérnokesapat egyként a Kiri Péter otlete mellé
allt, mar csak az kellett, hogy az 6reg Barenz is raharapjon, s miutan
ez kiilonosebb nehézségek nélkiil megtortént, Kantor Joska elindult a
nélkiilozhetetlen beetetésre. El6szor is megkereste Csavar Sandort, a
Maros-Magyar Autoném Tartoméany Szakszervezeti Bizottsaganak el-
nokét, akit nem csak az apdsa, de az 6reg Barenz is ismert valami egyiitt
végigszenvedett felkészitordl, hogy 6 adagolja be Lukacs Laszlonak, a
tartomanyi néptanacs elnokének, mekkora fogas lenne a gumitermék-
gyar Ludason, aki majd, ha sziikséges, megpuhitja Csupor Lajos
elvtarsat, a tartomanyi partbizottsag elsé titkarat is. Es mert az ilyetén
létrejott pozitiv dominé-effektus jol miikodott, hamar keriilt egy viszonylag
elfogadhato, a sziikségletekhez konnyen atalakithatd, vizzel, energiafor-
rasokkal megfelelGen ellathat6 csarnok, ropke két honap alatt elkésziiltek
Aradon a szerszamok, igy hat még abban az évben odakoéltozhetett
Tlikéékhez, mert a ’960-ban varossa lett Ludas frissében alakult helyi
érdekeltségli vallalata keretén beliill 6sz végére belizemeltethette a
gumigytlri-gyart6 részleget. Ami azt jelenti, hogy immar negyedszazad-
nyi tapasztalat van mogotte, és mindeddig soha egyetlen megjegyzésnyi
panasz sem volt arra, amit az embereivel egyiitt csinaltak.
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Reggel mar hatkor talpon voltak, megborotvalkoztak, zuhanyoztak,
tiszta inget vettek, ahogy illik, mérnokocskénk még nyakkendét is
kotott az egyetlen, sotétsziirke oltonyéhez, hadd érezzék magukat
megtisztelve az 6ket fogaddk. Egy keveset bosszankodott, mert a
szallodai torolk6z6 nem keltette azt a benyomast, hogy frissen mostak
volna, miel6tt hasznalatba adtak, valami kiilonos, aporodott szag csapta
meg, amint a kezébe vette, ezért arcardl, testérdl éppen csak felitatta
vele a vizet, nem dorzsolte at magat alaposan, ahogyan otthon szokta.

Pontban nyolckor bejelentkeztek az oragyar portajan. Tudtak az
érkezésiikrél, mert Kantor Joska el6z6 napon mar telefonon jelezte a
joveteliiket Kiri Péter mérnoknek. Két perc sem telt el, maris érkezett
egy fiatal holgyike, s felvezette 6ket az els6 emeleti targyaloba. Alig
Ujabb két percet kellett varniuk, érkeztek sorban, Kiri mérnok, Wolf
Irma, 6k mindketten meleg Glelést kaptak Kantor Joskatol, amit
ugyanazzal viszonoztak, a viszonylag fiatal kereskedelmi igazgato,
Mocanu Daniela is mosolyogva, ¢szintén meleg kézfogassal tidvozolte
a vendégeket. A megbeszélés témajaval kapcsolatban sokat nem volt
mit osztani-szorozni, a jelen levék mindegyike ismerte a tényt, a
gumigylrik nem megfelel6 minésége barmikor bebizonyithatd, hiszen
a rugalmassagi mutatéjuk alul marad az eléirtaknak, a termékek a
szakitoproban sem allnak meg a helyliket, a kotelezéen kisporolt
nyersgumi, de a cs6kkentett sziliciumdioxid-adalék miatt is, természe-
tesnek tlnt tehat az egyetlen felvetéd6 kérdés a gyartok részérdl,
mégpedig az, hogy eddig miért voltak jok igy, és most miért lettek
egyb6l hasznalhatatlanok, amire a megrendel6k jelen 1év6 képvisel6i
nem adhattak hivatalosan érdembeli valasz, mert Péter és Irma hidba
voltak vezeté mérndkei a gyartasnak, hidba tartozott a Mocanu Daniela
igazgatoi hataskorébe a beszerzés, egyikiiknek sem volt felhatalmazasa
a tényszeri igazsag kimondasara. Végiil az igazgatoné vette a batorsa-
got, és megkérte Marcel Barenzt, a vezérigazgatét, hogy j6jjon, és
segitsen tullépni a patthelyzeten, 6 pedig kontorfalazas nélkiil kimond-
ta, hogy a gy(lrik ebben a minéségben is hasznalhatok, mint eddig is,
sziiksége is lenne a gyarnak valamennyire, ha minden a szokott rendben
menne, csakhogy az import alkatrészek hianyaban le kellett allitani a
termelés j6 részét, mivel a gazdasagi minisztérium valamelyik nagyoko-
sa, szigoruan alkalmazkodva a partfétitkar és allamelnok utasitasahoz,
hogy csékkenteni kell a valutat emészté importot, ugy vélte, az 6ra a
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mai roman tarsadalomban luxus, ezért hat parancsba adtak az illetékes
elvtarsak, tessék az egyéb alkatrészek eldallitasa mellett megoldani az
orarugok, a balanszok™ és a tengelyfliggesztésekhez hasznalt dragako-
vek hazai gyartasat is, mert az orszag importalni ezekbdl tobbet nem
fog, marpedig ezek nélkiil harom évszazada, Huygens é6ta elképzelhe-
tetlen barmely hordozhaté mechanikus éra elkészitése. O csak annyit
tud tenni, hogy javasolja, Joska és a mérnok elvtars menjenek haza, és
azonnal tajékoztassak az ottani befolyasos elvtarsakat, hogy nyugodtan
le lehet allitani, akar meg is lehet szlintetni a gumigyarté részleget,
fejesekig jut el a hire a lehetséges fejleményeknek, hadd tudja meg
orszag-vilag, hogy az aradi 6ragyarnak belathatatlan ideig nem lesz
sziiksége az ott elGallitott, az idénre mar leszerz6dott tomité gumigyi-
rikre. Nem ohajtjdk mindenest6l atharitani a felel6sséget, ezt az is
igazolja, hogy 6 mar hazalt j6 néhany helyen, ahonnan befolyast remél
a helyzet valtoztatasara, ennek érdekében az amugy kizarélag exportra
gyartott kakukkos 6raikbdl is egypar a kézelmultban néhany befolya-
sosabb elvtars lakasanak falat disziti, de ezzel még semmi nincs
megoldva. Am minél tébb iranybél hangzik el a panasz, annal nagyobb
az esélye, hogy valamelyik tehetGsebb elvtarsnak kinyilik ra a fiile.
A gumigylri-gyartokat ez mindaddig persze nem mentesiti a felelgs-
ségtol, elére szdl, hogy kénytelenek elvégeztetni a hivatalos minGségi
ellenérzést egy arra hivatott, semleges laborban, mert az ominézus
szallitmanyt, bevételek hijan, nem tudjak Kkifizetni, sajat koltségiikon
visszakiildik az eredethez. Ezzel kapcsolatban persze azt javasolja,
taroljak tartalékként, mert nagyon reméli, csak ideiglenesen kell nél-
kiil6zniiik, mihamarabb megoldédik a helyzet, s akkor a teljes mennyi-
séget maradéktalanul atveszik. Hogy a tovabbiakban folytassik-e a
gyartast, vagy sem, arrél pillanatnyilag nem nyilatkozhat, tanacsot sem
adhat, azt majd eldontik az ottani illetékesek, de j6 tudni, hogy amig a
gazdasagi minisztérium nem vonja vissza hivatalosan az el6irt terviiket,
nekik elméletben sziikségiik van a gytirtikre, &m mivel a gyakorlatban
nincs, a kovetkez6, szerz6dés szerint gyartott mennyiséget is kénytele-
nek lesznek elutasitani, igyszintén minéségi okokra hivatkozva.

4 Hajszalrugoés billeg6, Huygens holland fizikus és csillagasz talalmanya.
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Kilenc 6ra sem volt még, amikor a targyalé felek nyugtaztak, hogy a
tovabbiakban értelmetlen barminemt szdészaporitas a témarol. Mérno-
kocskénk részérdl két pozitiv hozadéka volt az aradi utnak: egyfeldl
igazolast nyert a feltételezése, hogy az orszagban minden kiszamitha-
tatlan, mert barmi megtorténhet, és ugyanakkor annak az ellenkezdje
1s; masfel6l végre olyan igazi kavéval kinaltak meg, amilyent évek 6ta
nem volt alkalma inni. Egy ideig nem csak tiirelmesen, hanem Gszinte
érdeklédéssel hallgatta, amint Kantor Joska és Kiri Péter felemlegetik
a kezdeteket, de aztan siirgetni volt kénytelen 6ket a befejezésre, mert
szerette volna, hogy feliilhessenek a tizenegykor indulé gyorsvonatra,
amivel, két atszallast kovetéen, még éjfél elétt haza érhet.

Masnap reggel, amikor a munkanap elsé érajaban részletesen besza-
molt Cerghizannak tutjuk eredményérél, jobban mondva eredményte-
lenségérdl, a fomérnok olyan képet vagott, mint aki nem igazan érti,
mi is a helyzet tulajdonképpen. Persze, azt sem tartotta kizartnak, hogy
ujfent csak megjatszotta az értetlent, igy taldlva ismételten iiriigyet a
tovabbiakban az altala igazoltnak vélt méltatlankodasra beosztottjainak
gyatra targyaloképessége miatt. Azzal a szerinte komoly mulasztassal
kapcsolatban pedig, hogy a megbeszélés témajat és eredményét illetGen
semmilyen irott szoveg nem sziiletett, holmi megbocsathatatlan balfo-
gast emlegetett, hiszen akar azt is el lehetne képzelni, hogy ott sem
voltak, el sem utaztak Aradra. Es a sajat ilyetén feltételezésén be-
gorombulva mérnokocskénk fejéhez vagta a legkeményebb véleményét,
amit az elmult évek soran valaha is kimondott réla: ,Esti un natarau
impotent, mai! Trebuia sa insistati, sa cuprindeti intr-un proces verbal
tot ce a spus seful lor. Acum eram scutiti de orice responsabilitate.”

A kompromisszumok kényszertiségébdl, de féleg a békesség kedvéért
sok olyasmi lenyelheté egy beosztott részérél, ami a f6nokétol ered,
mérnokocskénk ez alkalommal azonban ugy érezte, Cerghizan fémér-
nok az iménti vélemény-nyilvanitasaban alaposan tullépte az elviselhe-
téség és eltlirhetéség hatarat. Ugy vélte, ezuttal valamilyen médon
feltétleniil jeleznie kell az ellenvéleményét. De tudta, a szavak azonnal
megkontrazhatok. Azzal jelezte hat, hogy felallt és koszonés nélkiil
tavozott az irodajabol. A titkarsagon volt még, amikor hallotta, hogy a

5 Egy impotens ligyefogyott vagy, te! Erdltetni kellett volna, hogy beleirjatok egy
jegyz6konyvbe, amit a f6nokiik mondott. Most mentesitve lennénk minden felelds-
ségtél. (romdn)
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sz6 nélkiil faképnél hagyott fomérnok utanacsortet, felrantja az ajtot,
és megallasra szolitja fel. De nem reagalt ra, kilépett a titkarsagrol, és
visszament az irodajaba, kzben meg azon toprengett, hogyan irja meg
a jelentést a kiszallasukrol, amiben tudtara kell adnia a vezetGségnek,
hogy fennall a veszélye a gumigyarté egység értelmetlen, mert értéke-
sithetetlen termelésének, amely miatt javasolnia kell annak leallitasat.

Akkor még nem tudhatta, hogy a fémérnok az 6 tavozasat kovetGen
azonnal lerohanja Steiner igazgatét, mégpedig egyetlen szandékkal:
végleg és megmasithatatlanul bekormozni 6t, a pofatlant, a neveletlent,
a gerinctelent, talan éppen hitlen arulét, a betoltott kozépvezetsi
tisztségre immar bizonyitottan alkalmatlant. Tiz perc sem telt el, mire
tudomasara jutott. Abbdl, hogy az igazgaté elétt el kellett ismételnie
szobeli beszamolojat az aradi dtjukrol. Amint a végére ért, Steiner egy
sz6 kommentar nélkiil ott elétte azonnal felhivta telefonon a sajat
kozvetlen fonokét, Szotyori Erné elvtarsat, a megyei néptanacs alelno-
két, miel6bbi fogadddrat kérve téle, nyomatékosan hangsulyozva, hogy
amit meg kellene beszélniiik, az nem pusztan siirgés, de egyszeriien
halaszthatatlan, raadasul olyan jellegt is, hogy a részletezésre a telefo-
nalas nem alkalmas. J6forman még le sem tette a kagylét, vallon
ragadta mérnokocskénket: ,Kapja magat, mérnokfiu, velem jon!” Ne-
gyedora multdn immar harmadszorra is kénytelen volt beszamolni az
aradi megbeszélésekrdl. MielGtt Szotyori intett volna neki, hogy tavoz-
hat, még tandja volt, amikor felhaborodottan azt mondta Steinernek:
,Err6l Ungur Ioan™ elsé titkar elvtarsat is azonnal tajékoztatnunk kell.”

A gumigytriikkel kapcsolatos fejlemények attél kezdve kovették a
maguk szokvanyosan rendhagyd, 1ényegében kiszamithatatlan, kacifan-
tosan kacskaringés utjukat, mignem minden visszatért az évek soran
kitaposott kerékvagasba. Marcius nyolcadikat, a n6k nemzetko6zi napjat
ugyanis mar annak jegyében iinnepelték meg a helyi ipari vallalatnal,
hogy majdnem két honap kiesés utan a ludasi gumigyarté egység is
végre teljes kapacitassal mikoédhet. A n6k {innepe mindenhol iinnep,
még akkor is, ha azon a részlegen mindéssze egyetlen néi alkalmazott
tevékenykedik a sok kormos férfi mellett, illett hat koszonteni 6t, azzal
is megtisztelve, hogy els6ként tudhatja meg azt, ami, immaér a teljesség

6  Ungur, Ioan (1935-2003), roman kommunista politikus, 1984 és 1988 kozott a
Romédn Kommunista Part Maros megyei bizottsaganak elsé titkara.
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jegyében, mindannyiukra tartozik. Mérnokocskénk ugy értékelte, hogy
az aznap kora reggel érkezett és altala tovabbitott jo hir egy kicsit neki
is koszonhetd, s ez a tudat elégtétellel toltotte el, aminek koszonhet6en
még azt a kozel haromhétnyi, nem mindennapi szenvedést is hajland6
volt gyorsan elfeledni az aradi kiruccanast kovetéen, amit az ottani
Astoria szallodaban 6sszeszedett stafilococcus fert6zés okozott, amit6l
az amugy is érzékeny arch6rén mindvégig kiilonos alaku gennyviragok
nyiltak, amelyeknek az egész kornyezete, kell6 tapintattal bar, a
csodajara jart.




Marcsak Gergely
FEDOR!

Felszegett fovel egy sebes patakban
sikl6 uszik, a Turja felé siet,

annak partjan pedig maganyos vadkan
fiirkész, keresgél, kortyolja a vizet.

Sajat fényében fiird6zve az égen
fenséges kiralyként tronol fent a Nap.
A sok lankas hegy korben olyan éppen,
mint szamos hatalmas aborakalap.

A folyd, mikor rapillant e tajra,
belehabarodik reménytelentil.

Kapaszkodna hat kébe, fizfaagba,

mégsincs mas valasztds - menni kényszeriil.

Csalédott habjat Ungba veszni latta
Perecsenybdl jovet Fedor Fekete,

s mint Philippides elétt egykor Sparta,
felsejlik szamara Turjaremete.

Am, hogy keriilje a gordg végzetét,
lazithat, miel6tt a vasgyarba érne.
Postas 6, nem pedig uradalmi cseléd.
Hireket szallit a lemkok foldjére.

Arnyékot keres, bodza ala térdel,
Gzi a déli Nap, iszonyu zsarat.

Melléhez szoritja csonka kezével,
ugy dugaszolja ki 16b6r kulacsat.

1 Fedor Fekete (1789-1839), a turjaremetei (Ung vm.) vaséntéde egykori postasa,
akinek tiszteletére a vidéken emléktablat és szobrot avattak, valamint maratonfuté
verseny is 6rzi a nevét.
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Es mint a sziklat Szent Léaszl6 forrasa,
mossa szaraz torkat jo szerednyei,
majd felfigyel egy apré csobbanasra,
mely tekintetét a vizre tereli.

A habok kozé csodas ifja dél le,
alkalmi pamlaga egy sziklazatony.
Eszményi teremtés: mosolygos, szdke,
épp, mint Gabriel az ikonosztazon.

Még péresége is rangot sugaroz,
alkata dalias, bére meg kreol.
Vidékiinktél oly idegen e patosz -
mereng magaban az amulé Fedor.

E szokatlan vandor vajon ki lehet?
Kiildetés hozta, vagy a kalandvagya?
Postasunk, aki tudja az illemet,
dics6ség Jézus Krisztusnak - kidltja.

Folagaskodik, mint eleven farosz,

a talpra szokkent hiisol6 idegen,

majd kalapjat, botjat kapja magahoz,

s mintha csak logna 1égbdl font zsinegen,

viszontvalasz helyett ugy ropiil tova,
mig Fedorunknak leesik az alla.

A foldi utak eltokélt vandora

égi szaktarsat nézi k6vé valva.

Térdre borul, s a keresztet mellére
imat rebegve szamlalatlan héanyja.
Kaprazat? Angyal? Mesék tiindére?

Ki ez, s miért n6tt bocskorara szarnya?

Vagy lazalom gyotor? Szemverés, rontas?
- hanykédik lelke, mint veszteglé csénak.
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Szekérzorgésre ocsudik a postas
biivkorébdl a pompés vizionak,

rohan is elébe: hova, cimbora?

A hamorba tartok - szol a felelet.
Vigyen engem is, és jarjon ostora!
Hatalmas hirt viszek. No, meg levelet.

S bar e nagy hirrél ma is pletykak jarnak,
az esetrél mégsem hallott a vilag,

mert regéjét e furcsa talalkanak

diszes kalyhak 6rzik, s nem a kronikak.




Cs6sz Gergd
GWEN

Mas univerzum volt, ez az egy magyarazata van csak.
Mas univerzum, mas keriilet, meg masik Auchan, mas
én és mas te, olyan, ki nem ismer fel, sose ismert
engem, nemhogy rendesen, ugy tiinik, sehogyan sem
- bar a piros, kis prémes télikabat ugyanaz volt -,
nem toltott hét sziik esztendot el velem, és az

ottani alteregémmal sem, igyhogy van esélye,

hogy normalis, mélté, emberi életet éljen.

Eljottem leszegett fejjel, miel6tt belebotlom

abba az énbe, elég volt, nem kell tobb paradoxon.
Kar volt elmenekiilni olyan gyorsan, legalabb egy
hisz deka parizsit, azt hozhattam volna azért még.

KODAK

Ulsz a lanovkan, vallamon ott pihen épp a karod, mint
két kicsi mellszobor egymas mellett, kék poliészter
polod tiszta nyugat, fejeden meg surda kalap, dus,
szlav arcszérzeted élfényben fiirdézik, a tavolt
fiirkészed, szemeid vizenydje tiikor, miben ott leng
egy batortalan eskii a fenyvesek agai kozt, egy
»minden rendben lesz, te ne félj cseppet se!” - azéta
mar kideriilt, hogy csak bloff volt az egész, suta tévut,
és ahogy akkor, egylitt még, tobbé én se mosolygok.
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TER-IDO

Orak 6ta kereslek mar Palma de Mallorca
utcain. A Carrer de la Cadenéan szoktal ram
varni, a Szent Euldlia térnél, tengerkék
nyari ruhaban egy boltives kirakat el6tt,

a vakité mészkovek arnyékaba bebujva,
barna hajad 6sszegumizva leng épp, csabité
kis péksiiteményekkel szemezel, nem vettél még
észre, de par 1épés csak, és odaérek melléd,
parducos ruganyossaggal szelve a hGséget
hozzad 1épek és csokot lehelek jobb valladra,
his hullamzas gytrizik lefelé a kisagybol,
izzadt tenyerem a tiédbe helyezem, végre
megadva magam és elfeledve azt, ami lett.

Nem allsz ott, az elmult hét évben most legel6szor
»,Cerrado” - all a bejarati ajton, zarva van,

semmi vaniliaillat, félhomaly, a polcok

uresek, megkerillom a teret, léptem egyre
szaporabb, szam cserepes az ijedségtol, lazas
huhogas repdes egyre a sikatorokban és

végig a belsd fiilnek ivelt jaratain bent,

az alvadt vér szint, régi faajtok szarnyai
héhullamokat keltenek a nyakszirt tajékan,

mik kisvartatva at is csapnak a fejem felett.

Még miel6tt a szokGar teljesen elvinne,

veszem észre az évszamon, hogy a Google Street View
tavaly kitorolte az utolsé emlékiinket.



Szaz Pal
A SZENTEK VAROSA

- A szarajevoi evlijak nyomdban -

A FEJETLENSEG

Azel6ttrél, az akkor régrol ismert bosnyak monszun kés6 Gszi valto-
zatat most tapasztaltam elGszor, a varos felett els6pré zaporfelhék
frissit6 rohamaikba mar a novemberi nyirkot vegyitik. Logatja az orrat
minden fa, a levelek majd lecs6ppennek, a nyar folyaman mar sok szép
ag letort. A hegyiek vilaga itt a bércek és a Trebevié fenyvesei alatti
utcdkban sokban kiilonbozik a Napos Oldal mediterran vagy anatéliai
hatast mahalaitol, a volgy alja, a varoskozpont zajlasa s a szarajevoi
sik felé elhuzo6do régi és ujabb, jugd és posztjugd lakételepek vilagatol.
Mire felértem ide, tobb roham is elkapott, elleniik pajzsul tamasztva az
eserny6m védelmében biztam. Hitri Szulejméan, Hitri Szulejman, mor-
zsolom a szavakat szusz nélkiill, mire felkapaszkodom ide azon a
légnyomott, terhes és sulyos haboruis szombaton. Idaig azelétt, akkor
régen nem jottem fol. Akkor régen kerestem Hitri Szulejmant, még
azel6tt, hogy elvaltam a szentek varosatol. Meg is feledkeztem szentem-
r6l! A visszatértem utdn viszont nem kerestem Hitri Szulejmant.
Megint megfeledkeztem szentemrél!

Pedig torténetét, amelyet a szentek varosab6l magammal hoztam, s
Vlajko Palavestra A régi Szarajevé legenddi cimi gyiljteményében
olvastam, sokszor elévettem még tarsolyombdl. Eszerint Hitri Szulej-
man sehid volt, s a szomszédos Gorica alatti csataban vesztette életét,
amikor el-Fatih padisah elfoglalta a volgyet. Mindez nem lenne kiilonos
dolog, a Gorican mas sehidek is vannak, példaul Zindirli Ibrahim dede,
a kérdés csak az, hogy mit keres hat Hitri Szulejman itt, Bistrik tetején,
a szirtek kiszogellése alatti legfels6bb utcdkban, amelyek e zavaros
évszakvaltasban odalentrél talan athatolhatatlan k6dbe burkolédznak?
A Gorica nem is latszik ide, pedig ott van szemkozt, északnyugatra.

A torténet szerint a Gorica alatti csatabdl, nagyjab6l onnan, ahonnét
lihegve sok pihendvel jovok az es6védém (kiSobran) alatt, nem minden
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kiilonosség nélkiil jutott el iddig, végsé nyughelyéig, mert ott temették
el, ahol kilehelte lelkét. Amelyben haldlat az okozta, hogy egy hitetlen
gyaur levagta a fejét. O a hona ala véve fejét indult utnak. Addig a
helyig birta, amely végsé nyughelye [6tt, s az vala maig: ott temették
el, ahol osszecsuszott. Illetve: ahol kilehelte a lelkét (nefsz).

A torténet annak idején nem hozott kiillénésebben lazba: egy ujabb
mahalai dzsami, tdl keveset k6zl6 mendemonda, illetve memorata, nem
nagy dolog. Raadasul semmi eredeti sincs benne, a kefaloférosz
ikonikus alakjanak helyi oszméan valtozataval allunk szemben. Szent
Dénes, avagy Parizs alapit6 szentje, Saint Denis jutott eszembe, hiszen
akkoriban tértem vissza Parizsb6l Szarajevoba. Pontosabban az 6
gotikus szobra, amelyet a Musée de Clunyben lattam. A muzeumlato-
gaté ma konnyen toredéknek nézi a szobrot, amelynek nincs feje. Miért
nem tették a k6tarba, hasonléan fejetlen gétikus kollégaihoz, kereshetsz
neki gazdatesttelen fejet, hat mi olyan érdekes van rajta, hogy a f6
tarloba kell rakni? S akkor szembesiil két kezében maga el6tt tartott
fejével, ferdén tartja, akarcsak egy borospalackot, nem értem, nem
zavarja-e, hogy elferdiiltnek latja a vilagot. Ilyen a fejetlen vilag: lejt6s.
Fételen.

Az okszitan Béziers varosahoz kot6dik elsé plispokének, Szent
Aphrodisiusnak a legendaja, akit hitetlen poganyok tamadtak meg,
mikor prédikalt, s lefejezték 6t. A szent martir fogta a fejét, és bevitte
egy frissen felszentelt templomba, abba a VIII. szazadi eredeti bazili-
kaba, amelynek utédat a szentrél emlegetjiik (Basilique Saint-Aphrodise
de Béziers). De tobb mas keresztény martirlegendaban is taldlkozunk
a kefaloférosz, a fejhordoz6é mitologémajaval. S ha mar mitoldgia:
Orpheus feje egyes vélekedések szerint tovabb énekelt a gazdatest
halédla utan, amelyet ugye széttéptek a najadok - a kelta mondavilagban
is megtalaljuk ennek parhuzamat. Nem beszélve a fejetlen lovagokrdl,
pontosabban azokrol, akiknek kéznél van a fejiik, amelyekt6l, mint helyi
kisértetektol, szinte hemzseg az eurépai mondahagyomany. A kefalo-
forosz egy ikontipus, amelyben Keresztel6 Janos lathaté, amint szem-
benéz a fejével, mintha csak tiikbrbe nézne: itt tehat a Keresztel6 nem
fejetlen, a képen két feje lathaté. A Sveti Jovan Preteca ikonbdl rogton
a szomszédban, ott lenn a volgyben, a varos szivében, a régi pravoszlav
templom kegytaraban ketté is van: egy szép krétai ikon, amelyen a
Keresztel6 az égi angyalra tekint, masik feje pedig a laba el6tt. A masik
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egy orosz ikon, amelyen a Keresztel6 a keblében 1évé kehelyre mutat,
amelynek vorosében egy meztelen, glorias gyermekalakra: sajat magara.

A fejetlen Hitri Szulejman, fejével egyiitt, dzsami minaretje (munara)
alatti jeltelen nisanok ko6zott s disztelen sirban nyugszik, amelyrél csak
a szohagyomany tudja, ki a lakéja. Vagy az sem, elfelejtették 6t. Itt e
fejfak koziil egyik az 6 fejéé. En is csak intuitiven taldlom meg: nyitva
volt a dzsami kapuja, bejutok a harembe: valaki van itt: a miiezzin jott,
mindjart itt a délutani ima ideje. A miiezzin benn van a dzsamiban. Ma
mar nem jarnak fel a minaretbe, modernizdlva van a szentség, és
elektrizalva bentrdl kialt a mikrofonba a miiezzin (vice). A dzsami
kertjébe ér a felhok alodl kitakarodo, a nyugaton, a szarajevoi sik felett
a lemenéshez iranyt vevé nap sugara. A munara alatt harom régi nisan
part talalok: felirat nélkiil. Az egyikbél, talan épp Hitri Szulejman
sirjabol egy rozsafa né ki. A temet6t és a dzsamit elvalaszté keritésen
japan lonc fut. Sarga-fehér lepkeviraganak azéta imadom az illatat, hogy
amult hénapban megismerkedtem vele Pragaban. Levelein gyongyokbe
gylilnek a cseppek. Lassan szarad az es6 utan a gyep. Az ezan is illat,
s ez a miiezzin a szarajevoi atlagnal szebben kialt, szinte mar énekel,
gondolom a loncot szagolgatva, s vele Hitri Szulejman atlényegitett
erejét. Nem varom meg a miiezzint, hogy kij6jjon, s nem kérdezem meg,
melyik is pontosan az 6 sirja.

A sziajhagyomany egy masik mondat is ismer Hitri Szulejman sirjarol.
Eszerint Hitri Szulejmant szeszélyes, fejetlenségre hajlamos embernek
tartottak. Egy napon lefelé a csarsia felé tartva megkérdezte a sirasokat,
akik az altala alapitott dzsami haremjében munkalkodtak, hogy kinek
assak a godrot? ,Talan a mi mahalankbél valé?” Miutan a sirasok kozlik,
ki légyen az, s hova valdsi, azt mondja nekik Hitri Szulejman éktelen
haragra gerjedve: ,Azt a helyet, ahol ti astok, sajat magam szdmara
szemeltem ki sirhelyiil! Majd dith6sen megkérdezte: Ez azt jelentse,
hogy én nem nyugodhatom itten?” S amint ezt kimondta, holtan esett
Ossze. A sirasok igy 6t temették a kiasott godorbe, s annak az illetének
egy masik sirt készitettek. Hitri Szulejman nyakas bosnyak ember volt,
akinek igaza kellett hogy legyen az élete aran is. Egy tapodtat sem
enged. Ezt a bosnyak konoksagot, cs6konyosséget nevezik itt inatnak.

Kés6bb Szulejman sirjan egy par nisant emeltek. Az egyik cstucsaba
akkora godrot vajtak, mint egy kisebb alma. A néphagyomény ugy
tartotta, hogy aki az ebben 0sszegyllt vizet megissza, az meggyogyul,
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elméje kitisztul, allapotos asszonyok kénnyebben sziilnek majd, nem
veszitik el magzatukat, meglett emberek pedig a fejliket. Meg kell
talalnom a friss es6vizzel telt vajatot. A mezar zold vasajtaja nyikorogva
tarul a két rézsabokor kozott.

[komment]

A Seher megint rossz kezekbe keriilt, az ostrom soran, amely fel6rleni
igyekezett a szentek varosat, kilencvenes évek. Coéresz. Amoklauf.
Poludilo. Bezumlje. Megnézem, hogy a muszlim naptar szerint mikorra
esik a boszniai haboru kitorésének ideje. Az id6ben minden viszonyla-
gos, s igy mérhetetlen, csak a mihez tartas ad tampontot. A kora tavaszi
hétf6, amikor a Bosznia-Hercegovina fiiggetlenségét nemzetkozileg is
elismerték, s a varost ,a szerbek” 16ni kezdték (Freud poénja: ez a hét
is jol indul), a Hold jarasat kéveté naptar szerint vajon milyen tavol-
sagba keriil attol a pillanattol, amikor a Proféta alejchisszelam az
aszhabokkal elhagyta a Szent Varost. Ezernégyszaztizenkét év, tiz
hoénap és harom nap telt el addig, amig felallitottak az els6 snajpereket,
és 16ni kezdtek. Itt, e lejt6k és szirtek tovében megbivé mahaldkban
voltak id6szakok, amikor nem lehetett tudni, ki 16 reggel az ember
nyakaba, mikézben az udvaron sertepertél, vagy hogy a Trebevié aldl
nem hullik-e 6liinkbe a pusztulds, s fej nélkiil készalnank tovabb
mahalank kihalt szokakjain. Néha 6ssze lehetett téveszteni az ostrom-
I6kat az ostromlottakkal. Vagy a régi ostromldokbdl valtak 4j ostromlot-
tak. Ki tudja, valahol az idében mindenki djra és Gjra elvesztette a fejét.
A g6zdzsiik 6rzik a Sehert, éberen vigyazzak a varost, amelyet egyszer
életiik aran hajtottak uralmuk ala. A kako is, de s’ bolan egyszeriben
mar nem jarta. Az 4j ostromlok jottek-mentek, kzben kifujtak magukat,
mar nem ugy szoéltak, Allahu akbar, hanem 1ugy, hogy Forwarts, vagy
Sloboda ili smrt, vagy Za dom spremni.

Ugy latszik, a térben is minden viszonylagos, példaul a két volgyvég-
letben: itt a sziklaszirtek tovében nyugvo pont, Hitri Szulejman nisanja
és a Gorica dombteteje k6zott. Vagy a mahala és a frontvonal viszonya
viszont valtoz6. A Gorica alél idaig jott fejvesztve.
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A ROZSANOVER

Az éjszakai buszit soran egyre tavolabbra keriilok a szentek varosa-
tol, és egyre mélyebbre Hadzijahi¢ tanulmanyaban. Ez az elmozdulas
a térbdl a szovegbe udjra jellemzi majd az életem, ha hazatérek, Gjra csak
textusok mahaldi és diskurzusok szokakjaibdl all majd 6ssze a szentek
varosa. S mar itt, az egyre vemhesebb felh6k alatt, a Boszna volgybe
rejt6z6 folyama mellett, a haragoszold hegyek kozott, az utszéli hazak,
a lepukkant kiiltelkek, allomasépiiletek és peckes munarak kozt kanyar-
g6 buszit soran indul ez a folyamat.

Mar Zenica felé jarunk, amikor az elsé fontos felfedezést teszem.
Illetve nem én, de Hadzijahi¢. Szita Nefiszat megtalalva Gsszevissza
ugraltam a tanulmanyban, bele-belemarva a szévegbe, mint egy éhsé-
gével mihez kezdeni nem tudé vad, ahelyett, hogy szépen sorrdl sorra
elnyeltem volna aldozatom.

Igy taldlom meg Bejan kaduna nevét is a szovegben. A valésagban
pedig mar korabban is megtaldltam Bejan kaduna sirjat. Megtalaltam
6t, de fel nem ismertem. S6t, kordbban még Gsszetévesztettem masva-
lakivel. A Vinograd mahala szent asszonya ott nyugszik az apré
Ostrogonska dzamija haremjében. Legalabbis ott taldlta meg a dervisné
sirjat (a nisan néi dervisturbanjardl lehet tudni ezt) Muhamed
Hadzijahié, ahogy a tanulméanya végén allitja, a két mahalabeli Greg-
asszony allitasa alapjan, illetve Mehmed Mujezinovié¢ segitségével, aki
a sirké feliratat elolvasta, és akinek haromkoétetes munkajat az iszlam
epigrafiardl Bosznidban gyakran forgattam.

Amikor betér a buszunk Zenicaba, a flistot kopé kéményeken tul a
buszallomasra, a széveg végén egy képfeliratba botlok. Bejan kaduna
nisanjanak felirata a vinogradi dzsami haremjéb6l nem szerepel ott.
A PDF nem tartalmazza az eredeti publikacié illusztracidjat. Az 6rdog-
be! Az Annali GHBB archivumabdél téltéttem le az 1980-as szamukbol.
Ugy latszik, a képeket nem tartalmazza a digitalizalt verzié. Az
6rdongés ordogbe. Ha egy nappal hamarabb szirom ki, akkor még a
konyvtarban ma reggel kikérhettem volna az eredetit.

De sejtem, mit talalok ott. Az els6 utam, ahogy a varosba értem, a
Vinogradba vezetett, az undurovinai szent muhadzsirekhez. Akkor
jottem ra, hogy harom éve, amikor az utolsé utam vezetett hozzajuk,
tévedtem, amikor az egyik nisant gyanusitottam azzal, hogy ott nyug-
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szik egyikiik. A szent sir esetében ismert szokas arulkodé lehet: a sirké
tetejébe fildzsan méreti mélyedést vajtak, abbdl ittdk a medd6 nék az
esOvizet. fgy hat logikusnak tiint, hogy a vajatos nisan lesz az. Csak
most, amikor hiarom év utdn ujra ott termettem, s a kis ablakon
bekukucskaltam, akkor esett le, hogy az apré dzsami melletti fészerre
emlékezteté még aprobb épiilet egy tiirbe, s hogy odabenn nyugszanak
a szentek. Aztan azon gondolkodtam, hogy vajon az a nisan, amelyet
egy evlija nyughelyének hittem, a vajatos, vajon kié? Egy masik,
ismeretlen evlijaé, akinek lehet, hogy mar eltiint az emléke is? Mig
felszall egy id6sebb asszony a buszra, aki megindité szivélyességgel
bucsuzik el az emberétol, probalok visszaemlékezni. A két nisan az apré
dzsami kis udvaran, egy budi mellett all. A sir és a p6ce. Romlandé az
étel, akar a test. Szent szar! A meredély, amelybe a dzsami épiilt, szik,
minden centit ki kell hasznélni, értem én. Nem emlékszem, hogy néztek
ki a kovek. Vissza kell térnem Bejan kaduna sirjahoz. Ejnye, ejnye,
tegnapel6tt jartam ott, ha korabban olvasom HadzZijahi¢ tanulméanyat!
Azt hittem, mar minden fellelhet6t elolvastam a szentek varosardl, s
lam.

A felirat szerint a Bejan kaduna nisanjara a dul jelét, a szifi jelképet
faragtak, a misztikus rézsat. A szent asszony neve arra utal, hogy bejan
ucinila, vagyis nyilvanossag el6tt megmutatta, hogy evlija. A mahalai
vénasszonyok szerint akkor érdemes hozza folyamodni, ha az ember
elvesztett valamit, s azt szeretné, hogy az elveszett dolog bejan legyen,
azaz megmutatkozzon. Hat, én most elveszettem a szentek varosat, és
szeretném ujra megtalalni, hogy a Bejan kaduna sirja megmutatkozzon.

A Boszna kanyarulatai mellett futunk, az autépalya csak Zenicaig
tart, amikor megtalalom az alomlaté lany torténetét, amely a Cebedzija
dzsamihoz kétédik. O, ha tudtam volna ezt a hattérsztorit, amikor
néhany napja ott jartam! Furcsanak is taldltam azt a legendamarad-
vanyt, amely odavitt. Most értem meg, amikor a hegyek egyre kézelebb
jonnek az ablakba, és korabban s6tétedik a stri felh6k miatt. A nyomas
hatalmas. Nem bir esni. Forduljunk vissza. De az egyik kanyarulat utan
feltlint Vranduk vara, majd berobogtunk az alagttba. A s6tétben pedig
elvesztettem a fonalat. Aztin egy gyonyorid legendara bukkanok a
szovegben, amelyet korabban nem ismertem.

Egy pasa, akit vezirré tettek meg a Fényes Portan, azért jott
Boszniaba, ebbe az isten hata mogotti s6tét vilajetbe, amit még az
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iszlam fénye sem gy6zott bevilagitani, hogy rendet tegyen a lazadok
kozott, s nyakassagukat (inat) fejvesztéssel torje meg. A pasa nagy vészt
és romlast (zulum) jelentett tehat a biiszke Bosznanak (Bosna ponosna).
Hajon utazott, s a legenda ugy tartja, véletleniil a tengerbe ejtette a
voros gyongyokbél (merdzan) flzott tespihjét, azaz olvaséjat, sot,
a muhurjat, vagyis diszes pecsétgyirijét is. Megérkezvén Szarajeviba,
a vilagi nép bucsut jart hozza (iSao mu svijet na zijaret). Pulbadza, a
szent asszony hamalt, hordart, kiildoncot fogadott, és egy batyut kiildott
vele a konakba a vezirnek, hogy {iil6parnajara (Silte) tegye, mint
ajandékot (kao hediju).

A torténet folytatasat ki tudjuk taldlni: a vezir megtalalja az Glépar-
najan a batyuban a teszpihjét és a muhurjat, majd egy szolgat a hamal
utan meneszt, hogy hozza ide. Az elmondja a vezirnek, hogy Pulbadza
kiildte a batyut. A vezir maga latogatja meg a j6 asszonyt. El6bb persze
érte kiild, de az megiizeni, hogy ha a vezir valamit akar téle, akkor
sziveskedjék hazaba faradni. Eto, pokazala sam ti keramet. Lam, nagy
csodajelet mutattam. Szandékodr6l mondj hat le. Ne hozz karhozatot
(zulum) erre a pasalukra, erre a szép orszagra. Sok jo ember él itt, ez
itt maga a jok (dobri), az evlijak varosa.

A végét mar le sem kell irni. A kegyetlen vezir megpuhitasarél sz6lé
torténet egy masik verzidja, legalabbis a kezdete, még inkabb egy Ivo
Andrié-novellara emlékeztet. S nekem megdobban a szivem. A vezirt
eszerint ugyanis a Kecskehidnal (Kozija ¢uprija) varta be a nép apraja-
nagyja, a helyi szokast kovetve. Tegnap délutan jartam utoljara az
elhagyott hidnal, bicsut jarni mentem.

Elment Dulbadza is a Kecskehidhoz, feredzsat oltott és elkeveredett
a szajtatik kozt. ,Amit Bosznia ellen szandékozol, nem fogod megtenni.”
Vetette oda a vezirnek, aki diszes lovan éppen Dulbadza mellett haladt
el. A vezir meglep6dott, honnét tudhatja ezt a vénasszony a feredzsa-
ban, de ra sem hederitett, ment tovabb egyesen a konakba. Ebben a
verziéban a Dulbadza kiildonce, Mehaga annyira zavarban van, hogy
nem mer a vezir szine elé keriilni, igy a batyut csak ugy, a pasa
uléparnai mogé bujva csusztatja a laba elé. Amikor a pasa felismeri a
kiildeményt, és Mehaga utan kiildet, 6rei azt mondjak: szoktuk 6t latni
a Seher-¢éehaja hidon, amint a csarsijarél hazafelé tart a Celjigoviéi
mahalaba. A pasa emberei a hidon bevarjak Mehagat, majd uruk elé
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viszik. A folytatas az el6z6 verziénak felel meg: a pasa talalkozik a szent
asszonnyal. Pulbadza pedig elharitja a zulumot Boszniardl.

[komment]

Celjigovi¢iben ugyan nem jartam, de tudom, hol van - s kozben le is
csekkolom a térképes appon. A Kecskehidtol visszafelé jovet pont ott
suhantam el felette a Put Mladih Muslimanan, a tranziton, amelyen a
varos az ember elé tarul, aztan szinte végigsiklik felette bringéjan.
Alattam volt az az utca, a lejté olyan meredek, hogy az apré dzsami fa
minaretjére is csak hirtelen lenéz az ember a gyorsforgalmi lejtésbdl.
Itt lakott a torténet szerint Mehaga és DPulbadza is. Kar, hogy nem
tudtam errél korabban. Megallhattam volna a bringammal, s leugorhat-
tam volna, bar Pulbadzat biztosan nem talalom otthon, hiszen régen
meghalt mar. Az Alifakovacon kellene keresni, ha egyaltalan. Tegnap-
el6tt este még pont felmentem oda, igaz, a félhomalyban nem talalnam
meg, s ha nincs jel6lve, kiilonben sem.

A torok badzsi (bact) sz6 névért, idésebb nét jelent. Ezzel a széval
illették a néi dervisrendek tagjait, s a Celjigovi¢iben pont volt egy néi
tekija (tekke). Hadzijahié pedig Sejfudin Kemuranak azt a megalapozé
tanulmanyat idézi, amelybé6l sokat meritettem ahhoz, hogy feltarjam a
szentek varosat: ,Az emlitett tekija Celjigovi¢iben a késSbbiekben egy
Dulbadza nevi asszonyé lett, aki a rend sejkje volt, aki a Banja Luka-i
csatat kovetéen halt meg, és Jusuf-pasa Cuprili¢ mellett temették el.
Ma mar csak a tekija teriiletét ismerjiik.”

Basszus, hihetetlen, miért nem olvasom ezt korabban? Eppen Jusuf-
pasa Cuprili¢ tiirbéje alatt iildogéltem tegnapelétt éjjel, onnét bamulva
a szentek varosat, ahova emlékek kotnek. S nem is tudtam réla, a
Dulbadzardl. A tovabbiakban az egykori tekija pontos cimét is megadja
Hadzijahi¢ (Hosin brijeg 4), de mire megyek most mar ezzel is!
Dulbadza allitélag a Celjo testvérek névére volt, akik utdn szintén
kutattam az elmult napokban, és akikr6l a mahalat elnevezték. Mar
most tudom, mikézben a szorongaté hegyek dombokka oldédnak, s
futunk a Republika Srpska s Doboj felé valasztasi plakatokkal kisérve,
hogy vissza kell térnem, pedig éppenhogy csak kihuztam a ldabam a
szentek varosabol.
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Hadzijahiénak nem sikeriill a torténelmi személyt azonositania
Dulbadza mogott, noha a varos kréonikasa, Mula Mustafa BaSeskija két
badz-kadunat, azaz dervisnét is emlit, s mindkett6é a Banja Luka-i csata
(1737) utan halt meg husz, illetve harminc évvel. Sok hasonlé dolgot
tud réla a sz6hagyomany, amely a Merdzsan kadunaval rokonitja. Réla
1s ugy tartottak, verte a férje, 6 pedig finom pamuttal vonta be palcaja
nyelét. A szabur, a tiirelem és béketlirés erénye. A mahala asszonyai
kozott az volt a szdjaras, hogy az asszony szava a férj ellenében a
hallgatas, , Sutite, ako hocete na mertebu Pulbadze.” Azaz hallgassatok,
ha el akartok jutni a Pulbadza szintjére - a szentek ugyanis kiilonb6z6
fokozatokba, deredzsdkba vagy mertebekbe vannak beosztva.

Dulbadzanal, a rézsan6vérnél egyszer zimankés tél kozepén asszo-
nyok tildogéltek, s mik6zben 6 Allah dzselesanuhu arrahim kegyelmérol
beszélt, kinyult az ablakon s letépett egy gyonyori rozsaszalat, amelyet
odaadott higainak, hogy szagoljak meg. Maskor vendégei el6tt érthe-
tetlen médon pervazlija jelent meg kezében, azaz széles, kor alaku réz
télca telerakva étkekkel.

Ahogy Merdzsan kadunardl, réla is az a mendemonda jarta, hogy
lattak 6t a Kabanal, s noha életében ki sem tette a varosbol a labat,
mégis minden reggel a Bejtullahnal borult le a szabah namazra.
A Merdzsan kaduna sirjanak és a felépithetetlen, Gjra és djra leomlé
varosfal csoddjanak motivumahoz - bar tudvalévé, az evlijak egyébként
sem nyugszanak egykonnyen a sirjukban - hasonlit a kvetkezé kiilonos
legenda. Amikor a Dulbadzat eltemették, csoda tortént. Kivetette
magabdl a fold, nem akarta befogadni, a tabutja (koporsédja) feljott a
felszinre mindaddig, amig negyven asszony egymas utan kézen fogva
at nem lépett rajta. Hogy miért? Mert az volt Pulbadza végzete, hogy
kurva legyen, am 6 sorsat legy6zte, hiszen dobri, azaz j6, sé6t, evlija,
azaz szent lett, méghozza sejk, a dervisrend vezetdje. Na ezutdn mondja
azt egy eurodpai, hogy a keleti ember fatalista. S hogy miért negyven?
Ki tudja, azt elhallgatja a monda. Taldan negyven asszonyt tett volna
szerencsétlenné.

Dulbadza allitélag egyszer, amikor a Celjigoviéi dzsamit javitottdk, a
mestereknek ibrikjével a Miljackdbdl meritett vizet. S ugyan odalatszik
a foly6, de tobb szaz méter tavolsagban és joval alacsonyabban h6mp6-
lyog. Egyébként ez az a dzsami, ahol Dulbadza szent ereklyéit 6rzik.
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Ehhez a dzsdmihoz kell visszatérnem. Igen. Es maris szdmos maés
dologért. Kozben egy szevdalinka jut eszembe, az U dul basti kezdet,
Nada Mamula el6adasaban, mig a kint megsiir(is6dé s6tétségbe bamu-
lok. A Celjigovié¢i dzsamiban ugyanis Pulbadza tobb ereklyéjét orzik.
A bosnyak iszlamban - legalabbis a pravoszlavokhoz képest - az
ereklyekultusz nemigen jellemz6. A dzsamiban mégis mutogatnak egy
kengyelszijat, amelyet Pulbadzin kolnanak neveznek, és amelyet alla-
potos asszonyok szoktak kélesonozni, a konnyt sziilés reményében. Aki
ezzel Ovezi magat, az ,sa Allahovim emerom i ovim sevepom
kutarisale”, avagy azt segiti, hogy Allah akarataval és e nemes tett altal
megszabaduljanak. Hadzijahié¢ egyik adatkozlGje figyelmeztet, hogy ne
hasznald a szijat abdest (ritudlis mosdas) és bismillet (biszmilla, az
aldéformula) nélkiil. A szij, ami benn logott a dzsami falan, és amelynek
bels6 oldalara arab betiikkel az aldast irtak fel (Ld ilhdhe illellah) és
bizonyos Miubin Latif nevét, 1941 koril elkallédott.

A dzsamiban 6rzik a PulbadzZa zold menyasszonyi fatylat (¢atkija vagy
duvak) is. Ezt a szokas szerint az ara fejére teszik, amikor az férje
hazaba indul, s ott a vélegény veszi le a fejérdl. Ezt a fatylat olti fel a
menyasszony, amikor a haz asszonyai és a bula el6tt atveszi a musz’ha-
fot, a Koran kényvét, s minden oldal utan elmondja a biszmillat, és azt,
»,Selamun kavlen min Rabbir-ramin”. Ha a lapok végére ér, a bula a
Juszuf szurat decitalja. A szertartds dova iméaval és a menyasszony
fatylanak levételével folytatodik, amelyet, mint a viragcsokrot az ame-
rikai filmekben, elhajitanak, s az a lany, aki elkapja, lesz a kovetkez6,
aki menyasszonyi fatylat olt.

A harmadik relikvia a kur’an tas, egy mézesb6don, amelyre korani
szoveg van felvésve, s nem is akdrmilyen, de az agjetel kursija! Tehat az
ugynevezett Tron-versekb6l (Ajat al-Kurszi) szarmazik, amelyekrél ugy
tartjak, a kegyes Koran legnagyobb ereji sorai megvédenek a dzsinnek-
t6l és sejtanoktol, s kitlizik 6ket az emberbdl. Ebbe a bodonbe vizet volt
szokas t6lteni, majd kiinni beléle, hogy a sandzijat gyogyitsa. Hogy mit
jelent az archaikus sz6? Szarast, nyilallast a hatban vagy térzsben, talan
szivszorulast. De a bodont akkor is hasznaltak, amikor vizét fliird6vizbe
keverték, amely megtisztit mindentdl, még a sihirtél, a rontastal is.

Sajnos mindegyik ereklye eltiint Celjigoviéi dzsamijabél. De nem fog
el a sejtani karorom. Akkor is vissza kell mennem a dzsamihoz. Is. Az
Alifakovac temetdéjébe. Is.
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SZOMAGYARAZAT

A kako is, de s’ bolan - hogy vagy tes6, mizu

aszhabok - Mohamed els6 kovetoi

Bejtullah - a szent Kaba

Beuzmlje - 6riilet

csarsija - az oszman varos szive, itt talalhatéak a boltok és a hivatalok

el-Fatih padisah - II. Mehmed szultan, akit Héditonak neveztek

evlija - szent ember az iszlam szerint

ezan - a miezzin imara hivé6 kialtasa

fildzsan - findzsa

gozdzsl - a varos patréonusa és védelmezdje, szent, vagy sehid

harem - itt a dzsami koriilkeritett kertje, elGtere

mahala - oszmdan varosnegyed, mely rendszerint dzsami vagy templom
koré szervezddik

mezar - muszlim temet6

muhadzsirek - hitiik miatt eliild6z6tt muszlim menekiiltek

munara - minaret

nisan - muszlim sirké

poludilo - bolondsag

Seher - varos

sehid - sz6 szerint tand, martirhalalt halt iszlam harcos

Sloboda ili smrt - szabadsag vagy haldl - a szerb nacionalista Cetnik
mozgalom jelmondata

szabah namaz - a hajnali ima

szevdalinka - az elvagyddast (sevdah) kifejezé hagyoméanyos boszniai dal

szokak - a torok sokak sztik utcat, sikatort jelent

tiirbe - mauzéleum

Undurovina - Magyarorszdg megnevezése, a torok Ungiiriiz torzulasa

Za dom spremni - Késziilj a hazaért - a fasiszta Fiiggetlen Horvat Allam
lidvozl6 mondata



Fekete Vince
GYONYORU APOKALIPSZIS

LEVEGOTLEN TOJAS
TALPONALLO

37

A

athivta a szomszédja

disznét vagni a félnétast

hogy segitsen hogy 6

mennyen bé az egy éven at

lapat- és villanyéllel elvaditott
diszn6 pajtajaba hogy 6

tegye be a kételet a szajaba

a labara majd kezdje el kifelé
vonszolni menj bé te szomszéd
ugy sajnalom én neveltem etettem
simogattam szeretgettem ugy
sajnalom szakad meg a

szivem érted menj bé te én

latni se hallani se akarom ahogy
sir visit a diszné menj bé te a
pajtaba a kotéllel nemsokara
rettenetes rofogés visitozas
jajgatas kiabalas jott hirtelen beliilr6l
ahogy egy gyors mozdulattal
ratoltak kintr6l a reteszt a gazda
ahogy berekesztette Lajoskat a
disznéval egyiitt a pajtaba a szivem
szakad meg ugy sajnalom kialtotta
még utana mikdzben vinnyogott
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a rohogéstol két oklét szajaba tomve
igyekezett hatra a kert vége felé hogy

Az ne hallja bent ordité kacagasat a

tobbi segitség a disznéfogok is mind
szertefutottak ki ide ki oda sirva
fuldokolva amikor a kétségbeesett
kiabalast jajgatast hallottdk bentrdl

a pajtabol vinnyogas és rofogés dondiilés
és puffanasok véres csata kiizdelem
hangjai és egyszer aztdan csend vihar
el6tti-utani majd lassan szinte halkan
litemes kopogéas a pajta ajtajan engedjenek
ki emberek engedjenek ki most mar én

is megsajnaltam csatakos szakadt faradt
férfi szédeleg ki remeg minden izében
minden porcikajaban kezében a disznéfogd
kotéllel és rohan at az udvaron rohan haza
rohan ki tudja hova at a féldeken szakadtan
és tépetten és szutykosan a szaraz

korok szamartovisek kozott

B

nem is a disznét nem is a disznékat
nem is a megvadult vérszomjas
kaffogé fenevadakat sajnaltam meg
akkor mert Paduai Szent Antal volt

az és angyalok voltak koriilotte azt
lattam hogy angyalok kapkodnak
velem szembe angyalok voltak fehér
tiillruhaban és én a kotéllel kezemben
pillanatra haldlra dermedtem elGttitk
pillanatra kiment a vér testembél mert
Oket lattam apré kicsi libbené angyalkakat
ahogy a kotéllel ott alltam és nagyon
sajnaltam 6ket nagyon megsajnaltam
Oket ott abban a ganéban mocsokban
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hogyan keriiltek a szarba ganéba mert
csupa szar volt mindeniik a tiillruhajuk
tolluk szarnyuk az is volt mindeniknek
édes kicsi repdesé szarnyuk hogyhogy ott
hogyhogy oda mondtam magamnak mert
ott lebegtek el6ttem szarosan és mocskosan
ott lebegtek a pajta félhomalyaban

mig én foldbe gyokerezett 1abbal alltam
kezemben azzal a szégyenletes kotéllel
koszosan és mocskosan miesnapi gunyaban
szarosan és szutykosan és nagyon de
nagyon elszégyelltem magam el6ttiik
rettenetesen elszégyelltem ott magam
abban a félhomalyban és azt kivintam
akkor semmi mast hogy a pajta hidlasa
nyiljon meg a pajta teteje nyiljon meg
mintha csak az ég felh6i megnyilnanak

és repliljiink ki ott mindannyian repiiljiink
ki az ég tarul6 kapuin abbdl a rettenetes
biizl6 pajtabdl repiiljiink ki mint egy
levegoétlen tojasbol repiiljiink ki mindannyian...

SZELLEM
TALPONALLO
41

a medveszprével kimentem

a konyha elé hogy kiprébalom

a medve elleni szprét amit a komam
hozott nekem magyarbdl kozvetlen

a valtozasok utan ujdonsag

volt kimentem gondoltam a lépcsékre
kiviszem hogy ne legyen baj a haz

elé az udvarra lassuk milyen hogy
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Szépirodalom

hogy miikédik gondoltam kiprébalom
megnyomom gondoltam egy kicsit
egy kicsit kiengedek bel6le abbél

a szellembdl ami oda belé volt
zarva elforditom kifelé a medence
felé a volgy iranydba megnyomom
de csak egy kicsit hogy lassam
val6jaban milyen lenne ha szembe-
mennék Vele a Vadveremben kénnyen
menne-e vajon a dolog gondoltam
megnyomom s bétartom a haromszéki
medence irdnyaba a volgy felé de
csak egy csisszentés erejéig egy
masodpercig vagy kettbig csupan
csak azt nem vettem észre azzal
nem szamoltam hogy hirtelen
felkel a szél hogy éppen akkor
lebbenti meg a haz el6tt a kortefa
lombjat s az ugy visszacsap felém
és hogy pont akkor jon ki anyam a
hazbdl a feleségemmel és pont arra
ahol allok a lépcs6k tetején amikor
éppen megnyomtam hogy 6k pont
akkor lépnek oda mellém és a szél
is a kurva szél hogy az arra lebben
pont felém s a gyermekek is mind
kiszaladnak a nagy siras-rivasra
azok is oda hezzank pont abban

a pillanatban oda amikor mi ott
mar mindannyian 6sszevegyiilve
takonnyal és nyallal orditva sirva
nyavogva vinnyogva siliketen és
vaksin botladozunk esszevissza

az udvaron mint a vakondokok
mint valami csuszomaszok
atbukunk egymason athagunk
atesiink és sirunk és zokogunk
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mint akiknek elment az esze és
kiabalunk egymasnak hogy
hagyd abba gyere ide menj el
micsinaltal istenem micsinaltam
mit engedtem ki honnan mit
engedtem ki és maszunk fel
kapaszkodunk a keritésen mint
akiknek elment tényleg az esze
maszunk ott valami felé mert
nem latunk nem hallunk mar
és leveg6t sem kapunk nincs
leveg6 nincs semmi maszunk
fel mind ott a cstr oldalan...




Borsodi L. Laszlo

ISTEN, MINT LETSZUKSEGLET
ES POETIKAI SZUKSEGSZERUSEG

- Loveétei szerint az Isten -

Istent tagadni vagy nem keresni, szintén az. Ezt sokan, sokfélekép-
pen tették az irodalom torténete folyaman. A téma tehat tobb
évszazados. Es ahany kolt6, koltészet,
annyiféle istenkeresés, -tagadas, annyiféle
Isten/isten. Mert tudjuk, ahogy allitélag
0/6 az id6k kezdetén megformalta az em-
bert, a poéta is akként formalja a nyelv
altal Ot/6t a maga képére és hasonlatos-
sagara. A kérdés az, milyen attittiddel
(meggy6zbdéssel, érvekkel és kételyekkel)
kozelit hozza, milyen poétikai eljarasokkal
teremti meg, megtalalja-e, 1étre tudja-e
hozni azt a kiilon bejarati nyelvet, amely
egyszeri, egyedi érvényességgel, a szemé-
lyesben az altalanos emberi igényével be-
szél ehhez az Istenhez/istenhez, Réla/ré-
la, végs6 soron 6nmagarél/az emberrdl.
Attekintve Lovétei Lazar Laszlo kolté-
szetét, azt lehet mondani, fokozatosan, de
nem elézmények nélkiil jutott el ahhoz az istenkeres6 magatartashoz
és versbeszédhez, amely a legutébbi konyvében, a Zdkeus fiigefdjdban
artikulalédik ars vivendivé és poeticiva. A Névadds orome” és a
Tdvolsdgtartd33 tanusaga szerint az indul6 k6ltét mintha nem foglalkoz-
tatna Isten, a hit kérdése. Nem hiszi, nem tagadja, nem is keresi,
egyszerien elkeriili a figyelmét, nem vesz réla tudomast, de ezek a

Istenben hinni kegyelem, de Istent keresni egyéni dontés kérdése.

1 Lovétei Lazar Laszlo: Zdkeus fiigefdja. Versek. Budapest-Csikszereda, 2023,
Kalligram Kiad6 - Bookart Kiadé.

2 A névadds orome. Kolozsvar, 1997, Erdélyi Hiradé - El6retolt Hely6rség.

3  Tavolsdgtartds. Csikszereda, 2000, Pro-Print Konyvkiadé.
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nemek, a figyelem, a tudomasulvétel hianya nem kolt6i téma, hanem
tabula rasa. Talan érthetd is, természetes is: a fiatalembert, a fiatal
poétat mas koti le - helykeresése, annak értelmezése sziikebb-tagabb
vilagaban, a kulturalis emlékezetben, a koltészetben. Mint ahogy nem
természetes az, hogy alig 6t évvel a Tavolsdgtartds megjelenése utan, a
Két szék kozitt® cimii kotetben - a gondolkodéi attitiid, értékrend
alakulasaval oOsszefiiggésben - a betegség mintegy kikényszeriti
Lovéteitol, hogy Isten felé forduljon, vagy Isten koveteli ki az élet-halal
hataran billegé alkoté figyelmét, hogy foglalkozzék vele, beszéljen hozza,
réla, keresse 6t, mintegy betolakszik, helyet kér maganak versuniverzu-
maban. Ez a helykovetelés egyrészt koltészetgazdagité aktus, ugyanis az
Istennel folytatott parbeszéd, pontosabban az Istenhez, Istenrdl szélo
bels6 monolég szamvetés, a létosszegezés lehetGsége is a halallal
szembenézé szamara. Es mert sikeriil idében, mar ebben a kényvben
megfelel6 nyelvet is talalnia hozza, felrajzolja poétikajat a Jozsef Attila,
Pilinkszky Janos, Nemes Nagy Agnes, Szilagyi Domokos, Baka Istvén,
Petri Gyorgy és masok koltészetével kijelolheté magyar 1étosszegezé lira
térképére. Masrészt mintha ez a kényszerliség mutatkozna meg abban,
ahogyan nyelvvé formalja ezt a keresést, hinni akarast és Istent. Akar a
Magdnzsoltart, az Enteriért vagy a Hétkoznapi zsoltdrt olvassuk, akar a
Ketten egyediilt, az Esetleg harmadnapont, a Sziiletésnapomra vagy a Hol
volt, hol nem cimi verseket lapozzuk fel, minduntalan a két szék, az élet
és halal, az evilag és tulvilag kozott verg6dd, Istennek, elmulasnak kitett,
magara maradott embert latjuk, aki elégikus-onironikus ténusban, az
Urral szelid hatérozottsaggal vitdzva, a kevés vannal, de legféképpen
nincseivel bibelddik, és csak 6nmagaban talal, ha talal atmeneti kapasz-
kodot. Vagy éppen a vers az, amiben kapaszkodhat, de a végeredmény
nem til megnyugtatod, bar a ...mészfehérben valami kegyelemféle, sejtel-
mes felismerésszerd megsziiletik: nem az égé csipkebokorban jelenik
meg, lehet, nem is Isten, de ,van velem egy istenféleség...”. Ez az
sistenféleség” aztan ugy kiséri tovabb a beszél6t, mint ahogyan Pilinszky
fogalmaz a Bibliaval kapcsolatban: ,Végiil egy maradt, az Evangélium
maradt velem, de az igy maradt velem, mint egy kutya.”

Ugy vélem, etts]l kezdve - bar tovabbra is megmarad ez iigyben a
szlkszavisaga, a mértéktartasa - Isten Lovétei koltészetében 1étsziik-

4  Ket szék kozott. Pozsony, 2005, Kalligram Kiadé.
5  Egyenes labirintus: Pilinszky-portré a televizioban (Madr Gyula). Pilinszky Janos:
Beszélgetések. Budapest, 2016, Magvet6, 254-274., itt: 264.
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séglet és poétikai sziikségszeriiség lesz. Nem véletlen, hogy az Arkddia-
féle” azonos cimd, 4j verseket tartalmazoé ciklusdban jelenik meg ujra
hangsulyosan, mint a Két szék kézott darabjainak holdudvara, lezarasa.
Itt mintha mar felszabadultabb lenne a beszél6, mint aki megszabadulni
latszik a betegségtol, a tul korai halaltol. Erre utal a Mindenszentek utdn
jambikus szokellésd ritmusa, 6daira emlékeztet6 hangvétele. Az 6rom
azonban inkabb az életnek szdl, amit6l elvalaszthatatlan a kétely, az
onmarcangolas. Nem Isten 1étét kérddjelezi meg, hanem azt a vagyat
szolaltatja meg, hogy a megélt élettapasztalatokkal a birtokaban még
ezen a vilagon szeretne szert tenni a hit kegyelmére: ,Es fennen
hirdetem, hogy / e konnytiség segit ma / tovdbb a harmas ttig.”; ,0,
nemo contra Deum!, / én mégis arra kérem, / engedje megtaldlnom /
a valaszut csodajat.” Ez a vagy pedig elvalaszthatatlan a 1élek6rl
kérdéstol, hogy vajon képes lesz-e a hit utjara 1épni, elég-e 6nmagaban
ehhez a keresés akarasa, vagy valami mdasra is sziikség van, példaul a
kegyelemre, az abban val6 hitre, hogy Isten ezt meg tudja adni, mert
mindenhaté. Sajnos azonban ebbe az akarasba - akarhova néziink a
tovabbi versekben - minduntalan betolakszik a kétely és az azt meg-
szélaltato frivol, finoman kotekeds, de nem perlekeds hang. Az Arkd-
dia-féle cimi kotet Kisssmagyar zsoltdraban emigy: ,S aldd meg ezt a
foldonfutébolondot - / persze hogyha egyaltalan meg tudod...” A Z6ld"

(késébb a Miféle harag) Kilencedik eclogdjaban pedig egyenesen az
orokkévalo, de cselekvésképtelen vagy passziv, ezért nem mindenhaté-
nak tiiné Isten jelenlétében az ember megvaltatlansaga, magara mara-
dottsaga s ebbél adédé halalvagya hangsilyozédik: ,elheverni szépen,
/ mint a hamis banké Isten perselyében.” Vagy épp ellenkezéleg: arrdl
lenne sz6, hogy mégis mindenhato, és - a Jozsef Attila-i parafrazissal
élve - Isten befogad, mint a persely, azaz igy is, Ggy is megvalt, hiszen
»a Megvalto is eljott”, ahogy az Alkalmi® kétet Kodok cimd versében
olvassuk? Barhogy is legyen, Lovéteit — miutan belakja, megteremti a
Feketemunka dehumanizalt, Istentdl tavoli vilagat - nem hagyja nyu-
godni a hit kérdése, egészen pontosan keresésének mikéntje. Talan
éppen az abban ki nem mondott, de megtapasztalt kétségbeejté ember-

Arkddia-féle. Vdlogatott és tij versek. Erdélyi Hiradé Kiad6 - Eléretolt Helydrség
Szépirodalmi Paholy, Kolozsvar - Raci6é Kiadd, Budapest, 2009

Zold. 12 ecloga. Léstyan Csaba illusztracidival, Exrdélyi Hiradé Kiadé - Eléretolt
Helyérség Szépirodalmi Paholy, Kolozsvar - Fiatal Irok Szovetsége, Budapest, 2011.
Miféle harag. Budapest, 2019, Eléretolt Hely6rség Ir6akadémia.

Alkalmi. Kolozsvar, 2016, Sétatér Konyvek.
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és istenhiany ellenében fordul Gjra a téma felé - egészen sajatsagosan,
sajatos kolt6i vilagteremtéssel keresve a 1ét metafizikai dimenzidit, vagy
jelolve ki a keresés lehetGségeit, hatarait.

Ez a keresés, maga a Zdkeus fiigefdja cimi kotet mintha az Arkddia-
félében megjelent Requiescat... cimi vers végén megfogalmazodo felve-
tés - ,vagy akkor is ez lenne ami most van? / hogy iild6gélni kéne szép
nyugodtan // az Urtél varva megvaltast...” - cafolata lenne, amely a
passziv varakozas helyett az aktiv keresést tartja az egyetlen elfogad-
hat6 magatartasnak. Nem a megtaldlassal, a statikus, megnyugtaté
végcél elérésével kecsegtet, hanem a kotet hatlapjan olvashaté szerzéi
szoveg tanusaga szerint magat a keresést, annak kinjat viszi szinre,
nagy alazattal nem tartva igényt Pascalnak a Gondolatok cimi toredé-
kében megfogalmazott ,értelmes névre”. A kdnyv azonban nemcsak
ennek a kinnak a lenyomataként izgalmas, hanem azaltal is, ahogyan
Lovétei ebbdl az emberi-poétai szenvedéstorténetbdl verset, (vers)kul-
turat, esztétikai értéket teremt. Teszi mindezt ugy, hogy megdérizve
korabbi koteteinek hangszerelését, a valtozatos hangnemeket (elégikus,
megrendiilt, bens6séges, (al)patetikus, frivol, gunyos, blaszfémikus
stb.), értékszerkezeteket (irénia, tragikum, komikum, fenséges, alantas,
groteszk) és versformdkat (a klasszikus versformak legkiilonfélébb
véaltozatait), valamint a korabbi lirai magatartasformakat (a Névadds
orome és a Tdvolsdgtartds helyenként szenvtelennek tiing, majdhogy-
nem steril, értekezé lirajanak distanciateremté beszédhelyzetét, a Két
szeék kozott vallomasos jellegét, a Zold és a Miféle harag eclogainak
formajatékat és a lirai beszéd dialogikus karakterét, valamint a Fekete-
munka tobbszélamu, rétegzett szelrkezetét),10 mintegy szintetizalja és
egyben is tartja korabbi koltészeti torekvéseit, s ezzel az 4j konyv
mintegy szervesiil az életmiibe. (Nyilvan az iménti nagyvonalii felsorolas
csupan kiindulépontja lehet egy majdani elmélyiiltebb 6sszehasonlito
interpretaciénak, monografikus szemléletii tanulméanynak.) Igy lehet a
kolts, a kotetbeli beszélé(k) istenkeresése nem csupan az eurdpai
kulturat és hitbéli magatartast meghatarozo, bibliai alapokon nyugvé
zsido-keresztény Istennek és a hozza vezetd lehetséges (hit)utnak,
utaknak a keresése, tehat nem csupan (az okori gorog és) a bibliai
hagyomany tjraértelmezése, hanem a koltéi életmi eddig bejart staci-
oinak az Osszegzése, U megvilagitasba helyezése, az utélagos poétai

10 Ld. még: Tamas Dénes: Egy fdardl az istent. Helikon, XXXIV. évfolyam 13. (867.)
szam - 2023. julius 10., 23-24.
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értelemadéas gesztusa is. Mi tébb, mivel a Zdkeus fiigefdja profan
konyvként olvassa (Istent keresve éhatatlanul értelmezi) a Szent Kony-
vet, ezért a keresés az olvasas metaforaja is, amely a befogadé kettds
feladatat jelenti: egylitt haladni a beszélével/beszélékkel a kolté altal
el6zetesen bejart és a kotet verseiben nyelvileg megteremtett hitkeresés
Utjan, és 6szintén keresni a harom ciklus (Ot fa; Zdkeus fiigefdja; Ot
masik fa) verseibél kirajzol6dé Ertelmet, Isten alakjat, a hit megtalala-
sénak a lehet6ségeit. Oszintébben taldn, mint ahogyan a boritén lathat6
alak teszi Gerrit Dou 1631-re datalt Olvasé éregasszony cimi festmé-
nyén,11 mert igy valhat a vers imava, az irodalmi mt, az irodalom
(alkotas és olvasas) az isten-, a hitkeresés kozegévé, esztétikai értelem-
ben pedig katartikus eseménnyé.

A konyv szimmetrikus elrendezése a kés6 kozépkori oltartipusra, a
szarnyasoltarra emlékeztet. Eszerint a k6zépso, a Zdkeus fiigefdja cimi
ciklus az oltarszekrénynek, az azt keretezé Ot fa és az Ot mdsik fa cimi
ciklusok pedig a szarnyasoltar két nyithaté-csukhaté szarnyanak,
retabléjanak felel meg. Figyelembe véve, hogy az oltarszerkezet mar
onmagaban szimb6lum, mely szerint adventben és nagybéjtben a bezart
szarnyak az isteni tltkokat innepi id6szakokban a nyitott szarnyak a
kinyilatkoztatast Jelentlk a konyv strukturaja csukott szarnyasoltar.
A kotet beszéléi ugyanis (err6l a tobbes szamroél késébb) az isteni
titokhoz kivannak hozzaférni, de annak ontolégiai természete eleve
nem teszi ezt lehet6vé, és - egyébként is, mint minden titok - derridai
értelemben 6nmagat sziintetné meg, ha feltarulna. Az oeuvre sokkal
inkabb a tudatosan keresé 1élek, intellektus adventjét (varakozasat) és
nagybojtjét (passidjarasat) viszi szinre. A Lukacs és Mark evangéliuma-
nak részleteit (Lk 19,2-4; Lk 19,5; Mk 11,13- 14) Ujraértelmezo

11 Ld. Molnar H. Magor Pistike cseresznyefdja cimi kritikdjanak a Gerrit Dou-fest-
mény interpretaciéjara vonatkozoé részét, nem kiilonben a konyv maés inter-
kulturalis és intertextualis Osszefliggéseire ravilagitd, illetve a kotet szerkezetét
érint6 kortiltekinté értekezését. In Helikon, XXXIV. évfolyam 13. (867.) szam -
2023. julius 10., 24-25., itt: 24-25.

12 V6. Magyar Katolikus Lexikon: szarnyasoltar. https://lexikon.katolikus.hu/S/
sz%C3%Alrnyasolt%C3%Alr.html (Utols6 megtekintés: 2024. januér 13.)

13 Idézetek a Lovétei altal idézett Karoli-féle Biblidbol: ,Es imé, vala egy ember, ki
nevérgl hivattatik vala Zakeusnak, ki a Publikanusoknak Elgljarojok vala, és az gazdag
vala. Es igyekezik vala latni, ki volna a Jézus; de a sokasagtol nem latja vala; mivelhogy
allapotja szerint kis ember vala. Es eldl elfutvan felhaga egy figefara, hogy Gtet
meglathatna...” (Lk 19,2-4); ,,... feltekintvén Jézus, 1ata 6tet, és monda néki: Zakee!
hamar szallj ala: mert ma nekem a te hazadnal kell maradnom.” (Lk 19,5); nem vala
még a figeérésnek ideje. Akkor Jézus felelvén, monda a figefanak: Soha ezutan
senki ne egyék te rélad gytimolesot.” (Mk 11,13-14)
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cimadé bibliai-példazatos ciklus centralis jellege tehat ebben a megko-
zelitésben azt is jelenti, hogy a keretciklusok szévege mintegy pa-
limpszesztszertien rairédik a kozéppontba helyezett versfiizérre, elta-
karja azt, de nem teszi hozzaférhetetlenné. Forditva is igaz: a becsukott
szdrnyak textusan mintegy atiit/atdereng a konyv kozéppontjaba helye-
zett, rejtett ciklus textirdja, és egymassal folytatott dialogusuk, koleso-
nos interpretaciéjuk hozza miikédésbe a mi jelentésteremtédését. Ez
a dialogikus viszony egytttal t6bbszélamisagot jelent, amit egyfel6l az
egyes versekben, ciklusokban létrejové intertextualis-interkulturalis
szovegmilikodés, masrészt a szerepjaték hoz létre. Kérdés, hogy a
kritikai diskurzus miként tudja majd a szarnyasoltar miikédési elvén
végiggondolt jelentésteremtédést lathatova tenni. Ami kovetkezik, le-
gyen tehat kozelitési kisérlet.

A becsukott szarnyasoltar bal oldala az Ot fa. Az 6t fa 6t vers: a
Tamaéas-evangéliumtol ihletett kolt6i szolamok, amelyek fiktiv apokrifek-
ként a kanonizalt 6- és Ujszovetségi konyvek kornyezetébe irjak magu-
kat. A kanontdl valé tavolsaguk, azon valé kiviiliségiik foldrajzival, s
igy még nagyobb reménytelenséggel tarsul, amennyiben A vérdsfenyd
készontésében vagy a Monolog a ,Széldontés” cimii dramdbdl Erdélyre,
a kisebbségi sors kilatastalansagara ismeriink, ami metafizikai arvasa-
got, a transzilvanizmus Istentdl valé tavolsagot jelent: ,De mi sziilethet
a vorosfeny6 alatt / Medve-orszag hatarvidékén?” - olvassuk az el6b-
biben; ,De szamit-e, hogy hany fa fekszik itt?” - legyint a beszélé az
utébbiban. A torténelembe vetett ember kiilonb6z6 szerepekben és
latszolag kiilonb6z6 id6kben szolal meg, de a hangok kiilonb6z6sége
ellenére kozos a sorsuk. Akar a Krisztusjovetelre varakozé erdélyi
értelmiségi (A vorosfenyé kioszontése), az erdélyi kisebbségiek sorsat
allegorizal6 feny6 (Monolog...), akar a masodik vilaghaboru idején a
Székely Hatarvédelmi Er6khoz bevonulni nem akaré nagyapa (A nyirfdk
alatt), az egydollarosahoz monologizalé kolt6(szerep) (Egy pénzérmére)
vagy a (bibliai idéket idéz6) megszemélyesitett majom (Majomszézat)
beszél, mindegyik valamiképpen a 20. és a 21. szazadi (erdélyi) (kisebb-
ségi) emberi sorsot szélaltja meg. Es azért tettem zaréjelbe a két jelzét,
mert ezek a regionalis vonasok az egyetemes emberi sorsba gravirozod-
nak. Ko6zos a versekben a nézépont, a dolgok, folyamatok, egyben az
egyéni és k6zosségi onsors alulnézetbdl valé szemlélése, azoknak a nem
emberi léptéki eréknek (torténelem, id6, Isten) a lattatasa, amelyeknek
az egyes ember, a tarsadalom, a nemzetk6zosség ki van szolgaltatva,
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mert azok iranyitjak, manipulédljak. A ciklusbdl kiemelkedd, az id. Jan
Brueghel Paradicsomi tdj a Biinbeeséssel cimii festményét verbalizalo
Majomszozat mintha azt mondand, hogy a torténelem, az emberi
egzisztencia még megel6zhet6 lett volna, ha id6ben meghallgattatott
volna a majom balsejtelme: ,Mert valami torténik a Kertben”; ,most
mégis / fojtogatja valami a Kertet”. Igy az ember vilagban léte, a
térténelem mintha maganak az elrontott teremtésnek, az Istentél valo
tavolkeriilésnek lenne a kévetkezménye, maga a kisiklas (ami 6hatatla-
nul emlékeztet Madach miivére, Az ember tragédidjdnak luciferi terem-
tett vilagara). Ez a felismerés felvet egy megvalaszolhatatlan, tehat
titokként definidlhaté kérdéssort: mi célja lehetett az Urnak idével,
torténelemmel, emberrel, vilaggal, és hol lehet 0/6, hol keresse Ot/6t
a magara maradt ember?

Ehhez a titokhoz teljességgel nem lehet hozzaférni, de meg lehet
kisérelni a valaszadast. Ilyen értelemben a kozépsé6 ciklus, a Zdkeus
fiigefdja - mint a Lovétei-versuniverzum kanonizalt szovege, fiktiv
,Ujszovetsége” — ennek a keresésnek az iranyat jelolheti. Eszerint az
Ot fa ok, a Zdkeus fiigefdja szilkségszert kovetkezmény, vagyis Jézus
megvaltéi miive az elveszitett Ur megtalalasanak lehetésége. Ahhoz,
hogy ezt az ember megérthesse, megtapasztalhassa, annak az a feltétele,
hogy higgyen. Ehhez azonban el6szor a hit dtjara kell 1épnie, meg kell
probalnia felmasznia a fligefara, akarcsak Zakeusnak. Nem csoda hat,
hogy az Ot fdn atdereng a Zdkeus fiigefdja. A motivumok szintjén is:
igy lesz a teremtés fajabol a bilinbeesés faja, igy van benne minden
balzsam-, boglar-, cédrus-, ciprus-, nyir- és feny6faban (A vordsfenyd
koszdntése) az elatkozottsag, Isten nélkiiliség 1étallapota (Egy pénzér-
mére; Majomszozat), az 0/6 féligmeddig megtalalasanak (A fél vagyon;
Zdkeus, a jo fa; Zdkeus kérése), majd (Ujra) elveszitésének (Sotétben) a
lehetésége. A titokzatosjatékos, dialogikus formaban és nyilvanvalo
intertextualis-interkulturalis utalasokkal (Homérosz: Ilidsz; Biblia; 1d.
Pieter Bruegel: Keresztelé Szent Jdnos prédikdcioja) megjelenitett
keresés artikulalddik tehat a cimadoé ciklus valtozatos szerepjatékaban,
versformaiban és miifajaiban, ami eleve jelzi ennek a folyamatnak az
Osszetettségét, nehezen megragadhatdsagat. Ebb6l a cikluson beliili
Osszetett problematikabdl én a tovabbiakban az értelem-, az istenkeresés
szempontjabdl legfontosabbnak itélt szerepjatékra fokuszalok.

Tekton a gorog irastudé és gorog kultiran nevelkedett addsrabszolga
- aki gyakran Ilidsz-idézetekkel (Tekton regisztrdl) untatja urat, Zakeust -
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Lovétei teremtménye. A lirai narrator a Tekton bemutatdsdban az
adomakra, anekdotakra emlékezteté él6beszédszeri, ironikus, helyen-
ként humoros prolégusban (a ciklus elsé versének, A fiigefa Europdban
cimlinek mas funkcidja van, errél késébb) rendezi be az alaphelyzetet.
Szinre 1épteti az egyik fészerepl6t, Tektont (vagyis az ,,Acs”-ot), aki ,egy
kopésre van Jerik6t6l”, s ,Mint minden kivancsi ember, / Ertesiiljon 6
is Janosrol, a keresztelérdl”, ,Teljesen véletleniil legyen 6 is ott, /
Amikor a Jézus megkeresztelkedik a Jordan vizében”, ,Kaderezze le a
Jézust”. A masik fGszerepl6t, Zakeust, a févamost az evangéliumbol
ismerjik. Egy fiktiv apokrif alak és egy kanonizalt szoveg apokriffé tett
figuraja keriil tehat egymas mellé. Tekton ott van a Jordannal, ahol
Keresztel6 prédikal (Tekton regiszirdl); 6 biztatja-beszéli ra Zakeust,
hogy Betlehembe menjenek (Tekton Zdkeust biztatja 1); 6 ir levelet
rabszolga kollégdjanak (Levél Gadardba) és az uranak, Ziakeusnak
(Tekton jelenti Zdkeusnak 1) - el6bbiben gazdajat szolja le trividlisan
(,mélyno6vést, vékonypénzi, nyiszlett / emberke, // Afféle porba fingd
kettévagott 6rias”), majd sajat helyzetét dicséri (,semmi dolgom Zakeus
mellett - olvasok, / felolvasgatok”), és a Keresztel6 keltette tomeghisz-
téridrol szamol be a kiviilallo gérog szemével, utébbiban pedig a maga
frivol-nyegle stilusaban vallomast tesz felismerésérdl: ,Kopjél szembe,
uram!, de a Jézus tényleg egy isten!” A Tekton jelenti Zdakeusnak II. és
a Tekton jelenti Zdkeusnak III. cimG versekben pedig Jézus rejtett és
rejtelmes jelenlétérdl, valamint csodatételeirél ad hirt. Es 6 az, aki
felolvas urdnak az Oszévetségbdl (Tektén a Birak konyvébsl olvas fel;
Tekton Amos proféta konyvébsl olvas fel), de nemesak felolvas, hanem
értelmezi is a tanitast: el6bbiben az olvasottakkal Osszefiiggésben
glinyolva urat (,Amilyen tuské vagy, / Te is lehetnél a fak kiralya, /
Uram.”), utébbiban az 6szévetségi joslat érvényességét az 1j hit hirde-
t6jének jo6 hirétol fiiggéen véli alkalmazhatonak Zakeusra és 6nmagara:
»,Ha majd erre jar, megkérdezziik a Jézusotokat, / Uram.” Végiil ¢ az,
akinek sikeriill meggyé6znie Zakeust, masszon fel a filigefara, hogy
meglathassa Jézust (Tekton zorget Zdkeus ajtajin; Tekton Zdkeust
biztatja II.; Zdkeus a fiigefdan), bar ebben a szlenges biztatdsban sem
marad el a gazdat fricskaz6 szolganak a naivitas kontosébe bujtatott
élénk irdniaja, és ettol kezdve nem tudni, mennyire veszi komolyan
urat és azt, amire 6t biztatja. Megtorténhet, az ironikus-incselkedé jaték
lehet6 legkomolyabbja ez: ,Meglasd, ha fara maszol, / Olyan szuper,
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olyan / J6 lesz: egy hatraszalto, / S az égbe jutsz, uram.” (Tekton Zdkeust
biztatja II.). Nemcsak bolcsessége, tajékozottsaga, irénidja mutatja
magas szinvonali miiveltségét, értelmiségi alkatat, hanem jé rétori
képessége is, mert sikeriil rabeszélnie Zakeust a fara maszasra. S végiil,
ha ratalal egyaltalan a vamos Istenre, azt Tektéonnak koszonheti
(Vacsora Zdkeusndl). Ha elbizonytalanodik (Zdkeus, a jo fa), vagy
felemas lesz szamara az Gj hit, azt csak maganak (A fél vagyon). Azt
azonban, hogy Jézus haldla, elvesztése utan megmarad benne a vagy az
Ur utdn (,Nem hiszed el, de hianyzol, Uram! kurvara hianyzol!” -
Zdkeus kérése), az igény, hogy ujra megtalalja 6t, vagy legalabb meg-
Orizze a Jézus haldla tdmasztotta hianyérzetet, ugyancsak Tekténnak.

A fentiekben két fGszerepl6rél beszéltem, Tektonrdl és Ziakeusrol,
mikozben az iménti példaanyag majdhogynem az irastudé adésrabszol-
ga javara forditja az allast. O az aktiv, 6 beszél, cselekszik, 6 tigykodik,
talalkozik, tartja a kapcsolatot, keres és talal, hogy mast is eligazitson,
célba juttasson, mikézben ezt a nagylelkiliséget némiképp ellenpontozza,
megkérddjelezi frivolsiaga, olykor alparisiaga, cinizmusba hajlé irénigja.
Ehhez képest Zakeus csak hallgat, vagy a felolvasasba belealszik.
Raadéasul nemhogy 6 az egyik fészerepls, a konyv azt akarja elhitetni,
hogy kizdrdlag 6 az, s6t cim- és f6szerepl6. Mintha passziv lenne, legjobb
esetben passziv befogadé6. Lovétei kegyetleniil banik vele, nem hagyja
széhoz jutni. Ha mindent elhisziink Tektonnak, Zakeus mintha jésagos,
am a vilag torténései irant érzéketlen, egyligyl fické lenne, és nem
tudni, érti-e, mirdl beszél, miért cselekszik Tekton. Végiil mégis dgy
tinik, igen. Bar Zakeus verbalisan valoban nem méltatja valaszra
szolgajat, de egész lényével, magatartasaval valaszol: felmaszik a flige-
fara (,,...S a gazdag Zakeus / Azonnal fara masz”), hogy hihesse, ,Ha
Jézus arra megy: / Acél hangvilla O, / Kébtabla néki O, / Afféle
egyszeregy.” (Zdkeus a fiigefdn). De ott a ha. Mert befogadja Jézust
(Vacsora Zdkeusndl), meg is valtodhatna, azonban - mégiscsak jol
ismeri ez a Tekton Zakeust - a projekt részlegesen sikeriil, mert ,a
pénz szétosztva mar”, de csak ,Félig-meddig, ugyebar.” (A fél vagyon)
Ezért az eddigiek fényében viszont meglepve tapasztalhatjuk, hogy
Zakeus még onkritika gyakorlasara is képes, mer kételkedni: ,J6 fa lesz
bel6lem?” (Zdkeus, a jo fa). Megérintette 6t ugyan az 4j tanitas, de ez
még nem az lidvoziilés, legfeljebb annak reménye, hogy j6 iton halad
feléje: ,Mondj nekem is valamit még egyszer, s aldani foglak...” (Zdkeus
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kérése). S mire erre az ambivalens allaspontra jutunk, a Zikeus
hallgatasa, vélt vagy valés passzivitasa, legalabbis a hit keresése iranti
igény lassu befogadasa és a Tekton idegensége, kiviilallasa, de az 4j
jelenség, a Keresztel6 Janos és Jézus altal hirdetett zsido-keresztény
tanitas iranti nyitottsaga, a lelkiiletébdl, ironikus-szarkasztikus intellek-
tusdabdl ad6dé aktivitdsa (ami elsGsorban nyelvi cselekvés) kozotti
ellentét kolcsonos feltételezettsége arra enged kovetkeztetni, hogy
Zskeus és Tektén ugyanannak az énnek a két oldala. Mint Adam és
Lucifer, mint az elbeszél6 és Esti Kornél: egymas hasonmasai, kiegé-
szitései és elkiilonbozédései, mikozben mindkett6 felfoghaté gy, mint
a kolté Lovétei Lazar Laszlo alteregodja/alteregéi. Egy Onmagaval
vivedo, kiillonbozé szerepekben konstitualédé én dramatizalt hangjai,
magatartdsmintai: az én zdkeusi oldala a tarsadalomban reprezental,
él, itél, és megitélés ald esik, mikozben hallgat, befelé él, és figyel.
Mintha érzéketlen volna, de nem: éppen hallgatasa mutatja mély lelki
vagyat a teljesebbre, az istenivel val6 talalkozasra, amit az én masik,
tektoni oldala olykor tuskéonak érzékel. A zakeusi énrész tarsadalmilag
szabad(abb), de lelkileg alarendelt, és ezzel forditottan aranyos az, kiegé-
szitve egymast, hogy a tektoni rész tarsadalmilag alarendelt, lelki-szellemi
vonatkozasban viszont fiiggetlen(ebb). Nem kérdés tehat, hogy a két énrész
elvalaszthatatlan egymastol, felelosséggel tartoznak egymasért, s ennyi-
ben a hitkeresés kinja és sikere, az esetleges megvaltodas lehetdsége
mindkettejlikre egyforman érvényes lehet. Mint ahogy a hidnyérzet és
hit iranti igény ambivalenciaja is mindkettejliket meghatarozza (Tekton
lefelé ballag a Koponyahegyrél, Zdkeus kérése).

Ha azonban a szerepekben megnyilvanulé keresé én Osszetettségét
komolyan vessziik, akkor nem zarhatjuk le annyival a kérdést, hogy itt
énkett6z6désrél lenne csupan sz6. Mert ebben a folyamatban-tapaszta-
latszerzésben megszdlalnak mas hangok is, amelyek viszont mar az én
szerep-megsokszorozddasanak a bizonyitékai. A Légio hisztérikus érom-
éneke ebben az olvasatban a csodatételt alulnézetbél megérté Tekton
Jézus-bizonyitékaként olvashato, a Vdlaszlevél Gadardbol hangja azon-
ban mintha ennek cafolata lenne, amely gorog szemmel, kiviilalloként
a pletyka szintjére siillyesztve bagatellizalja profanna, ami a keresztény
kultarkorben, a Biblia fel6]l szentnek minésiil. A Minikomédia alcimmel
ellatott Isten sziiletik a tobbszoros fikcionaltsag kovetkezménye: a
Vilaszlevél Gadardbol szerzbjének alkotdsa - mialkotdas a mialkotas-
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ban. Az 6nmagaval vivodo 1élek kételyekkel teli istenkeresésének djabb
lenyomata, amelyben a jézusi csodatétel, az j hit a komédiazas szintjén
valik megkozelithet6vé. A komédiazas funkcidja azonban nem a kine-
vetés, kigunyolas, hanem a megértés, az istenihez, a hithez valé
kozelités egy profan formaja, amely emberkozelivé teszi a metafizikait,
mert mégiscsak megsziiletik - ha 6nos érdekbdl is - a nevettetd
dicséités: , Uj isten sziiletett legelénkon! / Hodolatunk Néked, / Nytlnal
is szaporabb Emse! / (...) / Hozsanna néked, isteniink, / Ki nagy bajabél
/ Kisegited az embert!”

Az isteni titkot, a lélek tiszta hitét keres6 folyamat megjelenitésében
a legkiemelked6bb pont a konyv szimmetriatengelyén elhelyezett ha-
rom szerepvers, amely hiarom kiilonb6z6 hangon szélal meg. Tekton
figyelmezteti a betdaniai fiigefdt, A fiigefa vdlasza Tektonnak és a Fejsze-
komment. Mintha a harom vers egymashoz valé viszonya a kotet ciklusai
szarnyasoltar jellegi elhelyezésének a kicsinyité tiikre lenne, egymasra
csukddnak, egymast értelmezve. Az els6 versben mintha a Jézus
istenségét mar belatdé Tekton félelme szélalna meg. A fat megszolitva
a teremtett vilaghoz beszél, azt siirgetve, azért teremjen a ,Szegény
kicsi fligefacska”, azért tegyen szert a hitre, hogy elkeriilje a Mk
11,13-14-ben megfogalmazddé fenyegeto veszélyt, az istenatkot, ezzel
mintegy helyreallitva a vildg rendjét, jovatéve a bilinbeesést, és az
elatkozott fabdl legyen ujra a hit, a megvaltas faja, ezzel mintegy
visszamendéleg megsziintetve a Majomszozat majmanak riadalmat. Ez
egyben a Tekton-Zakeus szerepként meghatarozhaté én megvaltédasa
is lenne. Ugy tiinik azonban, hogy ez nem valésul meg - erre utal
baljéslatiian a ,Sose teremsz mar gyiimoles6t” sor. A tavirat stilusat
imitalé A fiigefa vdlasza Tektonnak viszont meglepGen a fenyegetésen
feliilkerekedé hitrdl tanuskodik, mondvan: ,Ha csak ember az az altalad
emlitett »istens, / Akkor nekem annyi, / De ha tényleg 6 az Ur, / Akkor
nem félek t6le, / Nem lesz hiilye megélni sajat teremtményét, akit a
harmadik napon teremtett.” Ezzel tulajdonképpen arra utal, hogy
ellentmondas van a Teremtés konyve isteni aldasa (1Méz-Ter 1,11) és
a filigefara mondott jézusi atok kozott (Mk 11,14), illetve ennek az
ellentmondéasnak az elmélyitéseként értelmezhets, hogy szot kér a
fejsze is, biralva Keresztel6 Janos szavait, tiltakozva az isteni atok
végrehajtasaban neki szant szerep ellen: ,H1, a kurva mindenit! / Mégis
mi torténik itt? / Valami sehogy se stimmel: / Visszaélnek a nevemmel!
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/ Még a Keresztel§ is, / S6t a fiigefacska is / Igy a fejsze s ugy a fejsze...
/ ..No de ejsze / Vannak felsébb férumok - / Fellebbezni ott fo-
gok” (Fejsze-komment). Az ellentmondasok megsokszorozddasa a keres6
én léthelyzetének és maganak a keresésnek az ambivalens voltara tereli
a figyelmet. Mert milyen legyen a keresés minGsége, mi legyen az
iranya, ha a keresett maga is ellentmondasba keveredik 6nmagaval,
vallott nézetei a tetteivel? Ugyanakkor, ha komolyan vessziik azt, hogy
Tekton, Zakeus, a fiigefa, de még a fejsze is a kolté alteregéi, akkor
mindaz, ami hitbéli kérdésként eddig megfogalmazddott, ars poetica-
ként is jelentésessé valik. Eszerint a kolt6 feladata a figyelmeztetés a
jelen-létre, az esztétikai szép megalkotasara és felfedeztetésére, a tiszta
eszme kimondasara és megértetésére, a kiilsé-belsé koriilmények elle-
nére torténé alkotasra, az értékteremtésre. igy lesz Tekton figyelmezteti
a betdniai fiigefdt Janus Pannonius Egy dundntuli mandulafdrél cimi
kolteményének 21. szazadi rokona. S valamiképpen ez, a koltészet
mindenhatdsagaba vetett hit szélal meg A fiigefa vdlasza Tektonnak
cimi versben is: amennyiben ,a Vilagossagnak amugy is / Els6sziilott-
ségi joga van”, akkor ugy van kiszolgaltatva a kolté is a nyelvnek, a
koltészetnek, ahogyan az ember a folotte allo, elérhetetlennek tiing
Istennek. Keresése nem csupan emberi, hanem kolt6i feladat: megta-
lalni a hozza vezet6 utat, a tiszta, isteni nyelvet: ,Fejsze-nevem tiszta
lesz!” (Fejsze-komment)

Ennek fényében azonban némiképp kiegészitésre szorul a f6- és
cimszerepl6 korabban kifejtett problematikaja. Eszerint ugyanis ahogy
Isten meglatasanak, a hit megszerzésének nem kizarélagos, de lehetsé-
ges feltétele az Oszinte keresés, ugy a kolt6i kiteljesedés, a tiszta
gondolat, az isteni versnyelv megérintését a 1ét verslétté formaldsa
teheti lehet6vé - metrumban, képben, kompozicioban. A f6szerepld
tehat nem 6nmagéaban Tekton vagy onmagaban Zakeus, még csak nem
is 6k parban, hanem az G6ket 6sszekoté fiigefa (az elmélkedés-keresés,
a figyelés, a néz6pont térmetaforaja), amely Jézus meglatasat, a hit
megtalalasat igéri. Ahogy tehat Zakeusnak sziikségszerl felmasznia a
fara, hogy fentrdél meglathassa Jézust, aki majd betér hozza, és ennek
nyoman 6 - legalabb részben - elindul a valtozas utjan, ugyanugy
sziiksége van a koltének is egy képzeletbeli fara. Mindegy, hogy ez
feny6-, nyir-, cédrus-, ciprus- vagy fiigefa, sziikségszerd, hogy legyen egy
kiindulé- és/vagy viszonyitasi pontja, ahonnan rapillanthat az 6sszefiig-
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gésekre, ahonnan meg- és belathatja, nem csupan 6 keres, hanem - és
ez az egyedi vonas, majdhogynem el6zmény nélkiili az istenkeres6
kolt6i hagyomanyhoz képest Lovétei konyvében - 6t is keresi egy arva,
szenvedésre és vilagmegvaltasra itélt Jézus, aki latni akarja a blinGs
embert. Ennek a kialakithaté gondolkoddéi-hitbéli attitiidnek és elfoglal-
haté néz6épontnak a birtokdban pedig megtapasztal(tat)hatja, hogy ez
a Jézus vagy a benne val6 hinni akaras ugyanugy az énbe kédolt bels6
erd, aki/ami az esend6bb, téle tavolibb/idegenebb tektoni és/vagy a
biinds, zakeusi énrészilinket koveteli maganak, hogy atélelhesse, har-
moniava valtoztathassa. Vonz és taszit, hiv és rejt6zkodik, hol a Jordan
vize kornyékén, tavol, hol a fiigefa alatt, kozelebb, hol a 1élek legbensé-
ségesebb terében (az otthonra lelés allapotaban), egészen kozel hoz-
zank, hogy aztan keresztre feszittessék (vagy mi magunkban vagy mas
benniink). Olykor érzékelhetd jelenléte, olykori elveszithet6sége mégis
reményre adhat okot a hivé-hitetlen szerepében sz6l6 koltének: hogy az
alkotas folyamataban talan megragadhaté egy fiigefds tavlat, ami lehet6vé
teszi a vele, a tiszta lényeggel (hittel, értelemmel, esztétikummal) val6
talalkozast. Igy juthat el az alkot6 az ars poeticajahoz, ami egyben ars
vivendije is. Igaz, nem jelent ez végleges megérkezést, mert ujabb elbi-
zonytalanodas kovetkezik, és ahogy nincs nyugvéopont a hitkeresés utjan,
ugy nincs az alkotas folyamatdban sem. Ahogy az Istennek, a teremtés
miikddésének, az emberi élet keletkezésének és elmilasanak, céljanak és
értelmének, dgy a koltészetnek, a nyelvnek a rejtelmei sem tarulnak fel
egyértelmien, titkai nem hozzaférhet6k végérvényesen.

Ennek az isteni és léttitoknak valik metaforikus eltakaréjava, 4j utak
kijel6l6jévé a kozponti oltarképre csuk6dé masik szarny, az Ot mdsik
fa, amely fel6l a Zdakeus fiigefdja cimi ciklus lirai példazatnak, az Ot fa
okozatanak, egyben megismétlésének mindsiil. Példazat, amit a ciklu-
son beliill mar A fiigefa Eurépdban (,Mar nalunk is megatkozhatna egy
fligefat”) és a Sotétben cimi keretversek megteremtenek. Ahogy ez
utdbbi versben a kolt6 szerepében szcenirozott beszél6 hséért aggddik,
felhivva a figyelmet a teljes kotet szoveg voltara, a bejart emberi-kolt6i
ut megalkotottsagara, ugyanugy aggdédik onmagdért, mert mintha
magara maradt volna a kereséssel. Bar van mellette egy biztosnak
latszo pont, a tars, akinek a puszta jelenléte altal tovabb kereshet, mert
benne is keresheti Jézust. igy olvashaté a ,Ma hajnalban is szerettelek
volna szeretni” sor egyszerre szerelmi vallomasként és a hithiany
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kifejez6déseként. Az Ot mdsik fa 21. szazadi kereséje mintha a megte-
remtett és Gjraértelmezett Tekton-Zakeus alteregi(k)nak kétségekkel
teli utjat kovetné, ismételné meg, jelezve, mindaz, amit bejart mdsok
altal, az az 6vé is, meg nem is: a keresést Ujra kell kezdenie, vagyis
folytatnia kell. De mintha az els6 ciklus blinbe esett emberének utjat
ismételve mar nem lenne ott mellette biztos, 6nostorozo, ironikus-haj-
szol6 utjelzéként énjének masa, Tekton. S mintha ez lenne a versben
bujdosé nagybdjtje, aki meg akar szabadulni a kisértéstol, a rossztol:
,J0 lenne hat végre eljutni oda, / Hogy ne azt keressem, / Latszik-e
még az 6rdog nyoma.” (Az ordog nyoma) Keresése azonban tele van
ellentmondésokkal, kételyekkel, beszéde ezért egyszerre ironikus és
elégikus. Ugy keres, hogy kizben leszamol a reménnyel, és rezzenéste-
leniil szembenéz a véggel: ,De egyszer majd hatha én is hamu leszek.
/ Remélem, én is hamu leszek!” (Halotti beszéd) Az errdl sz6l6 beszéd
egyben valéodi remény, a kolt6é, hogy miive - akar a kozépkori
szovegemlék textusa - megmarad, mint a halandésagrol, a hitkeresés-
rél sz616 mementod, netan kolt6i szarnyasoltar. S kézben nem téveszti
szem el6l a zakeusi ethoszt (,Varja a hinni valét. - Sziiletésnapomra),
mert annak betartasa egy masik fontos, apai, emberi, koltéi feladattal
tarsul: tovabbadni - ha nem is a hitet, legalabb az arra valé igényt, a
keresés erkolesét: ,Holnaputanig kell csak varni, fiam, / Holnaputanig
varj tiirelemmel, / S errefelé is / Lesz fiigefank.” (Oda a fiigefalevélhez)
Kérdés, egy kovetkez6 generacié miként fog tudni varni, miként fogja
megérteni, hogy Zakeusként meglatni, megtapasztalni az Ur kizelségét,
majd tavol keriilve t6le, magunktol, és ujra elkezdeni a keresését
ontologiai sziikségszerliség, ennek a tapasztalatnak nyelvi vilagga
formalasa, hagyomanyozasa pedig emberi, alkotéi/értelmiségi koteles-
ség. Mert porra lesziink - bizonyos. Es bizonyos az is, hogy a nyelv az,
amely altal megmutathatjuk, miként vagyunk, voltunk valdjaban, altala,
benne valhatnak idétlenné kételyeink, keresésiink, kudarcaink. Lovétei
hitkereséként, kolt6ként a tektoni-zakeusi feladatot elvégezte. (Ezt is!) Es
nem akarhogy! Szép, mives, jatékostragikus versekben. Ennek tanubi-
zonysaga ez a konyv. Katartikus, reményt ad6 olvasmany - hogy minden-
kinek van egy fiigefaja, csak meg kell talalnia, és fel kell ra masznia. Ezért
pedig mindent meg kell tennie. Es van egy Jézus, aki mindannyiunk felé
tart. Talan. Hogy mikor érkezik? Erkezik-e? Betér-e a hazunkba, a 1élek
hazaba? Becketti kérdések. Hatha legalabb tizen, mint Godot.



Seres Attila

MARTON ARON PﬁSPOKKE SZENTELESENEK
50. EVFORDULOJA
EGY MAGYAR DIPLOMACIAI JELENTES TUKREBEN

BEVEZETES!

Kozismert ténynek szamit, hogy Marton Aront 1939. februar 12-én
szentelték plispokké a kolozsvari Szent Mihély—plébéniatemplomban.2
A szentéletl f6pasztor karizmajat és az erdélyi katolikussag részérél a
személyét 6vez6 nimbuszt elég plasztikusan szemlélteti, hogy nemcsak
az élete soran tartottdk szamon ennek a jelentGségteljes szakralis
aktusnak, és altalaban véve a papi palyafutasanak a jeles évforduléit,
és nemcsak akkor emlékeztek meg réluk, hanem a haldla utan is rendre
megiinnepelték - és megiinneplik - azokat. rasom keretében a Buka-
resti Magyar Nagykovetség 1989. marcius 2-an kelt jelentését adom
kozre, melyben arrol értesitették a budapesti kiiliigyi vezetést, hogy a
roman hatdsagok betiltottak a pilispok felszentelésének fél évszazados
jubileumara tervezett egyhazi megemlékezéseket,4 vagyis ez a hagyo-
many abban az évben megszakadt. Erre a diplomaciai iratra akar egy
szimptomatikus kordokumentumként is tekinthetiink, hiszen kitapint-
hat6 bel6le, hogy mar ekkor, 1989 tavaszan, milyen hangsulyeltoléda-
sok jellemezték a politikai atmenet tekintetében joval elérébb tartod

1  Ezuton szeretnék koszonetet mondani Virt Laszlonak a forraskozlés elkészitéséhez
nyuUjtott segitségéért, tanacsaiért. 3

2 Erre a teljesség igénye nélkiil lasd: Domokos Pal Péter: Rendiiletleniil. Mdrton Aron
Erdély piispike. Budapest, [1989], E6tvos Kiadd, 136-146. p.; Virt Laszlé: Nyitott
szivvel. Marton Aron erdélyi piispok élete és eszméi. Budapest, 2002, Teleki Laszl6
Alapitvany, 73-76. p.; Seres Attila: Iratok Marton Aron apostoli kormanyzo6i
kinevezésének és piispokké szentelésének diplomdciai és egyhazpolitikai hatteré-
hez (1938-1939). In Studia Theologica Transsylvaniensia, XIII. évf. (2010)
Supplementum I. 63-108. p.; Seres Attila: Beiktatas nélkiil felszentelve. Marton
Aron piispoki kinevezése roman levéltari iratok tiikkrében. Székelyfold, XVIIIL. évf.
(2014. augusztus) 8. sz. 72-93. p.

3 A hivek a papi palyafutasanak jeles évforduléira rendszerint imacsokrokat kiildtek
neki. Erre: Heged(is Eniké: Imacsokrok Marton Aron piispoknek a Gyulafehérvari
Féegyhazmegyei Levéltar gytjteményébdl. Székelyfold, XXIV. évf. (2020. méarcius)
3. sz. 142-149. p.

4  Lasd a mellékletet.
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Magyar Népkoztarsasag és a Nicolae Ceausescu partfétitkar-allamelnok
totalitarius elnyomé rendszerébe belemerevedett Roméan Szocialista
Koztarsasag egyhazi-egyhazpolitikai viszonyait, illetve az allam és az
egyhazak kozotti kapesolatokat.

AZ OTVENEDIK EVFORDULO ES ELOZMENYEI

Ugy vélem, azok, akik ismerik a Ceausescu-éra politikai viszonyait,
éltek abban a korban, és eleven emlékeik vannak réla, vagy fiatal
tarsadalomkutatoként foglalkoztak ennek a korszaknak a torténetével,
nem lep6dnek meg azon, hogy 1989-ben a roman allamhatalom betil-
totta a jubileumi emlékiinnepségeket, szamukra ez az attételesen az
egész magyar kisebbséget sujté 1épés nem szorul kiillénésebb magyara-
zatra. A kérdésre vonatkozo, s 6rvendetes médon gyarapodé tudoma-
nyos feldolgozasok meglehet6sen érzékletesen mutatjak be, hogy a
romaniai magyar kisebbség jogfosztisanak folyamata az 1980-as évek
masodik felében - a fokoz6dé gazdasagi problémak kozepette - hogyan
jut el a rendszer legitimitdsanak fenntartasat is célz6 totalis allami
nacionalista-soviniszta politikdig. Ennek szerves részét képezték a
magyar kisebbség szellemi és fizikai eltlintetését szolgalo intézkedések,
mint példaul a kisebbségi oktatasi rendszer és kulturalis élet besziiki-
tése, a magyar nyelvhasznalat drasztikus korlatozasa stb. Minden
bizonnyal a roman partfétitkar altal 1988. aprilis 26-4n bejelentett
grandiézus teriiletrendezési terv (a ,falurombolas”) jelentette ennek a
politikanak az apotedzisat.

Az iinnepségek tehat elmaradtak, ugyanakkor az utékorra maradt
szegényes forrasanyagbol rekonstrualni tudjuk, hogy a szervezék ho-
gyan képzelték el azokat. Az Erdélyi (Gyulafehérvari) Katolikus Piis-
pokség 1990-ben indult hetilapja, a Keresztény Szo els6 szamaban (az
1990. évi elsé szamban) a szerkeszt6k roviden ismertették az emlékiin-
nepség tervezett forgatokonyvét. 1989. februar 12-én, az linnepségek
felvezetéseként a kolozsvari Szent Mihaly-plébaniatemplomban el6szor
Jakab Antal megyésplispok celebralt volna {innepi szentmisét. Ezutan

5 A leginkabb meghatarozé torténészi narrativak: Vincze Gabor: Politikatorténeti
olvasckdonyv. Dokumentumok a romdniai magyar kisebbség torténetének tanulmdnyo-
zasdhoz. Csikszereda, 2011, Pro-Print Konyvkiado, XXV-XXVI. Novak Csaba
Zoltan: Holtvagdnyon. A CeausSescu-rendszer magyarsdgpolitikdja. II. 1974-1989.
Csikszereda, 2016, Pro-Print Konyvkiado, 12-19., 23-25. p.
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Kéanyadi Sandor Félvén se félve cimi versét mondta volna el, amelyet
kiilonésen kedvelt Marton Aron, majd ezt kévetéen kiilénbozé erdélyi
értelmiségiek mondtak volna beszédet. A Keresztény Sz emlitett szama
kozzé is tette Bajor Andor erre az alkalomra irt, Nem mi vdlasztjuk
szentjeinket cimet viseld szovegét, Beke Gyorgynek a piispok kozéleti és
emberi nagysagat méltato, Hivjuk és vdrjuk cimd, illetve Fodor Sandor-
nak a plispok sziil6foldjének ohajat tolmacsold, Példaképiink cimi, el
nem hangzott/hangozhatott beszédének irasos valtozatat.

Jakab Gabor katolikus lelkész, aki 1989-ben Kolozsvaron kerekdombi
plébanos volt, egy kés6bbi interjujaban felidézte még, hogy a szervezés
kozpontja a Szent Mihaly-plébania volt, s az el6késziiletekb6l mind &,
mind pedig Czirjak Arpad akkori plébanos kivette a részét. Azzal
kapcsolatban, hogy mi tortént nem sokkal az évfordulé el6tt, érdemes
6t sz6 szerint idézni, mivel szdmos, egyéb forrasb6l meg nem ismerhet6
részletet elarult: ,Az elGkésziiletek honapokon at folytak, amikor a
bukaresti Allambiztonség7 és a Vallasiigyi Hivatal emberei megszalltak

Marton Aron Mizeum és Zardndokkézpont

6  Tiltott szavak. Keresztény Szo, 1. évf. (1990. februar 11.) 1. sz. 4. p. Szerkesztéségi
el6sz6 a kozzétett szovegekhez. (Bajor Andor fészerkeszt6 és Fodor Sandor felelés
szerkeszt6 tolldbol.) A vers és a beszédek irdsos valtozata ugyanott, a 4-5. oldalon
talalhato.

7  Vagyis: a Securitate.
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a piispokséget, és »megprobaltak lebeszélni« az egészrol. A dolog odaig
fajult, hogy nem emlékezhettiink meg legendas hirii néhai piispokiink-
r6l. Adott helyzetben mi, papok, igy dontoéttiink, hogy ki-ki emlékezzék
meg Marton Aronrél a sajat temploméaban. Ami mindenhol meg is
tortént, csak itt, a kolozsvari plébaniatemplomban nem. Czirjak Attila
[sic!],8 az akkori plébanos ugy latta jonak, hogy visszalépjen, miutan
elvették ketténk allamsegélyét, és keményen megfenyegettek. 9 Igy a
korabban elkésziilt emléktablat sem helyezhették el a templom szenté-
lyének falan. 10

Ebbé6l az interjubdl is arra kovetkeztethetiink, hogy a jubileumi
évforduld el6készitésének egyik el6zményeként kell tekinteniink a ma-
gyarorszagi Marton Aron Tarsasag (MAT) 1987-1988. évi gydkereire,
1988. december 3- megalakulasara, illetve 1988-1989. évi kezdeti
tevékenységére. Az anyaorszagi hirekre és hatdsokra mindig érzéke-
nyen figyelt és reflektalt az erdélyi magyarsag, a piispok kultuszanak
felélesztésére iranyulé magyarorszagi eréfeszitések ezért minden bi-
zonnyal impulzust adtak az erdélyi jubileumi linnepségek katolikus
egyhazi szervez6i szamara.

A MAT megalakitasanak el6zményei egészen 1987 tavaszaig nytlnak
vissza. Ekkor ifj. Bib6 Istvan javasolta Keresztes Sandor jogasznak, az
egykori Demokrata Néppart parlamenti képviselGjének, hogy az altala
gondolatban dédelgetett, keresztény erkolesi alapokon nyugvé majdani
szellemi mithelyt Marton Aronrél nevezzék el. A névadé otletgazda, az
egyébként reformatus ifj. Bib6 Istvan a néhai katolikus plispok szelle-
miségének és egyhazi tevékenységének az erkolcsi, felekezeti és nem-
zeti integralé erejét hangsilyozta, vagyis Marton Aront 6 is hiteles
kereszténynek és olyan magyarnak tartotta, akit a protestansok is
tisztelnek.'? A korszak egyhazpolitikai viszonyai Magyarorszagon mar

8  Valgjaban: Czirjak Arpad.

9  Aniszi Kdlman: Egyféleképp imadkozni. Kozelebb kell keriilniink egyméshoz. Uj
Magyarorszag, VIL. évf. (1997. november 11.) 262. sz. 8. p.

10 A nyilvanossaghoz fellebbezve. Feladata, hogy a magyar anyagot tiintesse el...
Amerikai-Kanadai Magyar Elet, XXXI. évt. (1989. ma]us 5.) 17.sz. 9. p.

11 Lasd: Marton Aron Tarsasagot alapltott december 3-4n az Orokimadas templom
Szent Istvan termében katolikus és protestans értelmiségiek egy csoportja. Uj
Ember, XLIV. évf. (1988. december 11)50 sz. 6. p.

12 Javorniczky Istvan: A magyarsdg és az egyhdz szolgalataban Eletutinterji dr.
Keresztes Sdndorral. A szoveget sajté ald rendezte és szerkesztette: Keresztes
Andras. Budapest, 2021, METEM, 436. p.
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ekkoriban, 1987-1988 folyaman lehet6vé tették, hogy Marton Aron
tisztel6i és volt hivei, eleinte sziik korben és zart tarsadalmi vagy
egyhézi rendezvények keretében megemlékezzenek rola. Igy 1987.
december 20-4an a budapesti Jurta Szinhazban tartottak egy estet,
amelyen a plispokot jol ismerd Domokos Pal Péter tartott személyes
motivumokkal tarkitott eloadast.’® 1988. szeptember 25-én, a plispok
halalanak nyolcadik évforduléjan, egy szentmisén emlékezhettek meg
réla a budapesti Egyetemi templomloan.14

Noha a MAT alapité elnike, Keresztes Sandor elmondta, hogy az
egyesiiletet els6sorban azzal a célkitiizéssel hoztdk 1étre, hogy a keresz-
tény tarsadalombdlcselet tanitasaira képezze a fiatalsagot, amire addig
nem volt atlkadma,15 nyilvanvald, hogy ez a lépés jelentés impulzust
adott Marton Aron kultuszanak haldla utani felélesztéséhez. Keresztes
egy, az alakulds utan vele késziilt interjuban ugyanis a névvalasztast
firtatd Ujsagiroi kérdésre valaszolva a néhai plispok személyének, illetve
lelkészi, vallaserkolcsi, karitativ tevékenységének a felekezetek és
etnikumok f616tt allé6 mivoltat, integral6 szerepét és misszidjat hangsu-
lyozta, amely mind erkélesi, mind tarsadalompolitikai értelemben
eszmény- és példaképiil szolgalhat az atalakuloban 1év6, de még megle-
hetésen képlékeny politikai viszonyok kozott. 6 A magyar allambizton-
sagi szervek (a Belliigyminisztérium II1/III-as Csoportféndksége) figyel-
ték a MAT alakulasaval kapesolatos fejleményeket és Keresztes Sandor
ezzel Osszefliggésbe hozhatd kapcesolatépitését, személyes aktivitasat is.
Még a Kovacs Endre miskolci segédpilispokhoz irt 1988. december 6-i
levele is a birtokukba keriilt, s6t, egy 1989. januar 23-i jelentés szerint
»megbizhaté forrasbdl” értestiléseket szereztek a Keresztes és Paskai
Léaszlé érsek, biboros kozti egyeztetesrol is. Mlndezek ellenére nem
gorditettek akadalyokat a MAT kibontakozasa elé.!” A forrasok alapjan

13 Kozma Léaszl6: Marton Aron jelenléte. Uj Ember, XLIV. évf. (1988. januar 24.) 4.
sz. 4. p

14 U]Ember XLIV. évf. (1988. szeptember 11.) 37. sz. 8. p.

15 Javorniczky 2021. 436. p.

16 A Magyar Nemzet megkérdezte. Miért alakult meg a Marton Aron Tarsasag?
Magyar Nemzet, L1. évf. (1988. december 12.) 295. sz. 5. p.

17 Ez az értelmiségi szervezédés valt kés6bb a Kereszténydemokrata Néppart mag-
java, a MAT t6bb tisztviselgje késébb a part megalakitdsdban és vezetésében
jelentés szerepet jatszott. Szécsi Arpad: A KDNP (gjja)alakulastorténetérsl -
néhany allambiztonsagi jelentés bemutatasaval. Rendszervalté Archivum, I1. évf.
(2017. marcius) 1. sz. 25-34. p.
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inkabb ugy tlinik, az allami egyhazfeliigyelet részérdl tudomasul vették,
hogy innentdl kezdve a Magyar Katolikus Egyhaz példaképként allitja
majd a hivek elé Marton Aron személyét. Ezt elég eklatansan bizonyitja,
hogy a Magyar Katolikus Pilispokkari Konferencia december 13-14-i
iilésén Paskai, a konferencia elndke, kiilon megemlékezett Marton Aron
felszentelésének kozelgd évforolul()j.ér(’)l,18 majd 1989. februar 11-én az
4j magyar plispokok (Dékany Vilmos, Varszegi Asztrik) felszentelési
liinnepségén az esztergomi bazilikdban ugyancsak kitért a személyére,
méltatta 6t, mint a nép javat szolgald, s a nehéz hel%fzetben 1év6 erdélyi
magyarokat lelki atyjukként 6sszetartd fépasztort. 9

A MAT tevékenységének talan az egész torténete soran a legismer-
tebb és legkiemelkedSbb eseménye a Marton Aron felszentelésének
jubileumi évforduldjara tisztelgé magyarorszagi emlékiinnepség meg-
szervezése és megtartasa volt. Erre 1989. marcius 11-én keriilt sor az
E6tvos Lorand Tudoményegyetem Jogi Karanak auldjaban. Az emléke-
zés Ossztarsadalmi és nemzeti jellegét demonstralta, hogy azon nem-
csak a magyarorszagi katolikus egyhdz egyes fépasztorai és a MAT
vezet6i vettek részt, mint Gyulay Endre szeged-csanadi piispok, Dékany
Vilmos és Varszegi Asztrik esztergomi segédplispok, illetve Jelenits
Istvan piarista tartomanyfénok, hanem a magyarorszagi izraelita ko-
z0sség képviseletében Schweitzer Jozsef orszagos férabbi is tiszteletét
tette. Az pedig, hogy ezen az emlékiilésen az allami-kormanyzati szervek
reprezentansai, igy Pozsgay Imre allamminiszter, Sziirés Matyas, az
Orszéggyilés elndke, illetve Bugér Péter, az Allami Egyhaziigyi Hivatal
(AEH) elnékhelyettese is megjelent, s6t Pozsgaynak kitiintetett szerep
jutott a rendezvényen, mar Marton Aron ,kanonizaciéjanak” a politikai
legitimitasat jelezte, még akkor is, ha az el6bbi két politikus inkabb az
MSZMP belsé partellenzékéhez, a reformszarnyahoz tartozott. Az
emlékest keretében Keresztes Sandor koszontGje utdan Gyulay Endre
és Pozsgay Imre mondott beszédet. El6bbi egyik mondatat, annak
altalanos helyzetértékeld jellege mellett, félreérthetetlen célzasként is
lehetett érteni a kényszertiséghdl elmaradt romaniai jubileumi {innep-
ségekre: ,Kar, hogy az az orszag, ahol élt, ma nem veszi figyelembe
tanitasat”. Az iinnepi misorban ezutan részletek hangzottak el Marton

18 A Piispoki Kar téli iilése. U] Ember, XLIV. évf. (1988. december 25.) 52. sz. 1. p.
19 Uj plispokoket szenteltek fel Esztergomban. Magyar Nemzet, LII. évf. (1989.
februar 13.) 37. sz. 10. p.
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Aron beszédeibdl és pasztorleveleibsl Szabé Andras és Tordai Péter, a
Forras Kor el6adomiivészeinek tolmacsolasaban. Az iinnepség dalbeté-
teit a Patrona Hungariae Katolikus Leanygimnéazium énekkara szolgal-
tatta Csillag Gabriella karnagy vezényletével, zaréakkordként 6k éne-
kelték el a szintén jelenlévé Szokolay Sandor erre az alkalomra irt
kérusmiivét. Keresztes Sandor befejezésiil felolvasta Schoner Alfréd
férabbi levelét, melyben koszontotte az ﬁnneglfiket és Marton Aron
szellemének nagysagara hivta fel a figyelmet.2

A MAT ezek utdn, még néhany eléadast leszamitva, érdemi aktivitast
nem fejtett ki, az akkori vezetGségének tagjai nem sokkal késébb inkabb
politikai partok égisze alatt lattak megvalésithatonak a tarsadalomfor-
malé ambicidikat. Surjan Laszl6 egykori egyesiileti tag egy vele késziilt
joval kés6bbi interjuban akként vallott, hogy az egyesiilet tevékenysé-
gébdl ,olyan nagyon jelentéségteljeset” nem tud felidézni. Szerinte
sokkal inkdbb a MAT ~puszta léte jelentett valamit”, am mire elkezd-
hetett volna kibontakozni mint tarsadalmi tényez6, addigra mar (akar
keresztény alapokon nyugvd) politikai partokat is lehetett alapitani
Magyarorszagon.”” Mindazonaltal joggal feltételezhet6, hogy az erdélyi
iinnepi el6késziiletek osszhangban voltak a Marton Aron személyét
O0vez6 magyarorszagi tarsadalmi és politikai ,,erjedéssel”.22 Jakab Ga-
bor, kolozsvari plébanos a vele késziilt interjuban meg is emliti, hogy
kapcsolatban alltak az ugyancsak erdélyi szarmazasd Keresztes San-
dorral. Az 1989. decemberi roméniai forradalom utan 6 javasolta nekik,
hogy a tervezett katolikus lapnak a Keresztény Szo cimet adjak, annak
okumenikus jellegét kiemelve.23

20 Az 1989. marcius 11- emlékiinnepségrol szolo legrészletesebb tudésitasok: A Mar-
ton Aron Tarsasag emlékiilése. Uj Ember, XLV. évf. (1989. marcius 26.) 13. sz.
10. p.; Stoffan [Gyorgyl: Kozos széksorban piispokok és politikusok. Egy nagy
erdélyi egyhazférél. Reform, I1. évf. (1989. marcius 31.) 12. sz. 2-3. p.

21 Szécsi Arpad: Egy kereszténydemokrata a rendszervéltasban. Surjan Lészl6 a
nyolcvanas évek egyhazi helyzetérdl, a nagycsaladosokrol és a partpolitika kibon-
takozasarol. Rendszervadlté Szemle, VI. évf. (2021. tavasz) 1. sz. 75-81. p.

22 Ebben a tekintetben jelzésértéki is, hogy hivatalos indoklds szerint a jubileumi
linnepség megtartasat azért tiltottdk meg, mert az egy ,kiilf6ldrdl iranyitott,
soviniszta, nacionalista” kezdeményezés volt. A nyilvanossaghoz fellebbezve.
Feladata, hogy a magyar anyagot tiintesse el... Amerikai-Kanadai Magyar Elet,
XXXI. évf. (1989. méajus 5.) 17. sz. 9. p. .

23 Aniszi Kalman: Egyféleképp imadkozni. Kozelebb kell keriilniink egyméashoz. Uj
Magyarorszdag, VIL. évf. (1997. november 11.) 262. sz. 8. p.
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NEHANY KERDES A PUBLIKALT DOKUMENTUMMAL KAPCSO-
LATBAN

A mellékelt diplomaciai jelentést nem a nagykovet, Sziits Pal, hanem
Hodicska Tibor nagykovetségi tandcsos, els6 beosztott irta, de a nagy-
kovet irta ala, tehat 6 hitelesitette az abban foglaltakat a hivatali
rangjaval és tekintélyével. Mindenesetre nyilvan ezzel a ,kett6s szerzo-
séggel” is magyarazhatd, hogy Sziits Pal az 1998-ban megjelent, s
gondos szerkeszté keze nyomat tiikroz6 visszaemlékezésében tobb
helyen is finomitott azoknak a fejezeteknek vagy bekezdéseknek a
megfogalmazasain, amelyekben a nagykovetségi jelentések informacios
paneljei szinte szé szerint visszakészonnek.

A jelentés abbéli allitasa, miszerint Marton Aronnak Ltekintélye” lett
volna a romdan hatalom el6tt, félreértheté széhasznalat, minden bi-
zonnyal egy stilarisan dtgondolatlan megfogalmazas. Marton Aronnak,
mint ahogy maés roméniai egyhazi vezetének, nem volt tekintélye az
ateista - és az egyes felekezetekre legjobb esetben az allami politikat
kiszolgalé tarsadalmi entitasként tekintd, s kliensstatuszt rajuk kény-
szerit6 - roman allamhatalom szemében. A hivatalos roméan egyhazpo-
litikai kurzus, Marton Aron minden ellenszegiilése dacara ugy vélte,
hogy a bortonbé6l valé kiszabadulasa utan, a romdniai katolikussdg
korében élvezett tekintélyébdl kifolydlag 6 tudja képviselni a katolikus
egyhazat az allamhatalom felé, ezért az allam és az utobbi kozotti - a
hatalom szempontjabdl az 1960-as években nem feltétleniil kedvezétlen
- status quo alakulasa az 6 magatartasanak a fliggvénye, ezért szamolni
kell vele. Sziits Pal a memoar szovegének a jubileumra vonatkozé
bejegyzésében modositotta is ezt a félreérthetd megfogglmazést: »Bar
élete utolsé éveiben mar nem volt a régi elszant harcos,” népszertisége
az egyszeri emberek korében toretlen volt, mint ahogy nevének
emlitése is félelmet keltett a hatalom embereiben.”?

24 Sziits Pal: Bukaresti naplo 1985-1990. Budapest, 1998, Osiris Konyvkiado.
Hodicska Tibor 2014-ben megjelent visszaemlékezésében nem tér ki az 1989.
februar 12-re tervezett jubileumi tinnepségek kérdésére, még a konyve végén kozolt
kronolégidban sem emliti. Hodicska Tibor: Négyszemkizt Ceausescuval. Csikszere-
da-Budapest, 2014, Pallas-Akadémia Konyvkiadé. Tobbszor hivatkozik Sziits Pal
memoarjara, amelyet forrasként is hasznalt, de a nagykovet altal a Marton Aron
felszentelési évforduldjaval kapesolatban leirtakra nem reflektal.

25 Vagyis Marton Aron.

26 Sziits 1998. 219. p.
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A jelentésben az 4ll, hogy Marton Aron 1965-g volt borténben, illetve
hazi 6rizetben. Ez az adat is pontositasra szorul. A plispokot 1949. junius
21-én tartoztattak le, s noha a Roman Népkoztarsasag Nagy Nemzetgy-
lése 1955. januar 3-an felfliggesztette a bortonbilintetését, csak 1955.
marcius 24-én keriilhetett szabadlabra. Kiszabadulasa utan, 1957.
junius 6-an 36 honapra hazi drizetet rendeltek el szamara, amit ezt
kovet6en tobbszor meghosszabbitottak, ezért ,,palotafogsaga” tobb mint
tiz évig tartott. Hazi 6rizetének megsziintetését 1967. november 22-én
kozolték vele a roman egyhazfeliigyeleti szerv részérol.2 Az hogy a
kényszerintézkedéseket 1967-ben oldottak fel vele szemben, mar 1989-
ben is kézismert ténynek szamitott. A magyarorszagi kiadasa Uj Ember
1967. szeptember 17- szdméban megirta, hogy Marton Aron - egyedi
lakhelyelhagyasi engedéllyel - elhagyhatta Gyulafehérvart. 28 1967. de-
cember 16-an pedig maga a pilispok adott ki egy korlevelet (2580/19617.
sz.) arrdl, hogy a kormany visszavonta a személyes mozgasi és irodai
ugykezeles1 szabadsaganak korlatozasara vonatkoz6 1957. évi rendele-
tet 9 tehat errél Erdély-szerte akkor és kés6bb is a hivék mindenhol
tudtak. Persze azt is vélelmezhetjiik, hogy a nagykovetségi alkalmazot-
tak nem voltak elég tajékozottak ahhoz, hogy ezt a datumot pontosan
ismerjék, de az sem kizart, hogy ezt az adatot Hodicska Tibor csak
véletlentiil tévesztette el,30 esetleg a gépirond elirta vagy félreiitotte az
évszamot az irégép billentylizetén. Sziits Pal a visszaemlékezésében a
jelentésnek ezt a kitételét is korrigalta, s abba a vonatkozé fejezetnél
az 1967-es - helyes - datumot irta pe.3!

Nem tudni pontosan, hogy honnan szarmazott a jelentés készit6inek
abbéli informacidja, hogy 1987-ben vagy 1988-ban kiilf6ldon - azaz nem

27 Erre részletesen lasd: Virt 2002. 223-265. p., 295-322. p. Tovabba: Nagy Mihaly
Zoltan - Denisa Bodeanu: (Le)hallgatdsra itélve. Mdrton Aron piispék lehallgatdsi
Jegyzokonyvei (1957-1960). Marosvasarhely-Nagyvarad-Kolozsvar, 2019, Lector
Kiadg, 44-61., 90-163. p.

28 Egyedi engedéllyel azért hagyhatta el a kényszerlakhelyéiil kijel6lt gyulafehérvari
plispoki palotat, hogy részt vegyen a Curtea de Arges ortodox kolostora fennallasa
450. évfordul6janak tinnepségén. Lasd: Marton Aron a Curtea de Arges-i linnep-
ségen. Uj Ember, XXIII. évf. (1967. szeptember 17.) 38. sz. 2. p

29 Marton Aron hagyatéka. 12. kitet. Korlevelek - 2. (1948-1980). Szerkesztette:
Marton Jozsef. Csikszereda, 2015, Pro-Print Konyvkiadé, 160. p.

30 Hodicska mar emlitett visszaemlékezésében Marton Aron kapcsan kitér erre, de
eléggé elmosddik ez a részlet, noha 2014-ben korrigdlhatta volna a datumot:
»Szabaduldsa utdn is csak hazi fogsagban élhetett a gyulafehérvari plispokségen,
ha egy-egy alkalommal nagy ritkédn el is engedték a hatésdgok Gyulafehérvarrol.”
Hodicska, 2014. 86. p.

31 Saziits 1998. 219. p.
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Romanidban - felmeriilt, hogy kezdeményezzék Marton Aron ,szentté”
avatasat. Konkrét kezdeményezésrol ebbol az id6b6l nines tudomasunk,
s a megfogalmazas is pontatlan volt abban a tekintetben, hogy a
katolikus egyhazjogban a szentté avatast meg kell el6znie a boldogga
avatasnak. Az elsé tampont, amely konkrét kezdeményezésre utal, az
Uj Ember 1990. marcius 44 szamaban megjelent interju Széke Janos
szalézi szerzetessel, a Mindszenty Alapitvany képvisel6jével, Mind-
szenty Jozsef boldogga avatasi perének elsé posztulatoraval. Eszerint
a Magyar Egyhaztorténeti Bizottsag par héttel azt megel6zéen - vagyis
bizonyosan mar az 1989. decemberi roméniai forradalom utan - kérte
fel a Magyar Katolikus Pilispoki Kar elnckét, hogy tegyen 1épéseket az
erdélyi fépasztor boldogga avatasanak érdekében. Az interjuib6l még az
is kideril, hogy ezek utan a szalézi atya személyesen vitte el Jakab
Antal megyéspilispoknek Gyulafehérvarra azt a kérdéskatalégust, amely
alapjan a boldogga avatasi folyamatot el lehetett kezdeni.?? Tehat
minderre mar joval a mellékletben k6zolt dokumentum keletkezése,
azaz 1989. marcius 2-a utan keriilt sor.

Az erre vonatkoz6 szekunder forrasok, visszaemlékezések és sajto-
anyagok alapjan feltételezem, hogy a Mindszenty J6zsef hercegprimas
boldogga avatasat szolgalé - s egészen 1975-ig visszavezethet6 -
hosszadalmas adatgytjtés és el6készité munkak soran vet6dott fel,
miszerint mas magyar fépasztorok is megérdemelnék, hogy az egyhaz-
ban boldogokként tiszteljék 6ket. Apor Vilmos és Prohaszka Ottokar
mellett ebben a sorban taldljuk Marton Aront is. Széke Janos a vele
késziilt interjukotetben elmondta, hogy az esztergomi érsek boldogga
avatasi perével kapcsolatos adatgytjtés, a tanik meghallgatasa titokban
folyt,33 ezért bizonyos, hogy eleinte a Marton Aronra vonatkozé felvetés
is leginkabb az tigyért tenni akaré katolikus lelkészek belsé diskurzu-
sdban volt jelen. Mindszenty boldogga avatdsanak otletgazdaja eredeti-
leg Fiizér Julian ferences szerzetes volt,34 s ezek a fent emlitett forrasok
arra engednek kovetkeztetni, hogy az erdélyi piispokkel kapcsolatos
egyhazjogi procedura ihletGje eredetileg ugyancsak 6 lehetett. Ez 6ssz-
hangban van azzal a jelentésben leirt értesiiléssel is, miszerint Marton

32 Uj magyar szentek? Uj Ember, XLVI. évf. (1990. marcius 4.) 9. sz. 4. p.

33 Pajor Andras: Magyar szentek foldi pdrtfogdja. Széke Jdnos atya vallomdsai.
Kecskemét, 2006, Korda Kiadé, 90. p.

34 Uo. 89. p.



110 Marton Aron arcai

Aron ,szentté avatdsanak” kezdeményezése kiilf6ldon vetédott fel,
ugyanis a ferences atya ekkoriban valéban kiilfldon élt, 1946-t6l
szolgalta az Egyesiilt Allamokban é16 magyar katolikus hiveket. Egy
1986. évi vele késziilt interjuban Mindszenty boldogga avatasanak
kontextuséban emliti Marton Aron nevét is, akit az esztergomi érsekkel
egyetemben a ,szent piispokok mélté tarsaként fognak elismerni”.?® Az
1987-ben megjelent, s altala szerkesztett gytijteményben, amelynek f6
iizenete Mindszenty életszentsége, egy izben megjelenik Marton Aron
neve is. Fiizér arrol ir, hogy amikor Mindszenty kiszabadult a budapesti
amerikai nagykévetségrdl, mindenét Méarton Aronnak akarta elkiildeni,
hogy plispoktestvére nehéz sorsan enyhithessen.36

Arrél, hogy a Marton Aron boldoggé avatdsanak lehetéségére vonat-
kozé elképzelés bekeriilt a nyugati magyar emigrans katolikus korok
és az erdélyi magyar katolikus papsag kozotti informaciéaramlasba, s
Erdélyben is termékeny talajra hullott, Fodor Sandor mar emlitett,
Példaképiink cimd - s bizonyosan 1989. februar 12-e el6tt keletkezett -
versének egy sora is arulkodik: ,Boldogok lennénk, ha megélhetndk azt
a napot, amikor Anyaszentegyhazunk Aron piispk nevét azoké kozé
emeli, akihez a hivék a vildg minden tdjan kézbenjarasért fohaszkod-
nak. Hiszen tudjuk: nem Oneki van erre sziiksége - hanem nekiink.
Minékiink - és utédainknak.”>”

35 Boros Laszlo: Romai beszélgetés P. Fiizér Juliannal. Katolikus Magyarok Vasdr-
napja, XCIII. évf. (1986. junius 8.) 23. sz. 2. p.

36 Lasd: Szentnek kidltjuk! Emigrans magyarok Mindszenty biborosrél halala 10.
évforduléjan. Osszegyiijtotte és sajté ala rendezte: Fiizér Julidn. Youngstown,
Ohio, 1987, Katolikus Magyarok Vasdrnapja, 126. p. Ennek nincs nyoma egy
késdbbi konyvében, amelynek kézirata feltehet6leg éppen 1987-1988-ban késziilt
el. Fizér Julidan OFM: Mindszenty biboros, a szent. Youngstown, Ohio, 1989,
Katolikus Magyarok Vasdrnapja. Mindazonaltal a Katolikus Magyarok Vasdrnapja
cimi, az Amerikai Egyesiilt Allamokban megjelen6 emigrans katolikus felekezeti
lap 1989. szeptember 17- szamaban Fiizér burkolt felhivast intézett a magyaror-
szagi egyhazi vezet6knek cimezve, mellyel a boldogga avatasi eljarasokat szorgal-
mazta: ,A Gondviseld isten josdgabol az utébbi id6kben a magyar hierarchidban
fényes, nagy, szent piispokok voltak: Prohaszka Ottokar, Apor Vilmos, Mindszenty
Jozsef, Marton Aron, Belon Gellért. Ok szavukkal és példajukkal, hitiikkel és
magyarsagukkal egyforman példaképek. Szent magyarok.” P. Fiizér Julian OFM:
,Mit tegyen a magyar egyhaz?” Katolikus Magyarok Vasdarnapja, XCVI. évf. (1989.
szeptember 17.) 36. sz. 1-2. p. Noha ezt az allaspontjat joval Sziits Pal jelentésének
kelte utan fogalmazta meg, ez az egyértelmi allasfoglalas is azt a gyanut erdsiti
meg benniink, hogy Marton Aron boldogga avatdsanak ,Gsforrasat” eredetileg az
6 személyéhez kell kotniink.

37 Keresztény Szo, 1. évf. (1990. februar 11.) 1. sz. 5. p.
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Sziits Pal felvetette, hogy ebben a kérdésben, vagyis Marton Aron
boldogga avatdsanak iigyében kérjék a magyarorszagi AEH segitségét
vagy kozbenjarasat. Az, hogy az AEH mint dogmatikus partallami
egyhazfeliigyeleti szerv majd felkarolja egy roman allampolgarsagu
magyar nemzetiségl fépasztor boldogga avatdsanak ligyét a Szentszék-
nél, nemcsak illuzérikus elképzelés és felvetés volt a részérdl, hanem
teljesen idészertitlen is. Az AEH a kadari elnyomé apparatus szerves
része volt, teljes miik6dése soran az egyhazak allamnak val6 alarende-
1ését szolgalta, s nehezen lett volna elképzelhetd, hogy egy ilyen bels6
egyhazjogi, raadasul egy romaniai egyhdzszervezet miikodését és érde-
keit érint6 kérdésben exponalja magét.38 A korabbi években és évtize-
dekben a magyarorszdgi AEH roméniai partnerszerve a bukaresti
Vallasiigyi Hivatal (Departamentul Cultelor) volt, vagyis éppen az a
szerv, amely megakadalyozta a jubileumi emlékiinnepségek megtarta-
sat. Roman részrdl a koordinacié elmaradasat a bukaresti Vallasiigyi
Hivatallal a beliigyekbe val6 beavatkozasnak tekintették volna. Mind-
emellett Németh Miklés miniszterelnokot és kormanyat mar a megala-
kuldasa 6ta (1988. november 24.) foglalkoztatta az allam és egyhaz
viszonyanak atalakitasa. Kulcsar Kalman akkori igazsagiigyi miniszter
mar 1989. februar 8-an egy Londonban tartott egyhaziigyi konferencian
kijelentette, hogy a kormény az AEH megsziintetését tervezi. Az

targyalta a Javaslat a lelkiismereti szabadsdgrol, a vallds szabad gyakor-
ldsanak jogdrol és az egyhdziigyekrdl szolo torvény politikai irdnyelveirdl
cimet visel6 el6terjesztést, amely magaban foglalta a kormany melletti
4j konzultacids és érdekegyeztets szerv, a Minisztertanacs Egyhaziigyi
Titkarsaga megalakitasanak tervezetét is. A Minisztertanacs Kabinetje
végiil 1989. majus 23-an fogadta el az elc’itelgesztést az AEH megsziin-
tetésére vonatkozo torvényereji rendeletrdl. Y Persze nem kizart, hogy
ezekre a budapesti part- és kormanyzati berkekben zajlé tervezetekre

38 Ide kivankozik mindazonaltal, hogy Hodicska Tibor - Lazar Gyorgy 1982. julius
13-14- hivatalos romaniai latogatasa kapcsan - megemliti a visszaemlékezésében,
miszerint Lazar volt az els6 magyar kormanyf6, aki abban az id6ben a Vatikdnban
a papanak sz6ba hozta az erdélyi magyarsag gondjait, s az 6ket sujté asszimilaciés
intézkedéseket. Hodicska 2014. 172-173. p.

39 Soés Viktor Attila: Az Allami Egyhaziigyi Hivatal megszlintetése. ArchivNet, XI.
évf. (2011) 3. sz. http://archivnet.hu/politika/az_allami egyhazugyi hivatal
megszuntetese.html
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Sziits Palnak Bukarestb6l nem volt teljes ralatasa, az tény, hogy az AEH
mint szervezeti struktira, 1989 tavaszan, a teljes felszamolas hataran
mar nem jatszhatott érdemi végrehajté és praktikus szerepet a kor-
manyzat és az egyhazak kozotti viszonyrendszer alakitasaban.

Mellékiet™

Sziits Pal bukarestl nagykovet ]elentese Varkonyi Péter kiiliigymi-
niszternek’? Marton Aron piispokké szentelésének 50. évforduldjarol

Bukarest, 1989. marcms 2.

Eredeti geplrat

Magyar Népkoztarsasag Nagykovetsége Szigoruan titkos!
70/Szt/1989. Bukarest, 1989. maércius 2.
Késziilt: 3 példanyban Targy: Marton Aron piispokké
Kozpont: 2 példany avatasanak 50. évforduldja.

Nagykovetség: 1 példany
Készitette: Hodicska Tibor*
Gépelte: Sulyané

Varkonyi Péter elvtars, kiilligyminiszter
Budapest 45

40 A dokumentum eredeti tagoldsan és szovegelrendezésén nem valtoztattam. Az
értelemzavaré kozpontozast megvaltoztattam.

41 Szits Pal (sziil. 1932) politikus, a KISZ és a partallami MVSZ funkcionariusa,
diplomata. 1965-1975-ben a KISZ KB Nemzetk6zi Kapcsolatok Osztalyanak
vezetGje, 1975-1979-ben tripoli (libiai) nagykovet, 1979-1985 kozott az MVSZ
fétitkarhelyettese. 1985. november 6-t61 1990. julius 11-ig bukaresti nagykovet.

42 Varkonyl Péter (1931-2008) dlplomata kommunista politikus, az MSZMP funk-
ciondriusa. 1983. julius 8-t6l 1989. méjus 10-ig kiiligyminiszter.

43 Levéltari jelzete: MNL OL, XIX-J-19 (KUM TUK-iratok), 1989/76. doboz, 128/28.
tétel, 001403/1989. sz.

44 Hodlcska Tibor (sziil. 1946) diplomata, 1974-t61 kiilénbéz6 beosztdsokban a KUM
munkatarsa. 1975-1979-ben, majd 1983-1989-ben a Bukaresti Magyar Nagyko-
vetség attaséja, titkara, majd tanacsosa. 1994-1995-ben bukaresti, 1996-2000-ben
chisinaui nagykovet.

45 A jelentést 1989. mércius 6-an érkeztették a Kiilligyminisztériumban. Az akta
fed6lapjan olvashaté iigyviteli utasitasok: ,Téjékoztatdsra: Oszi [Istvan] elvtars
Oszi II1. 7. - Bényi [Jozsef] elvtars Bényi 3/10. - SZEFO Lassa Dékany [Andras]
elvtars Dékdny - TEFO Gyovai [Gyula] Gyovai - Sajtéféosztaly - Hajdi Andras
elvtars Hajdu 3/16.” Az akta belivén olvashat6 kézirasos pro domo bejegyzések:
~Hajdu Andrds elvtdars. Kérem a jelentést Miklos Imre elvtdrsnak megkiildeni. Bényi
3/9.” Alatta: ,Tdjékoztatdsi Féosztdaly megkiildte Miklos és Szokai [Imre] elvtdarsak-
nak. 1989. I11. 16. Hajdu”.
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Marton Aron piispokké szentelésének 50. évforduléjan - mint tavirati
uton jelentettiik - a hatésagok betiltottak minden egyhazi vonalon
tervezett megemlékezést. Ezzel egy ujabb legendas erdélyi torténelmi
személyiségrél nem lehet hivatalosan beszélni, nevét nem lehet leirni,
kiejteni. Marton Aron t6bb mint negyven éven at volt az egymilliét
meghaladé erdélyi katolikus magyarsag egyhazi vezetdje a gyulafehér-
vari plispoki székben. 1944-ben sz6t emelt a zsid6é deportalasok ellen.*®
1945-47. k6zott, a koaliciés idékben tobbszor fordult Groza miniszter-
elntikhéz,47 kérve a nemzetiségi diszkriminaciék orvoslasat. 1949-ben
inditottak ellene - imperialista iigynok cimen - politikai kampanyt, s
ezutdn 1965-g borténben, illetve hazi Grizetben volt. Elete utolsé
éveiben harci kedve aldabbhagyott, de tekintélye a hatésagok elétt
mindvégig megmarad‘c.4

Tudomasunk szerint kiilféldon tavaly-tavalyel6tt felmeriilt szentté ava-
tasanak kezdeményezése. A mostani megemlékezések letiltdsa is arra
0sztonozhet benniinket, hogy az Egyhaziigyi Hivatal, illetve a magyaror-
széagi katolikus egyhéz karolja fel Méarton Aron szentté avatasanak tigyét.

A Maérton Aron-megemlékezés letiltdsa viszonylag révid idé alatt
széles korben ismertté valt, annal inkabb, mivel a templomi iinnepségre
a legkiilonbo6z6bb felekezetek képvisel6i hivatalosak voltak Romaénia
minden részébll. Az 6sszes érdekeltet az utolsé pillanatban kellett
értesiteni, hogy ne utazzon Kolozsvarra. A felhaborodas - Marton Aron
személyiségének ismeretében - eléggé altalanos.

T6bben feltételezik, hogy a hatdésagokat éppen a legkiilonbdz6bb
felekezeti képvisel6k Osszetalalkozasa zavarhatta, mivel ez a jelenlegi
helyzetben a k6zos problémak egyonteti felismerését, egyfajta egyhazi
népfrontpolitika er6sodését segitette volna el6. Masrészt a letiltas is
egy ilyen folyamatot segithet el6. Vannak erre utal6 jelek. A kolozsvari

46 Alapvetéen az 1944. majus 18-4n, a kolozsvari Szent Mihaly-plébaniatemplomban
a papszentelés alkalmaval elmondott beszédérdl van sz6. A jeruzsilemi Jad Vasem
Intézet 1999-ben odaitélte neki a Vildg Igaza cimet. Erre részletesen: Virt 2002.
100-106. p. Tovabba: Ottmar Trasca - Seres Attila: Marton Aron 1944. majus 18-
kolozsvari beszéde a zsidok deportalasa ellen. Gondolatok néhdny magyar és
roman levéltari irat apropdjan. Mult és Jovd, Uj folyam XXII. (2011) 3. sz.
43-50. p.

47 Petru Groza (1884-1958) romén politikus. 1933-1953 kozott a baloldali, agrarszoci-
alista Ekésfront vezetgje. A vilaghaboru utan, 1945. marcius 6-t6l 1952. junius 2-ig
miniszterelnok, 1952. junius 2-t6l 1958. januar 7-ig Roméania Allamtanacsanak elnoke.

48 A bekezdésben foglaltakat v6.: Sziits 1998. 218-219. p.
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evangélikus lelkész™® levélben kérte Jakab pﬁspékt61,50 hogy katolikus
egyhazi énekeket is beiktathasson szertartasaiba. Tobb helyiitt er6sodik
az egyittmiikodés a katolikus és a reformatus papok kozott. Ebben
szerepet jatszik az a felismerés is, hogy az egyhaz - felekezettl
fliggetleniil - nemzetiségi mentsvar. [Kolozsvarott a napokban de-
monstraciéova valt Moldovan Wilhelm adventista pap temetése,”  aki
roman és magyar hivéknek egyarant tartott istentiszteletet, mindkét
nyelven, s6t idénként egyiitt énekeltette 6ket.]52 Miutan egy teherauto
itotte el, manapsag ezt a széles kozvélemény nem tekinti véletlen
balesetnek. Vele szemben éppen az volt a hatésagok kifogasa, hogy a
roman és magyar hivék egyiivé tartozasanak tudatat erdsiti. Temetésén
annyi ember gytlt 6ssze, hogy arra Kés Karoly temetdi bucsuztatasa
6ta nem volt példa.

Szits Pal (Sziits Pal)
nagykovet
Réuviditések jegyzéke
AEH = Allami Egyhaziigyi Hivatal
KB = Ko6zponti Bizottsag
KISZ = Kommunista Ifjusagi Szovetség
KUM = Kiiliigyminisztérium
METEM = Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkako6zosség
MNL OL = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara
MSZMP = Magyar Szocialista Munkéaspart
MVSZ = Magyarok Vilagszovetsége
SZEFO = (Kiiligyminisztérium) Szocialista Egytittmiikodési Féosztaly
TEFO = (Kiiligyminisztérium) II. Teriileti F6osztaly
TUK = Titkos iigyiratkezelés
Sz.t. = Szigordan titkos

49 Kiss Béla (1935-2022) evangélikus lelkész, kolozsvari esperes, plispokhelyettes.
1967-t61 szolgélt a kolozsvari gylilekezetben, 1983-ig segédlelkészként, majd 1983-
t6l 2006-ig lelkészként.

50 Jakab Antal (1909-1993) katolikus lelkész, fépasztor, 1980. aprilis 2-t61 1990.
marcius 14-ig erdélyi (gyulafehérvari) megyéspiispok.

51 Moldovan Vilmos (Wilhelm Moldovan) (1927-1989) hetednapi adventista lelkész,
teologus. Marosvasarhelyen sziiletett, teologiai tanulmanyait a Kolozsvari Protes-
tans Teoldgiai Intézetben folytatta. 1981-t61 a Bukaresti Adventista Szeminarium
professzora, életének utolsé éveit kizardlag az evangelizaciés munkanak szentelte.
1989. februar 16-an autébalesetben vesztette életét.

52 Ez a mondat a lap jobb szélén felkidltojellel kijelolve.



Virt Laszlo

KONZERVATIV MEGUJULAS
MARTON ARONNAL!

lehet a meghatérozasa. Ebben a kényvben, ahol Marton Aronnak

a nagyon gazdag, szellemtorténeti jelentdségii eszmevilagara épit-
ve, a konzervativ megujulds lehetéségeit keresem, pdrtszerii megkozelités
helyett vilagnézeti alapra helyezkedem, ez mélté Marton Aronhoz. Nem
hasznalom az ideolégiara utalé ,konzervativizmus” kifejezését, inkabb
a konzervativ életszemlélet jelz6s szerkezetét részesitem elényben. Ez
az életszemlélet nem merd politika - belefér az is, és bele is kell hogy
férjen! -, mert ez az életszemlélet a tarsadalmi kérdésekre iranyuld
széles kord gondolkodasforma. Hatarozott vilagnézet all mogotte, ami
elutasitja a XX. szazadot meghatarozé ideolégidkat: a liberalizmust is, a
szocializmust is és a fasizmust is. Azt, hogy nem meré politika, mert
szélesebb kord annal, azért is hangsilyozom, mert Marton Aron mindig
tavol tartotta az egyhéazat a partpolitikai, hatalmi politikai allasfogla-
lasoktol, vilagnézeti kérdésekben viszont hatarozottan allast foglalt.
Tudta, hogy az egyhaz politikai szerepvallalasa sokak szamara elérhe-
tetlenné tenné az iizenetet - az evangéliumot.

A szocialista és a liberalis torekvések globalista ideolégiak. Mindkett6
materialista, mindkett6 internacionalista, mindketté igényt tart az
egész vilag folotti befolyasra. Marton Aron a nacionalista térekvéseket
1s materialistanak tartotta, mert evilagi valésagot tettek abszolatta, és
nacizmusként szintén az egész vilag folotti befolyasra torekedtek.
1933-ban a kovetkezéket irta: ,A liberalizmus a szabadsagot, a szocia-
lizmus az egyenlGséget, a nacionalizmus a nemzetet isteniti.” A kiilon-
b6z6 nemzeti kizardlagossagok maig élnek, de a fasizmus vilaguralmi
torekvései 1945-ben elenyésztek. 1989-ben az eurépai szocialista rend-
szerek is vereséget szenvedtek, de mara lathaté, hogy ideoldgiaként

E z a konyv nem életrajzot ad, hanem inkabb ,gondolkodasrajz”

1 Virt Laszl6: Konzervativ megujulds Mdrton Aronnal. Muravidék Barati Kor Kultu-
ralis Egyesiilet, 2023. Az aldbbiakban a Marton Aron tiszteletére rendezett
konferencian (Csikszentdomokos, 2023. augusztus 26.) elhangzott eladas szer-
kesztett valtozatat kozoljiik.
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osszeolvadtak a liberalis torekvésekkel, melyekkel azel6tt is nagy rokon-
sédgot mutattak. Méarton Aron sokszor parhuzamot vont a két globalista
ideolégia, a szocialista és liberalis gondolkodas ko6zott. Ezt irta 1934-
ben: ,A bolsevizmus édes gyermeke a liberalizmusnak.” A liberalis és
szocialista gondolkodasmddokat - a konzervativ életszemlélettel szem-
ben - azért nevezem ideolégidknak, mert nyilvanvalé parttorekvéseken
belil maradnak, a valésagnak csak egy részletére koncentralnak.
Rovidesen latjuk, hogy a liberalisok és szocialistak szétszedték, és
féloldalasan szemlélik az embernek a teremtésben adott egészségét -
teljességét -, tehat valésagat. Marton Aron azt hangsulyozta biralatai-
ban, hogy a liberalisoknak és szocialistdknak egyarant anyagelvi
torekvései vannak, kiiktatjak Istent a vilaghol, és a maguk ideol6giajaval
egyarant internacionalistdk, leértékelik a nemzeti sajatossagokat.

Mérton Aron nem hasznalta a ,konzervativ” szét. Mivel azonban a
mai vilag eszmei térképén, meghatarozott tartalommal, egyértelmiien
ott szerepel, és a vilagot ezzel a gondolkodéssal lehet megujitani, meg
kell hatarozni a konzervativ életszemlélet mibenlétét. Mivel pedig
Marton Aron eszméi nyomsn keressiik a megujulds lehetségeit, e
meghatarozasnal is az 6 gondolkodasa mellett maradunk. Elutasitotta
azt a liberalis - és érdekeik szerint olykor szocialista - tantételt, ami
szerint létezhetne vilagnézeti semlegesség. Az elsé vilaghabord egy
liberalis korban tort ki, és 6 frontkatonaként, a 16vészarokban felismer-
te, hogy a meré foldi tudds onhitté teszi az embert, aki merd tudasaval
és anyagi eszkozeivel poklot csinalt. A meré tudasara biiszke ember
kiiktatta Istent, és langba boritotta Eurépat. A minden addigi kegyet-
lenségen tultevé masodik vilaghaboru utan pedig arrdl beszélt 1946-
ban, hogy ,aki Istent nem tiszteli, az emberek jogait sem fogja
tiszteletben tartani”. A XX. szdzad megmutatta, hogy a liberalisok, a
szocialistak és a fasisztdk altal egyarant tagadott, zardjelbe tett Isten
nélkiill mivé lett a vilag. Vildgnézeti semlegesség tehdt nincs! De a
haborikhoz ,kellett” még a nemzeti kizardélagossag, ami Istent alaren-
deli az 6n6s nemzeti érdekeknek.

Marton Aron az egymasba ékelten é16 nemzetek Erdélyében, kisebb-
ségben élt. Ugy utasitotta el a nacionalista térekvéseket, hogy kozben
fontosnak tartotta a nemzeti azonossagtudatot. Szerves osszefiiggései-
bél ragadja ki a nemzetet az, aki akar nemzettdl elidegenedett kozmo-
polita idegenséggel, akar pedig mas nemzeteket aldbbvalénak tarto
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nacionalista demagogidval viszonyul hozza. Amikor Hitler és Sztalin
egyiitt lerohantak Lengyelorszagot, és kitért a masodik vilaghaboru,
amikor még tartott a lengyelek kétfrontos élet-halal harca, akkor
Maérton Aron 1939. szeptember 26-an Kolozsvarra sietett. Hairom napon
at harom hosszu beszédben készitette fel az erdélyi embereket a késziilé
embertelenségekre, és arra, hogy azokban krisztusi emberként kell
helytallni. Marton Aron az erészakmentesség apostola volt, és elutasitot-
ta a nemzeti kizarélagossagot: ,a tulzé nemzeti gondolat (...) tisztan
anyagelvi torekvés”. Ezzel elutasitotta a nacionalista demagoégiat. De
ugyanakkor elutasitotta a kozmopolita idegenséget, tehat a nemzeti
k6zombosséget is: ,,Az ember nem vilagpolgarként, hanem egy nemzet
fiaként sziiletik. (...) Természetes kotelesség tehat az ember szamara,
hogy nemzete érdekével sajat érdekeit azonositsa, (...) de a nemzet
érdekeinek hatdrt szab a tébbi nemzet érdeke.” Tehat nincs nemzeti
oncélusag! Az, hogy vallom a magyarsagomat, nem allithat szembe mas
nemzetekkel.

A szocialistak és a liberalisok egyarant elutasitottak Istent, és ezzel
felforgattdk a vildgot. A nacionalistak pedig a sajat - de szintén
anyagelvi! - torekvéseikkel langba is boritottak ezt a mar felforgatott
vilagot. A liberalis vilag a XVIII-XIX. szdzadra megcsinalta a pénz
uralmat, és ezzel a liberalizmus haborucsinal6 tényez6vé lett! Ez ma is
igy van!

Marton Aron leirta azt, hogy a liberalisok a szabadsagot istenitik, a
szocialistak pedig az egyenl6séget. Ezzel mindkét ideologia kiszakitott
valamit az emberbél, pedig az emberben szerves egységet alkot az
egyénisége, a megismételhetetlen egyedisége - ezért illet meg benniin-
ket nagy szabadsag -; és ugyanakkor a k6zosségi dimenzidja, a Masik
Ember iranti felel6ssége. Az emberben teremtése altal tehat szerves
egységet alkot két dolog: nagy jogaim vannak, de ott vannak a koteles-
ségeim is; vagy masképpen: nagy szabadsag illet meg, de felel6s vagyok
embertarsaimért. Az én szabadsagomnak a Masik Ember szabadsaga
adja a korlatait. A liberalisok és szocialistak szétszakitottak az ember-
nek ezt a teremtésben, az Isten altal adott szerves egységét, ezért a
liberalis és szocialista gondolkodést szervetlen ideolégidknak tekintem.
Az 6 torekvéseik nem a meglévébe illeszkedé fejlédést, nem a meguju-
last szolgaljak, hanem azt lerombolva, a helyi értékeket nem tisztelve,
radikalis, kényszeri valtozasokat akarnak. Szent VI. Pal papa 1971-ben



118 Marton Aron arcai

az Octogesima Adveniens enciklika 44. pontjaban irt arrdl, hogy a
nemzetek f6lé nétt rendszerek, pénziigyi és vilaggazdasagi hatalmak,
melyek minden ellen6rzés f6lé n6ttek, nem rendelkeznek legitimitassal,
ezek illegitim hatalmak, melyek tavol allnak a demokratikus elvektdl.
Az embert olyan rendszereknek akarjak aldrendelni, melyeket senki
nem valasztott meg. A sajat képiikre akarjak formalni a vilagot. Elvont
tarsadalmisagot képviselnek, ami mogott nincs idotallé tapasztalat.
A vilag ,tarsadalommérnokei” akar kommunista, akar globalista-liberalis
oldalrél terveket fogalmaztak meg - a liberalisok maig ezt teszik! -,
melyek el6irjak, hogy a vilagnak milyennek kell lennie, és e tervekhez
nem kérdezik meg az embereket és nemzeteket. Marton Aron 1947-ben
irta, hogy a vildg sorsa nem foliilr6l adott terveken, nem az igy csindlt
rendszereken dél el.

A konyvben egy ilyen tervezgetés - hala Istennek nem megvalésult!
- példajaként Heller Agnes és Vajda Mihaly 1970-ben irt tanulmanyéra
hivatkozok, aminek Csalddmodell és kommunizmus a cime. E tanulmany-
ra 1985-ben Budapesten, az Orszagos Hitoktatasi Bizottsagban hivtak
fel a figyelmem. A Heller-Vajda szerzéparos kommunakban képzeli el
az embert, ahol nincs férj és feleség, a gyermekek pedig nem a bioldgiai
sziileikhez, hanem a kommunéhoz tartoznak. Heller Argnes és Vajda
Mihaly - akik aztan nagy liberalissa lettek - egyarant tanitvanyai voltak
Lukacs Gyorgynek, az 1919-es magyarorszagi kommiin népbiztosanak,
aki pedig Eurépaban maradt személyként az Amerikaba kivandorolt
frankfurti iskola nyugat-eurépai koréhez kiothets. Méarton Aron mar a
’30-as években latta, hogy Amerikabdl életidegen ideoldgiak jonnek
Eurépaba, melyek elgépiesitik az emberi életet, és melyek el6futarai
egy kovetkezo kulturalis korszaknak, amit6l 6vakodni kell. Hozzateszi
ehhez: ,Az amerikai ifjusagroél kimutathato, hogy irtozik a hdazassdgtol.”

A konzervativ életszemlélet alapja a szerves fejlédés - tehat fejlodés,
mert a konzervativ ember nem maradi. Annyit jelent ez, hogy a
konzervativ ember latja az emberben a szervesen Osszetartozé oldala-
kat: az egyéniséget és kozosségiséget; a jogokat és kotelességeket; a
szabadséagot és feleldsséget. Osszefiiggésben latja az egyént, a csaladot
és a nemzetet. A ’30-as években, amikor az erdélyi egyhdz szamara még
rendelkezésre 4llt a katolikus intézményrendszer, Marton Aron elsé-
sorban a kozosségi jogokat és kozosségi felelosséget hangsulyozta.
A ’40-es években, tehat a haboru idején, majd pedig a késziil6dé
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kommunizmust latva, sokkal inkdbb az emberi jogokra és az allamnak
az ember iranti felelésségére helyezte a hangsilyt. A konzervativ ember
értéknek tekinti az életképes hagyomanyait, a nemzeti és kozosségi
kereteit, és azokbdl szolgalja a fejlédést - mert a konzervativ ember
nem maradi, nem tradicionalista, aki oncélunak tekinti a kialakult
allapotokat. A konzervativ életszemlélet modern gondolat, ami a vilag
haladasat szolgélja, és Mérton Aron modern emberként - a kényvben
ez sok helyen lathat6 - 1épést tartott a vilag valtozasaival. Uj pedagégiai
szellemet hirdetett, ami nem az informacidk 6ncéli halmozasat tekin-
tette céljanak, hanem értékrendi Osszefiiggésbe allitotta a tudast.
Kevésnek tartotta a puszta tudasatadast, ezért az iskola feladatava
tette, a személyiségfejlesztést és a jellemformalast. Marton Aron sza-
mara a nevelés novelés volt - és névekedni folfelé lehet. Tudta, hogy
a XX. szazadban folyamatos és alapvets valtozasok érik a vilagot.
Minden korszakban erre készitette fel népét. Mar oreg volt, amikor
véaltozatlanul nyitott szivvel arra biztatta papjait, hogy tartsanak lépést
a vilag valtozasaival. ,Legyetek modern lelkipasztorok! Ismerjétek meg
a mai ember problémait... Legyetek modernek olyan értelemben is,
hogy vagjatok 1j csapasokat, kezdeményezzetek 1Uj modszereket a
lelkipasztorkodasban, de ne feledjétek, hogy ha az Gj ut nem az oltartal,
nem a gyontatészéktl és nem az imadsagtol indul, és nem oda tér
vissza, nem Krisztus utjan jartok.” A modern életszemlélet és a
hagyoményba valé illeszkedés jellemezte Marton Aront - igy sziiletik
a konzervativ életszemlélet is. A ’70-es években, utolsé éveiben arrdl
beszélt papnovendékeinek, hogy ,a hitigazsdgokat mindig a kornak
megfelel6 formaban kell kifejezni”, hogy azt a kor embere megértse.
A hitigazsagok a hagyomanyhoz tartoznak, a kornak megfelel6 kifejezés
pedig a modern vilag gondolkodasanak, nyelvezetének ismeretét jelenti,
mert nem zarkézhatunk be a sajat koreinkbe, burkunkba.

Marton Aron keresztény emberként nem volt kritikatlan a keresztény
életgyakorlat hamissagai irant. Tudta, hogy az igynevezett ,torténelmi
kereszténység” sok terhet rakott a keresztény életre: uralmi helyzetek
jelentek meg, melyek elnyomtik a szolgalat készségét; sokaknak a
pozicidk lettek a fontosak, mikdzben 6naluk sokkal tobben szegénység-
be, kiszolgaltatott helyzetbe keriiltek. Ha a szerzé nevét kitakarva
mutatnam mai szalonkeresztényeknek a kovetkezs, 1947-ben irt széve-
get, konnyen lekommunistaznak a szerz6t - a kommunista eszméktol
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tavol 4ll6 Marton Aront: L,Keresztény tarsadalmak (...) évtizedeken at
nem vettek tudomast arrél a megszégyenité és méltatlan helyzetrél,
mely széles rétegek osztalyrésze volt egy pompazé civilizacié kdzepette.
Szazezrek apellaltak az emberi megértéshez az emberhez mélté sorsért
és a mindenkit megillet6 jogokért; de ezen emberi hang el6tt kereszté-
nyek is bezartak fiiliikket; k6z6mbdsen, nem ritkan ellenségesen nézték
az elnyomott osztalyok kiizdelmeit.” A kereszténynek nevezett ,kozép-
osztaly” nem keresztény, hanem elkiilonilé elveket kovetett, keresz-
tényellenes ideolégidknak is asszisztalva, ,kiszolgalta a hatalom széke-
iben cserél6dé urasagokat”. Prohaszka Ottokartdl is sok hasonlé gon-
dolatot olvashatunk!

Marton Aron elitélte a keresztény szoval valo visszaélést: ,A "keresz-
tény’ széval sokszor éltek vissza, cimnek hasznaltak, sokszor erdszakot,
biint, 6nzést palastoltak vele. Idészerd tehat, hogy kereszténységiink
gyokereirdl elmélkedjiink és a latszatkereszténység helyébe a megtisz-
titott igaz kereszténységet tegyiik”. Marton Aron az ugynevezett ,tor-
ténelmi kereszténység” sallangjait elvetve, az evangéliumhoz, az 6segy-
haz szelleméhez és az els6 keresztény szazadokhoz fordult vissza, ahhoz
az id6hoz, amikor még ara volt a kereszténységnek. Marton Aron
evangéliumi életalakit6é volt. Latta, hogy a vilag valsagban van, és ezt
a vilagot evangélium nélkiil nem lehet megujitani, ezért irta: ,Ez a
kereszténység nem lehet félkereszténység. A félkereszténység nem
képes megkotni az omld partot.” Tegyiik hozza ma sem! A keresztény-
ség modern gondolat, mert olyan forrasai vannak, melyekb6l mindig
meg lehet Ujulni. Még a profan vilag jov6jére is elmondhatd, hogy
megujulni csak a meglévobél, a kialakult értékekbdl, az életet ado
forrasokboél lehet.

A konzervativ megujulds nem szoritkozhat a kifejezett keresztény
megujulasra, mert az bezark6zas lenne. Nagyon sok ember él az egyhaz
keretein kiviil, de még a kifejezett egyhazhoz tartozasnak is kiilonb6z6
erdsségi kotelékei vannak. Nagyon sok ember lekezelése lenne, ha
farizeusi ajakbiggyesztéssel vennénk tudomast azokrodl, akiknek lazab-
bak a kotelékeik, vagy az egyhaz keretein kiviil élnek. A Tizparancsolat
szelleme valamikor, még nemrégen is, meghatarozta az eurépai életet,
még a szekularizalt vildg emberének életét is. Ez jérészt ma is igy van.
Sok ember van, akiknek én adok a szavara, pedig nem tugynevezett
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»gyakorld” vallasosok; és sok ember van, akik hangoztatjak, lobogtatjak
kereszténységiiket, de nem tudom hitelesnek tartani 6ket.

Amit konzervativ megtjulasnak neveziink, annak vonatkoznia kell az
egész tarsadalomra. Vannak kérdések, melyekben nagyon széles kérben
egyetértés van, egyhazi, vilagnézeti hovatartozastol fiiggetleniil. Az
oszovetségi Szentirasban, T6bias konyvében olvassuk: ,Amit magadnak
nem szeretnél, azt masnak se tedd.” (T6b 4,15) Ez a mondat tiltja a
rosszat. Jézus Krisztus pedig parancsolja a jot: ,Mindazt, amit akartok,
hogy veletek tegyenek az emberek, ti is tegyétek veliik. Ez a torvény és
a profétak.” (Mt 7,12) Ezek a mondatok nagyon széles kor szamara
elfogadott erkolcsi aranyszabalyok, és ezek mellé allithatjuk a Tizparan-
csolat szellemét. Amerre a mai vilag - ellendrizhetetlen hatalmak altal
kényszeritve! - tart, az nagyon tavol all a legt6bb ember altal elfogadott,
minimalis, de alapveté igény szellemétél. Karl Rahner ir anonim
keresztényekrél, akik torténelmi meghatarozottsaguk kovetkeztében,
vagy mas modon tavol-tavolabb allnak Isten ismeretétdl, de feltétel
nélkiill és bizalommal elfogadjak sajat létezésiiket és az embertars
létezését is - igy pedig kifejezett vallas nélkiil Istent fogadjak el. Akikre
elmondhat6 az anonim kereszténység, azok megfelelnek az 6szovetségi
Té6bias és az evangélium Krisztusa el6bb idézett mondatainak, a minden
joakarati ember altal elfogadott erkélesi aranyszabalynak. Akikre
elmondhat6 ez az anonim kereszténység, azok mar egyaltalan nem
»semleges” vilagnézetiiek - ami nincs.

Marton Aron nem kezelte le azt az embert, aki nem tud hinni.
Eletrajzi adataibél tudjuk, hogy nem hivé emberekkel beszélt tisztelet-
tel, érdeklédve hallgatta 6ket, elismerte értékeiket, vagy éppen barati
viszonyba is keriilt veliik. Marton Aron a parbeszéd mestereként tudta,
hogy mas vilagnézeti felek legfeljebb arra torekedhetnek, hogy egymast
meggy6zzék, de arra nem, hogy egymast legy6zzék, legyirjék. Es mivel
szamara a parbeszéd nem volt a megalkuvas alibije, azt is tudta, hogy
mikor kell f6lallni. Egy parbeszédben nincsenek elére kijeldlt gy6ztesek,
viszont akar még k6zos nevezore is lehet jutni. Arra a kérdésre, hogy
miért tart fenn kapcsolatot baloldali emberekkel, 1946-ban igy valaszolt:
»~Régen megtanultam, hogy az emberekben az embert nézzem, sohasem
szoktam meg, hogy az embereket politikai partok miatt, mint embereket
egyszerliien mindsitsem, elvessem vagy megdicsérjem.” Ehhez tudni
kell, hogy Marton Aron tiltotta papjainak a politikai megnyilatkozéso-
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kat, vallotta, hogy az egyhaz partpolitikai allasfoglalasa sokakat szem-
beallit az egyhazzal.

Marton Aron hdboriellenes emberként figyelt a globdlis biztonsdgra.
Eppen ezzel 6sszefiiggésben a harmadik vildg, a kifosztott, egykori
gyarmatok népe mellé is allt. Gondolkoddsa ezen a téren is egyiitt
mozgott Szent VI. Pal papa gondolkodasaval, amire a konyv kitér.

A gyarmati rendszer felbomlasa utan megnyilvanult az, hogy az
egykori gyarmatok, a harmadik vilag kifosztott orszagai, milyen hely-
zetben élnek. A katolikus tarsadalmi tanitds XXIII. Janos papa Mater
et Magistra cimi enciklikaja, tehat 1961 6ta figyel az éhezd orszagok
probléméjara. Marton Aron mar a ’30-as évektsél megfogalmazta azt,
amit a gazdag vilag a Fold nagyobbik részével tett. A '60-as években
folytatodtak a gazdag vilaggal szembeni kritikai, ami azért figyelemre
mélté, mert ekkorra mar kialakult a nyugati joléti tarsadalom, és
Marton Aron a szegénységben 616 Romaniab6l nem a gazdag Nyugat
lehet6ségeire, hanem a Fold kétharmadat kitevé szegény orszagokra
iranyitotta a figyelmet. Ez a szolidaritas jellemzs Marton Aron szemé-
lyiségére.

VI. Pal papa 1967-ben kiadta a Populorum Progressio cimi enciklika-
jat, ami felszabadité hatasu lehetett Marton Aronra. Méarton Aron
romai katolikusként a nyugati kereszténységhez tartozott, Erdély a
nyugati kultirkor egyik keleti végvara - a legkeletibb gétikus, tehat
nyugati stilusu falusi templomok sora éppen Marton Aron sziil6foldjén,
a Keleti-Karpatok alatt 16v6 Csiki-medencében van. Marton Aron pedig
itt, a Nyugat keleti peremén élve tudta, hogy baj van a nyugati
gondolkodassal. Ez a baj legkonnyebben a nyugati 6nzésben ragadhato
meg, ami a gyarmatositassal, és az azt kovetéen megjelené liberalis
kapitalizmussal jelent meg. Marton Aron errél mar 1936-ban beszélt.
Amikor a Populorum Progressio megjelent, akkor Marton Aron az
enciklika ismeretében Embert életfeltételek cimmel elmélkedést irt,
nyilvin a papnovendékei szamara. Ebben az enciklikat nem csak
ismerteti, hanem sajat meglatasaival, az értékrendi kérdésekre figyelve,
tovabb is gondolja VI. Pal gondolatmenetét. A ’60-as évek végén arrol
irt Méarton Aron, hogy a nyugati 6nzés megrenditette a szegény
orszagok bizalmat a gazdag nyugati orszagok irant.

Négy évvel késébb, 1971-ben Marton Aron ott volt Rémaban a
masodik plispoki szinéduson, melynek két 6nallo, egymastol tavol allé
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témaja volt: az egyik a papsdg helyzete; a masik pedig az igazsdgossdg a
vildgban. Marton Aron a szinéduson kétszer mondott beszédet. Ahogy
az akkor magasabb teoldgiai tanulmanyokat Romaban végzo, és jelen
16v6 Jakubinyi Gyorgy, a késébbi érsek irta: Marton Aron ,ékes latin
nyelven” beszélt Romaban. Az els6 beszédében, ami 1971. oktober 13-an
hangzott el, Marton Aron hozzaszolt az addigi beszédekhez, ezt tehat
nem irta meg még otthon, hanem ott, helyben reagalt. Ebbdl az deriil
ki, hogy a szinédus két témaja koziil a nyugati kiildéttek részérél a
papsag helyzete nagy hangsilyt kapott, de az igazsagossiagnak a
vilagban val6 megjelenésérdl, f6ként a harmadik vilag helyzetérdl alig
volt sz6. A nyugati kiildottek panaszkodtak, hogy maganyosnak érzik
magukat, a maganéleti problémaikrél és a colibatusrél beszéltek.
Marton Aron botranynak tartotta azt, hogy a nyugati egyhazban a
papsag maganéleti problémai jelentik a f6 hangsulyt, mik6zben a volt
gyarmati orszagok sokmilliés népe véltozatlanul éhezik. Marton Aron
zsenidlisan k6zos nevezét talalt a szinddus két, egymastol eltérs témaja
kozott! Ebben a beszédben mondta: ,A colibatusrdl sok szé esett. (...)
A Humanae Vitae és a Sacerdotalis Coelibatus papai enciklikdk koriil
keletkezett zajos vita (...) egészen elfojtotta a Populorum Progressio
sokkal gyongébb visszhangjat is. Ez a fatalis egyidejliség minket
aggodalommal tolt el. Ez nalunk dgy hatott, mintha ma, amikor
a vildgon minden nemzet igen sulyos problémakkal kiizd, Nyugaton a
legslirgésebb probléma lenne, hogy a lelki valsagba keriilt papokat
minél el6bb meghazasitsak. (...) A lemondas a keresztény élett6l nem
valaszthato el!”

A szin6duson jelen volt Szab6 Ferenc jezsuita pap, a Vatikani Radié
magyar adasanak szerkesztGje is. A Szolgdlat 1971. 4. (karacsonyi)
szamaban tobboldalas tudoésitast irt a szinédusrdl. Ebbdl tudjuk, hogy
Roger Etchegaray, akkori marseillesi érsek sajtokonferencian a vilag
sok tajarol osszegyiilt Gjsagirck elétt hivatkozott Méarton Aronra, hogy
az 6 beszéde képviseli a helyes szemléletet. Ezt irta Szab6 Ferenc:
»A szinédus félidejében, oktéber 18-an Roger Etchegaray marseille-i
érsek érdekes, kiegyensulyozott sajtokonferenciat tartott: reflektalt a
papsaggal kapcsolatos vitakra. (...) Marseille érseke szerint tulsagosan
kozponti helyre keriilt a colibatus kérdése. Az a veszély fenyegeti az
atyakat, hogy a fatél nem latjak az erdét. Kifejezetten hivatkozott
Marton Aron gyulafehérvari piispok felszélalasara és kijelentette, hogy
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osztja az erdélyi fépasztor véleményét: megleps, hogy Nyugaton a
Humanae Vitae kezdetl, és a colibatusrol szolé papai levél koriil
keletkezett larma mennyire elnyomta a Populorum Progressio égetGen
id6szerd hangjat.”

Roger Etchegaray marseillei érsek, kés6bbi biboros, a Vatikan
majdani ,igazsagligyminisztere” (a Iustitia et Pax Papai Bizottsag
elnoke) felhivta a vilag figyelmét Marton Aronra. Oda kell figyelni
Marton Aronra!

Az 1971-es piispoki szinddus De Iustitia in Mundo cimmel zarédoku-
mentumot adott ki, ami ott van a katolikus tarsadalmi tanitas okméanyai
koz6tt. Marton Aron figyelemfelkelts beszéde is hozzajarult e dokumen-
tum szelleméhez, igy az alabbi mondathoz is: ,Ha a fejléd6 orszagok és
régiok nem vivjak ki - éppen fejlédésiik révén - szabadsagukat, akkor
fennall annak a veszélye, hogy azok a létfeltételek, amelyeket tobbnyire
a gyarmatositas teremtett, csak a kolonializmus Gjabb forméajava tud-
nak atalakulni, ebben pedig ezek a népek a nemzetkozi gazdasagi erék
jatékanak kiszolgaltatott aldozatok lesznek.”

OSSZEFOGLALASKEPPEN

Marton Aron koherens, rendszerbe foglalhaté gondolkodasa az élet-
képes hagyomanyokra és kimunkalt értékekre figyelve a szerves élet
megujulasat szolgalta. A konyv gondolatmenete az embertdl, a megis-
meételhetetlen egyedi 1étez6t6l kiindulva halad a nagy tarsadalmi fel-
épitmények felé, a kovetkezéképpen:

Mivel Marton Aron evangelizacios torekvése személyiségfejlesztés is
volt, érett személyiségekkel tartotta megvaldsithatonak a megujulést.
Infantilis személyiségekkel nem lehet megujulni!

Sz6 van nala a vildgban valo jelenlétrél. A keresztény ember nem
zark6zhat sekrestyébe, a konzervativ ember nem zarkézhat klubjanak
burkaiba. A vilag valtozasahoz a f6ld s6java kell lenni. Jol kell érezni
magunkat a szekularizalt vilagban!

Marton Aron latta, hogy a vilag azért fordult fel, mert az értékrend is
felborult, igy a konyv kitér értékrendi kérdésekre is.

Ami a XX. szazadban tortént, az felveti a kérdést, hogy milyen a
hatalom és személy viszonya.

A XX. szazad diktatorikus rendszereket adott, Marton Aronban azonban
ott élt a demokratikus tdrsadalom igénye, azt tartotta emberhez méltonak.
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Marton Aron a sziikséges nemzeti azonossdgtudatot elvdlasztotia a
kdros nacionalizmustol. A helyzettudatnak egymastol eltérd, egymassal
Osszeegyeztethetetlen valtozatait mutatja meg ez a szétvalasztas. Ebbe a
korbe, a sziikséges patriotizmus kirébe illeszkedik a kisebbségi kérdés is.

A koztudat ismer valamennyit Marton Aron életének adataibél, de
gondolkodasa 1ényegében ismeretlen. Ehhez olvasni kell, értelmezni és
érteni 6t. A vilag raszorul arra, hogy megismerje Marton Aron gondol-
kodasat és kifogastalan személyiségét.




Magyarosi Sandor

AHOGYAN (N)OK LATTAK:
SZEKELYFOLD ES A MASODIK VILAGHABORU

BEVEZETES

1944. augusztus 31-én kora délel6tt egy fiatal zaszlés alldogalt
Sepsiszentgyorgy féterén a megyehaza el6tt. A férfi csapattestéhez
igyekezett volna, de a vonatok nem jartak, neki pedig egyelére nem
sikeriilt fuvart talalnia. Az utcak liresek voltak, és szinte folyamatosan
szolt a légiveszélyt jelz6 sziréna: a roman légier6 pilétai altal repiilt
német vadaszgépekre figyelmeztetett, amelyek id6rdl idére megjelen-
tek, és olyan alacsonyan cikaztak at az épiiletek folott, hogy szabad
szemmel is jol lehetett latni: az atallas 6ta még nem festették at rajtuk
a harmadik birodalom felségjelzéseit. Kilenc koriil, amikor egyszerre
harom gép is jott, a zaszloés egy meglehetésen sziirredlis jelenetre lett
figyelmes: ,a tér kozepén - irja visszaemlékezésében - teljesen egyediil
egy harom év koriili kislany jon keresztiil. Egyetlen ember sincs a téren
rajta és rajtam kiviil. A repiilék szemteleniil a tér felett koroznek, és
leadnak egy-egy sorozatot. Senki sem valaszol, nyugodtan billegtetik
szarnyaikat. A kislany andalogva felnéz, csodalja, ami felette torténik.
Gyorsan odaszaladok hozza, 6lbe kapom, és a megyehaza mogotti
kertbe, az 6vohelyre viszem. Olyan 6véarok ez, nem is 6véhely, de
biztonsagosabb, mint a f6tér. Az arokban emberek hizédnak meg. Ezt
is, azt is kérdezem, nem ismerik-e a kislanyt, de senki sem ismeri.
A hatizsakomban van egy doboz keksz, kibontom és megkinalom.
Majszol, és szemmel lathatéan j6l érzi magat. Félora milva csendesség
lesz, és a kislanyt kézen fogva megindulok a varoshaza felé. Gondolom,
ott csak talalok embert, aki ismeri a kicsit, és utbaigazit, hogy hol laknak
a sziilei. Az alsé fasorban jarunk, amikor egy kibomlott haju, siré
asszonyt latok kozeledni. Az édesanya volt. Csak sir, zokog, és a
kezemet s201rongatja...”1

1 Foldi Istvan: Székelynek sziilettem. Kézdivasarhely, 2014, T3 Kiadé, 292-293. p.
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A fenti eset Foldi Istvan emlékiratabdl szarmazik, és t6bb szempont-
bél is jelentoséggel bir. Egyrészt amiatt, mert Székelyfold egyik varo-
saban jatszodik, raadasul éppen nyolcvan évvel ezel6tt, mikor a masodik
vilaghaboru a szé szoros értelmében elérte a régiét, olyannyira, hogy
szamos telepiilés harcok szinhelyévé is valt. Masrészt azért, mert az
ilyen tipusu forrasok - naplok, visszaemlékezések, életut-interjik nem-
csak arrol tudésitanak, hogy mi mikor tértént a multban, hanem arrél
is, hogy hogyan tapasztaltak meg azt a torténelmet a férfiak és a ndk,
ami tobbékevésbé az 6 alkotasuk.? Harmadrészt pedig azért, mert a
torténet maga - bar egy tartalékos tiszt jegyzi le -, mégiscsak azt
villantja fel, hogyan élték meg a haborut azok, akik civilként cs6ppentek
bele.

A tovabbiakban harom olyan interjut adunk kozre, amelyekben
szintén a Székelyfcldon vagy annak kézelében sziiletett n6k mesélik el
1944-el kapcsolatos emlékeiket. A harom megszodlalé koziil a legidésebb
Vitalyos (sziil. Borbath) Maria, és bizonyos értelemben az 6 torténete
a legmegrazobb, ¢ ugyanis kisgyermekes anyaként a haromszéki
Ozsdolan élte at a front atvonulasat. Az akkori magyar-roméan hatar
kozelében fekvé falu teriiletén szeptember elsé felében heves harcok
zajlottak: a kisebb német gyalogos egységekkel megerésitett 24. székely
hatarvadasz pétzaszléalj (koriilbeliil szaz-szazhusz f6, akiket néhany
géppuska és régi pancéltoré agyud, valamint német rohamlévegek is
tamogattak) mintegy két-haromszaz szovjet katonaval keveredett harc-
ba (az utébbiak nagyrészt a 23. harckocsihadtest felderit6i koziil
keriilhettek ki, és nem az Ojtozi-szoroson at érkeztek be a medencébe).
A falu ezekben a napokban tobbszor is gazdat cserélt, raadasul ugy
hogy a lakok egy része a harcok alatt is a telepiilésen tartézkodott.
Kor szerint a kovetkez6 megszolalé Czippel Laszloné Sebestyén Erzsé-
bet, aki 1921-ben sziiletett: 6 a Hangya Szovetkezet alkalmazottjaként
azok kozé tartozott, akiket a front kozeledése miatt veszélyeztetett

2 Gyani Gébor: Az ego-dokumentumok térténetir6i haszna
http://www. barkaonline.hu/esszek-tanulmanyok/6719-azego-dokumentumok-tortenet-
iroi-haszna (Utolsé let6ltés: 2024. junius 27.)

3 Az ozsdolai harcok kapcsan lasd: Illésfalvi Péter - Dr. Szabé Péter - Szamvéber
Norbert: Erdély a hadak utjan - 1940-1944. Nagykovacsi, 2006, Puedlo Kiado;
Ravasz Istvan: Erdély ismét hadszintér 1944. Budapest, 2002, Petit Real; lochom
Istvan: Az ozsdolai szabo, aki megélt két vilaghdborit — Borbdth Jozsef visszaemle-
kezései. Sepsiszentgyorgy, 2016, Kaldka Konyvek; Foldi: i. m.
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régiok kiiiritése soran egyre nyugatabbra telepitettek, hogy végil - a
haborti utolsé hénapjaiban - Németorsziagba evakualjak. A fiatal-
asszony mindezt terhesen csinalta végig: elsG gyermeke a szovetségesek
passaui fogolytaboraban latta meg a napvilagot. A harom né koziil
Rombauer Maria a legfiatalabb: 6 1944-ben mind&ssze tizenot éves volt,
és édesanyjaval, valamint testvéreivel egyiitt azon sok ezer civil mene-
kiilt k6zé tartozott, akik 6nszantukbdl dontéttek tgy, nem varjak meg,
hogy az Erdélybe nyomuld ellenséges csapatok lakohelyiiket elérjék.
Budapesten, egy rokonnal leltek menedékre. Augusztusban ez még jo
megoldasnak tiinhetett: honnan is tudhatta volna a gyermekeit mene-
kit6 6zvegy édesanya - 1940 és 44 kozott a sepsiszentgyorgyi polgari
fiviskola igazgatondje —, hogy a kisebbik rossz helyett tulajdonképpen
a nagyobbikat valasztotta, és hogy dontése kdvetkezményeként az év
telén Budapesten rekedve kell majd atélniiik a f6varos mintegy masfél
hoénapig tarté ostromat.

Mindharom nének volt olyan férfi hozzatartozoja, aki a haboru alatt
a Magyar Kiralyi Honvédségben teljesitett szolgalatot: Vitalyos Maria-
nak és Sebestyén Erzsébetnek a férje, Rombauer Marianak pedig egyik
batyja volt katona. Vitalyos Maria férjét leszamitva, akit az erdélyi
harcok soran fogtak el, a masik két férfi Ausztridban, a haboru
befejezését kovetéen esett fogsagba. Sorsukban koézos, hogy ettdl
fliggetleniil mindharmukat - sok erdélyi magyar férfihoz hasonléan -
a Szovjetunidba szallitottak, ahonnan csak 1947-48-ban térhettek haza.
Az egyes interjuk utan néhany sorban a veliik kapcsolatos informéaciok
is Osszefoglalasra keriiltek, amelyeket nagyrészt a magyar kiralyi
honvédség online is elérhet6 veszteségi adatbazisaban, illetve a szovjet
fogolytaborokba hurcolt magyar hadifoglyok adatbazisaban lehet meg-
talalni. Igen beszédes adalék, hogy mindharom megszdlalé n6é kornye-
zetében volt olyan férfi, akit a haboru befejezését kovetGen legalabb két
évre a Szovjetuniéba hurcoltak. Az mar csak valamiféle isteni kegye-
lemnek tudhaté be, hogy mindegyikiik hazajott.

VITALYOS (BORBATH) MARIA (SZUL. 1912)

A férjem el vot vive man [behivtak katonanak, és ]... onnan osztan
vitték 6kot a frontra. Nem vot 6 itthon man [1944-ben], 6kot elvitték,
gyakorlatoztattak. Man azel6tt egy fél évvel 6k ott votak: egy magyar
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katona jott Pestrdl, s az tanitotta 6kot. S akkor én vétam itthon két
oreggel. S Balazska [a fiam] akkor egyéveske voét...

S mikor jottek bé az oroszok, hat én indultam fel a kertbe, hogy
nézzem meg, a sarju mekkora. S egy leventekatona j6 a lohaton, s
[mondja], Medard néni, térjen meg, mert az oroszok a Fiivenyesen
[vannak]. Megtértem. Ugye, én siittem egy kemence kenyeret, hogy ne,
mejlink fel kaszalni, s hogy legyen az embereknek, mit adjunk. S
megtértem, s aszondja nagytata: na, hordjunk ki, ami olyan - szalonna,
zsir, minden -, rakjuk el, aszondja, met elrekviraljak. Met 6, ugye, egy
mas haborut es [megélt]... én értem a mas haborut es, de akkor még
kicsike votam. Aszondja, hordjunk el. El es raktunk a csiirbe, ide-oda,
de ha meggyuljon a csiir, minden elégett vona. Ott, ahol én sziilettem,
ott alabbacska, ott édesapaméknal minden porig égett. Akkora csiir vot,
hosszu istdlld, nagy haz - mindenféle elégett. A butorbdl valamit ki
tudtak hanyni, egyéb... met jott olyan golyd, hogy gyudjtotta - az a
gyujtos golyo: gyujtotta fel, minden elégett. S akkor mii kihordtuk, de
osztan itt alabbacska megakadalyoztak a tlizet, ugyhogy nem jott
feljebb. S édesapam jott, s azt mondta, hogy hordjatok ki mindent. Met
6k akkor mar el votak égve. S nekiink deszkak voétak, met akkor
akartunk épitteni. Csomoé deszka vot, de aztan vot egy nagy bunker, s
oda kimenekitettiink mindent.*

S akkor jottek az oroszok, itt megléttek nekiink egy nagy gélyét.
A gyermek az 6lombe vét. Egy nagy tiszt vot a legényivel. S akkor este
jottek... gy egy tiz 6rakor. Man mi a bunkerba vétunk. Aszondja
oroszul - oroszul beszélt, vagy romanul, tudja a franc -, hogy a
gyermeket adjam oda a batrindanak, s azt mondja, se a cukorhoz nem
nyul, s semmihez se. En nem [engedelmeskedtem], s mondtam a gyer-
meknek: szoritsad a nyakamot. Megfutamodtam oda hatra, a kapunal
én ott kiflmentem], bé oda a szomszédba, a pincébe. Utanam 16tt. Még
egy asszony ott vot velink a bunkerba, Bogozi Emriné. S Emriné
keresztiilszokott a kerten, s akkor még bément a pincébe, s aszondja:
no, Marikat megl6tték. Met 6 hallotta a 16vést, ugye, hogy futott el6l.
S hat egyszer érkezem bé én es a gyermekkel. Masnap idejé az a tiszt,

4 A hébort idején a légiveszély miatt a kertekben 6véhelyeket - tulajdonképpen
arkokat - kellett asni. Ezek ugyan ki voltak téve a kozvetlen talalat veszélyének,
viszont a tavolabb robban6é bombak - ebben az esetben tiizérségi l6vedékek -
szilankjai ellen megfelel6 védelmet biztositottak.
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de osztan én bé a pincébe, a kad ala [bujtam el], oda hordott nagymama
enni. Balazska jott, sirt, Mondom, vigyék ki innet, met Ggy verem az
aszokhoz, mondom, hogy... Meg votam jedve, ugye, hogy a katona ream
j6. A gyermeket vigyék el innet! A gyermek sirt: mamaka, mamaka...
Jaj, istenem, mit mii akkor szenvedtiink... S akkor az a katona idejott,
s itt megl6tte a nagy gélyét, s feltették egy szekérre, s tolliink lementek
Szilveszterig. Szilveszternél oda Dani Gusztiékni van az a bémend, ott
keresztiilmentek. S akkor ott es akartak [leléni az allatokat]. De a
legényinek nem siilt el a fegyvere, hanem a tiszt fegyverivel 16tték meg
a gOlyét es. S akkor ott es akartdk megléni a disznyét. S akkor a puska
ugy siilt el, hogy azt a tisztet megl6tte, amelyik éngemet meg akart
fogni. Azt a tisztet megldtte, s a g6lyénk mellé felhuztak: felvitték a
Tekeresre, a kertiinkbe. Ott vét a nagy tanya, a kertiinkbe, a sok bunker
asva, kereken. Sok libatollu ott, csontok... Itt lakott akkor Kovacs Feri.
Az annyi mindent szerzett onnat, harapéfogoét, kalapacsot, ott mindent
- oda elhanytak. Az emberektdl szedték essze, s hanytak el ott.

S akkor, mikor elvitték azt a tisztet innet, osztdn én tdbbet nem
féltem. Mentem, mentem ki a kutra. Mikor nyomtam belé a gémet -
akkor ugye olyan kut vét ott, hogy egy faval nyomtuk belé [a vedret] -,
egy nagy akna ugy eliitte ott a fejem felett Tétnitt vald istallonak a
végit. Ott hagytam a izét [a kutat], felfutott a gém, a vidreket ott
hagytam, a két vidret, s bé én akkor ide a pincébe.

S akkor f6ztiink, tudja-e, f6ztiink... siittlink almas tésztat Terézkével,
Bogozi Emrinével. O es itt kovartélyozott nalunk, met dzvegy vot.
S mikor megsiittiik az almastésztat, be az oroszok, mind békaptak.
Akkor pityokalevest féztiink. Kivittiik, itt a kertbe vét a bunkerunk.
Mikor leiiliink enni, egy nagy akna ugy bécsapott oda rajtunk tullocska;
a kutyankot ugy elérte egy szilank, ugy elment a kutyank, hogy tobbet
sohase jott elé.

S akkor, mikor lefekiidtiink este, kicsit aludtunk, hajnal felé kidbaltak
itt azokkal a taszigal6 szekerekkel, mivel 16nek [valészintiileg a kerekes
allvanyra szerelt orosz géppuskakrdl lehet szd]. Jottek itt le, s amikor
leértek a falu végire, ott osztan orditottak, hurrd, hurra. Ugy hallott fel
ide. A kerteket mind led6togették... osztdn ugy el kellett mindent
dugdosni... Mindent faltak fel. Béf6ttet, tyukokot... mondom, fel kellett
adni a katonanak a [16] ha[tara]... taknyos kolyok vét, egy orosz. S
osztan azok kacagtak, a tiszt engem hogy megijesztett. Itt anyésomnak
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egy hosszu rokolydjat felvettem, s fekete bluzzot, fekete fejkendoét...
Addig olyan szép piros rend ruhaval [jartam]: hat kotott, olyan tligyes
gyapjuruha vot. S hamar le rélam azokot, s belé[cltoztem] abba [a
feketébe], s ganyélébe ide belédugtuk a labunkot Terézzel, mind a két
labunkot, hogy bilid6s6djiink bé. Mindent elkévettiink, csak nehogy meg-
fogjanak. Ugy hurcoltak itt az asszonyokot, ahogy csak nekik tetszett.

S akkor B6g6zi Emriné azt mondja egyszer, hogy te Marika, menjiink,
aszondja, Janoséknak a juhaik itt vannak, aszondja, ne, hajtsuk haza
[6ket]. Elmentem. Hajtsuk ott le [a juhokat]. Azok a nagy hosszu
vonalak ki votak hidzva ugy az uton lefelé. S akkor, mikor elériink oda
Zs6gony Istvan bacsiig... lelkem, asszonyom, aszondja [Istvan bacsil,
Marika, magik hogy mernek indulni, aszondja, mit csinalnak magik?
Az ember meg vét ijedve, hogy mii... Jaj, mondom, Istvan bacsi, mért?
S akkor mondja, hogy ne, megfognak az oroszok, te, elhurcolnak, ezt
csinaljak, azt csinaljak veletek. Ej, megfordultam, én otthattam a masik
fehérnépet, ugy felfuttam az uton, mint a... ugy jottem fel, senkire se
néztem én rea, csak hogy hamar érjek haza. De tobbet mentem-e ki a
kapun? Az Oreg ugy megje[sztett]... de jol tette, me hanem biza... nem
lett vona jo6 jarkalni az uton.

S akkor, mikor vége v6t a haborunak [vagyis amikor a faluban
befejezédtek a harcok], ez a Matyi Pista aszondja, hogy legyen szives,
jojjon, nézzik meg, édesapamék élnek-e, mi van velik. S ha mondom,
jo, menjiink. Akkor man, ugye, vége vt a haborunak, de vétak oroszok
elébb-elébb. S ott a masinamalomba az oroszok bé vétak huzédva. S a
gyermekkel megnéztiik a sziileit, ugye, s akkor joviink ott fel, s aszondja
egy orosz, hogy idi szuda. Idi szud4. En mar értettem azt az idi szudat
[...], hogy gyere ide. Intette es. S én kezdek sirni s mondom: Pista,
latod-e, métt hittal ide? Erdsen kezdtem sirni. Megfutamodtam, ott
hagytam a kolyket. Ugye mondtam, Pista, ne jojjiink ezen az utcéan,
hanem amelyiken bémentiink. S akkor onnat es megszabadultam. [...]
Az asszonyokot hurcolték, a rétre felmentek, csufokot tiztek velik. De
a joisten ugy meg6rzott...

S mikor este es - man odavét az apja [a férjére érti], s én sirtam.
Aszondja [a gyermek]: métt sirsz, édesanya? S mondom, azétt, hogy
nincs édesapad. Egy évig semmit se tudtunk réla. Egy évig! De a joisten
ugy megsegitett, az az idé alatt, ugyhogy engem senki nem tudott
megbantani.
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— A németek mdr az oroszok elétt itt voltak Ozsdolan?

- Mikor, mondom, indultam fel, hat j6tt le egy rend német. De azok olyan
szépen énekeltek. Még nem jottek vot bé az oroszok, ugye, azel6tt jott le
egy rend német. Azok olyan szépen énekeltek németiil. Egy nagy szakasz.
Mind fiatalok véotak. Egy santalt hatul. S azok mentek ott le a f6uton.

- Magyarok is harcoltak a faluban?

- Igen, igen. Magyarok voétak, s a németek itt a falu végin. Testvé-
remnek a férjit ott 16tték meg, a falu végin. Jott haza. Kolozsvaron
laktak 6k, ugye, ilyen prédikator vot, s a feleségit ide hazahozta, ugye,
két gyermekkel. Ibolyat s... két gyermeket. Jott, hogy mentse meg, hogy
vigye el 6kot. Megtudta, hogy itt a haboru ide kitort. Eljott a vonattal
Kézdivasarhelyig, s onnat indult ki ide. S mikor elért a falu végéig,
ugye, ott votak a németek, azok, akik vigyaztak... akik allitottak meg,
hogy mit csinalsz, ki vagy, izé vagy-e, ilyen elarulé... s azok megallitot-
tak. Jott vele egy szomszéd gyermek... az tandlt Vasarhelyt kovacsinas-
nak. S avval ketten jottek - met azok veliink szembe laktak, azok a
gyermek[ék]... Jottek, s megkérdezték [t6le a német katondk], hogy
hova mejen. O tudott németiil, ugye, az a Jani - tobb nyelven tudott,
iskoldba jart. S akkor, mikor elértek odaig, a gyermeket es megl6tték, s
meg Janit es. Mondta [a katonanak, aki igazoltatta], hogy az igazolvanyat
adja vissza - németiil, ugye, kérte, [de a katona] azt mondta: nem kell
neked tobb igazolvany. Itt a nyakszirten, itt 16tte meg. Met amikor
lementiink a testvéremmel, hat akkor mar egy véres zsebkendé vot itt a
nyakanal... S a masik, Incze, az tovabbacska v6t. Hogyha keriiltek vona
itt fel a Cserénél s itt bé a kerten, szépen megmenekiiltek vona. De aszonta
Nagy Berta, hogy jaj, Sallai ir, nagy veszélyben vannak a csaladok
Ozsdolan, a csaladja maganak es. Még ott ijesztette Janit. De 6 es meg
kellett vona gondolja, hogy ott a hataron keresztiiljéni nem lehet, met
izének [felderitének, kémnek] veszik... Az oroszok itt votak [a falu egyik
felén), s a németek ott [a falu masik felén]. O jott ide haza, s azok azt
hitték, hogy 6 j6, s osztan elarulja, hogy ne, ezek hol vannak s mit csinalnak,
s megl6tték. Nem szabad keresztiilengedni a hataron.’

5 A kivégzett férfi valojaban nem a hataron szandékozott atkelni, viszont csak ugy
juthatott volna el a csaladjahoz, ha keresztezi a németek védelmét és elindul az
oroszok felé. Nagyon valészint, hogy a németek emiatt végezték ki.
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— Mennyien lehettek a magyarok, akik a németekkel egyiitt harcoltak
itt?

- Sokan vétak. S a németek es sokan votak.

VITALYOS MEDARD, VITALYOS (BORBATH) MARIA FERJE

Az 1913-as sziiletést Vitalyos Medard a masodik vilaghaborud idején
a 24. hatarvadasz zaszldalj kotelékében szolgalt tartalékos honvédként.
A zaszléaljrdl tudjuk, hogy 1944 augusztusanak végén az Ojtozi-szoros-
ban volt védéallasban a 24/1. er6dszazaddal és a kézdivasarhelyi 8.
székely hatardr-zaszloaljjal egyiitt, és hogy egységei szeptember elején
ebben a térségben vivtak veszteségteljes harcokat az akkori magyar
hatarokat atlép6 Voros Hadsereg alakulataival. Vitalyos Medard hadi-
fogoly-kartotékjan az all, 1944. szeptember 1-jén esett fogsagba, viszont
a magyar veszteségi adatok szerint a férfi csak 1944. oktéber 1-jén tiint
el. A kés6bbi datum mellett szl az is, hogy a kartotékon Muris
jarasban talalhaté Idecsitan nevi telepiilést tiintették fel a fogsagba
esés helyeként, ez pedig minden valészinliség szerint a Maros-Torda
varmegyei Idecspatak lehet, ugyanis a 24. hatarvadasz zaszl6alj marad-
vanyai valéban az utdébbi telepiilés kornyékén harcoltak az emlitett
id6szakban.

Fogsagba esése utan Vitalyos Medard feltehetéleg a Focsani gytijté-
taboron keriilt az oroszorszagi szverdlovszki régidban létrehozott 153-
as szamu, Un termelési tdborba, amelynek kozpontja az Eurépa és Azsia
hatarvidékén fekvé Nyizsnij Tagilban, Oroszorszag egyik fontos ipari
varosaban volt (a taborkézponthoz tovabbi részlegek tartoztak). A férfi
az ukrajnai Nyezsinben mikodé 176-0s szamu szamu repatrialé tdboron
keresziil tért haza. Kartotékjan szabadulasa datumaként 1948. junius
17. szerepel.

CZIPPEL LASZLONE SEBESTYEN ERZSEBET
(SZUL. 1921. NOVEMBER 7.)

- 1921. november 7-én sziilettem, Kopecen. A sziileim Bibarcfalvan
éltek, a fiirdon. Van kiilsé flird6 és belsé fiird6; a belsé fiirdének voltak
a tulajdonosai, de tonkrementek huszonkilencben, és apam kiment
Amerikaba. Es soha, soha nem irt egy sort se: se feleségérél, se
gyermekérol, senkirdl soha nem érdeklédott. S én Képecen néttem fel,
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ott jartam elemi iskolat. Az elemi iskola elvégzése utan Brasséban, a
szeretethazban végeztem a kereskedelmit.

— Az hol van Brassoban?

- Mi van most annak a helyében? Hat a Kut utcaban volt. A refor-
matus gimnazium.

- Hogy hivtdk az édesapjat?
- Sebestyén Ferenc.

- Es az édesanyjdt?

- Nagy Lujza.

- Hovad keriilt Brasso utdn?

- Hat Brasso utan... Mikor a bécsi dontés megtortént, mi Brasséban
éltiink édesanyammal, s a csalad jott - kopeci Nagy Lajos, aki kulak
volt, kiemelt, édesanyamnak az 6ccse volt -, és jottek be szekérrel, és
mindennel hoztak ki, ugye, Képecre. Na, nem sokaig voltam Kopecen:
hat el kellett helyezkedni, ugye, dolgozni kellett. Bar6ton kezdtem, a
Hangyanal az életem folytatasat. Tizenharom szovetkezet tartozott a
baréti Hangyahoz. En voltam a... széval raktarnok, f6ndk és titkarnd,
én voltam a mindenes. Levelezd, szamlazé - minden, minden, ugye.
Aztan végiil meguntam Bardton. S volt nekem egy nagyon jo protekto-
rom Kozépajtan, doktor Polonkai Tivadar: orszaggytilési képvisel6 volt,
és a Hangyanal fels6hazi tag. Hat 6 bejott egyszer meglatogatni engem.
Kiilonben fogadott keresztleanya voltam, na. Hat hogy vagy, leanka,
érdeklédott. Jol vagyok, Tivadar bacsi, de nem szeretem Bardoton. Hat
hova akarsz menni? Mondom, Marosvasarhelyre. Miért akarsz odamen-
ni? Azért, mert férjhez akarok menni. Es azt mondja: na, jol van, ilj le,
ird meg a kérésedet, s viszem. Hat meg is irtam s elvitte. R4 alig egy
hénap mulva megkaptam az athelyezést. El6szor a Hangya aruraktar-
ban voltam, nem sok ideig; végil aztan a koézpontba keriiltem fol.
A Sandor Janos utcdban volt az egész szovetkezetnek az iranyitéja, s
ott voltam, a konyveldségen dolgoztam. Ott ismerkedtem meg a férjem-
mel is, Czippel Laszloval. Egészen a haboru kitoréséig voltam Maros-
vasarhelyen. A Hangya hadilizem volt, és mindkett6t vitt tovabb.
Ugyhogy voltam Budapesten... végiil Komaromban kotottiink ki. Koma-
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romban eskiidtiink meg a férjemmel. K6zben 6t elvitték katonanak, és
én, hat egyediil [maradtam]. Senki ismerésom még a kérnyéken sem
volt. Aztan igy mentem, vittek aztan, ugye, tovabb, dgyhogy végiil
Passauban kotottem ki. A nagyobbik lanyom ott is sziiletett, Passauban.

- Hogyan keriilt haza?

- Jaj, hat hogy jottem haza? Mikor a békekotés megtortént, ugye, hat
kezdédott a hazaszallitas. A vonatok nagyon rosszul kozlekedtek,
ugyhogy Passautdl Pestig vagy hat vagy hét napig érkeztiink meg. De
milyen csodalatos volt; engem a Jéisten mindig hazavezérelt. En hittem
és biztam is a Joistenben. Megérkeztem Pestre, Budapestre, ugye. Hat
egy gyermekotthonba betettek, és valamiért kimentem sétalni - vagy
valamiért - a varosba. Mit adott a Joisten, egy rokonunkkal [talalkoz-
tam]: kisbaconi Vajna Ferenc a Ganz Arammérsknek volt a igazgatéja
- azzal talalkoztam Gssze. Na, akkor engem persze kivittek a lakasukba.
A lanyom, a nagyobbik lanyom még kicsi baba volt: akkor ott megfi-
rosztottilk, rendbe tettiikk, ugye, és ott voltam, [mig haza tudtam
indulni]. Aztan felsegitettek a vonatra. Megérkeztem... igen, Nagyva-
radra. Ossze volt 16v6ldézve minden, a varétermek hidegek voltak... En
egy kicsi gyermekkocsival, a lanyom... egy kicsi valamilyen csomagocs-
kaval ott iiltem az 6sszel6voldozott, hideg varéteremben.

- Milyen honapban volt ez?

- Hat ez decemberben. Hideg volt. Decemberben. Es ott is a Jéisten
megsegitett. Hat jon Kopecr6l Benedek tanité urnak a fia, Benedek
Almos. Ment a diplomajaért - most mar nem tudom, hogy hova, na.
Azt mondja, hat te itt nit csinalsz? Mondom, hogy megérkeztem, de
vonat csak valamikor késén jon. Hat az nem szdlt semmit: elbucsuzott
t6lem, elment. O meg volt széllva egy kopeci ismerdsnél, aki természe-
tesen ismerte a sziileimet, a rokonaimat - mindenkit, ugye. Hat azzal
anénivel [akinél lakott] jottek, és ott is kivittek oda, ugye, Nagyvaradra.
A gyereket ott is megfiirosztottem... a Joisten mindig megsegitett
engem. Na, akkor felsegitettek megint a vonatra. Megérkeztem Alséra-
kosra. Hat ott is, ugye, a varéteremben vartam. Jon egy tigyes székely
ember; a nevére mar nem is emlékszem, hogy hogy hivtak. Hat bejott
a vardterembe... Hat fiatalasszony, maga itt mit csinal? Mondom neki,
hogy honnan jovok, és Kopecre szeretnék eljutni, és csak valamikor
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késébb lesz nekem vonatom. Nem szl semmit. Kimejen az ajton [és
azt mondja]: gyere-sze ide, cigan. Odahivott egy gyermeket. Na, gyere
ide, a nagysaganak a csomagjat vidd a feleségemhez és mondd meg,
hogy én kiildtem. Na, elvittek oda [ahol lakott]; hat ott is nagy
szeretettel fogadott a felesége, minden. De aztan kivallotta, hogy
Kopecre megyek, és én magat holnap hazaviszem Kopecre, mert... Azért
mondom, hogy ez december volt, mert [azt mondta]: a leAnyom a
[tanit6]képzibe jar, jon haza Udvarhelyrdl, jon szabadsagra, megyek
érte, és én magat hazaviszem Kopecre. Hat ugy is tortént aztan. [...]
Igen, és 6 ment Agostonfalvéra. Nem tudom, hogy milyen sajtos
emberrel volt O6sszekottetésben - ment annak a temetésére. Na és...
masnap tényleg elvitt engem, kocsival hazavitt. Kozben Kopecrol is
mentek at, ugye, annak a embernek a temetésére. Az egy roman...
sajtos... nem tudom, ki volt. Na és akkor megiizente a kopeciektdl,
mondjak meg Sebestyén Ferencnének, hogy a leanya nalam van, és én
holnap hozom vissza. Ugy is tértént aztan, hogy engem akkor Kopecre
hazaszallitott.

- A férje hol volt katona?

- A férjem dél-erdélyi menekiilt volt, onnan székétt at. O magyar
katona volt.

- Pontosabban honnan Dél-Erdélybél?

- Csak, Temes megye. Ott volt az édesapja tanité. Komarombdl vitték
el [katonanak], ugye, és kozben Oroszorszagban fogoly volt; harom és
fél év utan jott haza. A Donec-medencében, banyaban dolgozott. Aztan
negyvenhétben jott haza. En kozben Kopecen... megérkeztem, ugye,
Ko6pecbanyan kaptam &llast, ott dolgoztam Kopecbanyéan, amig a férjem
aztan hazajott.

— Térjiink vissza a kidritésre. Ugy zajlott, hogy mindig akkor menekitet-
ték el Ondket, mikor a front megkozelitette azt a telepiilést, ahol éppen
voltak?

- Igen. Mindig vittek, vittek, vittek tovabb.

- Miutan Passauba megérkeztek, hol laktak?
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- Passauban? Grubwegben volt a tdbor. Amerikai fogsagba keriiltiink,
ugye, nagyon j6 dolgunk volt. Ugyes kicsi barakkokban laktunk, [masok]
satorban. Volt minden, ugye, nagyon j6 ellatasunk volt. Ot kilométerre
volt Passautol. En aztan Passauba tgy keriiltem, hogy sziilni hoztak be
volt azel6tt egy héttel. [...] Anna napjan, julius 26-an sziiletett, ugye,
édesanyad [mondja a beszélgetésnél jelen 1év6 unokdjanak], negyven-
otben.

- Es ahogy a ldnya megsziiletett, el is indult haza?
- Hat mondtam, hogy jottem aztan haza.
- Kik keriiltek a passaui taborba?

- Ott mindenki volt. Budapestrdl az orvostanhallgatok, tisztek, ott
sokan... Hajon [is] laktak, [egy] nagy hajon.

- Arrol tud valamit, hogy a férje hogyan keriilt haza?

- Mivel 6 banati volt, 6 tudott romanul, magyarul, szerbiil, németiil.
Mikor jott haza, 6t tolmacsul tartottak vagy két honapig. Ugyhogy mikor
hazajott, azt mondta: na az én gyermekeim magyarnal tobbet nem
tanulnak meg, mert én rafizettem a nyelvtuddasomra.

- Hovd érkezett vissza a férje a fogsdgbol?

- Hol volt a gytjtétabor... Focsani-ban, s én az id6 alatt [amig ott volt
a hazatérése utan, de a kiszabadulasa el6tt], mondom, kétszer latogat-
tam meg Focsani-ban. Igy az erdévidékiek... sokan voltak ott.

- Szokott beszélni a férje a fogsdgban toltott id6krol?

- Hat mesélt. Ott dolgozott, a banyaban még egy ujjat el is veszitette.
Amikor megkapta télem az elsé levelet, azt mondta, most mar mindent
el kell kévessek, hogy haza tudjak jonni. F6zték a csihanyt s mindent,
amit tudtak enni. Hat itt nagyon sokan jottek haza, akik vele voltak.
To6bbek kozott egy nagybaconi... Vele volt katona, s azt mondta, te
uUriember vagy, hazamész, aztan nem is fogsz megismerni. Balé... nem
tudom, minek... Joskanak, minek hivtak.
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Czippel Ldszlo hadifogsdgbol hazakiildott levelezélapja

CZIPPEL LASZLO, SEBESTYEN ERZSEBET FERJE

Arrél, hogy Sebestyén Erzsébet férje milyen alakulatban szolgalha-
tott, egyelére semmiféle adat nem keriilt el6, azt azonban tudni, hogy
1945. majus 12-én a Magyar Kiralyi Honvédség érvezetGjeként esett
fogsagba az ausztriai Poldberknél. Ezt kovet6en minden valészintliség
szerint egy osztrak teriileten mikodo gytjtétaborba keriilt, innen
szallitottak ki a Szovjetunidba, pontosabban Oroszorszagba. Az asszony
2013-ban még 6rzott két olyan, a Voroskereszt altal kiadott tabori lapot,
amelyeket férje 1946-ban kiild6tt haza:

1946. V. 2.

Edeseim!

Hosszu hallgatds utdn végre életjelt adhatok magamrdl. Jol vagyok,
kifogdstalan egészségben! Nem is lenne baj, csak Magukrol tudnék!
Velem van Sdrdnak a Lajosa is, 6 is jol van. Erzsokdm, irjon! Remélem,
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mdr ketten vdrnak! Hiszem, hogy hamarosan otthon leszek. Irjanak
sziileimnek.
Mindannyiukat csokolja,

Laci
1946. december 22.

Edeseim!

Ismételten irok, hogy életjelt adjak magamrol. Téletek csak az Anikom
[a ldnya] fényképével irott lapot kaptam, pedig szeretnék kimerité hireket
hallani. En jol vagyok, remélem, feldletek is csak jo hireket fogok kapni.
Cimem irjatok meg Csdkra.

Sok szeretettel csokol mindannyictokat,

Laci

A férfi hadifogoly-kartotékjara, amely megtalalhaté6 a Magyar Nem-
zetl Levéltar online adatbazisaban, a kovetkeziket vezették fel: rosztovi
régi6, 182-es szamd Sahti hadifogolytabor. Ezzel szemben az altala
kiildott lapokon a 182/8. szamu fogolytabor szerepel, amelyet az akkor
Gundorovkanak, ma Donyecknek nevezett varosban vagy annak koze-
lében hoztak létre a rosztovi teriilet Kamenszkij jarasaban. Czippelt
ebbdl a taborbdl 1947-ben az ukrajnai Nyezsinben miikodé 176-os szamu
repatrialé tabornak adtak at, ahonnan a focsani-i gytjt6taboron keresz-
til tért haza. Kartotékja szerint 1947. julius 1jén szabadult.

ROMBAUER MARIA (SZUL. 1929. FEBRUAR 23.)

- Edesanyam Brasséban sziiletett, Panczél Erzsébet [néven]. Albisi
Panczél [volt], Albisbdl [szarmazott a csalad].

- Az édesapjdt hogy hivtdk?
- Rombauer Tivadar.

- Ha jol értettem, édesapja iigyvéd volt, édesanyja pedig tandrné. Milyen
targyakat tanitott az édesanyja?

- Magyar, német, francia.

- Sepsiszentgyorgyén tanitott?
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- Hat itt is tanitott, de kicsit, csak a magyar vilagban, mert a
romanoknak nem tette le az eskiit, s akkor a roman iskoldba nem
alkalmaztak, és romai katolikusok vagyunk, és akkor ott a Mik6ba nem
alkalmaztak azért, mert az reformatus iskola. S akkor édesapamnak
ligyvédi irodaja vot, s gépirt s gyorsirt édesanyam, dgyhogy édesapam
mellett dolgozott. Csak az az egy baj vét, hogy édesapam 1933-ban
meghalt. S akkor édesanyam se kint, se bent - ott maradtunk, a sok
testvérek.

- Hdnyan voltak testvérek?

- Hat én kilencediknek sziilettem, de haton éltiink, most mar csak
harman.

- Hol volt az édesapja tigyvédi iroddja?

- Ugyanott az udvaron, ahol sziilettem én; a mizeum mellett a legels6
épiilet El6patak felé.

- Miutdn az édesapja meghalt, az édesanyja hogyan tartotta el a
csalddot?

- Nagymamamnak vé6t nagy birtoka Brassé mellett, a Vidombak
mellett, tanya vot. A Méhkertek ahol votak, a Vidombak patak folyt
keresztiil a teriiletén. Egyszer onnan kaptunk segitséget. Akkor egy
nagynéném veliink maradt, édesanyamnak a testvére, nem ment férj-
hez. Az nagyon szépen varrt fehérnemiit. S akkor varrtak, édesanyam
is, 6 is. Akkor nagymamamnak vét egy kicsi nyugdija, mert postan
dolgozott. Ez nagy lakas, ami itt vot: onnan levalasztottak szobakat, s
hatul, az udvaron is volt lakas, ugyhogy tobb lakénak kiadtak, és utana
vallaltak a takaritast. S akkor az igy telt el '33-t6l "40-ig. Hét év, hét
szlk esztendd. S akkor '40-ben iskolaigazgatonak kinevezték édesanya-
mat a polgari fitiskolaba, s egyb6l megkapta a nagy fizetést. Aztan a
testvéreim mind tanultak, egytSl egyig, mindegyik tanult. Ugyhogy
Babuska fékonyvel6 vot a textilgyarban, Erzséka orvosné vot, Tivadar
gépészmérnok vot - akit mondtam, hogy szovjet fogsagban vét. Utdana
hazajott, elvégezte még a mérnokit, s akkor lett darumérnok, ugyhogy
darukat tervezett. Még a briisszeli kiallitasra is kivitték. Ez volt Tivadar.
Zsuzsika szamtantanarné lett, akkor Pal allatorvos lett. Akkor két
testvér meghalt kicsi korban, és akkor sziilettem én.
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9/a sz. igazolv. minta. — Mav. Jegynyomda. 277/1940.7

Rombauer Mdria féldri vasuti jegy vdsdrldsdra jogosito arcképes igazolvanya 1942-bél

- Emlékszik, milyen volt, mikor 1940-ben ujra bejottek a magyarok?

- Jaj, hogyne. Ez a nagynéném, akit mondtam, hogy szépen varrt,
akkor mindegyiknek varrt székely ruhat, a két nagyobb testvéremnek,
akkor magyar ruhat Babanak, a legnagyobbnak, édesanyamnak fekete
diszmagyart. Nagynénémnek bordé diszmagyart varrtak. Kimentiink
mar reggel koran a fGtérre, s ott vartuk [a bevonul6 magyar csapatokat],
s ott tapsoltunk s 6rvendeztiink: ki se lehet mondani, milyen boldogsag
volt.

- Ugy tudom, a két hibori kézitti idészakban egy romdn katonatiszt is
bérelt szobdt onoknél.

- Az udvaron lakott egy. Hat, aki kivette, annak adta ki édesanyam,
s aki fizetett. Kellett a pénz, mert sokan voltunk. Elment reggel s este
hazajott [a tiszt, aki itt lakott] - semmi kiilonos [nem volt vele]. Egyszer
emlékszem, hogy megszdlitott, hogy ne énekeljiink délutan, mert 6
pihen délutan, hogy ne énekeljiink az udvaron, s ne kiabaljunk az
udvaron. N6évérem - Erzséka névérem, meg van halva szegény -, azt
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mondta, hogy tessék éjjel aludni. Megmondta neki. Az éjszaka arra vald,
hogy aludni kell. Ennél tobb bajunk vele nem volt. Kiment reggel a
kaszarnyaba, s este hazajott.

- Azt kévetben is adtak ki szobdt, hogy Eszak-Erdély ujra Magyarorszdg-
hoz kertilt?

- Azutan... de igen, volt kiadva, de kicsi ideig. Mert azutan még egy
nagynéni odakoltozott, Lina néni. Akkor a névérem férjhez ment, s neki
szépen berendezett édesanyam két szobat, butort [vett] s mindenfélét.
Akkor jo fizetést kapott édesanyam, szegény. [Aztan] '44-ben elmene-
kiiltiink Budapestre egy nagybacsihoz. Ott voltunk a haboru végéig.
[1945-ben] aprilis 17-én értiink haza. Két hétig jottiink a vonattal.
Mindeniinket ellopték a hazbél. Az Orkérél ciganyok s mik békéltoztek,
az egész udvart s az egész hazat elfoglaltak, s nekiink helyet se akartak
adni. Ugyhogy ismerésoknél szalltunk meg, én hat hétig voltam
Stanescuéknal, Baba néniéknél az Olt utca elején. A névérem az
any6sahoz ment a harom gyermekkel, a nagynéném egy masik isme-
résnél volt, édesanyam... édesanyam kint maradt. Azt kérdezte télem,
hogy akarsz-e itt maradni vagy hazamész? S azt mondtam, édesanyam,
te aztan hazajossz-e, és azt mondta, igen. Na, mondom, akkor én
hazamegyek. Nagymamammal s nagynénimmel jéttem haza, s édes-
anyam ott maradt. Kapott Kispesten allast, s ott vot Erzséka névérem
s Zsuzsika n6évérem, akik harmadévesek voltak: Erzséka az orvosin,
Zsuzsika a tanarin - mert szamtantanar lett, s az orvosit Erzsoka is
elvégezte. S akkor azt mondta édesanyam, én itt kell maradjak, mert
allasom van, és akkor ezeket tudom segiteni. S akkor hazajott orosz
fogsagbol a batyam, Tivadar. O folytatta a mérnékit - mert 6 tulajdon-
képpen Ludovikat végzett katonatiszt volt, de miiszaki, és igy a miiszaki
egyetemre is beiratkozott, s elvégezte a gépészmérnakit.

— Tivadart mikor vitték el a hdaboriba?

-’43-ban az egész csalad kiment [Budapestre]: akkor vét a hadnaggya
avatas, ‘43 augusztus 20-an. Akkor 6 elvégezte a Ludovikat, s aztan hat
hénap mulva mar kivitték a frontra.

— Tehdt Sepsiszentgyorgyre mdr nem is keriilt vissza?
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- Nem. Ot egyenesen a frontra vitték onnat Pestrsl. Egyszer talan
hazajott, de ugy kétnapos latogatasra vagy mire, ugy emlékszem.

- Térjiink vissza a menekiilésre: 6nok akkor is Budapesten voltak, mikor
a szoujet csapatok bevették a févdrost?

- Jaj, istenem, milyen cirkusz volt... A Rézsadombon v6t nagybatyam-
nak, Frohlich Karoly bacsinak - Sarkadi Karolyra magyarositott - egy
szép haza. Az emeleten egy repiil6s tiszt lakott, s az elrepiilt, ugye, az
oroszok bejovetele el6tt, s azt a felsé... szobakat nagybatyam atadta
nekiink. Mi ott nagyon kényelmesen lehettiink vona, ha kdzben nem
jonnek egymas utan a bombatamadasok: egyik oldalrél a németek
aknaval, a masik oldalrél az oroszok, és feliilr6l az amerikaiak bombaz-
tak [a varost], ugyhogy a hazat szépen Gsszerongaltak. Mi a pincében
ultiink hat hétig. Az 6sszes ablak a hazon betorétt, s mig ott vétunk, a
testvérem, ez a szentgyorgyi, akinek a leanyai most itt laknak a mizeum
mellett... annak harom kicsi gyereke vét. Tivadar, a legkisebb, az [épp
csak meg]sziiletett, s harom nap mulva menekiiltiink vele, marhavagon-
ba, egészen Szolnokig. A legnagyobb is négyéves vét. S akkor ott
nagybatyamnal vétunk addig, amig aztan tavasszal hirelték s meghal-
lottuk, hogy Erdélybe a menekiilteket hazaviszik. S akkor kimentiink
a Keleti Palyaudvarra, s két hét alatt hazaértiink.

- Honnan tudtak 1944-ben, hogy Sepsiszentgyorgyrol menekiilni kell?

- Hat bombaztak Brassot. Akkor az agyulovések jol hallatszottak.
Ugy agyuztak itt a Karpatokban, hogy jol hallatszott. Meg vétunk ijedve.
Férfi a haznal nem voét, egyik batyam se vot itthon, ugye, és apa nélkiil
votunk. Edesanydm elment a plebanos trhoz, s azt mondta, hogy mit
tetszik tandcsolni, elmenjiink-e. Azt mondta a plebanos - Szilveszter
Sandor -, hogy menekitse a leanyait, mert ezek az oroszok rosszak.

- Amikor menekiilés utdn visszajottek, kellett jelentkezni a hatésdgok-
nal?

- Jaj, hogyne! Egy napig ki sem engedtek. Ott, ahol most a tiid6gon-
dozé van, abban az épiiletben vétak a rend6rok; egy napig ki sem
engedtek senkit a kapun. Hogy fert6ziink. Hogy nyugatrdl jottiink s
fert6z6 betegségben vagyunk. Minden ruhankat fert6tlenitették; egy
nagy kazant odahoztak, s a ruhdinkat oda beraktak.
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- Az édesanyja utdna mdr nem is jott haza, ott maradt Magyarorszdagon?

- Egy év milva, ’45-ben kideriilt, hogy mindegyik testvéremnek
tébécés fert6zése van. Mert ott, ahol mondtam - a nagybatyamnal -
kitlinéen vétunk az emeleten, de nagybatyam egyetlen leanyat egy évvel
azel6tt temette el gégetuberkulézisban. S olyan nagy szive vét a
nagybatyamnak, hogy Marcsinak az 6sszes ruhajat nekiink ajandékozta
- s cip6t, kabatot s 4gynemdiit, s mindent. Mind a négyen megfert6z6d-
tiink. Mind a négyen. Ugyhogy Zsuzsika névérem tiidSbe, én [érthetet-
len sz6], akkor a masik névérem szintén tiidébe. Ez a szentgyorgyi
testvérem, amelyik a gyermekekkel hazajott, csonttuberkulézist kapott,
egy csontjat ki kellett vegye Fazakas professzor Kolozsvaron.

— Amikor ez kideriilt, mi tortént?

- Akkor édesanyam busult engem, hogy mi van velem, és hazajott.
Egy honapig itthon vét, s visszament. Hat ott allasa vét, és a testvéreim
mind egyetemistak vétak - hat muszaj vot visszamenjen, hogy legyen
keresete, mibél fenntartsa 6ket. Ugy jott at a hataron, hogy egy ilyen
lélekveszté csonakkal athoztak a Kéroson. Torvényteleniil jott, torvény-
teleniil ment.

- Hogyan sikeriilt visszamennie?

- Innet egy teherautdéval: Szemerjara lekisértem, s egy alkalmi
teherautéval ment be Brasséba, hogy a szentgy6rgyi milicia ne tudja
meg. S akkor Brassotol vonattal ment, amig lehetett, s aztdn megint a
Koroson. Ott vot tobb ilyen csénakos, aki a mene[kiiléket] atvitte vagy
visszahozta. Ez ’46-ban vét, mert én aztan a képzébe csak ’47-ben
tudtam jarni, egy évet fekiidtem. En akkor '44-45-ben nem jartam
iskolaba, maganuiton végeztem. '46-ban vét ez a betegségem nekem.
Akkor halt meg nagymama is.

— Hovd ment iskoldba ezt kévetéen?

- Itt vot 6vondképzs, ahol most van a Mikes iskola. A katolikus
plébaniaval szemben 1évé épiiletben volt katolikus 6vondéképzé. S akkor
ott végeztem a képesitét, csak aztan az vét a baj, hogy amikor
kihelyeztek 6vénének, akkor ma’ kommunizmus vét. Azon az udvaron,
ahol végeztiik a képzo6t, oda neveztek ki. A miniszteri kinevezésem oda
szolt. S akkor a gyermekek... széval ott votam 6voné. Szaz gyermek vot
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béiratva, s még egy 6vonét odahelyeztek, egy bizonyos Antal Martat. S
gyermekeknek mondtam, hogy holnap nem joviink 6vodaba, mert
vasarnap van, és mit csinaltok? S egyik mondta, hogy nem tudom,
moziba megyiink, s a masik, hogy kirandulni megyiink, s egyik azt
mondta, hogy templomba megyek a sziilleimmel. Azt mondtam, nagyon
helyes. Ennyi vot az egész. Masnap reggel a tanfeliigyeléségre felhivat-
tak. Becsey Pal vot a tanfeliigyel6, s azt mondta: na, Rombauer
kisasszony, ilyen, hogy templomba megyiink, nincs. Ennek vége. Vegye
tudomasul. Holnaptél megy az Olt utcai 6vodaba. Jottem az Olt utcai
6vodaba, me beteg vot az 6voné. Itt votam... mit tudom én, hany hétig.
Akkor utana letettek Szemerjara, utdna tettek a harmas iskolaba,
ugyhogy harom év alatt tizenharom helyen vétam. S akkor Malnason
egy tanarné vot, aki abba az évbe végezte a Bolyait. Azt mondta: Maria,
neked édesapad nincs, édesanyad kiilf6ldon van, nincs eltartéd. Ha te
felmész az egyetemre s jol tanulsz, megkapod az 6sztondijat. S akkor
én szo6t fogadtam neki. Azt mondta, hogy jarj valakihez felkészitére.
Vo6t egy tanar, Dome Balint - nem tudom, hallott-e réla -, a Mikéba.
Na, s azt ismertem, s hozza jartam vagy 6t honapig szamtanérara ugy,
hogy Malnason vétam kozbe, Sepsimagyaréson votam kozbe. Jartam
hozza minden szombaton matekérara, mert azt jobban szerettem, a
matematikat, s konnyebb vét nekem. S akkor juniusba se szd, se beszéd,
elmentem Kolozsvarra felvételizni. Vétunk vagy hatszazan. A felvételim
jol sikeriilt; felvettek szazhuszonotot, s abba én beléestem, s akkor
tényleg megkaptam az osztondijat. Igy végeztem én el a matematika
szakot. Hat, kaptam minden hénapban huszonét lejt, s még adtak
cip6krémet, vagy ezt, vagy azt, kosztom megvét ingyen, lakds megvot
ingyen, az egyetemre nem fizettem. Igy végeztem el [az egyetemet)].

ROMBAUER TIVADAR, ROMBAUER MARIA BATYJA

Rombauer Maria batyja, Rombauer Tivadar valéban hivatdasos tiszt
volt a masodik vilaghaboru idején. Kinevezése a Honvédségi kozlony
1943. augusztus 20-i szamaban jelent meg, ugyanazon a napon, amikor
higa szerint hadnaggya avattak Budapesten, azonban a férfi a szé
szoros értelmében nem a Ludovikan végzett: 1939. oktéber 1-én az
akadémia korabbi két fécsoportja kiilonvalt, és a II. fécsoport- itt
képezték a hiradé fegyvernem tisztjeit, akik kozé & is tartozott -
felvette a Bolyai Janos Akadémia nevet. (A hiradé fegyvernem feladata
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a kiilonféle alakulatokat és parancsnoksagokat 6sszekot6 hiradé eszko-
z0k - radidalloméasok, géptavirok, vezetékes vonalak - telepitése,
lzemeltetése és karbantartdasa volt.) Az alakulatot, ahol Rombauer
Tivadar a késébbiekben szolgalt, nem ismerjiik, viszont az 6 neve is
szerepel a masodik vilaghaborut kovetéen fogsagba hurcoltak adatba-
zisdban. A kartotékjara ravezetett adatok szerint az 1921-es sziiletést
hadnagy 1945. majus 14-én esett fogsagba az ausztriai Nestelbachnal,
ahonnan Orményorszag teriiletére keriilt (a tdbor szamaként a karto-
tékon a 115/1-8. szam szerepel). Akarcsak Vitalyos Medard és Czippel
Laszlo, 6 is a Nyezsinben miikéd6é 176-os szamu szamu repatriald
taboron at tért haza. Kartotékja szerint 1947. szeptember 22-én szaba-
dult.




Olah Sandor

A MASODIK VILAGHABORU EMLEKEZETE
HOMORODALMASON

nézépont: a mindennapi élet torténetének, a gondolkodasmaodok

és viszonyulasok valtozasainak, a személyes tapasztalattorténe-
teknek a megismerése. A 20. szazadi emberek tapasztalatainak megér-
tésében a személyes dokumentumok hasznilata nélkiil6zhetetlen.
A rendkivilli eseményeket, traumatikus élményeket 6rzé személyes
emlékezet évtizedek mulva is a megéléstorténetek tarhaza. Ezek felszin-
re hozasa emlékeztetéssel, életutinterjukkal, szébeli elbeszélésekkel és
irott formaban lehetséges. Alabb egy helyi k6z6sség mindennapjaiban
1944 Gszén bekovetkezett rendkiviili eseményeket idéz6 személyes
dokumentumokbdl valogattunk. Ezek kozil az elsé szoveg szerzdje
Anténya Dénes (1906-1992), aki 22 éven at ,cserép és téglakészitsé”
kisiizemet mikodtetett a homorédalmasi Vargyas szurdokvolgy északi
bejaratanal (végil 1959-ben &llamositottdk a kisiizemet). Anténya
1943-1958 kozott feljegyzéseket készitett: nemcsak vallalkozasa
termelési adatait jegyezte fel, hanem sziikebb tarsadalmi kornyezete
eseményeinek, a gazdasagi, politikai valtozasoknak is krénikasa volt.
A frontatvonulas csaladjat érint6 eseményei kapcsan megemliti a
cserépégetd telep kozelében ,,diszl6” német katonasirokat, amelyeket
csaladja évtizedekig gondozott. A masodik széveget Bodor Janosné,
szil. Rigo6 Lidi (1899-1981), egy verseld, iraskedvel6 négygyermekes
csaladanya irta, akinek 1944-ben két fia volt a habortuban. Az 1944.
6szi helyi eseményekrél, a frontatvonulas félelemben t6ltott napjai-
rol szolo feljegyzései a torténéseknek hiteles dokumentumai. A fel-
jegyzéseket tartalmazé kéziratos flizetét a csalddja Orizte meg.
Gothard Janosné, szill. Sandor Aniké6 (1897-1988) és Sandor Mari
(1906-1985) itt k6z6lt emlékezései részletek a nyolcvanas évek elején
veliik készitett interjiinkbal.

ﬁl jelenkortorténeti kutatasokban polgarjogot nyert az alulnézeti
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ANTONYA DENES

1944. aprilis 2-an akartak az els6 menetszazadot inditani a frontra,
akkora havazoé volt, olyan hitvan id6, hogy egész télen ilyen nem, a
lovakot is most szedték essze jo részt az egész falub6l. Ebben az évben
volt kétszer marhabészolgaltatas Kapolnasfaluban. Koriilbeliil 500 da-
rab elment, inkabb tobb. En is beadtam egy 350 kil6st, kaptam érte
515 peng6t... ilyen értéke soha nem volt a szénanak, mert a jobbacska
széna 50 pengd, egy véka buza 30-35 pengd, egy jo juh 130-150-ig. Az
oroszok béjottek Almasra szeptember 11-én, azel6tt egy héttel, szeptem-
ber 3-an Olaszteleknél felszorult volt 5 darab harckocsi, amelyek a
Lesen, Csihanyoskut felé jottek volt fol, itt voltak nalunk egy nap,
amikor hoztak volt a 2 halottat, amelyeknek a sirjok itten diszlik, azokot
ugy, meghalva hoztak ide a tankon. Itten nalunk az oroszok csak harom
hétre ra jartak, egyszer egy harmas patré I6haton, de még meg se alltak,
csak kérdezték, hogy van-e német. De mar akkor gyériiltek volt... [a
németek]; annyira ki voltak éhezve és faradva 4-5 heti gyaloglas utan,
hogy az éretlen kukoricacs6rél a lapit, ahogy lehuzta, gy ragta bé,
vagyis ugy megette... Na, annyi éhes emberrel mit tudjunk csindlni,
naponta 50-60 ember ment at, hogy mar kenyérrel nem gyéztiik, volt
egy 30 literes iist, és azt naponta kétszer is tele f6ztiik, ugy is volt, hogy
6-7 személy az listot megiiresitették, de nagyon éhesek lehettek, sokszor
elfogyott az {istb6l a gombolyég pityoka a leviben, szétf6tt darabjait
csak ugy haldszték ki. Eppen szamon nem vettiik, de 800-1000 ember
ha at nem vonult ez id6 alatt... Volt egy jo tavaszi siild6, azt megl6tték,
két csalad méhet folvertek, a tartalék mézes lépeket elvitték. Még a
Bodor Sandor pajtajanal megoltek vagy levagtak egy 7 mazsas bivalat,
amelyik akkor bornyuzott volt meg, azok a gazemberek csak 6-on
voltak... 1944-ben jott az atvaltozas, a fogat nélkiiliség. (Nem volt 16 és
szekér). Jottek a tetlik, a szegénység. A tetlikot azért emlitem meg,
talan mindenkinek volt. A ruhat addig forraztuk, amig tonkrement.
Amit kerestiink, azt megettiik.

BODOR JANOSNE, SZUL. RIGO LIDI FELJEGYZESEI

Augusztus 24.
Miszaki katonak érkeznek, a hazunk el6tt a hidat aldaknazzak.
A hatar6rokrél biztatd hirek jonnek, élnek mind, de levél nem jon.
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Augusztus 30.
Forré meleg nap, délel6tt az er6dot Szentegyhazasfalu folott repiilérél
bombazzak.

Szeptember 7.

Egy ellenséges gép szall a falu felett, egy német gép kergeti, bombat
vet le a temetén alul. Most mar tudjuk, hogy nem csak sziikebb hazank,
a Székelyfold van veszélyben, de békés falunk is...

Szeptember 9.

Délutan forrén siit a nap, 13 gép szall a falu f61¢, ebbdl 3 német gép.
Légi csata fejlodik ki, melynek 1 nehéz és 4 konnyebb sebesiiltje van.
T6bbet nem meriink a hazba aludni, mi ifj. Hajas Lajosnénal a pincében
keresiink menedéket a két kislannyal, a férjem meg odahaza maradt,
mert az allatok mind otthon voltak, kivéve a juhokot, azokat Tédor
Lajos Parastyaba elrejtette az egész sereget, és megmentette...

Szeptember 10.

Hogy irjam le azt az érzést, hogy kapjak szavakat ra? Kihirdették,
hogy menekiilni kell... de hova? Mi a foldh6z tartozunk, nincs hova
menni, de nem is lehet, még aki katonai behivét kapott, még az sem
tud menni. Ki vagyunk teljesen szolgéltatva az ellenségnek. Mindenki
itthon van. Mennyi banatos arc, mennyi siré asszony... 1944. szeptem-
ber 10-edike, amelyik nap kihirdettek, hogy menekiilni kell, ez a
szomoru 6szi nap, de most visszaemlékszem, mikor azt mondta a
férjem, hogy menj el és nézd meg, hogy valakik mennek-e, mit csinal-
junk? En elmegyek, éppen a papilaknél vagyunk egynehanyan, beszél-
getiink és sirunk... J6vok gyorsan haza, senki nem megy, mindenki
itthon van, mire belépek a kapun, latom, hogy az egészvagas szekér el6
van készitve, és a férjemnek a kezében egy nagy deszka, egy flirész van.
Na, mi van, kérdi, semmi, mondom, nem megy el senki... De én fogom
be az 6kroket és megylink, szdl szomoruan, az egyik ladaba ruhanemtit
tégy sokat, hogy ne fazzanak a leanykak, mert az éjszakak mar hiivosek,
a masik ladaba ruhanemit, amennyit csak tudsz... én sirok, és azt
mondom, nem megyiink sehova, nem megyilink sehova, ezt kétszer-ha-
romszor is megismételtem. Mi idetartozunk a f6ldhéz, ehhez az arva
székely f6ldhoz, itt élniink, halnunk kell! Es mindennap halat adok az
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Istennek, hogy magat felmentették és itt van veliink, mi lenne veliink,
ha most harom katonaért kellene sirjak, busuljak? Es kérdezem, mi
lenne az itt maradt allatokkal, mindenkinek elég a maga baja, mig
ezeket mondtam, Szarmany felett atrepiil egy ellenséges gép és a Koves
tetére bombat dob le, no, mondom, éppen ott kellett volna legyiink, a
robbandsa megrazkédtatott minket. En nem megyek az utra meghalni
a draga gyermekekkel! Igazad van, szdl, és a szekeret visszataszitottuk
a szinbe.

Szeptember 11.

A hegyeken nyugat fel6l katonak jarnak, német katonak a reggeli
o6rakban, a faluban csend van. A csordat kihajtottak, ez egy kicsit
megnyugtat. Holmi értékesebb dolgot mindenki félretesz. Mi a hid
felrobbantasatél félink... Ugy 5 6ra koriil délutan, keletrsl katonak
jonnek be a faluba, az asszonyok rohannak haza, ki az tuton volt, kzbe
azt mondjak, aki latta kozelrdl, oroszok, mi félve htizédunk be a pincébe
26-on... felhé ereszkedik a falu f6lé. A katonak csak jonnek-jonnek...
Egyszer csak megindul a gépfegyvertiiz k6zvetlen mellettiink a kertbe.
Valahol messzebb a Rika koriil egy-egy agyd dordiil. Néha kinez egy-egy
asszony a batrabbak koziil, vajon nincs-e tliz a faluba. Egyszer csak
elkialtja magat valamelyik: tiz, és valéban tiiz van a falu keleti részén
a Jozsaknal, egy kisebb épiilet ég, de nem terjed tovabb szerencsére...

Szeptember 12.

...ezel6tt négy évvel ezen a napon jottek a magyar honvédok, virago-
san, nevetve, mi meg sirtunk Oromiinkbe. Ma a csillagos szovjet
katonak, lovaik patkéja szikrazik az utcan, mi meg sirunk banatunkba...
de mar csak er6sitsiik meg magunkat, egy 4j vilag-forma sziiletésének
vagyunk a tandui. Fiatal szovjet katona megy el mellettem az utcan, inti,
hogy 6 nem bant, fiatal, szinte gyermek még, én Gaborra [egyik katona
fiara] gondolok és megtelik konnyel a szemem.

Szeptember 13.

A hatarérok koziil sokan hazajottek. Itt van az ellenség, nem kegyet-
lenkednek, lovat, szekeret visznek el a lakossagtol és élelmet. A falu
minden épiilete ép.
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Szeptember 14.

Lajosrdl [a kisebbik katona fia] nem tudunk semmit, szep. 9-én egy
par oOrara jott haza ifj. Szabé Mihaly, és azt mondta, 7-én beszélt
Lajossal, mennek, foglaljak vissza Dél Erdélyt... Szegény, szegény fiam,
hisz Eszak-Erdély is elveszett. Elesett Eszak-Erdély, vele a sziilfold,
idegenek jarjak, ujra idegenek parancsolnak.

Szeptember 15.
Az ellenség tovaszaguld, mi maradunk, semmi rend, semmi torvény.

Szeptember 20.

Nem akarok térténelmet irni, de az igazsagért meg kell irjam, minden
nap jonnek a német katonak Jasitdl gyalog, faradtan, éhesen, rongyo-
son. Az erdei lakasokba nem lehet lakni t6liik, oda tomegesen jonnek,
40-50-en, itt a falu szélén 4-6 bujkal, a masik meg egész nyiltan megy,
mennek nyugati iranyba, hova bemennek, élelmet és ruhanemd visznek
vagy kérnek el. Valosagos hajtévadaszatot rendeznek rajuk a romanok
és oroszok. Szerte Erdélyorszag f6ldjén mindeniitt katonasirok dombo-
rulnak... Mindennap jonnek a roman csend6rok tyukért, tojasért, a
kaput nem merjiik bezarni, mégis mindennapra nem jut egy-egy tyuik,
vagy csirke. Ha nehéz munka utan pihenésre tériink, 16vések dordiilnek
bele az éjszakaba, nappal, ha a mezén dolgozunk, 16vések dordiilnek el
a maskor oly békés mezdk folott.

SANDOR MARI (1906-1985)

Akkor haboru alatt jott vt bé a miirostos ing, a fatalpu cip6. Azt
mondtak az akkori emborok: ,Amig Mihaly vt apam, gydcs ingdom s
gyocs gagyam./ Most Horthy lett apam, sem ingém, sem gagyam.” Nem
lehetott kapni semmit... [1944 G6szén] jottek az oroszok, de nem
csinaltak nekiink semmit, nem bantottak miinkot egyaltalan, tigyhogy
én akkor 6rvendottem. Mikor a legelsé orosz katonat meglattam béjoni
a Séskut utcan, olyan gyeplGje vét a lovon, valahol kapta vét, mind
amikor {iltettilk a torokbuzat: a ruhaszarité spargat megjegyoztiik
hatvanot centire, s odatettiink egy-egy rongydarabot, s oda iiltettiink.
Olyan vé6t mindenkinek, s hat béj6 a legelsé orosz katona az utcan, s a
gyepldje olyan spargabol volt, meg van jegyozve - gy kacagtam -, én
a kamara ablakan odalattam, s no, hat vajja a zsebeit, ugye, egy embor



152 Székelyfold, 1944

vét, s én meg akartam latni. No, most - gondoltam -, valami granatot,
vagy valamit huz ki - magyarok mentek ott ki a Kéves felé. No lam,
milyen fegyvert veszen ki a zsebib6l. Hat kiveszen egy magyarotorét,
s kezdi a magyar6t torni s ropogtatni. No, ez nem veszélyGs, mondom.
Ez vét az els6 orosz katona, én a kamara ablakabdl lattam.

GOTHARD JANOSNE, SZUL. SANDOR ANIKO (1897-1988)

Azutén es, hogy mi vét Uristen! Hat egyszer oroszok lettiink, hat
egyszer az orosz j6, s a romanok es jének, ahajt négy esztendeig
magyarok votunk, s a romanoknak visszaadtak esment. Na! Még ott
vagyunk, a romanok kezibe, eleget vartunk, Amerikat, innet-onnat, de
soha nem mentett meg még senki! Az én uramot elhajtottdk volt
Foldvarra, tobbel: Marton Mozest, Barta Gyulat, azt se tudom hényat,
lovastol, szekerest6l. Vitték el a gabonat a falubdl, s vitték a disznydkot
s mindent... No, osztan az én uram odavét! Elég, hogy nem es biztunk
hezza, mert akikot igy elhajtottak a roménok, sokan odahaltak, oda-
vesztek marhdstol, mindenestél. Busultam akkor erdésen! Uristen,
most-most mi lesz? Most 16, s szekér, s embor, s minden, 6sz jott, mit,
mit tudunk csindlni?? Egyszer egy este hat az ostorral j6 haza! Hat,
mondom, evvel j6tt? Nem baj, csak hogy jott! Azt mondta, hogy Hévizon
feltorték a szeszgyarat menet, sokan-sokan vétak, mindent vittek a
falubdl, Gothard Gyulatél a nagy disznyot, s egyik gabonat... az én uram
es gabonat vitt, s a masik es gabonat vitt, diszny6t innet a falubél
legalabb 6t6t elvittek, még tobbet, s megolték Foldvaron, ittak, azt
mondja, ittak s ettek, s 4gy megrészogodtek, hogy még az 6r es elaludt,
s 6k mind elszokdostek éjjel az Olton keresztiil. Nem tudom, hanyszor
jottek keresztiil, azt se tudtak, hogy hol jarnak. Az ostorral hazajott s
mindent odahagyott! S csakhogy hazajott! Osztan az oroszokkal nem
volt baj, hiszitok-e? Az oroszok béjottek, s a romanok ugy meghuztak
el6ttok magokot, olyan kicsi legényok voltak, hogy egyet sem pisszen-
tek. Az oroszok osztin egészen masabbak voltak a néphoz, mint a
romanok... Osztan csakes elmentek, s elég, hogy visszaadtak esment a
romanoknak miinkét. S még ott vagyunk.

HOMORODALMASI ALDOZATOK

A masodik vilaghabortunak 42 almasi aldozata volt, akik a harcterek
valamelyikén vagy a kiilonféle fogolytaborokban vesztették életiiket.
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A falubdl 18 zsid6 személyt deportaltak a magyar hatdésagok: a
Goldenfeld csaladot harom gyermekkel, a Jakabovits csaladot hat
gyermekkel, a Lérinczi csaladot harom gyermekkel. Koziiliik egy sze-
mély tért haza.

Szab6 Gyula prézaird, a falu sziilotte, igy emlékezett a haboruk almasi
pusztitasaira: ,Almasra tobbek kozott azt a sorsot is mérte a két
vilaghaboru, hogy a két habord két emléktablajan 6sszesen szaztizenhat
haborus aldozat neve fog fennmaradni. Fennmarad annyi értelmetlen
életpusztulds, ami mind sulyos csapas és gyasz volt kiilon-kiilon egy-egy
haznal, de egylittesen azt a ,nemzetséges” veszteséget, a megmaradas
erejének azt a sulyos csappanasat is jelenti, hogy a két haboru utan
szaztizenhat férfival kevesebb lett, »ki ugart torjon, s vessen a foldbe
m.':lgot«”.1

1 Szab6 Gyula: A névtelen katona. Budapest, 1994, Piiski Kiadé, 121. p.



Berekméri Arpad Rébert
KATONAEMLEKEK HAGYMASBODONBOL

esperesi vizitacién, Orosz Gusztav' lelkipasztor hivta fel a

igyelmem hat rovid kéziratra, amelyek az egykori presbiterek
masodik vilaghaborus visszaemlékezéseit tartalmazzak. A szévegeket,
amelyek a katonai szolgalat koriilményeirdl, valamint a hadifogsagban
eltoltott idészakrol szélnak, Kovacs Kalman lelkipasztor 1946/47-ben,
a katonak hadifogsagboél tortént hazatérését kovetGen jegyezte le (egy
koziliik - a Tovisi Alberté - hidnyosan maradt fenn; hogy ennek mi
az oka, egyelGre nem sikeriilt kideriteni). Az 6tlet, hogy ezeket az erdélyi
harcok 80. évforduléjan tegyiik kozzé, egy, Magyarosi Sandor torténész
kollégammal folytatott beszélgetés soran meriilt fel. A kéziratok tartal-
man - néhany kivétellel - nem valtoztattunk, a jobb érthet6ség miatt
azonban jegyzetapparatussal lattuk el 6ket. Fontosnak tartottuk ugyan-
akkor, hogy néhany mondatban megemlékezziink a jegyzetek készits-
jérdl és az altala megkérdezett egykori honvédekrdl is.

AZ OTLETGAZDAROL

g Hagymasbodoni Reformatus Egyhazkozségben 2023-ban tartott

A jegyzeteket készité Kovacs Kalman lelkipasztor 1904. oktéber 15-én
sziiletett Magyarhermanyban. Edesapja - Kovdcs Jozsef - a helyi
egyhazkozség, majd 1904-t61 a héjjasfalvi eklézsia lelkipasztora volt.
Edesanyja - Schrédl Anna - Sopron megyei evangélikus lelkészi
csaladbdl szarmazott. Elemi iskolai tanulmanyait Héjjasfalvan végezte.
Ezt kévetéen a Székelyudvarhelyi Reformatus Kollégiumban tanult. Az
1916-0s roman betdrés miatt a II. osztalyt a Soproni Evangélikus
Liceumban fejezte be. Anyagi nehézségek miatt a kozépiskola VII. és
VIII. osztalyat a Székelykereszturi Unitarius Gimnéaziumban végezte el.
1923-ban érettségizett. Ezt kovetéen édesapja beadta a szaszmedgyesi
Karres bérgyarba timarinasnak.

1925. augusztus 1jén behivtak katonai szolgalatra. A ploiesti-i tarta-
1ékos tiszti iskolan hadnagyi rendfokozatot szerzett. 1928 majusatol, az

1 A rendelkezésilinkre bocsatott kéziratokat és adatokat ez tton is megkoszonjuk!
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I. G. Festékgyar ludvigshafeni telepén volt tanulmanytton. A gazdasagi
valsag miatt munkahelyét elveszitette, ezért 1929-ben beiratkozott a
kolozsvari teologiai fakultasra. Tanulmanyait 1933-ban j6 eredménnyel
zarta. Ezt kovetéen a Szeben varmegyei Mihalyfalvara nyert kihelye-
zést. Két év szérvanylelkészség utan meghivtak Hagymasbodonba. Uj
szolgalati helyét 1935. aprilis 1jén foglalta el. Hosszu ideig tart6 bodoni
szolgalat utan, 1952t61 1974-ig a Nyaradszentbenedeki Reformatus
Egyhazkozség lelkészeként tevékenykedett. 1957-t61 a Marosi Reforma-
tus Egyhdazmegye aljegyzéi tisztségét is betoltotte. Nyaradszereddaban
hunyt el 1995. juliusban.

AZ INTERJUALANYOKROL

A lelkipasztor hat személy vallomasat jegyezte le. Koziiliik harman a
Magyar Kiralyi Honvédség kotelékében tényleges katonai szolgalatot
teljesitettek, harman pedig tartalékos honvédként keriiltek ki a hadmi-
veleti teriiletre. Az id6sebb korosztalyok (jelen esetben az 1902-ben és
1903-ban sziiletettek) tényleges katonai szolgalatukat a roméan hadse-
regben toltotték. Eszak-Erdély visszacsatolasat kovetGen, a magyar és
a roman hader6 kozott fennallo, fegyverzet-, felszerelés- és szellemiség-
beli kiilonbségek miatt néhany hetes fegyvergyakorlatot teljesitettek,
ahol atképezték Gket. A mozgésitaskor egy résziiket a sereg- vagy
csapatvonatok kotelékébe osztottak be.

A sorkotelesek kétéves katonai szolgalatot teljesitettek. A Magyar
Kiralyi Honvédségben egy kiképzési év oktobertdl oktoberig tartott.
Ennek megfeleléen az djoncok mindig oktdber elején vonultak be a
sorkatonai szolgalatra. Az észak-erdélyi bevonulas és az azt kovetd
katonai berendezkedés miatt a kolozsvari IX. hadtest teriiletén ez az
idépont 1940-ben két honapot eltolédott. A Honvédelmi Minisztérium
rendelkezésére az Ujoncok ebben az évben december 2-tdl tettek eleget
katonai kotelezettségiiknek. Ez lathaté a két Tovisi esetében is. Az
alapkiképzést kovetden a ratermettebbeket tisztesiskolara vezényelték.
Az iskolat sikerrel abszolvalok kiképzétisztesekként csapatszolgalatot
teljesitettek és tovabbszolgaloként a honvédség kotelékében maradtak
(példaul Tovisi Albert is).

2 A Hagymaéasbodoni Reformatus Egyhazkozség levéltara. Személyi okmanygyjto;
Az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet marosvasarhelyi fidklevéltara. Személyi
okmanygyjts.
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A hagymasbodoni honvédek - egy kivétellel - 1944-ben keriiltek ki
a hadmiiveleti teriiletre. Jani Zoltan® a kolozsvari IX. hiradé-zaszléalj
katongja volt. A hadtestkozvetlen alosztaly 1943 aprilisatél a Magyar
Megszall6 Erék kotelékébe tevékenykedett, 1944 marciusatol a Karpa-
tok el6terében, kés6bb pedig a dél-erdélyi hadszintéren harcolt. Jani a
visszavonuldas soran végig az alakulat kotelékében maradt, majd szovjet
hadifogsagba esett, ahonnan 1946-ban szabadult. A fogsagban szerzett
betegségében hunyt el a marosvasarhelyi tiidészanatériumban.

Az emlékezbk koziil ketten a Székely Hatarvédelmi Erék parancsnok-
saganak alarendelt székely hatarér-zaszlbaljak kotelékében szolgaltak.
Aszalos Sandor”® a marosvasarhelyi 19., Nagy Ferenc’ pedig az akos-
falvi 21. székely hatar6r-zaszloaljnal. A zaszléaljak megsziinését kove-
t6en Aszalos el6bb a 70. gyalogezredhez, majd a X/1. székely ellato-
oszlophoz keriilt, mig Nagy Ferencet a 30/III. gyalogezredbe osztottak
be. A haboru végén mindketten német teriileten keriiltek hadifogsagba.
Mivel az id6sebb korosztalyhoz tartoztak, 1944 szeptemberében haza-
bocsatottak Gket.

Imre Kfi]rolynak6 érdekes katonai palyafutdsa volt. Az 1944. évi
mozgoésitaskor a csendorség kotelékébil szamos altisztet csapatcsend-
Ori szolgalatra vezényeltek. Ezért az 6rsokon allomanyhiany keletke-
zett, amit péttartalékos honvédekkel igyekeztek potolni. A tartalékosok
altaldban az 6rs koriili feladatokat végezték (épliletkarbantartas, kerti
munka, allatellatas), de el6fordult, hogy jardrszolgalatra is beosztottak
6ket.” Imre Karoly 1944 augusztusatol a marosvasarhelyi X. csend6r-
keriileti-parancsnoksiag marosszentgyorgyi 6rsénél hasonlé feladatot
latott el. Az 6rs elvonulasat kovet6en Magyarorszagra telepiilt. Innen
a Német Birodalom teriiletére iranyitottak, de a visszavonulds soran
szlovak teriileten hadifogsagba esett. Fogvatartéi 1944 szeptemberében
elengedték.

Jani Zoltan (Hagymasbodon, 1921 - Marosvasarhely, 1948. december 25.), sziilei:
Jani Gyorgy és Ferenczi Rozilia.

Aszalos Sandor (Hagymésbodon, 1903. februiar 20. - Hagymasbodon, 1971.
oktober 22.), sziilei: Aszalos Sandor és Bokor Anna.

Nagy Ferenc (Hagymasbodon, 1902 - Hagymasbodon, 1981. junius 15.), sziilei:
Nagy Demeter és Kovacs Laura.

Imre Karoly (Hagymasbodon, 1902 - Hagymasbodon, 1959. november 8.), sziilei:
Imreh Joézsef és Szatmari Katalin.

7  Nemes Gyula helytorténész szives kozlése szerint.

[ S



Berekméri Arpdd Rébert: Katonaemlékek... 157

Tovisi Albert® és Tovisi Zoltan® a
magyar kiralyi 27. székely konnyt
hadosztaly kotelékében teljesitett
tényleges katonai szolgalatot. Albert
tisztesiskolat végzett, majd tovabb-
szolgalatot vallalt, a hadosztaly
1944. aprilisi mozgositasakor pedig
a 27. gyalogezred tavbeszélé szaka-
szanak kotelékében a galiciai had-
szintérre keriilt. Zoltant a MAV ek-
kor még felmentette, ezért csak
1944 augusztusaban keriilt hadmi-
veleti teriiletre. A IX. hadtestpa-
rancsnoksagnak alarendelt 27. gya-
log tabori pétezred kotelékében a

Tévisi Albert tizedesként székelyf6ldi hadszintéren harcolt és

esett szovjet hadifogsagba. Albert

részt vett a galiciai, az erdélyi és a magyarorszagi hadmiiveletekben.

A Parkanynal vivott harcok alatt szerzett érdemeiért (1945. marcius

20.) a Magyar Kis Eziist Vitézségi Ermet is kiérdemlte. 1945. méajus

11-én Griinbachnal hadifogsagba keriilt. A Zwettli hadifogolytaborbal

juliusban egy fogolyszallitmannyal el6bb Aknaszlatinara, majd Mara-

marosszigetre iranyitottak. Szeptemberben a szovjetek innen szabadon

engedték. Zoltan kikeriilt a szovjet lagervilagba, ahonnan egy év mulva
betegen tért haza.

A honvédek utééletét sajnos mar nem tudtuk nyomon kévetni.
A csaladok szétszortsaga és a rendelkezésre all6 rovid id6 miatt ez nem
volt megvalésithatd, de reméljik, hogy ezt a késébbiek soran majd
pétolni tudjuk.

ASZALOS SANDOR TARTALEKOS HONVED, 43 EVES

1944. julius 26-an behivtak rendes félnapi gyakorlatra a marosvasar-
helyi 19-es székely hatarér-zaszléaljhoz. 27-én reggel feloltoztettek,

8  Tovisi Albert (Hagymasbodon, 1919. december 1. - Hagymésbodon, 2015. novem-
ber 10.), sziilei: Tovisi Albert és Bokor Maria.

9  Tovisi Zoltan (Hagymasbodon, 1919. aprilis 12. - Székelyudvarhely, 2009. méarcius
6.), sziilei: T6visi Daniel és Mak6 Eszter.
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kimentiink a vasartérre atvenni a lovakat, szekereket. 28-an Koronkaba
mentiink, négy napot (ott) téltve indultunk a frontra, gyalogmenetbe.
Ot napig utaztunk Maroshévizig. Téle balra (volt) egy szoros, amelyet
Vajvagyészénaklo hivtak, hova vicinalis'! vonat jart ki, itt megtelepe-
dett a gazdasagi hivatal. A zaszléalj kivonult a Karpatokba és a
Kelemen-havasoktol Borszékig foglalt allast. Augusztus 7-re helyezked-
tink ott el. A bunkereket kezdték késziteni, mi is ott bent a szorosban.
Mindennapi munkank abbdl allott, hogy hordtuk a l16szert, készitettiik
a téli istallét a lovaknak. Szeptember 8-4n kaptuk a visszavonulasi
parancsot, hogy vonuljunk Maroshéviz felé. Az iires szekerekkel el is
jottiink Gyulahazarél, ahol el voltak raktarozva. Engem harmadmagam-
mal visszakiildtek, hogy szallitsak le mindenfélét a hegyekrol, de nem
sikeriilt a visszavonulds, mert Maroshiviznél elzartak az utat az oroszok
és mi akkor a 144-es német ezredhez csatlakoztunk, mert nem tudtak
szallitani élelmet. Visszavonulds helyett el6re vonultunk Jaszvarosba,
D]t'eg.;ruasa12 nevi moldvai kézség mellé. Onnan élelmeztek a németek.
Harom hétig ott tartottuk a frontot, sziintelen harcok kozott. Egyszer
ot lépésre esett le egy akna, csak a foldtormelék hullott ram, a
puskagoly6val maér... (A mondat vége hidnyzik.)

Oktober 1jén elhagytuk ezt a frontszakaszt és Borgé-Kolibicéig13
mentiink. Allast foglaltunk, de csak négy napig, onnan Besztercére
jottiink, (ahol) feloszlattak a székely hatardr zaszléaljat. A 70-es ezred-
hez ™~ tettek. Onnan Olahnémetibe mentiink. Onnan kivittem az alezre-
dest a vonalba. Este 9-kor indultam el, reggelre visszajottem Csepanba
és masnap reggel odajott a csapat és engem visszakiildtek Roézsa
alezredesért15, de nem talaltam meg. Aldorfba a hadosztaly-parancs-
noksagra mentem fel. Utasitast kértem, hogy a csapatot hol taldlom

10 Helyesen: Voievodeasa. Bukovinai telepiilés.

11 Mellékvonalon lassan kozlekedd, kisebb mozdonyu vonat.

12 A fent emlitett telepiilést nem sikeriilt azonositani. Feltételezhet6en a Jaszvasartol
délre fekv6 Draguseni telepiilésrél van itt sz6.

13 Helyesen: Kolibica.

14 A magyar kiralyi 27. székely konnyii hadosztély gyaloghadosztallya tortént atszer-
vezésekor, a meglévé 27. és 57. gyalogezredek mellé felallitott harmadik gyalogez-
rede. A 70. gyalogezredet a székelyfoldi harcokban szétvert hatarér- és hatarva-
dasz-zaszloaljak megfogyatkozott tiszti és legénységi allomanyabdl szervezték.

15 Rozsa Zoltan (Koméarom, 1899. 04. 03. - Budapest, 1949. 10. 03.) ezredes az
emlitett id6szakban a magyar kiralyi 27. gyaloghadosztaly 70. gyalogezredének
parancsnoka volt.
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meg. Kemenes ezredes'® volt a parancsnok. Leirtak 12 kozséget, hogy
azokon menjek keresztiil és megtaldlom valahol. Nagybanyaig vissza-
vonuléban voltam, de ott elvesztettem (6ket). Eppen oktéber 15-6n
hallottam a Kormanyzé Ur radiébeszédét, de parancsra tovabb vonul-
tam. Szatmarnemetlbe sem tudtak a csapatrdl, Fehérgyarmaton sem.
Ott Magyar Lasz16"” nevii szézados mondta, hogy maradjak vele,
menjiink a Tiszantul, aki a leventékkel (600 levente) induléban volt. Igy
csatlakoztam oktéber 19-én hozzajuk. Nappal mentiink, éjjelenként
pihentiink. Nagymarosig értiink, Visegraddal szemben. Ott harom hétig
pihenében voltunk. Atkeltiink Visegradnal a Dunan, 6t nap mulva
Devecserben allapodtunk meg (Veszprém vm.) december elején. Januar
2-an a leventék tovabbmentek, én a 10/1. székely ellato szervhez'®
keriiltem. Onnan Papa mellé, Mezé6lakra, ott raktarakat koltoztettiink
ki az allomasra, be az allomasra, marcius 25-ig. Akkor ]ottek az oroszok
és Bocfsldére menekiiltiink, 8 km-re Zalaegerszegtél. En ott /2 nap
voltam, Vépre kiildottek, 60 km-re egy féhadnagyot menekiteni, de nem
tudott eljutni a rendelt helyére, Egervaron megallott. Mar kozelben
voltak, én harom érat pihentem, reggel elindultam, hogy jelentkezzem,
de Zalaegerszegnél az Ut el volt zarva, és én Kispalosra tértem be, jobbra
Zalaegerszegtél. Mire odaértem, annyi idém is alig volt, hogy civilbe
oltozzem, az oroszok ott voltak és elfogtak. Atvizsgaltak, elszedtek a
holminkat, mondva, hogy hazamehetiink. Meg is indultunk, 1 és L 2
napig jottiink, Keszthelynél, a Balaton partjan talalkoztunk az oroszok-
kal, akik szedtek Ossze a katonakat, és minket is elfogtak. Visszakisér-
tek Sag...ra , Zalaegerszeg melletti nagy gytjt6taborba. Harom napig
tartottak, onnan elkisértek gyalog 6tnapi menetbe Székesfehérvarra.
Ehesen, fazva mentiink, csak, ami keveset a civilektsl kaptunk. 15 ezren
voltunk ott.

16 Kemenes Istvan (Fels6budak, 1894. 08. 24. - n. a.) ezredes 1944. majus 1-jét6l a
marosvasarhelyi 19. székely hatar6r-zaszléalj parancsnokaként szolgalt. A zaszldalj
1944 oktoberi feloszlatasat kovetéen a sebesiilt Fazekas Lajos ezredestdl atvette
a 27. gyalogezred parancsnoksagat.

17 Magyar (Buzil) Laszlé6 (Hajduaszoboszl6, 1912. 11. 21. - Visegrad, 2001. 03. 10.)
szazados 1944. augusztus 22-t6l a miskolci 13/11. tabori pétzaszléalj parancsnoka-
ként Erdélyben és a Tiszdnal harcolt, majd november 5-t3l atvette a Sajé-volgyében
allomasozé 70/1. gyalogzaszléalj parancsnoksagat.

18 Helyesen: X/1. székely ellaté oszlop.

19 Nem sikeriilt azonositani a telepiilést.
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Székesfehérvaron harom hétig tartottak, akkor Kistarcsara visznek,
hazaengednek, azt igérték, de a Regatba hoztak, a foksanyi tdborba.
Ott egy nap mulva 500unkat Iasi-ba vittek (majus 9-én értlink oda), a
szokolai atrakoé allomashoz. Ott dolgoztunk, a roman vagonokbdl (rak-
tuk) az orosz vagonokba a zsakmanyt. Szeptember 2-ig dolgoztunk ott,
akkor elbocsajtottak. Szegedre vittek, az iratokat kiadtak, és hazaértem
szeptember 16-an.

IMREH KAROLY TARTALEKOS HONVED, 44 EVES

A marosvasarhelyi 10. csendér hadoszté\lyhoz20 hivtak be, 1944.
augusztus 6-4n. Onnan a marosszentgyorgyi Orsre osztottak ki. Ott
teljesitettiink csendéri szolgdlatot szeptember 12-ig. Akkor az 6rs
elmenekiilt. Azt hataroztam, hogy hazajovok, de egy parancsra Sarpa-
tak felé menekiiltiink Véséut‘helyi21 és Pap2 féhadnagyok iranyitasa
alatt, mikor este 8 6rara odaértiink, akkor egyszer egy autét lattunk,
és megallitotta a menetet. Kérdezte, hogy kinek a parancsara indult el
a menet. Eléallott Vasarhelyi féhadnagy, és erre Zaldntai®® ezredes
sorakoztatta a menetet, és visszavezényelte Vasarhelyre. Alaposan
lehordta a féhadnagyot.

Vasarhelyrél 13-4n méar parancsra megint menekiilni kellett Nagy-
ernye felé. Onnan megint 4j parancsra visszajottiink. Harmadikszor
mikor az 6rs végleg elmenekiilt, akkor elhataroztam, hogy nem mene-
kiilok veliik. Hazajottem a csaladomhoz. Otthon voltam szeptember
25-ig, mikor itt mar allé front alakult ki, akkor kijottek a magyar
csend6rok, a civileket munkara szedjék Gssze a németek részére,
azoktol olyan informaciot kaptam, hogy az osztaly visszajott Vasar-
helyre; én meggondolkoztam és tovabb nem mertem itthon maradni,
és jelentkeztem.

20 Helyesen: marosvasarhelyi X. csendérkeriileti-parancsnoksag.

21 Vasarhelyi Joézsef II. (n. a., 1915. 05. 09. - Hatvan, 1944. 11. 20.) csendér
féhadnagy 1944-ben a marosvéasarhelyi X. csendérkeriilet marosvéasarhelyi szar-
nyanak volt ideiglenes, majd parancsnoka.

22 Feltételezhetéen Papp Jené III. (n. a., 1918. 10. 31. - Buenos Aires, 1985. 12. 25.)
csend6r féhadnagyrol van itt sz6, aki 1944-ben a X. csenddrkeriilet marosvasar-
helyi szarnyanak volt a parancsnok-helyettese.

23 Zalantay Janos (n. a., 1896. 07. 07. - Cincinnati, 1974. 09. 11.) ezredes 1944-ben
a marosvasarhelyi X. csendérkeriilet parancsnok-helyettese volt.
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Elmentem Vajdaszentivanyra, de ott sem maradtam, mert a mi
6rslink nem volt ott. Onnan Tekébe utasitottak, hogy ott van az osztaly,
ott jelentkeztem. Ott voltam szeptember 30-ig. Onnan Szaszlekencére.
Egy nap voltunk ott. Oktéber 2-4n jott egy parancs, hogy 36 csendért
vezényeljenek vissza Tekeujfaluba, akkor 5 6rakor reggel visszahozott
egy autd. Oktéber 9-ig ott voltunk. 9-én indultunk gyalog Tekébe, onnan
Bethlenbe. Ott varakoztatas utan, akik nem birjak a gyaloglast, vonatra
szallhatnak. Mi 30-an nem elleneztiik, és oktober 15-én Pestre érkez-
tiink. Akkor hallottuk a Kormanyzo Ur beszédét. Nagyon megorvend-
tiink, hogy mar vége a haborunak, és nyugodtan hazamehetiink.

Ez nem sikeriilt. Hairom-négy 6ra mulva megvaltozott a helyzet, és
Szombathelyre iranyitottak, este 8-kor. A beszéd délutan 2 6ra koril
hangzott el. Szombathelyre 17-én érkeztiink, akkor jelentkeztiink a
csendérlaktanyan. Mint laktanyaérségben voltunk november 14-ig.
Onnan Bulcstu koézségbe helyeztek (Vas megye). Egy hétig voltunk
ott. Onnan Csanig kozségbe vezényeltek. Februar 4-ig voltunk ott.
Onnan indultunk ki Németorszagba rend6r csaladokkal, Versényi
alezredes parancsara, vonattal. FererinstadtbaZ® érkeztiink. Zsidé
gettod volt ott.

Ott voltunk aprilis 28-ig. Simonyi Jozsef2® alezredessel a biiniigyi
irodat rendeztiik. Aprilis 28-4n egy német érnagy parancsira megsem-
misitettiink mindent, és onnan Bajororszagba iranyitottak. Utkézben
elértliink Dobsina nevii faluba, majus 5-én. Ott hallottuk, hogy a csehek
kapitulaltak, és ott maradtunk a szekerekkel és lovakkal. Ott orosz
partizanok elfogtak 18-unkat, az ezredessel egyiitt. Bejott egy partizan
ezredes az iskolaba a szallasunkra, és megkérdezte, hogy lesziink nekik
segitségiikre, mert vége a haborunak és a németek vonulnak vissza.
Egyebet nem tehetve kijelentettiik, hogy ha igen, j6 ebédet rendeztek,
és egy csehorszagi kastélyba vittek, és ott felszereltek a cseh csend6rok.
Két hétig segitségiikre voltunk. 400-an voltak a Viasow?’ hadseregébdl,

24 Versényi Karoly (n. a., 1900. 01. 09. - n. a.) alezredes 1944-ben elébb a
székesfehérvari II. csendérkeriilet nyomozé alosztalyanak volt a parancsnoka,
julius 1jét6l pedig a csendér-feliigyeloség el6adotisztje.

25 Nem sikeriilt azonositani a telepiilést.

26 Simonyi Joézsef, nemes simonyi és varsanyi (1899. 08. 08. - n. a.) alezredes
1944-ben a Magyar Kiralyi Csendérség kozponti nyomozé parancsnoksdganak
hirkozpontjat iranyitotta.

27 Vlasov Andrej Andrejevics (Lomakino, 1901. 09. 14. - Moszkva, 1946. 08. 02.)
szovjet tabornok, a németek oldaldra atallt szovjet csapatok parancsnoka.



162 Székelyfold, 1944

és Grséget tartottunk majus 20-ig. Akkor hazaengedtek. Irast is kaptunk
az oroszoktol, hogy Pestig élelmet is kotelesek adni. Vonatra iiltiink
majus 20-an, plinkosd els6 napjan. Pragaba este 8-kor érkeztiink.
Vacsorat adtak, odajottek akkor cseh katondk azzal az tirtiggyel, hogy
ala kell irni az igazolvanyt. Ott egy szlovak katona betett egy pincébe,
hogy reggel jon a parancsnok. 27-en voltunk. Egész masodnapjan ott
voltunk, egy nagy mocskos lavérba hoztak ételt. Visszavittek az
allomasra a csomagokhoz, atkutattak, elszedtek mindent és felkisér-
tek egy futballpalyara (5000-en voltunk) Praga kiilvarosaba. Ott voltunk
majus 28-ig.

Junius 1-jén elosztva vittek Teplitz-Schonauba. Mar rossz id6 volt, s6t
havazott. Ott voltunk szeptember 1-ig. Ekkor kaptunk orosz igazol-
vanyt, hogy hazatérhetiink. Szeptember 12-én szerencsésen hazaérkez-
tem. Az tutra egy kil6 kenyeret és 6t ember egy 80 dekas konzervet
kapott. A foglyok ellatast nem kapva Pragaban a vagonokat fosztogatni
kezdték, az orosz vonatkiséré alhadnagy és Ormester biztatdsara.
El6szor a krumplis vagonok keriiltek sorra, majd az izes és cukros
vagonok. A csehek észrevették és kezdték kutatni, néhanyat el is fogtak
az osztréakok kozill. En félve, nehogy visszatartsanak, emiatt a draga
finom izet® kiontsttem a gyepibe. Aki nem félt, annak volt mit ennie.
140-en voltunk magyarok.

A kiilvarosba elmentiink kényszerbél kenyeret kérni. Vasarnap volt,
szeptember 2-4n, és a magyar ruhas katonaknak adtak a csehek
kenyeret, s6t tésztat is. Ezzel az élelemmel érkeztiink Pestre, 6-ara.
Pesten a Voroskereszt elég jol ellatott, (adtak) feketekavét, levest,
kenyeret is b6ven, és minden nagyobb varosban gondoskodtak rélunk.

JANI ZOLTAN HONVED, 26 EVES

Bevonultam rendes katonai szolgalatra 1941-ben Kolozsvarra a
IX. hiradé-zaszléaljhoz. Itt voltam 1943. aprilis 21-ig. Innen huisvét els6
napjan a Brjanszki erddébe vitték zaszléaljunkat partizanvadaszatra,
Ukrajnaba. Abucs? varos volt a kézpontunk. Itt toltéttem nyole
hénapot, utanpétlas biztositas céljabdl. Innen visszaindulva 1943. no-
vember 26-an, négyheti visszavonulds utan elérve Szazni’® varosat

28 Lekvart.
29 Helyesen: Ovrucs.
30 Helyesen: Sarny. A varos nem Lengyelorszag, hanem Ukrajna teriiletén fekszik.
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Lengyelorszagba, itt t6ltve a karacsonyt. Egy honapot t6ltottiink itt. Ez
a karacsony emlékezetes arrol, hogy karacsony szombatjan este paran-
csot kaptam, hogy szereljek fel, mivel a vonatoszlophoz vagyok vezé-
nyelve. Egy radidval elfoglaltam a kijelolt allast. Ott a parancsnoksag
karacsonyfaiinnepélyt rendezett, melyen magam is részt vettem. Az
lUnnepély utan visszatérve a tobbi bajtarsammal lefekiidve, 15 percnyi
pihenés utan szobank ablakain a partizanok belovoldoztek. Felvettiik
elleniik a harcot, mely reggelig tartott. A partizanok kéziil 12 halott és
kétszer annyi sebesiilt, koziiliink két halott és harom sebesiilt maradt.
A partizantamadast négy kisebb harckocsival kisérelték meg, melyeket
jol célzott kézigranatdobasainkkal semmisitettiink meg, hol egy palin-
kaval felszerelt partizan meghalt, mig a tobbiek elmenekiiltek. Innen
kétheti tartézkodas utén visszavonultunk Lux>! varosig, két hénapigé
mig az oroszok ideérkeztek. Ekkor folytattuk a visszavonulasunk Kan
varosig. Itt harom hénap tartézkodas utan visszavonultunk a Karpa-
tokba. Itt részt vettiink a Kolomea és Delatyn korili harcokban,
azonban olyan eréds volt a harc, hogy nem tudtunk ellenallni és a Tiszaig
vonultunk vissza.

Itt tiznapos pihené és varva levaltasunk, mivel 18 honapot t6ltottiink
a fronton. Meg is tortént a levaltas, de ezalatt megtortént az orosz-ro-
man szovetségkotés, és igy a levaltasunk nem valésulhatott meg, hanem
visszahivtak Kolozsvarra és itt attérve a hatart Tordaig el6re nyomul-
tunk. Ttt 6sszetallkozva az oroszokkal 11/ 2 hénapig tartottuk a frontot.
Ezidé alatt bekeritettek. Eszrevéve megkezdtiik ismét a visszavonulast,
éjjel-nappal sziintelen, hogy a gytriibdl kijuthassunk. Budapesten atvo-
nulva Hégyész nevi kozségbe alltunk meg (Veszprém megye). Itt
voltunk, mig Budapestet elfoglaltdk az oroszok. Innen Ausztridba St
Nikolaj” varosba vonultunk. Itt vartunk, mig Berlin elestével a fegy-
versziineti egyezményt megkototték.

Lefegyverezve visszahoztak Magyarorszagra, Feldbach®* nevii koz-
ségbe betaboroztak. Innen 10 ezer embert bevagoniroztak és Ramnicul
Saraton lagerbe tettek. Utazas kozben naponként egyszer kaptunk f6tt
ételt. Menet kozben egy fogoly szokést kisérelt meg, minek fejbelovés

31 Helyesen: Luck. Ukréan varos.

32 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
33 Helyesen: Sankt Nikolai im Sausal.
34 A kozség osztrak teriileten fekszik.
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volt a vége. Ramnicul Saraton orvosi feliilvizsgélat, s kinek egészségi
allapota tobbé-kevésbé rendben volt, ismét bevagoniroztak és bevittek
Oroszorszagba. 1945. majus 22-re, 14 napi utazas utan Ivanovba®
érkezve, kiszedtek a vagonokboél és a Rezsnyovai™ sz6vogyarba helyez-
tek el munkara. Itt dolgoztam két honapot, aztan elhelyeztek a 48-as
szamu lagerbe. Itt voltam 1946. majus 14-ig, acsmunkat végezve. Ekkor
beteg lettem és visszavittek a Rezsnyovai korhazba. Itt fekiidtem
augusztus 7-ig. Innen vonaton 12 napi visszatartds utan beértiink
Focsani-ba. Itt latva, hogy egészségi allapotom a tovabbi utazasra nem
megfeleld, betettek a korhazba, ahol harom hétig fekiidtem. Itt egy
roman 6rnagy az orosz parancsnoksagnal kihallgatas utjan kivéve az
erdélyi roman és magyar foglyokat a tabori kérhazbdl és a roman
katonakoérhazba atvive, kezelés ala vettek. Egypar nap elteltével meg-
kérdezve, hogy ki érzi elég eré6snek magat a hazajovetelre, egyparan
jelentkeztiink. Az utra 1 kg kenyeret és 3 doboz 1 4 kg-os babkonzervet
hussal adtak. Brassénal jottiink at a hataron, és a Kiikiillémenti
vasitvonalon jottiink Vasarhelyre. Ide megérkezve a Vordskereszt
konyhajan meleg ebédet adtak, utdana sz6l6t és barackot. Ezutan
elhagyva az allomast, szekérre iilve hazaérkeztem szeptember 12-re.
Azonban egészségem, dacara az orvosi kezelésnek, még a mai napig sem
nyertem vissza.

(Jani Zoltan tulajdonképpen szolgalatanak jé részét nem harci alaku-
latnal toltve, hiradé szolgalatot teljesitett) Jani Zoltdn hosszas szenve-
dés utan 1948. december 25-én meghalt a tiid6szanatériumban.

NAGY FERENCZ TARTALEKOS HONVED, 44 EVES

Augusztus 2-4n riadészerileg bevonultunk Akosfalvara, és délutan
6-kor mar indultunk. Reggel Petelébe érkeztiink. Augusztus 5-én meg-
érkeztiink Hollosarokra, és bekvartélyoztunk hazakhoz augusztus 23-ig
a pancéltor6 21-es székely hatardr alakulataval. Tiizelallasba mentiink,
majd Palotailvara. Ott kaptuk az elsé aknabel6vést. Onnan Szalardra
menekiiltiink, hol két hétig tartottuk a frontot. Bekeritettek az oroszok,
és lejottiink Dédaig, onnan kitértiink Marosligetig. Ott kil6tték az els6

35 Helyesen: Ivanovo.
36 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
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raj pancéltoré agyujat, lovastol, emberest6l. Meghaltak Kis Jozsef> 7,
Jani Lasz16° és Birs Andras®® karacsonyfalvi, illetve régeni bajtarsak.

Onnan Besztercére mentiink, majd Maramarosszigetre. Akkor mond-
tak, hogy Horthy letette a fegyvert, vége a haborunak. Turterebesre
mentiink, az 6regeket leszerelték, engem beosztottak a 30/III. zaszlé-
aljhoz, a torzshoz, a vonatosokhoz.

A négy zaszldaljbol harom lett, és akkor a toltényeket szekerekre
raktuk, és iranyitottak Halmi felé. Elhagytuk Kispaladot éjjel, és
szekerest6l, lovastol beddltem egy mély sancba. Ott medencetorést
kaptam. Feltettek egy 16szeres szekérre, és csak harom nap miulva
részesiiltem elsGsegélybe. Ramocsahazan (Ugocsa vm.) felvagoniroztak a
sebestiltszallité vonatba, és négy napig mentiink Kassara. Ott megfiirosz-
tottek. Két nap milva tovabb kellett menekiilni. A 111-es kérhazvonattal
november 14én indulva, november 8-4n megérkeztiink Kapuvarra. Ott
voltam az apacak kérhazaban.

December 24-én tjra feltettek és elvittek Szombathelyre, karacsony
szombatjan érkeztiink. Januar 2-ig voltunk ott. Ujra felvagoniroztak
Blankenburgba. 8 napig mentiink, a tiidém atfazott és tiidégyulladast
kaptam. Blankenburgba (Cassal koriil van) februar 28-an kikiildtek a
korhazbol, mert jott a sok német sebesiilt rithesen, szakallasan, és
Bécsbe iranyitottak. Azt hittiik, joviink haza, de a hatar le volt zarva.
A magyar eliranyit6 Grafenbergbe iranyitott. Ott a gyengélkedében két
hétig voltam. Egy 6rnagy és szazados megvizsgalt. Készitették a
Kossuth hadosztalyt, hogy vessék be a harcba, de én gyenge, alkalmat-
lan 1évén atadtak a németeknek, kik a roman munkasszazadhoz osztot-
tak be, a beteg lovak kuralasara. Azutan nyolc napig vonattal Kéln felé
mentiink, és egy lagerbe tettek. Drét valasztotta el a magyarokat a
roman hadifoglyoktdl. Majd a 159-es tiizérezredhez osztottak be 16apo-
I6nak, és menekiiltiink a németekkel Wuppertalba.

Aprilis 16-4n délutan egykor elfogtak az amerikaiak. Semmi banté-
dasunk nem volt. 12 magyart, 9 romant és 50 ruszint kitettek a német
gazdakhoz. Szabadon jartunk-keltiink. Volt egy parsoros igazolvanyunk.
A német gazdaknal nem kellett dolgozni. Az amerikaiak kitelezték Gket,
hogy naponta haromszor rendes kosztot adjanak.

37 Személyére vonatkozéan adatokkal nem rendelkeziink.
38 Személyére vonatkozéan adatokkal nem rendelkeziink.
39 Személyére vonatkozoan adatokkal nem rendelkeziink.
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Azutan az amerikaiak autéval elszallitottak egy golydscsapagy-gyarba
az orosz lagerbe. Ott egy nap egyszer kaptunk levest, reggel mézet,
vajat, szirupot. Junius 22-én az angolok kiadtak az utlevelet, hogy
mehetiink haza. Wuppertalbdl autoval Essenbe vittek. Ott felvagoniroz-
tak, és Tanger-Miindébe mentiink. Ott junius 23-4n atadtak az oroszok-
nak, de az oroszok nem vettek at. Atmentiink az angol sorompén, az
Elba hidon - a tulsé part az oroszoké volt -, s 6k visszakiildtek.
Visszahoztak, atadtak a francidknak, jol tartottak Stendallba.

Jilius 1jén egy személyautdba elvittek Siineburgba, és ujra atadtak
az angoloknak a franciak. Az angolok atadtak a német polgarmesternek.
Dolgoztunk, 50 penit kaptunk. Fizettiink a kosztért, takartuk a bunke-
reket. Eheztiink. Elszoktiink onnan egy vasérhelyi tanarral, Gnadig
Andréssal40, mert hallottuk, hogy Cellében van egy roman tabor. Sok
zsidé is volt a taborban, és roman. Ott éltlink, jottiink, mentiink.
Szeretetcsomagot is kapott 5 ember, 8 kilés csomagot.

Szeptember 15-én megnyilt a hatar, feliiltiink a vonatra, fizettiik a
dijat, 20 markat, és kihoztak Németorszagbol. Pragaig jottiink, meg-
vizsgaltak a zsidok, hogy nem-e vagy SS, és elenged’cek.41 Az tutra
ellattak, sajtot, zsemlét, kenyeret kaptunk. A pragai Voroskereszt is
ellatott. Onnan cseh szenesvonattal Kassara, onnan Kiralyhaza, Szatmar,
Nagyvarad, Kolozsvar érintésével, szeptember 28-4n értem haza.

TOVISI ALBERT TOVABBSZOLGALO ORMESTER, 28 EVES

1940. december 2-an vonultam be az elsé magyar sorozas alkalmaval
Sepsiszentgyorgyre, a 27. székely honvéd gyalogezred 1. zaszldalj
tavbeszélé szakaszahoz. Harom évig ott szolgaltam, mint tényleges
katona. A jo, eredményes munkaért elismerésben is részesiiltem, mert
egy alosztaly-parancsnoki dicséretet is kaptam 1942. szeptember 30-an.
T6bbszor voltam mint kiképzé Székelyudvarhelyre, Homorédkara-
csonyfalvara és Zetelakara vezényelve. Tovabbképz6 karhatalmi radié-
tanfolyamot Kolozsvaron harom hénapig végeztem, majd 1943. augusz-
tus 17-én leszereltem mint tartalékos szakaszvezet6. A katonai szolgalat
ideje ream nézve és szakaszunkra nézve igen jol telt el, tgy, hogy a
legnagyobb megelégedéssel gondolok vissza.

40 Gnidig Andras (Torda, 1913 - Marosvasarhely, 2001. 01. 24.) f6ldrajz-torténelem
tanar. 1942. augusztus 1. és oktober 1. kozott tartalékos tiszti tanfolyamot végzett.
1943. aprilis 12-t6] hadapréod 6rmesterként hadmiiveleti szolgéalatot teljesitett.

41 Shutzstaffel (VédGosztag) roviditése. A Nemzetszocialista Német Munkaspart
kiilonos feladatokra alkalmazott elit partkilonitménye.
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Téovisi Albert sebesiilési és azonossdgi jegye42

42

42 A fotén lathaté két nyomtatvany egy nyakban hordott aluminium tokban kapott
helyet, amelyre a honvéd azonossagi szamat is rafurtak. A tokot, illetve a benne
talalhat6 két papirt egylitt nevezték dogeédulanak.
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A frontra 1944. marcius 24-én hivtak be sasos behivéoval a 27.
gyalogezredhez Sepsiszentgyorgyre. Husvét elsé napjan, aprilis 9-én
Zilahra mentiink. Itt volt a csoportositas és Kérosmezén keresztiil
atléptiikk a hatart, aprilis 24-én. Eréltetett menetben mentiink Wo-
rochtatol Kosowig, azt a hirt terjesztették, hogy el6ttiink van a 3-as
hegyidandér43, azonban Kosownal mar az oroszok visszanyomtak
Sokolowkaig. Engem Kosowtdl 3 km-re Horod nevii faluba helyeztek
mint radidst, a II1. zaszl6aljhoz, egy honapra. Jilius 3-an visszamentiink
Sokolowkara, és két nap mulva elére Horodra. Julius 24-én kimentem
egy radidjarérrel a vonalba, és 26-an visszavonulas kozben a tavirasz
Kolcza érvezets** megsebesiilt silyosan. En is a bal térdembe és a jobb
arcomba aknaszilankot kaptam. Meg kell emlitenem azt, hogy a horodi
temet6(ben), mikor majusban oda keriiltiink, katonasir nem volt benne,
s egy honap mulva megszamlalhatatlan sok sir toltétte meg, magyarok,
németek, oroszok.

Id6kozben Romadnia letette a fegyvert, és nekiink vissza kellett
vonulni. Szeptember 9-én indultunk a Kopilas-hegyen keresztiil, melyen
a zsidok mint munkaszolgalatosok egy jo dorong utat készitettek,
melyen még a nehézagyuk is mehettek. Igy jottiink visszafele Petrova,
Fels6-Viso, Naszdod, Beszterce érintésével az orszagba, és Kolibicanal
foglaltunk allast. Itt talalkoztam Ambrus Samuval® , majd késébb
Aszalos Sandor*® batyammal, éppen mikor O6ltiikk a disznoét, me% is
kinaltam, és egylitt egy éjszaka és egy nap. Majd Padar Mihéllyal4 és
a székely hatarérség tagjaival. Nagy vita folyt le kozottiink, ho
lemaradjunk vagy tovabb vonuljunk. Dénes Sandor*® és Padar Antal®
a lemaradas mellett széltak, Nagy Gébor® és én, és a tobbiek is a
tovabbi harc és ellenallas mellett foglaltunk allast. Igy jutottunk el

43 Tovisi Albert tévesen emlékezett. A Magyar Kiralyi Honvédség hadrendjébe két
hegyidandar tartozott. A székely konnyl hadosztdly arcvonala el6tt ekkor a
Kolomeanal 1944. aprilis 26-4n meginditott szovjet ellentamadas el6l visszavonuld
1. hegydandar csapattestei helyezkedtek el.

44 Koleza Karoly (Gidéfalva) Srvezetérdl van szé. Tovisi Albert hagyatéka.

45 Személyére vonatkozoan adatokkal nem rendelkeziink.

46 Személyére vonatkozoan adatokkal nem rendelkeziink.

47 Személyére vonatkozoan adatokkal nem rendelkeziink.

48 Dénes Sandor (Hagymaésbodon, n. a. - n. a.) tartalékos honvéd. A 27/III.
gyalogzaszlbalj katonajaként 1944. junius 25-én Kosowndl karjan és mellkasan
szilanksériilést szenvedett.

49 Személyére vonatkozéan adatokkal nem rendelkeziink.

50 Személyére vonatkozéan adatokkal nem rendelkeziink.
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Nagybanyara, ahol az oroszok hirtelen reank csaptak és alig tudtunk
elmenekiilni. En mint tavbeszélé allomasparancsnok Kissikérl6tol az
57/111. zaszl6aljnal voltam. Bal szomszéd itt nem volt, kértiink segitsé-
get, és egy szakasz német megjott, jelentkeztek Hamza Gabornal 1, de
el is tlintek. Itt balrél betortek az oroszok, majd egy szakaszvezets az
oroszt lel6tte és bakancsa sarkaval széttorte és rigta az agyvelejét, ugy,
hogy tiszta véres lett a ruh&ja, a bakancsa, s koriilbeliil két nap milva
ugyanaz a szakaszvezetd géppisztolysorozatot kapott a hataba, és
azonnal meghalt.

Allandéan vonultunk vissza, és Tiszaloknél atléptiink a Tiszan, me-
lyen a hidat azon éjjel verték, de mar az ellenség két bombaval majd
széjjelverte. 500 m-re hullottak le. Tiszababolnanal oktéber 2-an egy
fatengelyi szekeret akartam kicserélni. A gazda tiltakozott, jelenteni
akart, de ahogy a hazbdl kilépett, az akna odavagott és az Oreget
megsebesitette. (Az interju tobbi része hianyzik.)

TOVISI ZOLTAN HONVED, 28 EVES

1940. december 2-an bevonultam rendes katonai szolgalatra, Sepsi-
szentgyorgyre, a 27. gyalogezred 1. zaszl6aljahoz, egészen 1942. szep-
tember 8-ig. Kéthavi szabadsagolas utan ismét ide bevonultam, innen
vezényelve a gyimesi vasutvonal hidjai(nak) 6rzésére. Haromhavi szol-
galat utan ismét Szentgyorgyre vezényeltek. Augusztus 28-ig voltam itt,
ekkor leszereltem, itthon voltam 1944. marcius 15-ig. Ekkor készitettek
ki a keleti frontra, de a vasut felmentett és hazajottem aprilis 9-én,
husvét els6 napjan. A vasitnal harom hoénapi szolgalat utan SAS
behivéval® ismét bevonultam Sepsiszentgyorgyre.

A front ekkor a Kokos-Bikkfalva-Uzon-Sepsiszentkiraly-El6patak
vonalan folyt. Egyheti harc utdn kint a hatdron ismét a varosba
vezényeltek a varos biztonsagba tartasa céljabol. Két hétig voltunk itt,
mikor egy roman juhasz Elépataknal atvezette a roman csapatokat.
A varos nyugati bejarataig jutottak. Ekkor éppen én teljesitettem
szolgélatot harom emberrel. Eszrevéve az ellenséget, azonnal jelentet-

51 Hamza Gabor (Maramarossziget, 1905. 11. 27. - n. a.) 6rnagy 1944. aprilis 1jét6l
1945. marcius 1-jéig a marosvasarhelyi 57/111. gyalogzaszléalj parancsnoka volt.

52 A ,Siirgés Azonnal Siess” roviditése. A mozgodsitott, nem tényleges allomany
behivasara szolgalé behivéjegy, melynek kézbevétele utan a behivottnak 48 6ran
beliil jelentkeznie kellett az illetékes allomanytestnél.
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tem a laktanyanak, a varos csendér- és rendGrségére, hogy azonnal fel
kell venni a harcot. A segitséggel kétorai harc utan sikeriilt az ellenséget
visszatartani az erdébe. Innen mar nem lehetett kiverni. Két napig
tartottuk a helyet, mig a hatarban 1év6 egységeink idét nyertek a
visszavonuldsra. Mi is mindnyajan megkezdtiik a visszavonulast az Olt
mentén Csik felé. Elérve Barétig, Nagybaconban egyesiilve egy ott 1év6
egységiinkkel, halogaté harcok kozott Udvarhely felé vonultunk.
Vargyason egy pihendét tartva, 1égi bombazas ért. Két halott és ot
sebesiilt volt. Nyolc par lovat is veszitettiink Udvarhelynél.

Harom nap miilva Szovata felé elértiink Nyaradszentimréig. Ejszakai
pihenés utan Nyaradremete, Szaszrégen felé meneteltiink. Régenbdl
Tekének haladtunk. Tekében légvédelmi tiizel6allasba vezényeltek két
rajjal. Kétnapi tartézkodas utan zaszléaljunk visszafelé jéve, vellink
egyliitt Marosfelfaluba jottiink. Itt hajnaltél du. 5-ig voltunk. Ekkor egy
személyszallité gépkocsival visszahoztak Szaszrégen keleti bejarataig.
Itt az éj leple alatt Gorgényszentimrére érkeztiink, hol azonnal fel is
vettik a tlizet. Itt két hétig tartottuk a frontot az oroszokkal szembe.
Azutdn a visszavonuladsi parancsot megkaptuk Gorgénysdaknara. Itt
ujabb tiizel6allasokat foglalva azon éjszaka minden egység visszavonult,
s ennek biztositasara a 27-es zaszl6alj kapott parancsot. A zaszléalj 80
fébol allott, ez még két napig tartotta a frontot Gorgényséaknan. Két
nap mulva gytribe keriiltiink, és elfogtak.

A bunkerben mar csak kilencen voltunk. J6tt egy oreg roméan, aki
felajanlotta, hogy tejet hoz, hozott s adtunk neki 300 drb. honvéd
cigarettat. 15 perc milva ugyanaz az ember rank vezette az oroszokat,
kik csupan 50 méterre voltak. En mondtam, hogy ne nyuljanak a
puskahoz, s mindenik adja meg magat. Bekialtottak, gyertek ki, mert
nem l6viink. Atkutattak, értékeinket elszedték, j6 ruhdinkat kicserélték
és hatrakisértek a szazadparancsnoksagra.

Ujabb kutatas utdan Gorgényszentkiralyra, majd Libanfalvara kisér-
tek. Menet kozben két szembejové orosz tiszt 16haton a menetcsapatba
hajtottak, ugy nézve rank, mintha véletlenségbdl torténne, és azzal
tovabb mentek. Nyolc o6rara beérkeztiink a parancsnoksaghoz. Itt
egyenként az irodaban kikérdeztek egy orosz tolmacs utjan, hogy hol
van a fGellenallasi vonal. Térképen mutattuk, hogy a Maros tulsé
partjan lesz. Reggel 9-kor indulds Gyergydéremete felé. A lakossag
élelmet adott, majd Gyergydditréba vittek az iskolaba. Innen fertétle-
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nités utan a Tolgyesi-szoroson at Piatra Neamton keresztiil (vonultunk)
és Romanba a tiizérlaktanyaba volt a lageriink. Haromheti tartézkodas
utan korhazba keriiltem, onnan harom nap muilva Iasi-ba helyezték a
korhazat. Itt oktober 28-t6]1 november 28-ig voltam egy elgennyesedett
sebbel a lapockan. Innen november 28-an bevagoniroztak és elinditottak
Oroszorszagba. 24 napi utazas utan Nizsnij-Novgorodba értiink kb.
1500-an, ebbdl 6t magyar volt. Egy elhalt az iton. Menet kézben kb.
300 halottat vettek le. Vérhas, sebesiilés és a rossz ellatds miatt.
Naponta egyszer kaptunk f6tt ételt.

Itt ismét korhazba tettek, 40,5 °C lazzal. Egyheti fekvés utan fennjaré
beteg voltam. Onnan jartam ki dolgozni, a nyolc km-re levé tolgyerdébe,
a kérhaz részére termeltiik a fat. 1945. aprilis 28-ig voltam itt. Akkor
visszahoztak Peuréhoz53, itt egy téglagyarban dolgoztunk, amelyik
romba volt délve. Kijavitva mar junius 4-ig. Ekkor betegség miatt a
Kusnicai’? kérhazba vittek, mert a szervezetem teljesen legyengiilt.
Kusnican a kérhazban julius 28-ig voltam. Itt feljavulva ismét kijartunk,
12 km-rél hordtuk a t6zeget, lefele iiresen lejtére, tele pedig emelkedére
toltuk a rakott kocsikat. Minden kocsit hat ember kezelt a fasineken.
Eljovetelem el6tt egy héttel folyosofelvigyazo lettem a kérhazban. Julius
28-an atadva szolgalatomat, lefekiidtem. 10 perci pihenés utan a szobapa-
rancsnok (német) jelenti, hogy azonnal 6lt6zni, mert megyek haza. Erre
a 40 °C laz dacéra felkeltem és elindultunk az allomésra. 24 6rai
tartézkodas utdan a betegvagonokbdl a betegeket leszedve, feliilvizsgal-
va, engem, két roman katonaval és egy debreceni fogoly apolénével
visszahelyeztek szanitaroknak®®. 14 napi utazas utdn megérkeztiink
Ramnicul Saratra. A kiilvarosi lagerbe elhelyeztek. Harom nap mulva egy
masik lagerbe hoztak. Itt nehéz jobb oldali tiidégyulladasom tamadt, s
gyengélkedébe keriiltem harom napig. Azutan a civil kérhaz udvaran két
barakk volt, ahova a reménytelen betegeket szallitottak. Itt fekiidtem két
honapot és helyrejott némileg az egészségem, fennjaré beteg lettem.

Betegségem alatt Placsinténé® , egy temesvari n6, aki a férjét kereste,
leirta az erdélyi foglyok cimeit, és értesitette a sziileimet. En sokaig
egyaltalan nem irtam, mert dgyastarsaim koziil éjszakanként hat-nyolc

53 Helyesen: Pyra.

54 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.

55 Egészségiigyi katona.

56 Személyére vonatkozoan adatokkal nem rendelkeziink.
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meghalt, és én is ezzel szamoltam, s nem akartam sziileimet szomori-
tani. De miutan megerésédtem, a betegek megvalasztottak bevasarlo-
nak. Amire sziikségiik volt a varosbél, azt én beszereztem. Oktéber
10-ig. Ekkor megérkezett Marosvasarhelyrdl gr. Bissingen Erzsébet57,
a Voroskereszt vezetdje, és 6 az orosz parancsnoksagtol kieszk6zolte az
elbocsajtasunkat. Egy hét mulva bevasarolva az ttra sziikséges holmit,
oktober 14-én elindultunk két vagonnal hazafelé, Gyergydszentmik-
l6sra. Két magyar és két német sulyos beteget leadtunk a kérhazba.

Meleg reggelivel vartak Gyergyoban, és oktober 17-én megérkeztiink
Marosvasarhelyre. A németeket, a betegeket leszerelték, minket a barakk-
taborba vittek fert6tleniteni. Innen hazajottem. 1945. oktdber 18-én, és
hazulrdl jartam tovabb orvosi kezelésre, mig egészségi allapotom helyrejott.

Utkézben, amikor befele mentiink, a vagonban meghalt Molndr And-
ras®® kortvélyfaji bajtarsam. Két iires vagon indult el a szerelvényiinkkel
egész Peuraig. Ott lecsatoltdk, de akkorra mar mindkett6 tele lett halot-
takkal, uigy, hogy mar alig tudtuk feldobalni a halottakat egymasra. Tobb
szaz halott fekiidt egymason, igy jutott ide Molnar Andras is.

1944. decemberben nagy hidegben utaztunk. A kicsi dobkalyhak alig adtak
meleget. A németek beloptak egy-egy fenySronkot és egy félgombolyi
reszel6vel tortiink Gssze a tiizre, mert nem gondoskodtunk fiitéanyagrol.
Végiil leszedtiik az ajté duplazasat, a fekhelylinket, igy mentettiik meg
magunkat a megfagyastol. Viz egyaltalan nem volt. Mikor megallt a
vonat, a kormos havat felolvasztottuk, rongyon atsziirtiik és azt ittuk.

Utazas kozben, a harmadik éjszaka bejott egy német tolmacs, aki
tudott oroszul. Erészakkal el akarta venni a képenyemet, mivel éppen
az ajto mellett fekiidtem, s Molnar, mivel silyos beteg és sebesiilt volt,
mindig legbeliil fekiidt, hogy nyugodtan pihenhessen. A képenyt nem
adtam. Bejott az orosz Or, a fegyverét ram szegezte és kényszeritett,
hogy a képenyemet adjam at. Nem voltam hajlandé, erre er6szakkal
elvette a sulyos beteg Molnar Andras kopenyét. A sotétben letépte s
leugrott a vagonbél. Molnar ezen az éjszakan meg is halt.

57 Bissingen Erzsébet, grofné (Meggyesfalva, 1899. 08. 07. - Miinchen, 1984) a
marosvasarhelyi Voroskereszt egyik szellemi vezetGje és fé6apolondje. Vagyonat és
életét nem kimélve segitett a hadmiiveleti teriileten 1évé katonakon és a helyi
raszorultakon. NGvérképzé tanfolyamot szervezett. A frontatvonuldst kévetGen
helyben maradt és timogatta a zomében sebesiilt katonakat ellaté korhazak, illetve
a szanatérium mikodését. 1956-ban, koncepcios perben hét év bortonre itélték.
Szabaduldsat kovet6en nyugatra tavozott.

58 Személyére vonatkozéan adatokkal nem rendelkeziink.



Miklossi Szabd Istvan

VESSZO ES VESSZO KOZOTT

re prébalja Szondy-Adorjan Gyorgy csikszeredai koltd verseit’.

Els6sorban azért, mert 6tvenen tuli (j6) versfaragé kevés van a
magyar irodalomban, legalabbis olyanok, akik csupan masodik (remek)
kotetiikkel jelentkeznek. Szondy-Adorjan els6 kényve, Az 6rom emléke-
zete a Pallas-Akadémia Konyvkiado
gondozasaban jelent meg, 2013-ban.
Valamiért tiz év kellett a kovetkezo
kotethez. Nem elvesztegetett idG! Szer- SZONDY-ADORJAN
z6nk végig jelen volt kiilonféle antolé- Rt
giakban, nagyon sok jeles irodalmi fo-
ly6iratban szerepelt verseivel, s6t no-
vellaival is.

A koltok altalaban fiatal titanok, akik
nem ritkan melldongetve, természete-
sen vilagot megvaltva indulnak utjuk- MASIK
ra. Es jol is teszik, ez a feladatuk. Hadd SZEMEMBEN
lopja Zeusz villamait, vallalja Promé- A VESSZO
theusz szenvedéseit a fiatal (és nem-
csak) kolto, Isten majd megbocsajt, ez
a feladata. Pézoljon - majd mi nézziik
e pozt ilyen vagy olyan szemmel, de
nézziik. Példanak hozhatjuk fel Veress Gerzson (1956-1998) esetét, aki
mar 1967-ben kozolte els6 versét; 6 is késve, de nem elkésve inditotta
utjara konyveit, az Ezer énekbdl vérzek nagyszerli poémakat tartalmazo
mid 1995-ben jelent meg.

Tiikrében a fentieknek lehet mondani, Szondy-Adorjan induldsa
kettos, ugyanakkor ivelt. Ivelt, mert mas iréi névvel inditott: J. Szondy
Gyorgy. Ivelt, mert nem nagyon szeret elsé kitetérsl beszélni, mert
folyamatosan ko6zolt, hogy aztan a Mdsik szememben a vesszd teljessé és

Tanécstalan, raadasul zavarban van e sorok irdja, amikor tollhegy-

1 Szondy-Adorjan Gyorgy: Masik szememben a vessz6. Kolozsvar, 2023, Erdélyi
Hiradé Kiadoé.



174 Szemle

véglegessé tegye az indulés, jelen esetben meglehetésen sajatos, folya-
matat. De a kolté megérkezett, és ez a legfontosabb.

Ez az érkezés alapos, kiforrott, szakmai tudast nem nélkiil6zé.
Koltonk irigylésre méltéan jatszik a formaval, kisujjaban van a mérték,
klasszicista, emellett modern, végteleniil tudatos, de ritmusai nem
tulgydrtottak. Az intellektualis, a strukturalis irasmoéd hive, ez mar a
kotet legels6 versébdl, az Irdnybdl kitiinik: ,Még vilagos az este, bar
érzem, fakulni / kezd a fény, valahol abbamarad a kutyak / ugatésa,
faradt szél indul a gorogkeleti / fel6l, ilyenkor magukra 6ltik tornyos
/ csillaghéazaikat a percek, kibomld, tagulé / csavarvonalaik 6sszefondd-
nak egy / osztatlan jelen terpeszén, egyiitt remeg / a levegével, alombra
sargult suttogasban / él, mit egykor elszavaltak és elénekeltek”, és igy
tovabb, hogy az ilyen sorokra kéhazat is lehetne épiteni, olyannyira
biztos alapot adnak. Lehet bontani a sorokat, hogy mit is akart mondani
a szerz0 ezzel is, azzal is, de meglehet6sen felesleges, Szondy-Adorjan
koltészete az, ami, vagyis pontosan azt kapjuk, ami a szemiink elétt
van, s amihez vagy hozza tudjuk adni magunkat, vagy nem.

Ugyan érzékeny ez a tudatossag, am nem torédik a szokott témdkkal:
halél, szerelem, elmulas, nagy filozofiai kérdések. Csaknem meghok-
kent6 lenne ez, ha az élet dolgaihoz nem nyuilna mégis érzékenyen a
kolts: ,Mar nincs tovabb ut a hazaknal foljebb, / bozontos van, és
madarak fakkal, hol csipkés / kedviinkben talaltak éppen, tancolunk /
lépiink, el6re, hatra, a torpanassal / 6sszesugva, szovetkezve, 6sszezar-
va. / Melyik gylimélcsot ettem meg ismét, hova alljak, hogy a kovetkez6
ég is ram / szakadhasson? Jéllakott vagyok, elég.” (Oszi foncsor)
Egyszerre kozvetitik az elmulast és az allandésagot ezek a sorok,
mintegy ellentmondast nem tiir6en. A kolté nagyon pontosan tudja,
mit akar, nem hagyja magara olvaséjat, nem hezital gondolatok kozott.
Szoros e koltészet, és a szoros koltészet nem mindig jo, &m megismé-
telem: a nagyszeri érzékenység atviszi a kolt6t, mondanddjat olvasdja-
ba lopja. Mi tébb, van valami prézai is munkaiban, holott a préza
altalaban sikitva menekiil az ilyesfajta ritmustdl. Elegendé alaposabb
pillantast vetni a sorokra, maris lehet latni, a szerzé torténetben is
gondolkodik, nem csupan érzelmek keltésében.

Leginkabb talan Az ember konyoriiletes természete poémabol deriil ez
ki: ,A foly6 megaradt, és mindenféle hordalékot / gorgetett magaval,
szaladtak a gyermekek, / ahogy csak birtak, de vizbe meriiltek, mar
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szinte / nyakukig ért a viz, csak uszni lehetett az arral, / beleesni tébbé
nem, és a tilso6 part csénakjai / akkor az iszapos vizbe siklottak a jéindulat
/ karcsapasaival, mert az evezdket elvitte a viz, / valahol, egy hetedhét
faluban, taldn oriiltek / annak is, aztdn a gyermekeket beemelték / a
csonakokba, de azok még csak ra sem néztek / az emberekre, a folyéban
kapal6z6 kismalacok / utan néztek, amint csapast sikitanak maguknak /
a hullamokba” - aztan a vers végén kideriil, hogy a korg6 gyomor bizony
gyakorta tobb az aradasnal, a kismalacok halalanal is, hat mi méas ez, mint
egy j6 novella, j6 csattanéval a végén?

De nem idegen a szerz6tél a matematika, annak a nehezebb valfaja,
a kvantumfizika sem: ,...Az, hogy még emlékszem a multra, / csupan
a jelen vegylilete; zavart / részecskéi mostani allagukba / kavarjak
félretett anyagait / az iznek, szagnak, latdsnak meg hangnak / és
nyomasnak, a semmi falain / kiszé vagynak, mib6l mindez fakadhat”
(Tér s térkozok). Hogy a torténelem is megkoveteli a magaét az életében,
azt a Bolond maddr bizonyitja: ,Térképeim most szanaszét hevernek: /
asztalon, széken, padléon meg az agyon / is harom, az imént Kassara
léptem, / macskam Erdélyen dorombol, a Szejkén, / Eurdpa csondes,
most néma éppen, / tiri lapokra szedjem én, keresztény”.

Négy ciklusba vagott ktet: A birodalom vaniliamadarai; A fak vaddsz-
ni mentek; A sz6 levelez6 tagja; Fehér alapon vakremény. Erzésem szerint
akar egy iv kidolgozasaval is lehetett volna hagyni a verseket, talan igy
jobban is jart volna a szerkeszté (Gall Attila). Am az sem kizért, hogy
a tomény, erésen képszert, olykor hisba vagé versek kozott inkabb a
pihenés céljat szolgaljak a ciklusok, mintegy stacidi a kiilonben nagyon
koherens, egybefiiggs kiotetnek.

Néhany sz6 a tetszets konyv kivitelezésérol: igazan szép példany az
erdélyi konyvpiacon, boritéjat Szentes Zagon tervezte hozzaértéen, a
bettitipus konnyen olvashato, az enyhén sargas papir, a kemény borité
csak emeli az olvasas élményét.

Masodik vagy elsé indulds, most mar egyre megy. A kolt6 visszaér-
kezett - és ez a legfontosabb. Kivancsian varjuk kovetkezd irodalmi
jelenését. Hogy mi lesz az, pontosan nem tudni, talan egy novellaskotet,
talan egy drama. Ahogy maga a szerz6 is dérmogte egyik konyvbemu-
tatéjan, 6 inkabb felolvasni szeret, mintsem feles kérdésekre valaszolni.
Ki tudja, talan neki van igaza, éppen ezért varjuk ki, hova és mikor
rakja ki a kovetkez6 vesszoét.



Kelemen Endre

LA VITA E BELLA,
ILLETVE OTTHONOS-FURCSA IDEGENSEG
ES HALHATATLANNA TETEL

désszervez6ként, néprajzosként, gyerekirodalmat miivel6 ismert
és elismert auktorként stb. van jelen sziikebb (és talan tagabb)
patriank irodalmi-kulturalis életének berkeiben, tobb évtized 6ta immar
- nos, ezennel prozakotettel jelentkezett.

A Gergé halhatatlannd tétele” mintegy
folytatasa az el6z6, Idegenek k626t ci-
met visel6 kotetnek. Mindketté huszon-
egynéhany irast tartalmaz, és mindkett6
alcime: novelldk, térténetek. Induljunk ki
ebbdl.

Ismétlem: t6bb mint negyven révid kis
torténet. Ezek elvileg 6nallé sztorik, am
ami kiilonGsebb rafigyelés nélkiil is rog-
ton kitlnik, kétetiink irasainak (majd-
nem) mindegyikébdl ugyanazok a képek
és/vagy hangulatok koszonnek vissza.
Mert legyen a torténet hése P., Mazsola,
Gergé, Elek, Gorbe Pityu vagy Janké
Pista - 6k tulajdonképpen kivétel nélkiil
mind alteregdk, és mindegyik kicsit vagy
majdnem P. Buzogany.

Mindegyik utazik a helyi kis vicinalison, {ildégél buszallomasok
koszlott padjain vagy kocsmak teraszain, ragyujt, sort vagy lik6rt iszik,
eko6zben észreveszi a vilagos falakon tovamozdul6 arnyékot, a bogarak

S zerzénk, P. Buzogany Arpad, aki elsésorban koltéként, mivels-

1 P. Buzogany Arpad: Gergé halhatatlannd tétele. Székelyudvarhely, 2023, Udvar-
helyszék Kulturalis Egyesiilet.

2  P. Buzoginy Arpad: Idegenek kézott. Székelyudvarhely, 2019, Udvarhelyszék
Kulturalis Egyesiilet.
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maszkaldsat, a lanyok ruhaigazité titkos mozdulatait vagy leplezett-fel-
tiinésmentes oldalpillantasait, a gesztenyefa torzsén a friss bevéséseket,
az aproé intéseket, asztal alatti kézszoritasokat stb.

Illatokat és hangokat is gytjt némelyikiik: az olajos talpfakét, a hiivos
porszagot, a viragzé fakét. Tovabba kutyaugatast, kakaskukorékolast,
mozdonypo6fogést, az utasok kihallgatott beszélgetését, karomkodasat,
kacagasat és veszekedését, a kocsmabol jokedviien hazatarté szomszéd
jokedvil éneklését stb.

A legtobb torténetben ebbdl kifolydlag tulajdonképpen nem torténik
szinte semmi (marmint ami a hétkoznapi értelemben vett, konkrét és
energikus tevést-vevést és dinamikus, vilagatalakité cselekvést illeti).
Inkabb Krady impresszionista irasait idézik ezek az apré kis hangulat-
és benyomasrogzitések.

Es ezeket, ha belegondolunk, mindannyian latjuk, nap mint nap.
Csakhogy mi egyik napro6l a masikra el is feledjiik ezeket. Vagy ha latjuk
is, atsiklunk fo6lottik, észre sem vessziik e bagatell torténéseket.
Szerzénk viszont igen. Es rogziti ezeket, hihetetleniil pontosan. Es
ezaltal mintegy részesévé valik masok életének.

Mondam, elsé pillantasra ezek hétkoznapi kis sztorik - am érezziik:
mégis masak. Mert mik6zben mintegy felleltarozzak a vilagot, benniin-
ket, olvasdkat is racsodalkoztatnak a vilagra, annak atfoghatatlan
gazdagsagara, netdn megindité szépségére.

Egyszoval: meglatasom szerint ezek az alig-alig torténetek nézni
tanitanak. Vagy (meg)latni?

Persze, amint azt Gombrich (vagy még inkabb Kant) é6ta tudjuk:
artatlan nézés/tekintet nincs. Amit latunk, az (a priori?) fogalmak
osztalyozasan és vizualis informaciok interpretaciéjan alapszik. Mas-
ként fogalmazva: a miivészet tulajdonképpen egy, az alkotd és a nézé
ko6zotti kommunikacios forma. A nézé a mialkotas inherens tobbértel-
miiségére reagal, tudattalanul ujraalkotva a képet az elméjében. Ergo:
egy mivet (és annak inherens tébbértelmiiségét) nézve/latva/olvasva
sth. rengeteg értelmezési lehetéség all el6ttiink, és hogy miként és mit
latunk (azaz a latas aktusa maga) alapvetGen interpretativ. Mondhatni:
a valésag, ahogyan, avagy amilyennek latjuk, mar maga is konstruktum
és interpretacio.

Szerzénk (vagy narratorunk?) igy és ilyennek latja, valamint lattatja
veliink a vasuti restit, a mezét, a kisvarosi utcat, a buszmegall6t, a
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lanyok foloslegesnek tiiné apré hajsimitasait stb. - szépnek, meghato-
nak, lirainak, humorosnak, gyonyoriségesnek.

Mert 1étezik azért masfajta nézés és fel- vagy megmutatas is. Gondol-
junk csak Rilke Maltejanak feljegyzéseire. Engedtessék meg hosszabban
idéznem: ,Kinn jartam ma. Lattam sok mindent, korhazakat is. Lattam
egy tantorgé embert, amint Gsszerogyott. Aztan egy terhes asszonyt
lattam. Magas, langyos fal mentén vonszolta nehéz testét, s némelykor
megtapogatta a meleg kovet, mintha félne, hogy mar nincsen ott. Igen,
megvolt még. (...) Egyszerre megcsapott az utca biizos lehelete. Ha jol
éreztem, jodoform, zsirban siilt burgonya és félelem biize volt ez.
Nyaron minden varos btizlik. Késébb egy kiilonos, halyogos szemi
hazat is lattam (...) Ezenkiviil? Mozdulatlan gyerekkocsiban kovér,
hulla-z6ld gyerek, homlokan jokora pattanas. A gyerek bébiskolt, jodo-
formot és zsirszagot lélegzett, tatott szajan ki-be jart a félelem. Hat
igen, igy van ez.” Azért ez nem egy idillikus képsor vagy deriis
bukolika... (Sokkal kozelebb all az Angsthoz.)

Ami a zajokat illeti: Malte is hall ugy kakaskukorékolast, mint
kutyaugatast. Csak masként, mint a mi beszélénk (1d. Angst). ,Szoba-
mon cs6rompolsé villamosok robognak keresztiil. Auték rohannak at
rajtam. Ajté csapodik. Valahol ablaktabla csérren, hallom a cserépka-
cagast és a cincog6 szilankokat. Aztan hirtelen tompa, elfojtott larma
a masik oldalon, itt benn, a hazban. A lépcséhéazban valaki jon. J6n, jon
sziinteleniil. Es megint az utca! Egy lany sikolt. (...) Valaki felkialt.
Kutyaugatas. Micsoda megkonnyebbiilés - egy kutya. Hajnaltajt még
egy kakas is kukorékol, s ez itt mar a legnagyobb jotétemény.”

A csend sem feltétlen nyugalom, avagy pihentet6 megnyugvas: ,De
valami még rémiiletesebb itt - a csend. Azt hiszem, tiizvésznél tamad
ilyen végs6, fesziilt pillanat: minden vizsugéar lehanyatlik, a tiizoltok
sem kapaszkodnak méar, nem mozdul senki. S akkor néman megmozdul
egy fekete parkany a magasban, fellobog a t{iz, s a roppant fal hangtalan
el6redol. Mindenki csak all, s felvont vallakkal, homlokat mély rancokba
hizva varja az iszonyu robajt. Itt ilyen a csend.”

Osszegezve: ,Latni tanulok. Nem tudom, miért, de bennem most
minden mélyebbre hatol, és nem marad ott, ahol eddig leiilepedett.
Errdl a bels6 tajrol nem tudtam eddig. Most minden odakeriil. Hogy
mi torténik ott, nem tudom.”
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Persze, P. Buzoganynal is jelen van a kétségbeesés (de ez tomcsas,
ahogyan Boloni Domokos az el6szoban irja), a kisvarosi groteszk, a
vidéket fojtogaté (de pompas!) unalom, az idegenség és tehetetlenség
(,Az ember a legtobb helyen idegen. De olyan is megtorténik, hogy
néhol egybél otthon érzi magat. Es nem biztos, hogy ez a legfurcsabb.”).

Am vegyiik észre, hogy ez nem a heideggeri hathorzongaté idegenség,
nem is az egzisztencialis szorongas, effélék.

Sokkalta inkabb élvezet, szorakozas, énlink megsokszorozasa, vilag-
és onmegértés - egy olyan intenziv (irodalmi?) és jatékos-lirai 1étmad,
amely benniinket, mindenkori olvasékat egy, Cervantes (vagy P. Buzo-
gény Arpad?) héseihez hasonlé kalandos (kiilsé és/vagy belsé?) tutra,
illetve utazasra invitdl. Es amelynek végeredményeként egy derdis,
optimista vilagkép és életfilozéfia kérvonalazodik - a Harold Bloom-féle
difficult pleasure ellenére.

Ugy vélem, a két kotet irasai tulajdonképpen ugyanazt az egy dolgot
kozvetitik. Hogy mégis-mégis: la vita € bella. Hogy élni j6. Hogy az élet
és avilag, ha néhanapjan torokszoritéan és megrikatéan is, de/ezért/en-
nek ellenére: szép!




A Székelyfold el6fizetoinek
és alland6 tamogatoinak névsora

Romania
MAGANSZEMELYEK

Dr. Abram Zoltan - Marosvéasarhely
Abran Tiinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Antal Attila - Csikszereda

Antal Istvan - Székelyudvarhely
Antal Margit - Csikszereda

Arvay Katalin - Sepsiszentgyérgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bécs Karoly - Csikszereda

Bajna Gyorgy - Gyergyészentmiklos
Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely
Bakk Pél - Szentkatolna

Baké Botond - Nagyenyed
Balazs-Bécsi Emilia - Gyergyoremete
Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda

Balazs Zsuzsanna-Erzsébet - Csiksze-

reda
Balazsi-Pal Etel - Csikszereda
Balint Csaba - Csikszereda
Bélinth Erzsébet - Csikszereda
Ban Kata - Székelyudvarhely
Ban Arpad - Alséboldogfalva
Barabds Imre - Gyergyoremete
Baracsi Levente - Arad
Bardécz Ferenc - Gyergyoditrd
Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Kaszonujfalu
Bartha Gyorgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergy6csomafalva

Benkd Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Bir6é Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydészentmiklos

Bir6 Laszl6 - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6 Réka - Barot

Bir6 Sandor - Gyergyo6szentmiklés

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bodé Istvan - Csikszereda

Bodor Antal - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bodor Jilia - Gyergydditro

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Boloni Domokos - Marosvasarhely

Bo6l6ni Ildiké - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Burus Janos Botond - Csikszereda

Cziké Laszloé - Buzasbeseny6

Csaszar Vilmos - Csikrakos

Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely
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Cseke Péter - Kolozsvar

Csenteri Levente - Sepsiszentgyorgy

Cserey Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla - Marosvasarhely

Dardczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergydalfalu

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pél - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Léaszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Eméke - Homorddalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Fels6banya

Domokos Eva - Arad

Dragomir Péter - Sepsiszentgyorgy

Ft. Drécsa Laszlé - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpélfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyoéujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoudjfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyoremete

Ferencz Eva - Kézdivaséarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszlo - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomlyé

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Istvdn - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszl6 - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Filop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Lészlé6 - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop Taméas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Eméke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoudjfalu

Galvacsy Laszlo - Zilah

Dr. Garda Dezs6é - Gyergydszent-
miklds

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovéaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda
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Dr. Germéan Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyards

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Haaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Halasz Péter - Gyimeskozéplok

Haller Béla - Marosvéasarhely

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szab6 Laszl6 - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Maros-
vasarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyé

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhédsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jozsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimesko6zéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyo-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely

Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jen6 - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kocsis Laszlé - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal J6zsef - Zetelaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhéza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Kovacs Amadé - Cernavoda
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Eszter - Gyergyoszarhegy
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Ko116 Eva - Borszék
Kristé Tibor - Csikszereda
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczké6-Albert Elemér - Gyergyo-
remete
Laczk6 Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszlé6 Bakk Aniké - Kolozsvar
Laszl6 Csaba - Csikszereda
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Dr. Laszlé Ilona - Marosvasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
Lazar Pal - Marosvasarhely
Lehoczky Ferenc - Arad
Léstyan Dénes - Csikszereda
Léstyan Sandor - Kézdivasarhely
Loghin Gizella - Brassé
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Loérincz Jézsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marko Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Mastaleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihély Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklé6s Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6 - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Vilmos - Csikszereda

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Jozsef - Gyergyoéremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Laszl6 - Zilah

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Miklés Kund - Marosvasarhely

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Oléh Sandor - Csikszereda

Orban Géabor - Gyergy6szentmiklds

Orbok Ilona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Patakfalvi Dénes - Székelykeresztir

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyoremete
(8 darab egyéves elo6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Loérand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Seprddi Jozsef - Dicsészentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Dr. Soés Szab6 Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely

Szabo6-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Csilla - Marosvasarhely

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szabé Ferenc - Gyergy6ditro
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Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesics6

Szabé Magdolna - Csikcesicsé

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szaboles - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbénya

Székely Szabé Zoltdn - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szé6ces Istvan - Szentegyhdza

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamaéas Géza - Székelyudvarhely

Tama&s Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Téth Maria - Arad

Tétés Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgydrgy

Torok Jozsef - Lovéte

Torok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvaséarhely

Ut6 Léaszlé - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Lérinc - Gyergy6szentmiklds

Varga Edit - Gyergydéremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetr6é Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zs6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zs6k Laszlé - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balis Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Kozmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
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Gyulafehérvéari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség —
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal K6zmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db. egy-

éves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotok6zpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovéaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar — Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernédton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar — Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar — Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galocds
Kozségi Konyvtar - Gelence
Ko6zségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditro
Kozségi Konyvtar - Gyergy6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfelsélok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéujfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar — Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
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Kozségi Konyvtar

Kozségi Konyvtar -

Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Réty
Romaénandrasfalva
- Sepsibodok

- Sepsikorospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs

- Székelyvarsag

- Szentabraham
- Szenterzsébet

- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturélis Kozpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Mivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -

Kolozsvar

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -

Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszereda
(5 db. egyéves eléfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-

szentmikl6s

Polgarmesteri Hivatal - Kéapolnas-
falu (2 db. egyéves eléfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy
Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu

(2 db. egyéves el6fizetés)
Romai Katolikus Plébania - Tir
Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége — Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége Erd6vidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft.

- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyo6szentmiklds

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsolati
Iroda - Gyergyo6szentmiklds

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Baroét

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka
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Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Alfoldy Jen6 - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos J6zsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszl6 - Budapest
Dr. Bart6k Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bir6 Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs
Borbéas Janos - Veszprém
Boga Tamaés Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs
Czaké6 Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjené
David Ferenc - Szentes
David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Sziksz6
Demeter Jozsef - Balloszog
Demse Marton - Budapest
Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6doll
Fazekas Edit - Cegléd
Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Gal Ildik6 - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gyér

Dr. Hegedtis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Gréfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancs6 Gyula - Budapest

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildiké Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhész Béla - Abasar

Kadar Katalin - Agfalva

Kantor J6zsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
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Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlé - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukoré

Kovacs Arpéd - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsak Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukdacsy Jo6zsef - Székesfehérvar

Maczké6 Gergé - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Miakich Gébor - Budapest

Mihaly-Kadar Katalin - Agfalva

Miklés Andras - Miskolc

Dr. Molnar Jen6 - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbéla - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Joézsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszloé - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szabé Béla - God

Szaké Eva - Budapest

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadéany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszlé - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

T6th Erzsébet - Budapest

T6th Wessely Laszlé - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét
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Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapi6bicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jézsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algyéi Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eotvos Lorand Kutatohalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Patriétak Kozossége - Buda-

pest

MTA Tarsadalomtudomanyi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoroéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytilés Hivatala - Budapest -
2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi Kézmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Dr. Basa Eméke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildiké - Highland
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Koviacs Arpad - Maryland
Kovacs Laszlé - Loveland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bart6k Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Galvacsy Imola - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs
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Horvatorszag
Péter Irén - Vardardc

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dob6 Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Krist6f Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Apré Jozsef - Topolya

Benda Torok Livia - Moholgunaras

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozo
Nyelvi Gimndzium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topolya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazs6 Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyéirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelhet6 meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77



Legujabb koteteink:
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Daczo Katalin
Ha ezer lany
utra indul...
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SZEKELY KONYVTAR

NIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vdlogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Tomecsa Sandor: Valogatott irdsok
Taméasi Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdasok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Vdlogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja I
Cserei Mihaly: Erdély historidgja I1.
Tompa Laszl6: Vilogatott versek
Tamasi Aron: Vilogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Régi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk
Tamasi Aron: Hazai tiikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok
Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamési Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszlé: Az 6rdog Hdromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Szécs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamaési Aron: Sziiléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignacz Rézsa: Torockai gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

Szentkatolnai Bélint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Regi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai ttjaim
Szemlér Ferenc: Vilogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Vilogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vidlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



73.
74.
75.
76.
1.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Sz6es Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Vidlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Koérosi Csoma Sdndor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtéré Mdtyds

Székely kolték az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdma

Egyed Péter: Vdlogatott versek

Bartalis Janos: Vdlogatott versek

Tamési Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I1.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Gélya szdllt a cstirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parddidk és humoreszkek
Tompa Gabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadelé az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlé: Kek farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyvjegyek II.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkeszt6ségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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